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INTRODUZIONE 


La ristampa della * Storia documentala dei Lussi ni » 
pubblicata nel 1871 dal dottor Matteo Nicoli eh non ha pre¬ 
sunzioni culturali. Egli stesso affermava di non averne, 
quando esponeva i motivi che l’avevano spinto a scriverla, 
a due soli anni di distanza dalla comparsa della « Storia 
delllsoia dei Lessi ni » di Gaspare BoniceUi. 

Motivi che dovevano sembrare sufficientemente gravi, 
per decidere un medico, generoso e responsabile quale fu il 
Nicolich, ad impegnare tempo e fatica in una ricerca estra¬ 
nea alta sua specifica preparazione di studi, lontana dai suoi 
abituali impegni professi*)udì, irta di prevedibili difficoltà. 
Ne parta egli stesso rivolgendosi ai propri concittadini a cui 
dedica il proprio appassionato favore, che al dì là della 
rievocazione storica egli considera un messaggio, nato da 
un lungo ragionare sul passato e sugli avvenimenti piu 
recenti , 
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La storia — egli scrive — non è sempre nè solo ricordo 
di avvenimenti importanti o descrizione di opere insigni, 
ma soprattutto è ricerca delle radici, scoperta di un passato 
in cui ognuno possa riconoscersi, affermazione di valori che 
diano significato al presente e preparino l'avvenire. Mei ri¬ 
cordo degli avi... tenete viva l'opera da essi saggiamente in¬ 
trapresa e felicemente diretta, affinché i maligni vostri emuli 
e rivali non abbiano il vanto di rintronarvi « Lussino ha già 
vissuto i suoi giorni ». 

Una frase allusiva, come ce ne sono tante f difficilmente 
comprensibile prima di aver tetto il suo libro e senza tener 
conto delle circostanze in cui fu scrìtto. Causa immediata 
del turbamento che la spinse a rivedere nei documenti la 
storia dei Lussìni, fu senz'altro la comparsa inaspettata del 
libra di Gaspare Boriicela, undici anni dopo la sita morte, 
e quasi cinquanta da quando l'autore aveva definitivamente 
lasciato l'isola per trasferirsi a Trieste. Per esserne persuasi 
basta confrontarne i tìtoli. 

Jm nuova storia si presenta ampia (più del doppio di 
quella del Bonicelli) e documentata, non costruita su fati¬ 
scenti tradizioni, e perciò incomincia con Tassumere il titolo 
dal toponimo di Lussino, e non Lessino come si trova nel 
Bonicelli. 

tf 1* # 

Isola di Lussino sì è chiamata dopo il Congresso di Vien¬ 
na la veneziana isola di Qssero, in omaggio alla conquistata 
indipendenza comunale dei due grossi borghi, ottenuta nel 
1806 nell'ambito del napoleonico Regno d’Italia. Il toponimo 
è riscontrabile sui documenti conservati negli archivi dì Ve¬ 
nezia che in qualche modo riguardano ì due Lussini. 

Se poi si volesse azzardare qualche ipotesi sul nome — 
dirà il Nicolich nel primo capìtolo — poiché documenti a 
questo proposito non ci sono, si può trovare qualche ragione¬ 
vole appoggio nella circostanza che Osseno a lungo si trovò 
sotto il dominio romano, e dopo questo impero subentrò la 
signoria degli Imperatori greci, e che a questi succedette 
la Repubblica veneta, per cui la lìngua degli affari pubblici 
era sempre il latino... e quindi latino il nome con cui le (due) 
comunità di distinguevano dalle altre, 

Il famoso Lussavo (aspro, alpestre }, dal qual vocabolo si 
vuole derivare Lussino senza però indicarne il modo di 
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derivazione, dando origine al termine Lessino, dovrebbe pre¬ 
miare quanti gelosi Ridirti della nazionalità di questa mista 
popolazione? cogliono derivarne- il nome da lingua slava. 
Ognuno può rendersi conto della validità di queste afferma¬ 
zioni Scorrendo i documenti IIP, Vi 0 e Vii® trascrìtti dallo 
stesso Nicoltch in appendice al suo libro, t quali, con un 
quarto del 1398 riportato dai Budìnich , rapprese*}tono la più 
antica testimoniatila/ sulle Villae de Lussino. 

Oggi, sulla, scorta del filologo Derossi, non solo Vorigine 
romana del toponimo si presenta come la più attendibile, 
ma anche la sua Spiegazione col personale Lopsius (plurale 
LopsiJ,, etnica dal toponimo illirico Lopsica, fa presumere 
che nel VIP secolo Ossero abbia accolto nella parte meridio¬ 
nale dell 1 isola i fuggiaschi di Lopsica, già fiorente porto 
dalmata sul Canate delle Montagne , a Sud di Segna, Nac¬ 
quero allora delle villae ru* tiene, o più probabilmente una 
koinótes bizantina, sona di comunità agricolo-miiitare co¬ 
stituita datl'hnperù irei ihema di Dalmazia per dare siste - 
nmzione agli esuli e insieme qualche sicurezza nella difesa 
dalle successive invasioni slave. Le tradizioni popolari, rac¬ 
colte anche dal Fortis e dal Battermi, ci parlano infatti 
di una forte presenza delta lingua e della chiesa dei Greci, 
cioè dei Bizantini. 

1 due termini di Lussino e Lassino vennero usati indif¬ 
ferentemente nei Medioevo, spesso in documenti coevi, sen¬ 
za che in nessun caso venisse loro attribuita una diversa 
provenienza linguistica. Sìa il latino che il romanzo adope¬ 
rano entrambi i termini t mentre lo slavo (dai 1642) traduce 
solo Losini o Lozini, oggi Losinj. 

Per la prima volta incontriamo Buso esclusivo del ter¬ 
mine Lassino in un testo italiano e con esplicito riferimento 
storico-linguistico alte origini etniche delle popolazioni iso¬ 
lane net Saggio d'osservazioni sul l'isola di Chersa e Oserò 
dell abate Alberto Fortis {che usa pure Oserò in luogo del- 
Vufficiale OsseroJ. Non c'è da stupirsene, poiché — prescin¬ 
dendo dalla ricerca botamco-paleontologica che era lo scopo 
del viaggio — per quanto riguarda la storia isolana il 
Fortis si rifa al Lucio per il periodo che chiama greco, mem 
tre per tutto il resto si affida a quanto gli venivo mostrando 
o gli suggeriva Varcidiacono Matteo Sovich, una curiosa 
figura di prelato di cui l'abate padovano fu a lunga ospite 
ad Ossero , 
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Né il NicoUch, né ìl Bonicetli, e neppure il Batter ini 
che può averlo conosciuto di persona ed ha tracciato per 
primo una sommaria « Cronaca della terra di Lussingran¬ 
dì u (1791), mostrano di conoscere il Sovich, che pure è 
notissima a tutti gli studiosi che si siano occupati di gla- 
golismo o di storia e di linguistica slava nella Dalmazia. Il 
silenzio è tanta più. inesplicabile se si tiene conto che tulli 
i nostri autori affermano di riferire notìzie sulle origini dei 
Lussini e sul loro sviluppo nel perioda veneziana, trovate 
in memorie, il Fortis, aggiungerà manoscritte, che giacevano 
negli archivi di Ùssero. H fatto che troviamo in questi autori 
un grande numero di notizie quasi mai accompagnate da 
un'adeguata documentazione, come lamenta ìl Nicolich , può 
far nascere il sospetto che esse venissero da un'autorità che 
non poteva essere sfiorata neppure da un dubbio, ma della 
quale nello stesso tempo era opportuno tacere il nome. 

Matteo Sovich era nato a Pietroburgo da padre chersb 
no, condotto in Russia con altri marittimi della Dalmazia 
da Pietro il Grande quando sostò a Ragusa per studiare 
^organizzazione della sua famosa flotta. Compì gli studi e 
fu ordinato sacerdote in un seminario romano-cirillico di 
Mosca, dove incontrò l'abate Caraman, poi vescovo di Ùs¬ 
sero e arcivescovo di Zara, venuto in quella città per acqui¬ 
stare notizie c inservienti alia correzione dei Breviari e 
Messali glagolitici. Fu lui a ricondurlo a Zara e a mandarlo 
a Roma allo. Congregazione de Propaganda Fide per appro¬ 
fondire gli studi Accanto all*attivissimo m-ans, Caraman, il 
Sovich sostenne molte battaglie per la diffusione della lin¬ 
gua slava-litterale, un paleoslavo usato nei libri liturgici 
russi, in cui avrebbero dovuto riconoscersi i glagolitici e 
quanti usavano linguaggi liturgici lirici. Fu con lui nella 
composizione di un messale, di rituali e breviari, e nella 
prima raccolta di dati sulle parrocchie di Dalmazia in cui 
si celebrava in lingua slava, e sul numero dei sacerdoti e 
dei fedeli che le componevano. B’ attribuito concordemente 
al Caraman e al suo immediato collaboratore il documento 
conclusivo sull'argomento, pubblicato anonimo nel 1741 , 
già nella Biblioteca Paravia di Zara. Come osserva Arturo 
Cranio, esso manca d oggettìvità in quanto tende a dimo¬ 
strare che in Dalmazia, tranne per poche eccezioni nelle 
città, ovunque era in uso la liturgia slava, e ciò allo scopo 
di sollecitare dal papa Benedetto XIV* maggiori aiuti per 
t’erigendo Seminario illirico di Zara ; è peraltro importante, 
se si considera che è la prima volta che la popolazione slava 
viene censita separatamente da quella latina, mettendo in 
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evidenza una situazione che a metà del XVIII 0 secolo non 
poteva passare inosservata . 

La frequ.nt azione del Sovìch ha lasciato evidenti trac¬ 
ce nell’opera del Fortis, ti quale, approdato nell'isola per 
studiare fossili e piante rare, dalle conversazioni con l’arci¬ 
prete ha avuto l'inaspettata rivelazione dell'importanza del¬ 
la Nazione e delie lingue sìavìohe le più eslege che sì cono 
scano al mondo, remoto fondamento di tutte le parlate esi¬ 
stenti. Occorreva rivedere molte convinzioni, anche la sto¬ 
ria. Eccone un esempio: Gli Siavi da cui risola fu occupata, 
o forse rioccLipala (perché gli litici sarebbero stati slaviL- 
chiamaronla Oserò... ebbe titolo di vescovado fin dai tempi 
di Budimìro, il primo re cristiano della Dalmazia.., gli Os- 
sercsi ebbero dei privilegj come tutti i popoli che si sono 
dati spontaneamente a qualche principe (sottinteso stranie¬ 
ro,, e nel caso VeneziaI: ma il deperimento della popolazio¬ 
ne li ha quasi estinti del tutto. Per questo sull’isola, anche 
nei centri maggiori f egli ha potuto vedere solo un popolo 
indocile, ignorante, sudicio e rozzo, dei fanciulli particolar¬ 
mente schifosi, strade anguste e sozze, chiese che se non ci 
fosse l'alEare sembrerebbero stalle. Frutto di un cattivo go¬ 
verno che non pensa dì tendere una mano a questo popolo 
oppresso. La lingua Slavica, che la più estesa di tutte le 
lingue Europee, usasi comunemente dal popolo, e da' Conta¬ 
dini dell'ìsola, e vì sì parla con una sorte di dialetto non 
inelegante. Sembra che non abbia incontrato nessuno che 
parlasse o scrivesse in italiano, e persino quando ricorda 
la cortesia e ['ospitalità dei Signori di Cherso , le riconduce 
ad ttn peculiare carattere del li Jllirj due m il Tanni sono. 

E' ovvie? il motivo per cui il Nicolich non tiene in nes¬ 
sun conto questo risibile abbozzo di storia isolana e non 
nomina neppure ['arcidiacono Sovìch . Nel secondo capitolo 
menziona il Fortis solo come naturalista , Altrove invece, in 
mancanza di documentazione, il nostro Autore rimane tri¬ 
butario degli storici che l'hanno preceduto : crede sìa stata 
possibile una alleanza fra i Salonitani e gli Unni ; ritiene 
del pari che le relazioni fra i Dalmati autoctoni e gli inva¬ 
sori slavi nei secoli VII Vili siano state armoniose; è in¬ 
dotto a scrivere che nel 998 il Doge veneziano trovò Liso la 
sotto il domìnio degli Slavi Croati e ne ricevette l'omaggio . 

Purtroppo questi stessi motivi , tacitamente elaborati 
nelle circostanze più varie e spesso considerati zeppe sto¬ 
riche dovute ad ignoranza, erano stati ripresi con improv- 
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vi.‘ia violènta quando se ne impadronì dopo il IS49 la pub¬ 
blicistica paìitica, quando il governa di Zagabria chiese a 
Vienna l’annessione alla grande Croazia di quella strisci ali¬ 
no. di terra che ancora sì chiamava Regno di Dalmazia I 
pretesti addotti erano due: assicurare una piti fiorente eco¬ 
nomia alta regione e ricondurre in seno alla madre patria 
una popolazione in prevalenza slava f non si esitava a quan¬ 
tificare 400-OOÙ slavi contro 20.000 latini p e chi pensava che 
Veglia Cherso e Lussino potessero continuare a far parte 
della napoleonica Slavonia , allora divisa in Camìcia e Mar¬ 
graviato d'Jstria, rìduceva i latini a 16,0001). 

>1 Zagabria si sapeva che la proposta non sarebbe andata 
a genio né ai latini, né ai serbi che 'occupavano la parte 
meridionale, e neppure agli stavi dùcavi sparsi un po' do¬ 
vunque, Per questa ragione non fu mai chiesto un plebiscito, 
ma si ripiegò su di una campagna di persuasione, in modo 
che „ se il provvedimento veniva dall'alto, si potessero evi¬ 
tare eccessive proteste. La propaganda dì stampa in lingua 
italiana fu estesa, sostenuta da molte voci. 

In Dalmazia — scrìveva Ljudevit Vulicevìc — non vi 
sono due nazionalita, ma due classi: quella dominante che 
per compiacere i padroni (veneziani) ha adottato lingua e 
cultura italiana, e quella oppressa che ha mantenuta il pro¬ 
prio carattere slavo. Perché dunque — dirà il moderato Mi¬ 
lle — non abbracciare le vecchie sorelle d'oltre monte, ab¬ 
bandonando quel sterile e troppo lungamente Fatale nazional 
politico isolamento? Non è concepibile che l'immensa mag¬ 
gioranza delta popolazione del contado abdichi alla propria 
nazionalità — aggiungeva L. Monti — in favore d'una pio 
cola minoranza privilegiata, di diversa lingua e cultura, men¬ 
tre ha il suo hinterland » naturale, di cui costituisce il 
logico sbocco al mare. Chiunque sia. o voglia considerarsi 
estraneo alla comunità slava — ancora il focoso Vulicevic 
net 186! — è da espellersi, per amore o per forza, e se non 
sarà possibile giungere al riconoscimento della comune ori¬ 
gine e nazionalità slava, si dovrà arrivare all eliminazione, 
se pur graduale e non violenta del l'elemento colto italiano. 

Ma chi deve aver offeso di più net Nìcolìch la coscienza 
della propria identità è l’acuto e colto sacerdote Giovanni 
Danilo, o Ivan Danilov come in seguito amò chiamarsi, il 
quale a! concetto di nazione in senso culturale ne oppone 
uno essenzialmente biologico. L'elemento veramente italiano 
in Dalmazia è d'importazione veneta; essy si è straniero, 
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mentre lo slavo è autoctono. Dal favore che per tanti secoli 
ebbe una civiltà importala e dall'abbandono in cui fu lascia¬ 
ta quella aborigena, slava, è derivata una civiltà bastarda, 
sterile, incapace di dar frutti apprezzabili. Meglio pertanto 
estirparla dalla Dalmazia... Per concludere, l'annessione del 
la Dalmazia alla Croazia era postulata da una situazione geo- 
gr a fico-economica, dalla comunanza della Stirpe e della ci¬ 
viltà. da tm diritto storico. 

Siffatti concetti non solo " rintronavano » sulla stampa 
e nei discorsi politici, ma la stessa Storia dell'isola dei Los- 
sini, pubblicata datili anonimi Eredi Editori del Boni celli,, 
improvvisamente appare come la più concreta dimostra 
zione della loro validità. L'arrivo dei fuggiaschi dalla costa 
croata, l'origine del nome, le malversazioni dei fantomatici 
Signori di Ùssero „ il borgo privilegiato dove si scriveva in 
latino e si parlava in italiano , donde si opprimeva il conta¬ 
dino con assurde richieste e balzelli, dove l'originario spirito 
d'autonomìa era mortificato con pesanti giudizi e assurdo 
orgoglio. Quel sistema di autonomie di cui sono chiaro 
esempio le * zupanie » o comuni di campagna — scriverà 
Sempre il Danilo — fu distrutto dalla dominazione veneziana 
e francese. La Dalmazia ebbe tanto più d'auto nomi a quan¬ 
to meno l'Autorità influiva sull'esercizio di essa. 


Il Nwolich non amava le polemiche, si studiava di non 
suscitarle e di evitarle. Se non poteva fere a meno di rispon¬ 
dere, dava precisazioni, chiarimenti, da cui il suo punto 
di vista emergeva in una veste anonima ma come la con¬ 
clusione più ovvia ed evidente. Non c'è da stupirsi quindi 
che egli abbia affidato il suo messaggio di risposta al libra 
del Bonicélli ed alle provocazioni che arrivavano dati'ester¬ 
no al XI1° capìtolo „ intitolato istruzione pubblica e privata. 

II titolo non corrisponde in tutto al suo contenuto, ma 
è senza dubbio il capitola più interessante e meglio scritto 
del libro. Nessuna considerazione di carattere teorico, in 
quanto il problema era stato superato nell'ambito dì quegli 
orientamenti liberali che il Nieolich aveva imparato ad ap¬ 
prezzare e a condividere negli anni fervidi degli studi uni¬ 
versitari, a Padova, dove nel 1886 sì era laureato. Si tratta 
piuttosto della ricostruzione di un periodo di difficoltà e di 
lotte che dal 1794 al 1868 hanno impegnato due generazioni 
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di isolani nella difesa detta propria identità linguistica e 
culturale, 

A differenza di Cherso , dove la comunità stipendiava 
pubblici prece ita ri, per lo metto dai 1496, come risulta dal 
1° dei Libri Consci, nei due Lussivi l'usanza di affidare al 
clero ogni grado e tipo d istruzione si prolungò sino alla fine 
del secolo XV11T*. Quindi il divario del grado dì cultura 
che si poteva notare nella popolazione non era determinato 
tanto dalle disponibilità economiche delle famiglie, quanto 
dal livello di cultura dei sacerdoti che si avvicendavano nel 
tempo „ Inoltre, mentre i discépoli dei sacerdoti di lingua 
latina potevano approfittare dei seminari dì Ossero e di 
Cherso per ulteriori approfondimenti, ed ì privilegiati di 
quelli di Venezia; quelli di lingua slava, essendo discepoli 
di religiosi per la maggior parte fuggiti dalle terre occupate 
dai Turchi, come il noto pré Blasìus e il suo mansionario 
Cavichius, i quali parlavano e usavano libri sacri in lingue 
slave anche molto diverse fra loro, finivano per alimentare 
quella proverbiale ignoranza lamentata da tutte le persone 
di buon senso. A Venezia si diceva scherzosamente che 
il prete schiavane sapeva leggere salo nel suo libro, ma la 
colpa non era sua. 

Stranamente il Nicolich non presta alcuna attenzione 
a quanto era avvenuto in questo campo nei due secoli pre¬ 
cedenti al suo, ed a quello che già si sapeva dal Sonicelii 
aggiunge solo il nome di don Giovanni Lazzarich, dottore 
di Santa Teologia, educato a Loreto Dato interessante, per¬ 
ché è questi Tunico sacerdote che conosciamo laureato in 
quel seminario, fondato da Gregorio XIIP nef ISSI per pro¬ 
muovere la cultura nel clero di lingua slava, e in cui la 
diocesi di Ossero poteva disporre annualmente di un posta 
gratuito, Egli nomina inoltre don Simon Botterini, che a 
metà *700 insegnava ai chierici « grammatica * (latina) e 
« lingua slava * ; la notizia e la stessa frase sono prese dal 
BoniceUi, ma con un significato diverso, in quanto il Nico¬ 
lich si preoccupa dì farci sapere che l'istruzione non era 
soltanto a portata dt quanti parlavano in italiano. 

Lo spirito d'iniziativa dei Lussignani trovò il modo di 
manifestarsi anche in questo settore dopo ti 1790 , Viene 
attribuito al medico doti. Bernardo Capponi, venuto da Bar¬ 
barla d'fstria t l'ideazione del progetto che avrebbe dato ai 
Lussini una scuota pubblica per tutti, istituzione che sì 
rendeva più che mai necessaria per il continuo progredire 
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delle attività marittime. Ma la sua attuazione ha un così 
evidente sapore locale che non stupisce il fatto che non si 
conservi il nome di alcuno , Col concorso dì tutti, special- 
mente dei « primati benestanti » come a quel tempo si chia¬ 
mavano quanti possedevano navi mercantili, furono raccolti 
10.000 ducati di oro con cui costituire il fondo di un Cancello 
di Assicurazioni marittime, a ciascuno sì impegnava di 
iscrivere le proprie navi. Venne chiamato Cancello de' Po¬ 
veri e con sue . rendite, che si presumevano cospicue, si 
sarebbe fatto frónte alte spese della scuola e allo stipendio 
degli insegnanti. Vale la pena dì leggere il Capitolare, ripor- 
tato per intero in appendice, pubblicato e distribuito non 
solo ai componenti della Società Istitutrice delle Scuole Pie 
di Lussin Piccolo 1794, ma a tutte le persone ragionevoli e 
oneste, alle cui mani potesse in qualche modo arrivare, co¬ 
sicché ognuno potesse esprimere tempestivamente le pro¬ 
prie osservazioni, Si cercava la collaborazione dì tutti, anche 
del popolo a cui si stabilisce di chiedere il permesso di poter 
dilatare, ed alzare la così detta Casa Comune.,, sicuri che 
non si troveranno ostacoli da parte sua... al cui solo comodo 
e vantaggio tutta questa grande opera è diretta. Finito l'am¬ 
pliamento e il restauro, il Nìcolìch può parlare di un magni¬ 
fico edificio conosciuto col nome di Seminario. Si trovava 
dietro la casa canonica, sul lato Nord del Duomo. 

La scuola cominciò a funzionare regolarmente nel 1794 
con vari corsi , sul modello delle scuole popolari di sestiere, 
suggerite qualche decennio prima a Venezia dai Riformatori 
dello Studio di Padova. Qualche anno più tardi se ne aggiun¬ 
sero altridefiniti superiori, ad indirizzo nautico. Ne fu 
ideatore e animatore don Stefano Vidulich, ritornato da 
Padova (dove aveva seguito i corsi di diritto) con l'entu¬ 
siasmo che avevano suscitato in luì gli insegnamenti dì ma¬ 
tematica e nautica tenuti dal geniale dalmata Sìmone Stra¬ 
fica, 

li Nìcolìch, che anche in altre occasioni non sempre ha 
saputo risolvere i dubbi alla luce della storia , cì dà scarse 
notizie su un corso di studi che pure ha il pregio di essere 
non solo espressione della « volontà di tutti », ma addirittu¬ 
ra avveniristico da un punto di vista didattica-scientifico. 
Infatti non c'è dubbio che all'origine della straordinaria fio¬ 
ritura della marineria velica dei Lussini nel secolo scorso 
stia la buona preparazione dei suoi capitani Basterebbe 
leggere nel Nicottch l'ordine delle discipline : quattro uma¬ 
nistiche, affidate a don Martino Nicolich, sacerdote colto e 
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lievemente giacobino, e quattro matematico-nautiche, di cui 
ebbe a lungo l'incarico lo stesso don Stefano. Un terzo grup¬ 
po « attinente alla nautica », doveva impegnare, a seconda 
delle necessità, capitani, medici, proti ; si conosce solo il no¬ 
me degli insegnanti di igiene navale : Capponi, Menis, Nico- 
lich. 


Non bisogna pensare che questa « istruzione nautica » 
si svolgesse secondo piani di studio fissi. Specialmente dopo 
il 1804, quando i Francesi requisirono il Seminario per farne 
una caserma, tutti gli insegnanti fecero scuola ciascuno in 
casa propria, in buona parte gratuitamente, almeno finché 
durarono i tempi calamitosi, e don Stefano assunse a pro¬ 
prio carico le spese generali. 

Tutti questi insegnamenti si svolgevano in lingua ita¬ 
liana ed ognuno può immaginare la delusione degli isolani 
quando nel 1818 l'Austria annunciò che anche nei Lussini si 
sarebbero aperte quelle scuole normali, gtoiello della lungi¬ 
miranza dell'Imperatrice per antonomasia Maria Teresa, ma 
in queste scuole v’impose per obbligo d’insegnamento la lin¬ 
gua tedesca. Furono importati maestri da lnnsbruck, ma le 
scuole si spopolarono, mentre partivano suppliche, petizioni, 
richieste sottoscritte da innumerevoli firme rivolte alle au¬ 
torità locali e centrali. 

Per le convinzioni del Nicolich questi primi approcci 
con quelle istituzioni pubbliche che considerava portatrici di 
libertà e di progresso, debbono essere stati fonte di turba¬ 
mento, come si può leggere nel corso del capitolo. Ma le 
cose si aggravarono ancora, quando, dopo una dozzina d'an¬ 
ni in cui per l'intervento personale del Governatore Stadion 
la lingua italiana era stata introdotta nelle locali I R. Scuole 
normali nel 1855, fu decretato che « in lingua slava dovesse 
essere l'istruzione in tutte le scuole ». 

Questo fatto, già grave in sé, a Lussino creava ulteriori 
complicazioni, in quanto « con risoluzione sovrana d.d. 5 
gennaio 1854 era stata concessa la tanto sospirata Scuola 
Nautica » pubblica. Ora, in Austria le Nautiche erano le uni¬ 
che scuole statati in cui l’insegnamento venisse impartito in 
lingua italiana, perché si trovavano dislocate lungo il litora¬ 
le adriatico dove la lingua più diffusa era l'italiano, cd erano 
i gruppi etnici latini quelli che più si dedicavano alla navi¬ 
gazione. 1 corsi preparatori in lingua croata non avevano 
alcuna utilità, anche perché, come si è accennato, la lingua 
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detta marineria a quel tempo in tutto il Mediterraneo era 
Fitaliana . « A nulla valsero le insinuai io ni, e le rimostranze 
di onesti cittadini » — scrive Nioolich — ed allora U Co* 
nume, diretto da Francesco Viduìich, non potendo ottenere 
nulla dallo Stato, sostenuto come nei 1794 da tutta la popo¬ 
la zio ne f organizzò dei corsi preparatori agli studi nautici 
con lingua d'insegnamertto italiana e programmi vicini a 
queili delle normali statali La. frequenza a questi corsi su¬ 
però ogni più rosea previsione. 

La situazione non mutò fino al 1868quando Vistruzio- 
ne fu affidata a Consigli scolastici provinciali, distrettuali 
e cornuti ali che potevano decidere autonomamente sulla lin¬ 
gua d'insegnamento e su altri problemi locali, pur mante¬ 
nendo una base programmatica comune e iobbligo di cono¬ 
scere la lìngua tedesca. Certamente non ebbero un felice 
esito né il tentativo di Francesco 1° di dare unità alt Impero 
attraverso l’obbligo dell'insegnamento della lingua tedesca 
nelle scuole primarie „ né quello di Francesco Giuseppe, che 
confava di spegnere i fermenti del J 48 consegnando la scuola 
alle Autorità ecclesiastiche locali. All'appassionata lotta in. 
difesa della propria lingua prese viva parte il NìcoUch, che 
in quegli anni era membro attivo del Consiglio comunale di 
Lussinpiccolo. Se ne trova traccia in alcuni giudizi straordi¬ 
nariamente duri per il suo temperamento e per il suo abi¬ 
tuale modo di ragionare. Infatti, attenuto il risultato desi- 
derato t che per lui doveva rappresentare la normalità, cala 
il silcìtzio. Li gli aggiunge solo una raccomandazione, che ci 
riporta alle prime pagine: * che i cittadini tutti stretti da 
sacro vincolo d'amor di patria sappiano a tempo premunirsi 
contro le subdole insinuazioni di alcuni vili prezzolati che 
hanno il grave compito di promuovere, u fomentare le di* 
scordi e intestine delle popolazioni, onde in tal guisa,, quando 
siano ira loro divise, con più facilità aggiogarle al dispoti¬ 
smo altrui a. Un dialogo che come hanno dimostrato gli av¬ 
venimenti di cui gli interlocutori sono stati in gran parte 
protagonisti , non avrebbe potuto concludersi altrimenti. 

La difesa delta madrelingua comune è un dovere per 
il Nicoli eh, perché essa è runico mezzo con cui gli uomini 
riescono a capirsi e a comunicare : è la voce della patria, 
perché non appartiene solo ai sìngoli ma alla comunità di 
cui ognuno fa parte, la quale porta avanti il progresso sociale 
e civile. Videntità delle popolazioni che han dato vita alle 
nostre due cittadine si esprime con un binomio: navigatori 
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che parlano italiano. I termini pausano essere intercambia¬ 
bili, ma non si può levarne uno. 

Ciò non toglie che ciascuno dei due Lussini abbia il suo 
varsak, in illirico v borgo », abitato da famiglie di lingua 
stava, A Lus sin grand e, secondo il Battermi, si chiamava 
varsak Slavogniw, situato sulla collina verso Rovensca , a 
Lussinpiccolo varsak Gravo t, « horgo del colle », fra sella 
San Martino e Valdarche. Tra i sacerdoti che si occupavano 
dell'istruzione nel J 7 00, H NhoHch ricorda don Battermi ( 
maestro dì grammatica e di lingua italiana e stava. Il suo 
apostolato era complesso, perché, tfssettdo le famìglie slave 
giunte sull'isola in tempi e da luoghi diversi, parlavano an¬ 
che dialetti diversi che si conservarono a lungo , dato che 
si trattava di contadini che per la maggior parte vivevano 
sparsi in piccoli gruppi a isolati nelle campagne. 

Questa precisazione ha importanza t in quanto mostra 
come il NicoHeh combattesse ogni tentazione nazionalistica 
anche in se stesso t e tenesse ben distinte le responsabilità 
dei politicanti forestieri, sempre pericolose e riprovevoli r 
dalTatteggiamento dei paesani di lìngua slava. 

* * * 


Solo il genio imprevedibile della gente di mare poteva 
fermarsi sui mobili lìdi sabbiosi della Padania, sulle bian¬ 
che rive deUTstria e sugli scogli della Dalmazia, arsi dal 
venrcr e dal sole, per dar vita a quella civiltà ad ria lice che 
ha sfidato i secoli e gli eventi, ed è stata travolta solo quan¬ 
do sulle ragioni del mare hanno prevalso quelle della terra , 
Questo l'argomento che il Nicolich si proponeva di svolgere 
nella seconda parte della sua « Storia dei Lussini », consi 
derando la navigazione, come già è stato ricordato, i'indu- 
stria in cui tutti gli isolani sì sentivano impegnati „ fonte di 
benessere e di progresso. 

L'argomento presenta delle difficoltà intrinseche per 
la precarietà della vita sul mare f la fragilità delle imbar¬ 
cazioni e lo stesso carattere dei naviganti. Quindi documen¬ 
tazioni imprecise e scarse f sparse senza ordine anche negli 
archivi meglio organizzati. Il Nicolich poi , per tutto quel 
che riguarda la navigazione dalle origini alla caduta di Ve¬ 
nezia, ha innanzi a sé l'autorità del Bonicelti, che non gli 
è facile né ignorare e neppure discutere , Per tutte queste 
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ragioni i capitoli V° e VP che avrebbero dovuto rappresen¬ 
tare il fulcro detta trattazione, sona poco consistenti e co¬ 
minciano a mostrare qualche interesse solo per quanto ri¬ 
guarda il periodo napoleonico ed il successivo periodo au¬ 
striaco fino al 1870, quando uscì il libro -, 

Bisogna ancora aggiungere che il Nicolich, come il 
Bonicellì, non è abbastanza pronto e sufficientemente sen¬ 
sibile nel cogliere nel loro complesso tutti gli aspetti della 
vita sul mare, ma piuttosto ne mette in evidenza le note 
negative , i disagi, le fatiche, i pericoli, fi solo ripetere che 
fu la sterilità del suolo, e quindi la mancanza di prodotti 
naturali a spingere gli uomini dell'isola di Lussin ai gravi 
pericoli della navigazione, finisce per essere disorientante. 
Non cè infatti alcuna ragione né storica t né psicologica 
che possa sostenere questa tesi, 

Essa potrebbe trovare giustificazione solo se fosse ac¬ 
cettabile l'ipotesi sull*origine dei Lussitii esposta nel capìto¬ 
lo Vlir, e nata con lei , l problemi delle origini, sìa che si 
tratti del nome, o delle due ville, o della navigazione, hanno 
sempre dei legami fra loro e sono oscuri per la loro stessa 
natura. A tei testo del Nicoltch , notizie su questi argomenti 
si trovano sparse un po' ovunque e anche quando vengono 
trattate più organicamente nei capitoli V*, VF, V1F, sorto 
separate da quel lunghissimo w Schizzo storico », in buono- 
parte parafrasato dal Romartin, con cui si propone di inse¬ 
rire nella storia di Venezia quella delle nostre isole „ Propo¬ 
sito lodevolissimo, ma non sufficientemente perseguito, co¬ 
me del resto non è tenuto conto neppure di tutti i documen-' 
ti raccolti in appendice. 

Se appare evidente il motivo per cui il Boniceltì, pur 
ammettendo di avere la notizia dal Boti ermi, tenga conto 
solo detVarrivo delle prime « dodici famiglie *, à per lo meno 
strano che sulla stessa via si sia messo il NicoUch, Nella 
« Cronaca * del solerte A fotaro, al foglio 21 delta trascrizione 
Bussarli (1816-18), sono nominate tre « serie delVAntiche 
Vecchie e Nuove Famiglie ». Ne segue Velenco e la succes¬ 
sione delle date in cui sì stabilirono fra il 1300 e il 1700, 
per molte dì esse si indica anche il luogo di provenienza e 
la condizione economica e professionale, Non sarebbe stato 
difficile al tempo del Nicolich ripetere la stessa ricerca per 
Lussinpiccoto, forse più antica di Lussingrande, per la pre¬ 
senza di un castrum sull'omonimo monte Castello. 
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Chi abbia avuto ioccasione di esaminare i registri par¬ 
rocchialii, quelli dell'anagrafe comunale ed i 5indicati Llls- 
sinì che si trovano ad Ossero, ha potuto rendersi conto della 
grande mobilità che ha sempre caratterizzato la popolazione 
isolana, e quindi è propenso ad orientarsi verso la tesi del 
Botterini. A ciò si deve aggiungere che i costruttori di navi, 
grandi o piccole che siano, prima dell*inizio del secolo scor¬ 
so non erano necessariamente proprietari delle stesse, ma 
erano piuttosto interessati alla proprietà del carico, ed ave¬ 
vano un proprio equipaggio di fiducia r da loro stessi adde¬ 
strato, che faceva parte dell'ingaggio, Famiglie come i Bat¬ 
termi, i Petritta, i Premuda ecc,, arrivate nell'isola con i 
propri vassoli e quella ventina dì imbarcazioni indispensa¬ 
bili, secondo gli esperti, per matiovrare una tratta, avevano 
portato seco sull'isola un grosso numero di famigli ed i 
propri equipaggi. Questo fatto può spiegare anche l'improv¬ 
visa crescita che periodicamente ha investito le due borgate. 
Quanto a!l'etnia dei nuovi venuti, era senza dubbio latina, 
per Vattività che esercitavano e per il luogo di provenienza, 
le cittadine situate sulle coste e sulle isole vicine, ad inco¬ 
minciare dalla stessa Ossero che sì spopolava, come fu per 
i Ragù sin, ì Sut torà, ecc. Senza contare coloro che ancora 
nel secolo scorso approdavano alle nostre isole dallo Stato 
della Chiesa e dalla stessa Repubblica perché avevano conti 
in sospeso con la giustizia. Ma di questi, ai tempi del Nico- 
lìck, sarebbe stato disdicevole parlare. 

E‘ veramente inspiegabile la sicurezza con cui, prima 
il Bonicelli e dopo dì lui il Nicolich restringono Vattività 
mannara dell’isola al XVili 0 o tutt'al più al XVIF secolo, 
arrivando ad affermare che la medesima città di Ossero, 
anche nei tempi di sua floridezza, non presenta traccia d'in¬ 
dustria marittima (p. 67}. Evidentemente non si è tenuto 
conto delle varie « Relazioni dì Dalmazia » successiva al 
14W, in cui si rileva che dall'isola di Cherso-Ossero ìn ogni 
occasione si potria armare due galere senza alcuna sua in¬ 
comodità, e si possono arruolare oltre mille ho meni de lat¬ 
ti on, cioè adibiti dopo il 1556 alle Ordinanze o Cernide, 
guardie marittime da Cherso a Curzola. Già nel 1481 sulle 
due Fusto che sostituivano la famosa galera che nel 1275 
Venezia diede a prestito a Cherso per la difesa delle due 
isole c’erano et bordo i non meglio identificati fratelli Sle- 
p hai tus, Antoni us et Symonetus de Lo sino. Un’imprenditoria 
privata come si sviluppò nei Lussini e un po' dovunque dopo 
la metà del J 700, precedentemente non sì conosceva. Ma 
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come sarebbe arrivato a Londra nel 1771 il capitano Antonio 
Premuda, su di un brigantino che altro non era che un 
vecchio trabiccolo raddobbato, se prima di lui altri isolani, 
come Pietro Petrina nel JóbO, non avessero già percorso 
quella rotta t sia pure con altri mezzi e in congiunture di¬ 
verse? 

Più ampia ed esauriente, soprattutto ricostruita su no¬ 
tizie precise, è ia parte che si riferisce itile imprese marittime 
successive al naufragio avvenuto intorno al 1792 di quella 
nave allestita, per suggerimento del doti, Bernardo Capponi , 
dalla prima « società commerciale » organizzata localmente 
e destinata ai viaggi d’America. 

La scomparsa della nave e di tanti uomini che vi erano 
imbarcati trascinò nel lutto e nella miseria molte famiglie „ 
ma persuase tutti di aggiornare il proprio sistema di impren¬ 
ditori marittimi, dando vita ad alcune società assicuratrici 
e cercando capitali anche fuori della stretta cerchia insu¬ 
lare. Il Nicoltch riconduce i inuoW orientamenti a quei prin - 
pici dt umanitarismo tanto vivi nella propria cultura ed in 
quella del doti. Capponi , come lui chiamato dall allora col¬ 
lege! to di Lussinpiccolo (1782) a coprire la carica di medi¬ 
co della comunità. 

Il progresso dell'industria marittima realizzato dagli 
esperti naviganti dei Lussini dopo le guerre napoleoniche, 
come ogni progresso, secondo il NicoUch, è frutto di una 
nuova coscienza che ha spinto gli isolani ad unirsi per «pro- 
muavere il pubblico bene ». Altre volte userà il termine « be¬ 
ne comune » suggerito dagli miniglitari collaboratori del 
Capponi, i fratelli sacerdoti don Giovanni e don Stefano 
VLduìich, ma il senso non cambia, Soprattutto egli ne vede 
la conferma in quell’aiuto che « le famiglie stabilitesi in 
paesi stranieri per sottrarsi alle tristi vicende della guerra, 
diedero a molti Capitani che non avevano propri AaSfmign- 
ti ", Fa i nomi dei Premurici, rifugiatisi a Malta, che poi die- 
dero alla ditta n Fratelli Premuda » a Trieste, dei Tara- 
bochia che a Venezia tennero occupati ben 45 bastimenti 
coi taro equipaggi, del rev. D.M , Scopimch, che, ricevuta 
dispensa dagli obblighi dell'Ordine, sempre a Venezia sì fece 
armatore per tutelare gli interessi dei nipoti, e di A,L. Ivan- 
cich, che nella stessa città potè offrire lavoro a molti com¬ 
patrioti. Infine i Cosulich, poi de' Pecinc, che rifugiatisi a 
Fiume continuarono nelle tradizioni familiari e mantennero 
i rapporti con Pisola. 
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Se gli economisti nelle loro analisi, senza dubbio valide, 
indicano le guerre russo-turche ( 1828 e 1854) come te occa¬ 
sioni che diedero te ali alla marineria velica dei Lussini t 
Matteo Nicolich non solo non ne contesta l'evidenza, ma 
aggiunge che la capacità di cogliere l'occasione favorevole 
era scaturita anzitutto da quella coesione e da quella capa¬ 
cità dì collaborazione che avevano raggiunto le popolazioni 
isolane, come dal toro spìnto di sacrificio e dalla loro pre¬ 
parazione professionale, che prima del 1855 era da conside¬ 
rarsi frutto della generosità di pochi, e in gran parte tuttora 
ignoti, maestri „ 

Septi/jfe ih questo spirito, dominato da un profondo jen- 
so di comprensione per le aspirazioni e le necessità umane, 
nei Lussini del secalo passato sarebbero sorte tutte quelle 
istituzioni pubbliche che hanno così largamente contribuito 
all‘elevazione civile e culturale degli abitanti delle due citta¬ 
dine. Sappiamo che di queste fu spesso ispiratore e artefice 
lo stesso Nicolich, anche se non ne rivendica la paternità 
tranne che nelle occasioni in cui si renda necessaria una 
testimonianza diretta. 


* i 


Ma chi legge questi ultimi capitoli che, come jé è detto, 
sì possono considerare come la parte più originale e di mag¬ 
gior interesse dell'opera r si rende facilmente conto che as¬ 
sieme alle notìzie via via diventa sempre più evidente la 
personalità del loro autore f tanfo che alla fine nella scala 
degli interessi essa occupa il primo posto. E rimbalza spon¬ 
tanea la domanda ; chi fu il dottor Matteo Nicolich? 

La risposta lapidaria dei pochi suoi contemporanei a 
cut è stato possibile rivolgere la domanda, anche in tempi 
passati, invariabilmente era : ma se lo conoscevano tutti? 

Un genio della terra che apparteneva agli uomini del 
mare. Difatti di luì, di cui non abbiamo un ritratto, sì po¬ 
trebbe ripetere quanto G. Geroìamì scrìsse del suo prede¬ 
cessore, il dott. Capponi. Non sappiamo con esattezza quan¬ 
do nacque, presumibilmente intorno al 1810 a Lussinpic- 
colo * 

Della sua adolescenza abbiamo solo due documenti : il 
primo è la domanda presentata da! padre Matteo fu Martino 
all'Eccelso f.R. Governo del Ut forale in Trieste per ottenere 
« Vanticipazione della metà dello Stipendio del Corrente an- 
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no scolastico Sovranamente accordatogli, 27 dicembre IS27» t 
il secando è dell'anno successivo, scritto dal Nicoli? h stes- 
so da Zara. sempre per ottenere lo stipendio che gli consen¬ 
tisse di proseguire gli studi. 

Da questi due documenti è passibile ricavare qualche 
dato. La famiglia in cui nacque doveva essere malta mode¬ 
sta, non solo per il fatto di avere il primo dei requisiti per 
ottenere utia borsa di studio, ma anche per la croce che 
suo padre poneva al posto della firma. 

Sarebbe difficile dire dove frequentò le classi elemen¬ 
tari, o normali. Forse in quegli ibridi corsi in lingua tedesca 
della scuota pubblica istituita nel 1818, di cui parla a lungo 
e con sdegno nel capitolo XIF, 

Maggior fondamento potrebbe avere l'ipotesi che i quat¬ 
tro anni di grammatica, corrispondenti al primo ciclo gin¬ 
nasiale, lì abbia assolti nella scuoletta organizzata in casa 
propria da quella curiosa figura di prete giacobino don Mar¬ 
tino Nicolich, che in varie occasioni s'incontra nella « Storia 
dei Lussinì ». Nel 1826 è ammesso al primo corso di umanità 
nel ginnasio italiano , anzi latino r perché in questa lingua 
si svolgeva l'insegnamento, di Fiume, ma già l'anno suc¬ 
cessivo è al Ginnasio italiano di Zara. Nel Tomsich, Noti¬ 
zie storiche sulla città di Fiume (1886), possiamo trovare t 
motivi del cambiamento. Il Ginnasio di Fiume, fondato dai 
Gesuiti nel 1627. dopo la loro soppressione (1773) era stato 
ridotto a. sole sei classi, donde la necessità per chi volesse 
compiere l iniero ciclo di cambiare in tutti ì cast la sede 
scolastica. Per di più negli anni in cui si iscrisse il Nicolich, 
c'era il progetto di completare il corso di studi, ma, come 
avvenne, introducendo l'insegnamento tri lingua tedesca. 

Nel 1830 è a Padova dove s f iscrive al primo anno della 
facoltà di medicina. Di questo periodo sì sono potuti rin¬ 
tracciare tutti i verbali d’esame dei cinque armi di studio, 
compresi quelli finali chiamati * rigorosi » e la valutazione 
delle due « tesine » discusse, sulle dieci presentate. 

Un curriculum esemplare che oscilla fra i « bene » ed 
i « valde bene ». lì 6 gennaio 1836, « compiuti avendo gli 
obblighi tutti prescritti dal vigente piano degli Studi*., pre¬ 
vio formale giuramento dì fedeltà e sudditanza, U Promo¬ 
tore lo fregiò della Laurea in Medicina ». 

Ottima la preparazione professionale e continuo Vag¬ 
giornamento. Si diceva che la sua presenza avesse fatto 
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decrescere in maniera sensibile la mortalità infantile e quel¬ 
la delle puerpere: non riuscì a debellare la tubercolosi „ por¬ 
tata dagli ammalati austrìaci che speravano di ritrovare la 
salute nella nuova Madera. Ridusse l'incidenza delle malat¬ 
tie infettive con tmd capillare sorveglianza e la promozione 
di un'educazione igienica di fondo in tutti gli ordini scola¬ 
stici. Nessuno saprà mai quante delle molte attività in cut 
il doti. Nicolich si trovò impegnato venne adeguatamente 
compensata : chi lo conobbe non esita a sostenere che più 
volte sopperiva con ì propri modesti mezzi alle necessità 
che si presentavano o richiedevano di essere portate a buon 
fine. 

Sebbene, a detta di tutti, il Nicolich abbia dedicato la 
vita con generosità e abnegazione ai suoi compiti profes¬ 
sionali, non meno forte era in lui l'interesse e Vattrazione 
per i problemi sociali, che coinvolgono l'uomo durante tutto 
il corso della vita e spesso ne determinano la fisionomia, 
fi tempo in cui egli è vissuto era 'forse anche più fervido 
del nostro nella ricerca di soluzioni per ogni problema che 
riguardasse l'organizzazione delta comunità e del lavoro, 
certamente era più. ottimista sulle possibilità di giungere al 
traguardo. 

Chi abbia letto la « Storia dei Lussini » e la dotta memo¬ 
ria sulla « Pubblica Beneficenza - non esiterà a riconoscere 
che la cultura del Nicolich era improntata alle dottrine del- 
VIlluminismo t con qualche venatura di utopismo sociale, 
derivata dalla lettura dei pensatori francesi, che già alla 
fine del 7 00 avevano cominciato ad arrivare nelVisola, por¬ 
tati da Marsiglia con i fascìcoli della grande Encydopédie. 
Potrà sembrare strano „ ma a Lussinpiccoto si potevano tro¬ 
vare più copie di questa poderosa pubblicazione, in edizioni 
popolari e quasi sempre incomplete. 1 marittimi pronti a 
cogliere ogni movimento dell'atmosfera, sebbene poco ac¬ 
culturati, non misero molto ad accorgersi che non appena le 
idee trovarono la vìa della carta stampata, quello era il 
mezzo con cui aggiornarsi su quanto avvenira nel mondo. 
A ciò si aggiunga la presenza per un decennio delle guarni¬ 
gioni napoleoniche che resero familiare la toro lingua e 
molte nuove idep, anche se cagionarono la distruzione della 
piccola flotta mercantile che ormai faceva capo ai Lussini. 

Nelle antiche case delle dite cittadine „ accanto a molti 
libri d'argomento sacro t non mancavano mai La Santa Cro¬ 
ce, abbecedario lungamente in uso, e varie pubblicazioni di 
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Portorealisti, soprattutto minori, su cui le donne, di casti sì 
esercitavano nella lettura e cui si deve senza dubbio la seve¬ 
rità, dì proposito usata nell'educazione dei figli, Vaccetta¬ 
zione del sacrificio, specie se rivolto al bene del nucleo fami¬ 
liare. e tanti altri atteggiamenti in cui sì caratterizza lo 
spirito isolano. 

Le idee nuove cadevano sul particolare terrena, sostan¬ 
ziato dalle riflessioni fatte nelle lunghe notti di guardia, o 
nel ripensamento dei pericoli affrontati e dei familiari lon¬ 
tani, Nella memoria del Nicotich, pubblicata nel 1848, che 
potrebbe costituire un'ottima guida per comprendere lo spi¬ 
rito che nelVSOO accompagnò l’evoluzione sociale delle due 
comunità isolane come lui stesso la descrive, negli aspetti 
positivi e in quelli deludenti, troviamo elaborata una conce¬ 
zione del lavoro, inteso come dovere è diritto per tutti ; 
della proprietà e del potere intesi come responsabilità e 
servizio ; della beneficenza, come duna attività riservata 
alle istituzioni sociali perché sia liberata dagli umilianti re¬ 
quisiti dell*elemosina, e possa conservare intatti i benemeriti 
effetti dello spìrito di carità r Giustamente il Gerolamì osser¬ 
vava che il NicoHch molto spesso esce con delle espressioni 
ed un linguaggio rivoluzionario . In effetti idee consimili so¬ 
lo nell'uh imo dopoguerra hanno cominciato ad interessare 
le comuni discussioni ed ancora sono considerale utopisti¬ 
che. Per il Nìcoìich invece sono mature per entrare nell'or* 
ganizzazi-one dei Comuni , per ispirare capitolari e regola¬ 
menti che assicurino efficienza alle istituzioni pubbliche, per 
dare a tutti un'educazione ai rapporti sociali, nel rispetto 
del comune privilegio di libertà e di poter aspirare alla mag¬ 
gior possibile prosperità. 

Con tale spirito liberale, egli diede quindi lunga colla¬ 
borazione al primo giornale, nato con la riforma elettorale 
e polìtica dei 1860, « L'Istriano a di Rovigno. Su questo 
periodico, che era insieme espressione del più costruttivo 
patriottismo e della maggioranza liberal-nazionale della Dieta 
provinciale dell'Istria, il Nìcolich pubblicò la prima stesura 
dei suoi Cenni storici dell'origine di Lussino e della sua in¬ 
dustria marittima, seguiti da una serie di Lettere su argo¬ 
menti riguardanti l’istruzione r l'igiene e la sanità. In quegli 
anni egli fu idealmente vicino agli antesignani del risveglio 
politico della provincia, Carlo de France.se/iE, Carlo Cambi, 
Tomaso Luciani f Luigi e Giovanni Barsan, e la collaborazio¬ 
ne ali'* Istriano » h mise pure in relazione con Antonio Coa¬ 
rta. lo stampatore rovignese della « Storia dei Lussini ». 
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Peraltro anche la parentesi costituzionale del J860-61 lasciò 
il posto in Austria ad una nuova fase di assolutismo, motivo 
questo — dopa quella quarantottesca — d'una nuova delu¬ 
sione per il medico lussi guano. 

Eppure il Nicolick non fu un rivoluzionario, anche se 
i problemi di quanti sì trovavano nella necessità e nella sof¬ 
ferenza siano sempre siati i suoi problemi. Così egli non fu 
un nazionalista, come espressamente più volte dichiara, ma 
nessuno più di lui, come i fattori della « Storia dei Lussmi » 
possono rendersi conto, s'impegna nella difesa della propria 
lìngua e della propri a cultura, considerate come uri diritto 
elementare di ogni uomo e di ogni comunità, 

Camillo de Franceschi, tracciando nei suoi ultimi anni 
un profilo di Francesco Vidulich, più voile rappresentante 
degli italiani nella Dieta istriana e in seguito Capitano pro¬ 
vinciale, nato anch'egli a Lussino qualche anno dopa il Nico- 
lìch, scriveva: Italiano nell'anima, nutriva radicati in sé 
dalla prima gioventù, principi umanitari di libertà civile, 
condivisi dalla maggioranza dei Suoi concittadini, uomini di 
mondo e di larghe vedute assimilate nei lunghi viaggi oltre 
gli oceani, specialmente negli stati d'America. 

Un giudizio di singolare acutezza nel cogliere lo spinto 
degli isolani, impegnati in quella mirabile avventura che 
nello scorso secolo portò le faro vele su lutti gli oceani. 
L'importanza ed il valore di una buona collaborazione sono 
la condizione indispensabile per la riuscita di qualunque 
impresa marittima , e chi ne ha fatto esperienza può dire 
di averne concrete le prove . 

Matteo Nicolick non sentì l'atavico richiamo del mare , 
anzi condusse tutta la sua operosa esistenza nell’isola natia, 
dalla quale raramente si staccò per brevi improrogabili viag¬ 
gi, e dove silenziosamente si spense il 21 febbraio 1883, come 
possiamo leggere in molti dei taccuini che i vecchi capitani 
tenevano sempre in tasca, accuratamente aggiornati. Brevi 
e imprecisi necrofagi sui giornali di Fiume e detti stria ne 
ricordarono l'esemplare figura. 

Oggi la memoria dì lui resta affidata a quest’opera che 
indubbiamente risente dei tempi dì crisi in cui fu apprestata. 
Si agitavano allora fiere passioni politiche e nazionali, cui 
non rimase estraneo il clero locale prevatentemente croato, 
e intanto la navigazione a vela stava lasciando il posto alla 
navigazione a vapore, la marineria lussignana si avviava ah 
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rinarrestabile tramonto e già dall"isola si trasferivano al¬ 
trove capitali c iniziative. A questa atmosfera, di crisi parte¬ 
cipa i! Nicolìeh, il quale stende a caldo, affrettatamente, la 
sua * Storia ». che non è priva perciò di ripetizioni t errori e 
contraddizioni, eppure à ancora meritevole di lettura e di 
considerazione, e per il calore e il coinvolgimento dell'Au¬ 
tore nelle vicende narrate r £ per lo stile fresco e piano . spes¬ 
sa piacevole f e infine per Vindividuazione e la sottolinea¬ 
tura di alcuni nodi importanti intorno ai quali sì sviluppa 
lì discorso storico. 


Fabia Gentile Gatti 


Questa introduzione critica era stata portata quasi a 
compimento, quando 11 18 giugno 1986 Improvvisamente 
l'Autrice si è spenta. Per onorarne la memoria, volentieri, Il 
prof, Sergio Cella si c assunto rincarteo di predisporne li 
testo per la stampa nella forma attuale. 
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Jt mki Concitlaéhif ! 


Il rude «drizzo di storia patria, di' io oggi in segno di 
sincero affetto Vi consacro, uou è destinato ad allettarvi nè 
con forbite descrizioni di sontuosi palagi, o di vetusti monu¬ 
menti, nè con ricca col Lezione d'insigni opere di bello arti; 
ina Ila invece lo speciale scopo d" esporvi con franchezza l'li¬ 
mile., e povera bensì, ma ili pari tempo Questa origine del 
nostro paese natalo. 

Un lungo periodo di ben quattro secoli ho segna la pri¬ 
ma infanzia, o dirò piuttosto, ricorda V impronta del turpe 
servaggio, di cui la decrcpila dominatrice dell 1 isola, riha- 
ditene piò volte le catone, ha saputo con insultante sogghi¬ 
gno protrarre fino a tempi non troppo lontani le vessazioni 
d T un esoso dispotismo, assodandosi alla nefanda opera T ipo¬ 
crisia di chi sotto mentito sembianze agognava soltanto ad 
usufruttaro vilmente dell 1 altrui ignoranza, instillando nello 
deboli menti stolte, e ridicole superstizioni, e dannosi pregiu¬ 
dizi, onde poter a suo bell' agio dominare le abbruttite po¬ 
polazioni. 

Tardo bensì, ma pure giunse propizio il momento della 
riscossa; e del risorgimento; poiché alla fin fine i nostri pro¬ 
avi, che con costanza, e fermezza hanno dovuto sostenere nna 
lunga ed ineguale lotta, animati da benefico genio d’illustre 
scrutatore, che seppe ben valutare 1' opportunitò deftempye 
dei luoghi, si atteggiarono a novella vita divenuta ben tosfn 



vegeta,, e rigogliosa coti' industrii mariti ima, dio in oggi for¬ 
ma il decoro della nostra patria. 

Questa è V epoca, a cui specialmente ho dedicato le de¬ 
buti mio forzo, e perchè mi stava a cuore di rilevare, e tra¬ 
mandare alla tarda posterità que" fatai luminosi, che onorano 
3a memoria dell'attività, e della perseveranza dei nostri ante¬ 
nati, e perchè, Voi sulle orme de' vostri padri, ed animati dal 
loro esempio, valendovi dei lumi della scienza, e del progres¬ 
so vogliate n oo solo conservare., ma* anche perfezionare l'o¬ 
pera da essi saggiamente intrapresa, e felicemente diretta, af¬ 
finchè i maligni vostri emuli, c rivali non abbiano il vanto 
di rintronarvi « Lussino ha già vissuto i suoi giorni. » 

Accogliete di buon animo questo tenue tributo delle mie 
fatiche, e se non mi sarà dato di corrispondere degnamente 
alla vostra aspettazione, gradite il buon volere, cd accorda¬ 
temi in compenso il vostro compatimento* 

Lussino nel Settembre 1871. 


>9, licita Nicol teli 
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Se le pru co] le nazioni ile II' antichità, so i popoli [òli distinti n 
per ìridustriu, o per valore utili lare poi decorso di molti anni, o piut¬ 
tosto secoli, abbiano trascurato di trasmettere olla tarda posterità le 
insigni gesta, ohe le onora no, uà siansi dati alcun pensiero a rin¬ 
tracciare la vera loro origine, qual meraviglia., se la storia d : un paese 
poco ii ri porla» lo o poco conosciuto ne' suoi primordi i trovisi avvilup¬ 
pata di strane ipotesi, di (avole, e di miti, che si perdono nell' o- 
scurità de* tempi ? Le poche notizie storielle, di' io imprendo a scri¬ 
verò hanno lo scopo di rendere meno sensibile V Immensa lacuna, clic 
si riscontra fin ad oggi nella sloria doli' [fiola di Lussino, die pure 
si trova in istrutta dipendenza con quella delie antiche Isole Ah sii-Lidi. 

L* etnografia dei primi abitanti di queste isole è un intreccio di 
favolosi racconti, olio si vedono ripetuti fedetmefite da Lutti quelli, che 
in diverse epoche so ne occuparono. Pie ciò dove recar sorpresa; 
poiché se riuscì sempre un' ardua impresa indagare le origini dei po¬ 
poli, e distinguere le diverse schiatte, clic vivono Ira loro mescolate, 
deve riuscì re al certo ancor piti difficile su d' un gruppo di isole, 
sullo quali il mure da ogni luto olire la più comoda occasione di no¬ 
tevoli cangiamenti etnografici. Non v'ha alcun dubbio però, che le 
isole del Quarnero debbano P origine della loro popolazione alle in¬ 
cora ioni di popoli, che trova osi stanziati intorno il bacino Adriatico; 
o la prova ne sia, ohe li pili Jungo, e più stabile dominio vi eser¬ 
cii arono i Veneziani, che da tempi lontani fermarono la loro dimora 
sulla costa inferiore di questo bacino. Smettendo quindi quanto di fa¬ 
voloso presentano te leggende, e le mal sicure tradizioni, si può con 
qualche probabilità sostenere, elio 1 Li tur ni, come hanno occupato 
un buon tratto dei lidi del Quantoro > cosi anche abbiano ì primi po¬ 
polato quest’ isole. 

Emuli degl’ insulari Liburni pel dominio de IT Adriatico compari- 
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scono Ho ititi primi tempi gl' UtiriE, popolo pili rozzo di quelli, situalo 
alto loro spallo, confinalo fin allora iti monti, e dedito specialmente 
alla pirateria- Rinforzati dalla misUono de" Col lo-Gal II al principiare 
dal quarto secolo el C- abbaudonarono le ragioni montuose, e cala¬ 
rono sulle coste por impossessarsi dell'Impero del bacini) a tiri a Li co „ 
1/ impresa ebbe ostia infelice, poiché vi trovarono fiero contrasto nel 
Greci, che s’ erano spimi fino n Pii ara (Lesina) e Lissa, e negli stes¬ 
si Liburna die inni so [Trend a Lato nuovo dominio $ T ornno collegati 
cogli Adrjestn — 

Oliando poi le forze unite di questi ultimi cominciarono a dedi- 
mirc, giunse opportuno a rintuzzare l’ orgoglio illirico I' intervento 
dilla polente Roma. Questa sotto pretesto di sbarazzare V Adriatico 
dai pirati, ms col vero proposito di porsi al posto di tutti sostenne 
un' aspra lolla per ben gessali taquutlm anni, finché fattasi alleata dei 
Libami trasse in catene Golzio l'ultimo dot re ilEìris nell' anno Tf3S 
a, C, Gli Illirici però debellati bensì, ma non sommessi ri coi ri par vero 
più tremendi nella montuosa Oelme, ite cui ebbero nomo i ftalmatL 
Risorsero ancora nella potente Salonn, .finché alla fine Augusto Im¬ 
peratore ridusse in provinola romana tutte quelle terrò (dì? n, CQ e 
cosi Roma si assicurò il dominio su tutti ì popoli dot bacino Adriatico. 

Se nou cito nuovi rivolgimenti otti a mutare in gruu parte I 1 
spello etnografico di queste contrade succedettero dopo in caduta 
dell' impero romano, e vi diedero origine le grandi invasioni dei bar¬ 
bari, che scila costa supcriore dell' Adriatica, sboccando dallo valli 
giulie, spingendosi avanti I' uno all* altro, si succedevano incessante¬ 
mente, e produssero rapidi muta menti. Onesti cangiamenti accaddero 
special meni e sii ira costa orientale deli' Adriatico dui Qua mero verso 
il mezzeria e furono Lidi, che quella costa si compose a nuova fìsono- 
mia etnografica. 

A questo eie melilo il lirico-romano dal secolo seUii no cominciò a 
sovrapporsi un' altro, quello cioè dello Irib li slavo, le quali nbilancio- 
Mlido le regioni danubiano, ove trovavatisi piantate, si mossero gra¬ 
da] a me ni e verso il maro adriatìco. Le due se Iti ulto serba, o sio verni 
spinte in duo diverso direzioni a levante, ed a ponente del Quarnero 
unito Elei loro per lingua, sanguo ? e costerni formarle iL gruppo Im¬ 
propriamente detto illirico, o si trovarono bentosto in collisione con 
Venezia Infertili yd irsi e mirre il .suo dominio. Venezia infatti ottenute 



la supremazie sul mare pose ogni suo studio n rannodare all orno di 
so tu Mi i popoli Ijinrani, non esclusi ì sorveunli, e se da una parlo 
trovò popoli docili, od arrendevoli, ebbe d’altro canto continue lot¬ 
te cogli Uscoochi, noi Nare ulani, e coi Dii [cigno ti, ohe in Pestarono li 
mare collo tremendo loro piraterie. — 

in tale, e Ennio continuo tramestio di popoli diversi e per Ìndole 
e por civiltà, e per costumi, coi andarono soggette le vicine provin¬ 
cia dell 7 Istria, e della D* Imitai a, egli è ben naturate, che le isole 
del Quarnero dovettero a suo lempo subirò le dannoso influente di 
late avvicendamento dì dominio in modo da veder alterato il carat¬ 
tere etnografico del lepri me popolazioni* 

In questa continua lotta, ohe ebbero a sostenere i prEmilivi abi¬ 
tanti dello Ìsole absirlidi collo orile barbaro, dio ovunque passavano 
lasciarono ornare rimembranze di eccidio,, c di distruzione* è ben dif¬ 
fìcile il ritrovarvi quet progresso di ci vii Là, e d' industria, elio segna¬ 
larono la. vita di altri popoli, 0 nazioni* Alcuni monumenti però rin¬ 
venuti ned' ani tea città di Osscro* che stava un giorno a capo dello 
duo isole di Clrerso, e Lussino, ìt regime municipale delle città di 
Ùnsero f 0 di iJberso danno prove non dubbie, che col dominio remano 
siasi introdotta anche hi queste parti la civiltà latina. 

Siccome però 1* origine della città dei Lussini rimonta appena ul 
decimo terzo secolo dell' era cristiana, cosi la storia di quest’ isola 
no il può occuparsi di ino me rie auliche, se non ari quanto si riferisco- 
no alla città di Ossuto, ed in quanto possono over qualche relazio¬ 
no colla novella suo popolazione* Questa sventuratamente dalla prima 
sua comparsa duo alta line dei secolo passato visse una vita stentata, 
0 su borrì ino tu interamente al capriccio delta domi nati lo Osa ero, che 
la tenne pupilla per meglio dominarla. 

Sut principio di questo secolo appena cessarono pei due Lussini 
le tristi condizioni d h un fungo vassallaggio; e le duo città gemelle 
da quel!’ epoca poterono godere una vili tutta propria regolala da 
Statuti cou iu siali, che loro assicuravano 1' indipendenza dalla Comuni¬ 
tà di Ossero, £>a quest 1 epoca è specialmente segnalalo il rapido svi¬ 
luppo ed jl sorprendente progresso di questa popolazione, che colla 
sua attività spiegata noli’ industria mariti Ima desta la giusta ammira - 
zi ci lo di quanti la conobbero negletta, cd avvilita. 

Onde coordinare quanto meglio c possibile il sunto storica dui 
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Litttthiì, clic in gmrt parie va confuso colla storia dr Ùssero. ho cre¬ 
duto opportuno, e Conveniente di dividerlo io ire parti. 

La prima porte, die contiene quattro Capi, si occupa della de¬ 
scrizione topografica dell 1 isola, c della sua antica e novella denomi¬ 
nazione, della natura dui suolo, e delle sue produzioni naturali, della 
coltura del suolo slesso, ed infine dell 1 industria primitiva degli alti tanti. 

La seconda parte ù destinala 0 rilevare I' origine, e lo sviluppo 
deir industria marittima,, e delle arti, die vi vanno annesse, e pre¬ 
sene un breve sunto di storia politica dell 1 isola. 

La terza parte rileva 1‘ orìgine dei due L casini, la loro primitiva 
condizione sociale, il lyro sviluppo nell 1 arte marittima, ed it progres¬ 
so civile dello popolazioni. 

IL tulio poi v corredato da unti raccolta di documenti storici che 
danno la prova dei tatti esposti. 
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capo pimio 

VlenoiH In Abitine, ponizioiie geografica* 
e de aeri zio no dell 1 ’ Isola. 


Afilla più remota, antichità le due isole occidentali del 
Qu amerò cioè quella di Cherso. e dell 1 attuale Lussino ve¬ 
nivano distinte col nome comune di Erige idi. Si vuole esse¬ 
re loro dato questo nome dai Rrigii, popolo della Tracia, il 
quale, abbandonata la primitiva sua sede^ traversato l f Elle¬ 
sponto sotto la condotta di Alida contemporaneo di Gifeo, an¬ 
dò a stabilirsi nell Asia dando il nome di Frigia alla novella 
sua patria. Questi primitivi abitanti se non interamente so¬ 
praffatti dai Col obesi, che vi furono colà condotti da Absirto, 
puro coll 1 accordare amichevole ospitalità ni sorvenuti hanno 
dovuto seco loro dividersi il dominio, finché gli ultimi impo¬ 
nendo ai Fri gii le proprio prati eli e religiose, e le usanze arri¬ 
varono al punto di cambiare perfino il nome dell" isole, 

1 più antichi prosatori, c poeti greci, quali Orfeo, Calli¬ 
maco, Apollonio, a cui fanno eco Strabono, Mela, Plinto, e 
Tolomeo, vanno pienamente tT accordo, che il terribile dram¬ 
ma sanguinoso, per cui si rese celebre ai posteri la crudele 
Medea, siasi compito sull' isola di Cherso, e che V infelice Àb- 
sirto, da cui T isole presero il nome di Assirtidì, sia caduto là 
ove attualmente tre vaiasi appena t miserabili avanzi della tìo- 
rente Gaserò. — 11 fatto è riportato da Apollonio di Rodi nei 
libro 4.te delle sue Argo nauti da e, come scgue^ 

k Al giungere di Giasone, uno dei prodi Tessali detti Ar- 
* gotiauti, nella Città di Fasi nella Colchide, Medea la beila 
*t figlia del Re Coki lese Ecta se ne invaghì, gli agevolò La 
k canqusta dell 1 ambito vello d r uro, per cui i'u intrapreso il 
m viaggio, o quindi con ini stilla nave Argo si sottraeva alio 
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■ furio dui padre. Questi ordina, che tosto s 1 insegua tic in va¬ 
li rio direzioni quegli arditi rapitori, affida al proprio figlio 

* Àbsirto una potente flottiglia, con cui egli inoltrandosi pel 
« Danubio si sarebbe spinto fino all 1 Adriatico per togliere 
n ogni via di scampo ai fuggiaschi, che da altra squadra ve¬ 
li ni vano inseguiti per la Propoutide, e pei temuti scogli dia¬ 
li nei. Riuscì ad Àbsirto che inseguiva il Tessalo rapitore at- 
« traverso il Danubio, di prevenire V arrivo degli Argonauti, 

* die pifi del bisogno s + erano soffermati in Pafiagonia per 
« deliberare sui futuri loro impedimenti. Giunto Àbsirto colle 

* sue navi nell 1 Adriatico, e precisamente nell 1 antico seno Fla¬ 
ti nati co, od odierno Qua mero, prese terra sulle vicine isole, 
« che Rrigeidi si addici andavano dai primitivi abitanti Sciti 

* misti a parecchi Frigii da lungo tempo colà sbarcati. Àb- 

* sirto vi ottenne cordiale ospitalità, ed ottenuto il permesso 
« da quei, che rinvenne, diede tosta mano alla fabbrica d' una 
hi fortezza nel luogo in cui sorge oggidì P invecchiata Qssera* 
il Giasone ignaro degli ordini dati da Eeta, e non immaginane 
«dosi, che i Co E che si avessero anche contezza di quella via 
« interna fluviale per giungere nell 1 Adriatico, sicuro delta sua 
a impresa fece sosta anche egli alle isole dei tirigli con ani- 
ft niD deliberato di fermar là la sua dimora. Ma quegli ispidi 
« Sciti, anziché accoglierlo di buon grado, ed accordargli o- 
« spiralità, si col legarono volenterosi ad Àbsirto prometten- 
«■ dogli tutta l’assistenza in ogni evento, c si affollarono in 
h massa attorno Giasone, onde strappargli la sedutrice, e su- 

* dotta Medea, e metterlo spietatamente a morte. Ma 1‘ incau¬ 
ti tcvole sorriso della vezzosa Cole h esc calmò ad un tratto 
« qne’ cuori inferociti, ed ottenne un'amichevole colloquio col 
ii tradito fratello. Vi acconsente costui, ed il sacro recinto del 
« tempio di Diana si destina a tale uopo. Turca perciò Me¬ 
li dea l’augustissimo Euripo, allontana tantosto la barca per 
« meglio illudere P incauto fratello, mentre Giasone già da 

* qualche tempo sfavasi in agguato per cogliere all’ ini- 
n pensata r imprudente giovane* Medea gli si appressò col 
a più lusinghiero sorriso, strinse fra le braccia l'incanto fra¬ 
li tedio., e questo esser doveva il segnale della sua morto. Pimn- 



- ha infatti Giasone all* improvviso, e gl* infigge il pugnalo nel 
« petto, mentre Medea gli rivolgo lo spalle, e lascia compiere 
ir r usiamo misfatto. A quel colpo fatale cade ginocchioni il 
« misero Absirto sulle soglie del tempio di Diana, e raccolto 
« le residue sue forse empiè dì sangue le mani, e le getta in 
« faccia all’empia sorella. Così svanirono d* un trattole spe¬ 
ra ranze dei Cokilesi di ricondurre ad Eeta la figlia tradito- 
« ce. lorda ormai di fraterno sangue. Profittarono di tanta 
« confusione i Tessali, e traversando r Adriatico si ricovera- 
hi vono ad turisela nelle vicinanze del Pò, Disperati i Colchesì 
« nel colmo del loro furore si approntano ad inseguire per due 
« volte i fuggenti Argonauti, e per due volte li trattenne la 
li suscitata rabbia degli aquiloni, che scatenarono contro di 

* essi lo tremendo procelle. Distolgono quindi dal novello loro 
« vi aggio, e fermano la loro dimora parto nella vicina Istria, 
m parte si dirigono per la Dalmazia alla volta deir Epiro per 
a rintracciare gli altri compagni, clic per la Propoli Lido colà 
« erausi diretti, por esporre a quelli la triste novella, e per 
« togliere loro ogni speranza di ritorno aST irato Eeta, die fi- 
«i gl'io, e figlia, tesori, c sudditi ad un tratto perdeva. I Col- 

* diesi poi rimasti sull' ìsole infamate da tradimento di doti¬ 
ti na iraticìda, tranquilli posero la loro stanza là, dove sorge- 
<4 va ha rocca del principe sfortunato, dal cui nome le isole 
« Absirtidi si addìmandarouc. » 

E questo il succinto racconto di Apollonio di Rodi, che 
trovasi confermato da molti autori Greci, e Latini, e dalla tra¬ 
dizione, die a viva voce ancora sì ascolta dagl’ isolani viventi, 
fastosi di tante antichità d’ origine cementata da sangue. E 
favola, od ù storia? Al lettore l'ardua sentenza; a noi basti 
aver potuto coll’ autorità di classici scrìttoti giustificare l'an¬ 
tica denominazione di quest" isole col nome di « Absirtidi ». 

Una pili tarda trasmigrazione de’ popoli, che alenili au¬ 
tori fanno provenire dalla costa d’Italia, mentre altri lì vo¬ 
gliono originarli dalla Tessaglia, o dall' Asia minore, lia dato 
novello nome a quest" isole, ed è quello di isole Liburniche. 
Lucio infatti V eruditissimo, e forbito storico dalmata e di pa¬ 
rere, che fosso impossibile la padronanza* del golfo Adriatico 


— 12 — 

agli Adriesi senza previo possesso delle isole Liburniche, tra 
cui principali le Absirtidi. Questa denominazione però negli 
antichi storici è comune a tutte le isole, che fanno bella co¬ 
rona all’ antica Liburuia continentale, provincia deir l|hria 
lungo l’Adriatico tra l’Istria, e la Dalmazia. Lucio però or 
ora citato sotto il nome d* isole Liburniche pone all’ anno 
559 la sovranità de' Toscani, ed Adriesi su tutte le isole del 
Quarnero. 

Si fu appena nel decimo quarto secolo, che 1’ isola più 
occidentale, e più meridionale delle Absirtidi viene distinta 
col nome di Lussino. Ne’ documenti pubblici si vede questo 
nome appena nell* anno 1584, epoca in cni le due Comunità 
di Ossero, e di Cherso nel giorno SO Settembre stabilirono i 
patti reciproci del proprio dominio, ove è detto « statuerunt, 
« quod Comune Abseri ex nuuc in perpetuum habeat, et ha- 
« bere valeat libere totam Insulam Lussini etc. etc. * Qual sia 
1’ etimologia di questo nome, non è cosa facile il precisare. 
Vi ha chi vago d’ antichità, e di nobiltà d’ origine lo vuole 
derivato da Luscinia y od anche Luscinitis , che significa Usignolo, 
quasi che l’isola abbondante di boschi fosse la patria, ed il 
ritrovo di questo celebre uccello canoro. Questa derivazione 
può avere qualche ragionevole appoggio nella circostanza, che 
Ossero già dal IV. secolo si trovava sotto il dominio roma¬ 
no, che anche dopo la caduta di quest’ impero vi subentrò la 
signoria degli Imperatori Greci, e che a questi poi succedette 
la Repubblica Veneta; che la lingua d’ affari pubblici era sem¬ 
pre la latina, e che perciò nello stabilire i confini del pro¬ 
prio dominio le due Comunità accennate si servissero d’ un 
nome latino per distinguere un’isola dall’altra. — Ma l’ag¬ 
gettivo latino «Luscinus» è anche usato in senso disprez¬ 
zativo. «Luscini, injuriae cognomen habuerunt» (Plin. Lib. 11). 
Sotto tale aspetto si può anche ammettere, clic gli Osserini 
nel loro stolto orgoglio, vedendo nascere in un’ isola ad essi 
soggetta una piccola, ed inesperta popolazione, la onorassero 
col lusinghiero titolo «Populus luscinus • che verrebbe signifi¬ 
care popolo di corta vista, od ignorante. Ne di tale interpreta¬ 
zione v’ha punto da‘meravigliarsi, dacché gli Osserini stessi fi- 
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no alia fìat del setolo passato, tome ai vedrà a suo luogo, 
non si peri taro do a dichiarare ambidue i Lussi ni scomposti di 
persone idiote , e lenjà lettera, per Citi furono assoggettati in ma¬ 
teria di 5anifó olla Cbmumfi di Odierò. » 

Questa sarebbe I 1 etimologia di Lussino per quelli, che 
re ripetono V origine renna ri a, o latina; Yi sono però altri, 
che gelosissimi della nazionalità di questa mista popolazione 
vogliono derivarne il nome da lingua slava, e precisamente 
dalla parola 4 Lessavo » che secondo alcuni vorrebbe dire cat¬ 
tivo, e secondo altri indicherebbe pietroso, alpestre. Si vuole 
quindi, che i primi abitanti pervenuti dal litorale ìiburnico, 
ritornando alla propria patria per provvedersi di quanto era 
loro necessario, essendo ricercati dai loro compatrioti, come 
se la passassero nella novella loro patria, dessero per tutta ri¬ 
sposta il famoso «Lussavo » dal qoal vocabolo si vuole derivato 
Lussino senza però indicarne il modo di derivazione. Benché 
siasi qui accennata questa slava origine deir attuale nome del- 
l'Isola, pure non si può ammetterne i 1 esattezza; e perchè non 
si riscontra alcuna analogia tra la parola Lossavo, e Lussino; 
e perchè d’altronde gli abitanti de IT isola in lingua slava non 
chiamano le due città, di Lussi 11 gran de, e di Lussi n piccolo col 
nome-di Lussino, ma le distinguono coi nomi di Pelaselo, e Ca¬ 
laselo y il che vuol dire grande villaggio, e piccolo villaggio, sen¬ 
za darvi nè all* uno, né ali’ altro un nome speciale; ed è perciò 
più probabile l 1 ipotesi, che Lussino sia di provenienza Satina, 
L'isola de'Lussini, che attualmente è separata dall* isola 
di Gli orso mediante un canale marittimo, chiamato Euripo da¬ 
gli antichi, ed or Cavanetla; giace al 44 ° 27' di latitudine K. 
ed al 12/’ J5* di longitudine E. Essa misura miglia 16 e mez¬ 
zo nella sua lunghezza, cioè dalla punta N. del monte d'Ùs¬ 
sero fino alla punta Cornò parte estrema del Sud deir isola 
in corrispondenza allo scoglio di S. Pietro de' Nembi., ed una 
larghezza che nella località dì Privi ac a non oltrepassa 176 
piedi fuori d' acqua. La sua estensione corrisponde a miglia 
tre ed un quarto quadrate; attesa però la prevalenza, di mon¬ 
ti, e di colline, la sua superficie in complesso è valutata a 
44 miglia quadrate; ed in tale limitatissima estensione si tro- 
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vano due città, cioè Lussili piccolo, e Lussingrande, e tre vil¬ 
laggi* cioè ^eresine, Sé, Giacomo, e Chiuiischi, die insieme 
contano «BaO case, e circa 1^,000 abitatitr, di cui Lussinpic- 
colo offre più delta metà L 1 isola in generalo è tutta montuo¬ 
sa; la saa estremità setten trio naie comincia tosto inalzarsi dal 
mare, e scorrendo il morite verso il Sud va gratamente au¬ 
mentando in altezza di modo, elio la cima del monte d 1 Os- 
serOj die ne è la conti□ nazione raggiunge quella di 4£44 pie¬ 
di sopra il livello del mare. Il monte d‘ Gssero quindi va de¬ 
crescendo verso la parte meridionale tino a SL Giacomo, e 
nella stessa direzione continua la stessa catena di monti piu 
bossi fino al villaggio di Climnschi. Questo è il sito, in cui 
T isola presenta la maggior sua larghezza, e la piu estesa 
pianura; poiché da questo punto corre un tratto di terra ver¬ 
so ponente Lebeccto, che si trova limitato dalla parte di Nord 
dal porto Lavo, c dalla valle di Àrtotore e di Lidie dalla par¬ 
te di Sud terminando in una bassa punta distinta col nome di 
Cirilla. Da Chiunschi verso Mezzodì corrono in circa paral¬ 
lele due catene di piccoli monti, clic comprendono tra loro 
la vallata di Colza gii a; la catena più breve c più occidentale 
va a terminare all 1 imboccatura del porto; mentre l 1 altra con¬ 
tinua il suo corso verso mezzoili fino alla città di Lussiupic- 
colo, e le basì di questi moliti formano la sponda boreale dot 
porto. La parte opposta invece dello stesso é formata dello 
scoglio Colndarz cominciando dall 1 imboccatura fino alia boc¬ 
cafalsa, c poscia è continuata da una serie di monti non trop¬ 
po elevati che si spingono fino alla città. Anche questa è si¬ 
tuata su diverse colline in ambedue i lati cicli'estremità me¬ 
ridionale del porto, e presenta nel suo complesso a guisa di 
semicerchio un ameno antiteatro. Le colline, su cui poggiala 
città, convergono tra loro verso mezzogiorno e tic sorge una 
nuova serie di monti alti, che si protende fino all* estremità 
meridionale dell 1 isola, sono distinti col nome di monti di Lus- 
siugrande, c terminano al monte Cornù, 

Tra la lunga serie do’ monti meritano speciale menzione 
il monte di Ossuto, il monte Àsina, ed il monte di Ut, Gio¬ 
vanni. o del Calvario. La base del monte d 1 (lasero, che da 
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fina parte, lambisce il mare del canale di Urne fino al porto 
Lovo, e dall 1 altra ii maro del canale di Gaserò, e di Tonta 
Croce forma tutta la larghe^ deir isola, Questo monte io 
gran parte assai sterile, formato di pietra calcarea, ed abbon¬ 
dante dt petrefatti, soltanto nella pane inferiore presenta una 
vegetazione di arbusti, o di frutici; cd in alcuni luoghi elio 
: rovai! si al riparo della Bora, cresce rigogliosa la vite con li¬ 
berto so, ed eccellente prodotto; oltre la metà della superfìcie 
del monte, specialmente alla parte del Nord, resta tuttora 
nuda, e petrosa, nè vi si rinviene ae non la salvia,, ed altre 
erbe aromatiche* Nella parte più bassa del monte alligna in 
abbondanza il Mirto. J 1 Alloro., il Bosso, V E lice (Q aereo s Re*} 
il Ginepro, od il Corbezzolo (Àrbuta Umedo) che coi suoi frut¬ 
ti rosso-gialli attrae la vista del viandante. Tutte queste pian¬ 
te potrebbero raggiungere un assai maggiore sviluppo, se 
non fossero di frequente tagliate per sommiuistrare special¬ 
mente a Lu ss inpicco lo la quantità di legna, di cui abbisogna, 
e se non le distruggessero in gran parte le capre e le peco¬ 
re, die vivono vagQp&scenti sul dorso del monte. 

In cima al monto esiste una piramide di sassi, die sem¬ 
brano essere ti risultato degli scavi praticati da alcuni esplo¬ 
ratori, che avidi di ricchezze cercavano là i sepolti tesori. Da 
questo punto il più elevato dei monte, quando tranquillo sia 
il tempo, e sereno i 1 orizzonte, si può godere il piacevole spet¬ 
tacolo d T un pittoresco Panorama sparso sul mure, die si c- 
stende fino a Zara da una parte, ed a tutta I’ Istria, e nel 
Qnumero dall 1 altra. Nella grotta di St. Gaudenzio situata al 
sommo vertice dd monte si riscontra ancora un vaso di pie¬ 
tra in forma di stella, di cui servi vasi il famoso c santo A- 
nacoreta, e così pure vi sì trovano dentro delle magnifiche 
st allattiti. Questa grotta d’altronde gode d'una popolare ri¬ 
nomanza, secondo la quale gli abitanti dell 1 isola attribuisco¬ 
no alle pietre, cd alla terra che la circondano, la portentosa 
proprietà di uccidere ogni insetto, ed ogni animale velenoso, 
ed 6 appunto tale virtù che preserva l’isola da ogni sorta 
di animali velenosi. 

Questa antica tradizione tàen viva la credenza anche ne- 
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gli abitanti delle vicine isole ritenendo, die un briccico di 
queste pietre, o di questa terra portato iti altri paesi infe¬ 
stati da animali velenosi possa bastare, a liberarne il suolo, 
ed è perciò, elio specialmente ì buoni isolani dì Veglia, dove 
annidano molte vipere, ricorrono con fiducia a qiiestd poten¬ 
te preservativo per premunirsi dai loro micidiali morsi. 

Iti diversi tempi, ed anche ultimamente or sono circa 15 
anni sotto la direzione del vecchio Brigato, nativo di Rovi- 
gno, ed i cui figli or sono qui domiciliati furono intrapresi 
diversi scavi iti cima al monte stesso colta lusinga di scoprir¬ 
vi un qualche tesoro, che la comune tradizione sosteneva es¬ 
sere colà seppellito. Ecstù però deserta V inane faticai poi¬ 
ché dopo diversi giorni di penoso lavoro i' ultimo risultato 
della famosa esplorazione sì fu la scoperta di qualche pen¬ 
tola di terra cotta, di qualche zappa, ed altri utensili di fer¬ 
ro, il che fa prova soltanto, che prima ancora di Mragato e 
compagni vi fossero altri intraprendenti esploratori spinti dal 
desiderio di sognato ricchezze, e die vedendo interamente fru¬ 
state le loro speranze, abbiano colà sepolti gli stromonti, che 
attestano ai posteri la loro vergogna¬ 
vi ha però nel monte stesso una ricchezza inapprezza¬ 
bile, che consiste in una quantità di miele, e di cera, clic vi 
depongono nelle frano del monte le immense schiere di api, 
le quali trovano copioso nutrimento ne*" fiori di timo, di ro¬ 
smarino, di salvia, e di altre erbe aromatiche, die vi serpeg¬ 
giano a profusione, e danno egualmente eccellente pascolo fi¬ 
gli animali vagopascenti di quella regi One ► 

Fra i monti, che formano la parte media delì T isola, 
merita qualche menzione il monte Àsina. Esso è situato pre¬ 
cisamente dirimpetto alt f imboccatura del porto di Lussinpic¬ 
colo, e siccome per la sua maggior altezza de* colli circon¬ 
vicini domina il mare da ambitine le parti dell* isola, così 
ne T primi tempi dell" origine della popolazione di Lussino in 
cima a questo monte era destinato un pìccolo numero di guar¬ 
die, die là stavano alla vedetta contro le escursioni de'bar¬ 
bari predoni, Questo piccolo presidio trovava il auo rifugio 
in una grotta formata dalla natura poco distante dalla som- 
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iriità del monte, che poteva co ole aere dieci a dodici perso- 
ne, e V arte poi vi aggiunse una pìccola escavatone in pie* 
tra viva per raccogliere qualche pò ili acqua per i più urgen¬ 
ti bisogni di quelli, che stavano alta guardia. 

Anche questo monte ha dato occasione ad inutili esplo¬ 
razioni intraprese da avventurieri, che cercavano di arricchirsi 
col rinvenire qualche tesoro seppellito. Le vecchie tradizioni, 
che nel seno di quel monte fossero deposte le ricchezze dei 
profughi Greci dopo la caduta dell 1 Impero Romano, invoglia¬ 
rono nell'anno '1737 un’ abita n Lo di Lussili piccolo, di nomo 
Giovanni Nascimben ad intraprendere uno scavo sulla som¬ 
mità del monte. La sua fatica però fu generosamente compen¬ 
sata dalla raccolta di molti rottami di pentole, c di vasi dì 
terra, da frantumi di stromenti di ferro, da qualche ferro dì 
cavallo, da qualche arma antica, e da molte ossa d 1 uomini, 
e di animali. 

Nell'anno iSftO poi. dopo la guerra combattuta dall’Au¬ 
stria contro l'Italia sostenuta dalla Francia sui campi della 
Lombardia, c terminata sul colti di Solferino, in cima a que¬ 
sto monte fn eretta una polente fortezza, che signoreggia tan¬ 
to il canate di Loie, quanto quello di Fonta Croce, ed è de¬ 
stinata a difendere, c garantito l’imboccatura del porto dal¬ 
le invasioni nemiche. Questa fortezza, portata al termine nel- 
r anno IStil sotto la direzione dell 1 1. R. Capitano del genio 
Sig. Antonio Siiti, fu costruita con regolo della moderna ar¬ 
te militare, è fornita di trentaseì pezzi di cannoni rigati di 
grosso calibro, e capace a contenere un presidio miniare di 
duecento, e più persone, che può essere provveduto di quan¬ 
to gli può essere necessario per un periodo di tre, a quat¬ 
tro mesi con vaste cisterne d 1 acqua, e con convenienti de¬ 
positi pei materiale di guerra. Yi esiste là mia strada milita¬ 
re a due rami, di cui il primo ascende dalla base fino alla 
metà del monte, ed il secondo circa ad angolo retto del pri¬ 
mo fino al recinto della fortezza; la strada È fornita di ro¬ 
taie di ferro, clic hanno servitù a condurre al loro posto i 
grossi cannoni, ina che attualmente, attesa la naturale di&tru- 
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zione del tempo, non sarebbe al caso di prestarsi per ricon¬ 
durli al piano; lauto è essa abbandonata \ 

Questa recente opera militare offro J 1 occasione di far uu 
breve cenno di qualche altro fortilizio, di cui si conservano 
ancora le traccia. In cima infatti ut monte, su cui è situata 
J‘ attuale Chiesa parrocchiale, si riscontra ancora un recinto 
quadrilatero dì mura, che ricorda il dominio francese su que¬ 
sta terra ue' primi anni del secolo corrente, e che circonda¬ 
va un tempo altro vasto edilìzio, della cui origine v parlerà 
altrove* c che ne h tempi calamitosi di guerra fu occupato da 
presidio militare. Nella parte seicenti ionate di questo recinto 
si trova un' opera militare d f origino francese, die poteva con¬ 
tenere quattro a sei cannoni a difesa del porto con un vasto 
sotterraneo bene costruito, e destinato a contenere il matto¬ 
nale di guerra. Cessate lo guerre Napoleoniche questa pic¬ 
cola fortezza Fu abbandonata interamente; ma nell' anno IS5G 
dietro indicazioni del valoroso generale Austrìaco Conte Nu- 
gent, o sotto la direzione del bravo capitano del genio Sig. 
(Jsmolsky fri di bel nuovo riedificata, e guarnita di diversi 
cannoni. Contemporaneamente a questa riedificazione si vid- 
do sorgere sul vicino monte al sud del primo una torre Mas- 
si cui tanca, che era destinata a contenere tre, o quattro can¬ 
noni con tutti i requisiti dell" arto militare necessari alla po¬ 
ca gente rinchiusa per la sua difesa, e pel maneggio dei pò- 
c.liì pezzi di cannone. L' infelice capitano Osmolsky non potò 
veder compita l p opera da lui incominciata, dacché crudele 
morbo lo trasse alia tomba in brevissimo tempo. Anche le 
aue opere non ebbero lunga durata, nè la loro costruzione 
mostrò alcuna pratica utilità, così che nel corso di soli 
anni esse furono interamente abbandonate, ne furono levati i 
cannoni, ed or vi restano le sole inura ? ed una strada mili- 
tare, che fu costruita nell* anno 1356, c conduce dalla spon¬ 
da del porto di St, Martino fino alla sommità del monte. 
Non sono da confondersi con opere militari le due tor¬ 
ri, ì cui avanzi si riscontrano sulle vette dei due monti tra 
Privlaca^ e la città; essi ricordano soltanto l’impresa mise¬ 
rabilmente fallita di un tale Kosol, che nell' anno 1320 ccr- 
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cò di attivare ' qualche molino a vento, ima P esito non corri¬ 
spose alla sua aspe timo ne, e dovette abbandonare V impresa. 

Sulla china poi d T un monte situato alfa parte meridio¬ 
nale della città, che or porta il nome di monte Calvario, e- 
sistono ancora i ruderi d' un'antico castello, di cui la storia 
non ha saputo tramandarci nè 1’ origine, nè la desti nazione. 
Una vecchia tradizione porta, che quel castello sia stato e- 
retto dai primi abitanti di Lussiti pi eco lo per sottrarsi alle pi¬ 
raterie degli Uscocelli, c per difendersi dalle vandaliche loro 
incursioni. Sul dorso di questo monte veggonsi sparse lungo 
la strada, che conduce alla sua cima, diverse chiesette, e pre¬ 
cisamente quattordici di numero, che ricordano le diverse fa¬ 
si delia passione, e morte de! divino Redentore cominciando 
dalla flagellazione fino alla sua sepoltura. L 1 erezione ne è 
dovnta alla pietà de" fedeli, ed è perciò, che la proprietà è 
tutta privata di singole famiglio. L’ultima chiesetta la più 
ampia di tutte è fornita di un'altare, ove più volte nell’an¬ 
no si celebra la messa, ed appartiene alla famiglia Yidulidi, 
che ne ha la dotazione, e la cura. Dalla presenza di queste 
chiesette il monte è denominato Calvario. La devota popola¬ 
zione di Lussìnpiccolo compie ogni anno nel giorno di Ve¬ 
nerdì Santo una pratica religiosa in memoria delia passione 
del Redentore. ÀI cader di quel giorno tutta la popolazione 
trovasi raccolta nel sacro tempio per assistere alla solenne 
processione notturna, in cui i ministri dell'altare colle lugu¬ 
bri loro melodie accompagnane la venerata reliquia della Cro¬ 
ce, su cui sì compiè un tempo il grande mistero della nostra 
redenzione. Prende le mosse la processione dalla Chiesa par¬ 
rocchiale, discende alla parte inferiore della città, si avvia 
quindi con passo grave, e con santo raccoglimento per la via 
del Calvario, e poscia per la parte opposta fa ritorno alia 
Chiesa. Un continuo bruliicliio d’una quantità di candelle per 
la via del monte, splendida luminare di tutta la città offre al¬ 
la vista un si commovente spettacolo da iar concepire un 
giusto rispetto della religiosità dì questi abitanti. 

Fra i monti poi, che percorrono la parte meridionale del- 
V isola, o per meglio dire tra i mónti dì Lussiti grande, gode 
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tra gli abitanti una qualche rinomanza il monte di $t Gio¬ 
varmi, che raggiunge l'altezza di SQO piedi dai livello del ma¬ 
re^ e per la sua posiziono presenta un magnifico Panorama, 
che si estende sulle isole adiacenti, sull’esteso golfo. Adria¬ 
tico* e sulle spiagge delle circonvicine regioni, I marittimi 
della città di Lussingrande posta alla sua base lo chiamano 
il Monte tisi Sospiri, e perchè i naviganti reduci alla patria da 
lunghi viaggi, e da remoti paesi ne sospirano la vista a sol¬ 
lievo delizierò sofferenze, e perchè le la migli e portatesi in 
cima al monte per attendere ì loro congiunti là sospirando 
volgerne r avido loro sguardo a quella parte, donde deve por¬ 
tarli il favor del vento. Il monte per la sua altezza, donde 
domina a notevole distanza, era pure destinato alta vedetta, 
che stava attenta allo eventuali scorrerie de* pirati, ed è per¬ 
ciò, che ìa vetta del mante veniva dessignata col nome di 
Guardia Gt'unds, Il monte È scosceso, ed erto, c sulla strada, 
che da Lussmgraudc conduce alla sua cima, si trovano a diver¬ 
se distanze delle piccole chiesette, che ricordano la passione 
del Salvatore. In cima al monte poi esiste ULi k ampia chieset¬ 
ta dedicata a St. Giovanni Battista, ed è perciò, die iti ve¬ 
nerazione di questo santo nel giorno 24 Giugno d' ogni anno 
succedono a quelli volta delle peregrinazioni dai luoghi cir¬ 
coli vicini. Tanto le chiesette lungo la strada, da cui il monte 
ha anche il nome di Calvario, quanto quella sulla sua cima 
furono erette dalla pietà de'fedeli nell' anno 'Èfoo, mentre 
trovatasi in sacra visita di quel paese Monsignor Dinamiti 
Vescovo Ijó.zo di Ùssero, Nell'anno poi 1705 dalla famiglia 
di Antonio Sforzina qn. Giuseppe fu costituita col concorso 
d' altri devoti la dotazione della chiesetta di St. Giovanni allo 
scopo cV illuminarne J' al (are, c di farvi celebrare una messa 
ogni mese. 

Dall’anno i SO” al 1834 in vicinanza a questa chiesetta 
viveva in umile casupola uu Eremita Tedesco - Ungnrese di 
nome Gang, o secondo altri Dietro Cocorin di Zagabria. Que¬ 
sti dopo aver visitata la Terra .Santa, reduce dal sue lungo 
pellegrinaggio fermò su quel unente la sua dimora, e vi con¬ 
dusse per 27 anni una vita di privazioni, e di austera peni- 
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telila, finché la morte 1 troncò jl filo della sua esistenza. Vi¬ 
cino alla chiesetta ei riscontrane ancora le vesti già della sua 
miserabile abitazione, ed entro si vede una tomba, die rac¬ 
chiude io sue ossa. 

Merita ancora d 1 essere ricordato questo monte per la 
botanica escursione, che nell'anno 1838 vi fece a quella vol¬ 
ta 3* M. ì! Re di Sassonia in compagnia del celebre Botani¬ 
co B. dott. Biasoletto di Trieste per rinvenirvi 1’ arbusto del 
thè, che si vuole esistesse colà, e che anche sia riuscito, di 
rinvenirlo sulle falde dì quel monte. 

Passando ora alia topografìa delle sponde dell'ìsola gio¬ 
va prima di tutto avvertire, che dalla parte di Greco P isola 
di Lussino, e la parte meridionale di Chcrso corrono conver¬ 
genti verso il Nord, e formano un canale, che gradatamente 
si va restringendo fino alT attuale Cavanella, ed è distinto col 
nome di Canale di Pania Croce, È opinione generale, die itr 
questo breve spazio lo attuali due isole siano nell 1 antichità 
state una sola, e che qualche naturale cataclisma he abbia 
cagionata la separazione mediante quello stretto canale co¬ 
nosciuto dagli antichi sotto il nome di Euripa. La formazione 
però delle rive della Cavalletta è cm ! opera più recente e va at¬ 
tribuita all 1 attività dei Veneziani, che in ogni parte cercarono 
di favorire il commercio, e di rendere qnindi più facili le co¬ 
municazioni. Il meschinissimo ponte di legno, su cui si valica 
P Euripo, ebbe la rara fortuna d’ essere pienamente distrut¬ 
to noi giorno 4 Giugno ISSO, giorno in cui la Frugata a Va¬ 
pore francese di nome a Terribile » appartenente alla squa¬ 
dra, che contemporaneamente prese possesso dell : isola di 
Lussili^ con pochi colpi di cannone diretti dalla parte del 
Quante ro distrusse in pochi minuti quel antiquato monumen¬ 
to dell’ ormai spenta Ossero. 

Dalia Cavanella la sponda deli" isola di Cherso corre più 
verso tramonta uà, mentre quella di Lussino si rivolge alquan¬ 
to verso Ponente, e ne insorge un* altro canale denominato, 
canale di Ossero. Girata la ultima estremità settentrionale 
dell 1 isola corre quasi parallele alla sponda del monte d T Os¬ 
terò un gruppo d 1 isole minori, cioè Un io, Uanidole grande. 
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e Canidole piccolo formando il così detto canale di Urne, che 
dalla pnnta Siilo di Canidole piccola da una parte, e dalla 
punta di Cnrilla dall’ altra corre verso il Nord, si allarga po¬ 
scia verso la metà della sua lunghezza per restringersi an¬ 
cora tra la punta Locugni di Unie, e tra la punta di Osscro. 
Al di fuori di Canidola piccola nella direzione S. 0. giace lo 
scoglio di Sansego, che termina il gruppo degli scogli, che 
dalla parte d’Occidente fanno corona all’ Isola di Lussino. 
Questo canale benché molto burrascoso per le piccole bar¬ 
che, è ben profoudo in tutta la sua estensione, e, presenta 
un’ eccellente ancoraggio, e sicura stagione ad una flotta an¬ 
che di primo ordine, quando anche numerosa; le piccole bar¬ 
che poi hanno il loro sicuro rifugio nel porto Lovo, o Lischi, 
che si trova sulla costa dell’isola in corrispondenza del vil¬ 
laggio di Chiunschi dalla parte di ponente, ed è, specialmen¬ 
te ne’ mesi d’invérno, molto frequentato dai naviganti, che 
non si cimentano a sostenere le furie del procelloso Quarnc- 
ro; come Jmre nel porto Longo di Unie situato alla parte me¬ 
dia dello scoglio. 

Sorpassata nella direzione meridionale la punta di Cu- 
rilla, comparisce tra gli scoglietti di Zabodaschi, e di Morler 
la non troppo ampia imboccatura del porto di Lussinpiccolo, 
al cui fianco destro rimane un’ ampia valle, ohe offre sicuro 
ancoraggio a qualsiasi naviglio ed è distinta col nome di Ur¬ 
latore. A facilitarne I* ingresso con tempi procellosi, o nelle 
notti oscure, 1’ I. R. Governo Centrale Marittimo nell’ anno 
1867 vi ha saggiamente provveduto coll’ erezione d’ una lan¬ 
terna di terzo ordine situata sullo scoglietto di Morter, che 
arde a luce fissa per tutte le notti, ed è assistita da uno sta¬ 
bile guardiano, che ha la sua abitazione nella casetta annes¬ 
sa. L'ingresso del porto dalla parte del Nord è limitato dal¬ 
la base d’ un monte, e nella parte opposta dalla punta dello 
Scoglio Coludarz, la cui proprietà da tempi lontani apparte¬ 
neva al convento dello Monache Benedettine di Cherso, ed 
appena dopo la promulgazione della legge d’ esonero dell’ 1848 
i fondi di quello scoglio furono sollevati dall’ ingiusto peso. 
Fino al principio del corrente secolo fu totalmente deserto, 
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ed incolto quello scoglio; ne fu assunta poscia un 1 Emfitensi 
dalla famiglia. Capponi,* e Rado ssi eh e da quell' epoca* cioè 
dopo le guerre Napoleoniche nc fu promossa la coltura ver¬ 
so un modico tributo annuo, die i coltivatori dovevano pa¬ 
gare agl’ imprenditori dell' Emtiteusi. Una punta meridionale 
di questo stesso scoglio va quasi a congiungersi con un' altro 
dell' isola; e vi è formato cosi un piccolo stretto distinto col 
nome di Bocca falsa è profondo appena per dare mal sicuro 
passaggio a piccole barche. 

I! porto di Lussi n pi eco lo dalla sua imboccatura si esten¬ 
de fra piccoli monti nella direzione di Scirocco per circa tre 
miglia, ed in tramontana poco più di mezzo miglio* mentre 
la massima sua larghezza non oltrepassa da 400 a 500 passi. 
Esso ù conosciuto da tempi antichi sotto il nome di Fatte di 
Juqusto denominazione, che la vecchia tradizione vuol deri¬ 
vata da Augusto Imperatore de 1 Romani, e che si dice avervi 
svernato colla numerosa sua flotta quando moveva la guerra 
agl' Illìni nell 1 anno 525 di Roma per depurare l'Adriatico dal¬ 
lo moleste scorrerie dei pirati. Lungo la sponda superiore del 
porto corre la strada distrettuale, la sola, che traversa tut¬ 
ta Pisola fino Osscro, e continua poscia fino Chersa, ed fe 
dovuta all 1 attività, e solerzia de* Francesi, che al princìpio 
dell’attuale secolo (dal 1B05 al 1&L3) a diversi intervalli eb¬ 
bero il dominio di queste terre. Il porto è ben profondo in 
tutta la sua estensione, od atto a dar ricetto a numeroso na- 
vil£, come ne fa prova la presenza della flotta d F Augusto* 
V approdo di molte navi da guerra tanto francesi* quanto in¬ 
glesi* tra le quali la famosa Fregata * Sportali » nell* anno 1801) 
spintasi in vicinanza della città ha bombardato il forte si¬ 
tuato sul monte presso la Chiesa, ed ha obbligato alla resa il 
presidio del Regno Italico che entro vi era rinchiuso; la com¬ 
parsa della numerosa flotta combinata Franco-Italiana, che 
forte di ben cento legni da gueira tra i quali 3 vascelli di 
linea. IO fregate, e buon numero di legni minori, prese pos¬ 
sesso del porto nel giorno A Giugno 1859 per prepararsi al¬ 
la conquista di Venezia sotto il comando deli 1 Ammiraglio 
Francese il Sig + Delafoche e del Contro-Ammiraglio Italiano; e 
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lo svernamento de 1 molti navigli mercantili, che qualche anno 
£Ì raccolgono fino a SO e tK) occupando appena te parte in¬ 
terna del porto attaccati alle rive della città. 

Le rive nella prima loro origine furono di proprietà pri¬ 
vate in gran parte, e te loro costruzione è dovuta ai proprie¬ 
tari di caso, che si trovavano situate iiv vicinanze del mare. 
Aumentatosi in breve tempo il navilc mercantile della città, 
c mancandovi le prese per assicurarvi, come si conviene, i 
bastimenti', elio venivano a svernarvi, nell' anno I&39 e se¬ 
guenti sì ponsò a provvedervi. A tal uopo fu imposte dal Co¬ 
mune una modica tassa di tonnellaggio, o coi ricavato di ta¬ 
le tassa, clic fu di buon grado pagata dai singoli armatori, 
si costruirono deile rive abbastanza solide, e discrettementc 
regolate, ponendovi alle debite distanze le necessarie prese. 
Qui merita essere ricordata te singolare circostanza, die fi no 
all 1 anno -1848 la Comunità di Osscro esercitava il dominio 
diretto sull’acque del porto, ed accordava quindi il diritto di 
pesca in questa valle ad un Emfiteuta, che negli ultimi tem¬ 
pi era il Sig. Gasparo Iva acidi. Dopo 1 J anno ISIS fu abolito 
anche questo diritto, e quando poi una volta fu costituito TI 
R. Governo Centrate Marittimo, questo si assunse la proprie¬ 
tà delle sponda del mare, e quindi anche delle rive costruite 
con peculio^comunalc, o privato. Questa autorità marittima 
giusta estimatrice delle esigenze de 1 tempi, e dei bisogni del¬ 
la marina ha finora provveduto il porto di tre bove, una de¬ 
stinata ad indicare ai naviganti il pericolo dell' ancoraggio 
nella località ove è situata, un'altra più in tramontana di 
quella dirimpetto all 1 imboccatura del porto per facilitare ii 
mettersi alla vela dei bastimenti^ elm là approdano, ed una 
terza nelle vicinanze dell* ufficio di Porto, c Sanità destina¬ 
ta atte stesso scopo pei navigli, che trovanti nella parte in¬ 
terna del porto. — 

Quest'anno stesso (1800) poi porta a compì monto un bel 
tratto di riva dalla piazza tino a St. Antonio, impiegando in 
tale lavoro solido, e ben regolato la somma di oltre 15 mila 
fiorini, c collocando in diversi punti delle solide, e masìccie 
colonna per legare i bastimenti. Questa opera spontanea del- 
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ri. R. Governo, che serve di abbellimento alla Città, e di 
sicurezza ai bastimenti, è un’ arra sicura per questi abitanti, 
che esso penetrato della necessità d’ ulteriori miglioramenti 
vorrà anche in seguito provvedere generosamente ai bisogni 
della marina. 

Percorrendo innanzi dal porto di Lussin verso Scirocco 
sulla parte occidentale dell’ isola si riscontra un’ altra sinuo¬ 
sità, che forma il porto di Cigale luogo di ricovero di tutte 
le piccole barche, che specialmente nella stagione invernale 
devono attraversare il burrascoso Quarnero, od attendono il 
tempo favorevole per fare la loro traversata alla vicina An¬ 
cona. L’imboccatura del porto piuttosto ristretta è indicata 
da due chiesette, che sono situate alla parte di scirocco, e de¬ 
dicate alla B. V. Annunciata. Oltre di ciò per rendere più 
facile ai naviganti il rinvenire questo porto nelle ore nottur¬ 
ne, accompagnate da fitte tenebre 1 I. R. Governo Centrale 
Marittimo, sono già tre anni (nel Ì8GG) sulla punta di sciroc¬ 
co, al di fuori, c di sotto delle accennate chiesette, ha eretto 
una lanterna di ferro fuso, che si accende ogni notte a cara 
dell’ I. R. Ufficio di Porto, e di una luce visibile a 5 o 0 mi¬ 
glia. Delta due chiesette una è di proprietà privata, ed ap¬ 
partiene agli eredi del defunto Giov. Martino Nicolich; l’al¬ 
tra è di ragione comunale, e questa fino a pochi anni addie¬ 
tro era piccola al pari dell’ altra. Ora poi vi fa pompa una 
chiesa di maggiori dimensioni con un discretto atrio, e con 
un' altare dedicato in memoria al grande mistero della nostra 
redenzione. L’ampliamento di questa chiesa, accaduto nell’ an¬ 
no 4858 è dovuto esclusivamente alla pietà de ; fedeli, che tan¬ 
to dalla vicina città, quanto dai luoghi più, o meno lontani 
vi fanno le frequenti loro peregrinazioni o per implorare il 
soccorso nò propri bisogni, o per render grazie pei benefizi 
ricevuti, od almeno per i giusti desideri appagati. Tanto è 
radicata negli animi della popolazione la fiducia nella prote¬ 
zione della B. V. che qui si onora, che le pareti tutte della 
neo-eretta chiesa sono tappezzate con quadri allusorì alle gra¬ 
zie ricevute, e con doni votivi de’fedeli, tra i quali merita 
speciale'menzione un bel quadro ad olio di distinto pennello 
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rappresentante 1‘ A nu anzi azione delta Madonna, che la prova 
delta religiosità del benemerito donatore il Cavaliere, e No¬ 
bile Signore Giovanni Scopintch emerito Cobnello dell' I. R. 
Marina (anno 1801), La chiesa è fornita d un elegante altare, 
e cosi ogni settimana vi si celebra qualche messa, se qualche 
generosa e pia persona dia ai sacerdoti un* offerta corrispon¬ 
dente al disagio della lontananza dalla città., e nel giorno poi 
della festa deir Annaazmàione ogni anno ha luogo a quella 
volta una solenne processiono, e vi si celebra una messa so¬ 
lenne. — 

Siccome poi i navigami nell 5 intraprendere i loro viaggi 
per remote contrade amano raccomandarsi alla protezione 
della B, Vergine, così d’ ordinario essi sogliono in questo 
sacro luogo prendere commiato dallo loro famiglie, e dai coa¬ 
gi noti, dio di là li accompagnano con avido sguardo, finché 
lo navi spariscono sul lontano orizzonte, e là pare attendo¬ 
no ansiosi la comparsa di qualche vela, che conduca ai pa¬ 
tri lidi i loro diletti. Siccome però 1’ aspra, rocciosa sponda di 
quel luogo rende difficile I 1 approdo per compiere questo at¬ 
to sublime di religione, e di reciproco affetto, così il Comu¬ 
ne quest 1 anno (1869) ha stabilito di erigere una comoda sca¬ 
linata, che dalla sponda del mare a' innalzi fino al livello dei- 
V atrio della chiesa* 

Si conserva tra la popolazione un’ antica tradizione, che 
nel porto di Cigale odi'anno 147(5 abbiano fatto uno sbarco 
i Pirati Narentatti, che di là si siano spinti fino al nascente 
paese di Lussinpiccolo portando il terrore e la distruzione 
fra gli abitanti, e che Lussinpiccolc fin dalla sua origine ab¬ 
bia subito, e pianto la grave perdita del più bel nerbo della 
sua vigorosa gioventù. Questa tradizione sembra avere qual¬ 
che appoggio nella circostanza, che sulla punta di Cigale, e 
precisamente in vicinanza delle chiesette esistenti si rinven¬ 
gono qua, e là seppelliti diversi cadaveri, che si ritengono ap¬ 
partenere alla masnada de’predoni caduti nel terribile assal¬ 
to. Siccome però questo era i! luogo, in cui i naviganti di¬ 
retti per la costa d Italia, o pel Quartiere attendono il tem¬ 
po propizio per la traversata, cosi è anche probabile, che nel- 
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la lunga aspettativa delle barche colà riparate sia morto qual¬ 
che marinajo a quelle appartenente, ed abbia avuto umile 
tomba in quel deserto luogo. — 

V’ ha però un’ altro fatto, di cui portano la tradizione 
persone ancora viventi, ed è, che verso la fine del secolo pas¬ 
sato essendosi accostata all’ isola, ed entrata nel porto di Ci- 
galc una barca di corsari per esercitarvi le solite ruberie, la 
più scielta, e più robusta gioventù del paese con a capo un 
valoroso Dobrilovich gettatasi tosto in una barca ben annata 
per la Bocca falsa corse ad incontrare 1* impudente nemico, 
e ritrovatolo appunto nel porto stesso attaccò con esso si 
terribile lotta, che distrusse interamente 1’ equipaggio del le¬ 
gno nemico, e poscia lo collo a fondo fuori del porto. 

Il recentissimo storico poi di Venezia illustre Romanin 
nel tomo I. par. II. a pag. 178 fa menzione delle incursioni 
dei Saracini, che molestavano la navigazione dell’ Adriatico, 
ove così si esprime; « Le discordie cristiane favorirono i pro- 
« gressi dei Musulmani, i quali, orgogliosi di tanta fortuna o- 
« sarono spingersi fino nel procelloso Quarnero, ed alle coste 
« deir Istria. Era duopo quindi ai Veneziani di uscire a com- 
« batterli nell’ anno 842, e le due flotte si scontrarono all’al- 
• tura dell’ isoletta di Sansego, prossima a quelle spiagge. 
« Ostinatissima, c sanguinosa nc fu la battaglia, che terminò 
« colla peggio dei Veneziani. » 

Uno dunque di questi tre fatti, od anche tutti tre assie¬ 
me hanno dato occasione alla sepoltura de’ morti, le cui os¬ 
sa ora si rinvengono. 

In fondo al porto, e precisamente di rimpetto all’ imboc¬ 
catura si osserva una casa erariale destinata ad abitazione 
d’ un guardiano di Sanità, cui corre 1’ obbligo di sorvegliare, 
e tutelare la pubblica salute. Più al Nord nella stessa dire¬ 
zione si distingue una casetta del Sig. Marc’ Antonio Starcich 
con annesso magazzino ad uso del neoeretto cantiere de’ ba¬ 
stimenti, clic dall’ anno 1866 ha colà costruito quattro gros¬ 
si navigli, c qualche altro di minor portata. Se, come è da 
prevedersi, il Sig. Starcich andrà ogni anno aumentando la 
sua lodevole attività, uon passeranno molti anni, che vi si 
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vedrà colà insorgere, e stabi tirsi un nuovo centro di popola¬ 
zione, die formerà un sobborgo della città. 

Lasciando il porto di Ciglile, e scorrendo al Sud lungo 
la costa alta metà circa della distanza tra Cigule, e V estre¬ 
mità meridionale dell/ isola si trova altro piccolo porto distin¬ 
to col nome di Forcate } o Ottusa, che offre con venti setten¬ 
trionali sicuro asilo alle barello di cabotaggio destinate a tra¬ 
versare il Quarnero, che perù dà poco comodo ai bastimenti 
grossi, ed in ogni caso È pericoloso col venti di Lebeccio. 

Pili innanzi ancora verso il Sud ritrovasi la vaile di Fui- 
fctHida, che iu caso di bisogno offre sicuro rifugio alte barche 
piccole contro la furia de 1 venti settentrionali; c verso l T fi¬ 
sti-entità meridionale dell'isola si vede infine una piccola si¬ 
nuosità capace di contenere appena una piccola barchetta; ed 
iu questa vuoisi sìa approdato in cassa chiusa il corpo dei 
Santo Gaudenzio Vescovo di Ossero, il quale morì in Ancona 
nell' anno 1044 due anni dopo la sua rinunzia al Vescovato, 
che fu sottratto da quella città nell 1 anno U77 } e resto colato 
per ben 83 anni cioè fino ali f anno in questa lontana 

parte dell* ìsola* e fino ad ugge si venera dagli abitanti del- 
T isola sull 1 altare maggiore delta chiesa Cattedrale di Ùsse¬ 
ro qual protettore di tutta la Diocesi. Questa valletta in cui 
rimase nascosto questo sacro deposito porta il nome di Bj- 
Hoziza, od d dovuta tale denominazione ad una vecchia tra¬ 
dizione, secondo la quale iti essa non si vede mai agitato il 
mare per quanto forte sia la procella, clic v' imperversi, il 
che è attribuito a miracolo del Santo. 

Attorno l'estremità meridionale dell'isola sì trovano di¬ 
sposti alcuni scogli, che vi fanno corona. Il primo ed il piti 
vicino' alla spenda dall'isola s r è uno scoglio incolte denomi¬ 
nato Gi&yiac che lascia uno stretto passaggio, ma di tale pro¬ 
fondità, che vi possono passare le più grosse navi senza al¬ 
cun pericolo. Più a scirocco dì questo giace lo scoglio dimetto 
che egualmente lascia uno stretto più largo bensì, ma meno 
profondo del primo pel passaggio dei navigli. Questo secon¬ 
do scoglio per tutta la sua estensione da Maestro a Levante 
corre parallelo quasi allo scoglio propriamente detto Jf. f*k- 
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tm de' Nembi; comprendendovi un canale di diversa larghezza 
non però maggiore di trecento passi, che forma il porto po¬ 
co profondo di St. Pietro, molto comodo alle barche di ca¬ 
botaggio per la facilita d 1 entrata, e di sortita per ambitine 
le aperture del canale. Lo scoglio superiore è quello, che pre¬ 
senta alcune notevoli particolarità all' estremità infatti set¬ 
tentrionale ds questo scoglio si vede tuttora sussistere una 
vecchia Chiesa, alia quale lidia parte posteriore va unita una 
casa destinata all 1 ' abitazione del Curato esposto, che ricor¬ 
da le disposizioni interne d l un amico Convento di frati Be¬ 
nedettini colà, trapiantatisi dal vicino scoglio di Sansego.ÀU 
1 T intorno di quest'antico edilizio, cd a qualche distanza nel¬ 
le sparse campagne si trovano di frequente gli avanzi ben 
conservati di cadaveri umani così die lo scoglio potrebbe con¬ 
siderarsi una Necropoli. Ma di chi <\ Forse delle Hutto roma¬ 
ne, o veneziane die destinate ad incrocicchiare in diverse di¬ 
rezioni l'Adriatico per depurarlo dalle molestie de' pirati, 
special mente dall'anno Iò40-|ijl& per proteggerlo dall" incur¬ 
sioni degli Uscocchi, seppellirono colà ì loro morti, De) domi¬ 
nio, del possesso di questo scoglio per parta dei Romani fan¬ 
no fede le diverse monete, ed i lumi mortuari, che negli sca¬ 
vi si presentane ogni qual tratto; come pure segui non dub¬ 
bi dell 1 occupazione greca sono da ritenersi le tegole molto 
larghe, e lunghe, che in molti luoghi sono impiegate per co¬ 
prire i piccoli cadaveri, mentre del domìnio veneto ci conser¬ 
va memoria tisi Castello, che minaccia rovina, ed in gran par¬ 
te distrutto, situato verso mezzodì nella parto più strettii del 
canale a difesa di quel porto dall 1 incursioni do 1 pirati* — 

In vicinanza a questo Castello sorge ora un'elegante ca¬ 
setta fornita di vasta cisterna d’acqua, e destinata da circa 
20 anni ad abitazione del guardiano di Sanità colà esposto. 
I Veneziani fine alla caduta della Repubblica vi tenevano là 
un piccolo presidio coadiuvato dalla concorrenza degli abitan¬ 
ti deir isola, i quali per disposizioni della Comunità di Os- 
fiero erano tenuti alla difesa di quel punto importante del 
dominio veneto in questi paesi, — 

Lo scoglio più grande, die forma la parte estrema, c ine- 
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ridionale di SL Pietro non presenta alcuna particolarità, se 
come tale non voglia considerarsi la massima sporcizia, clic 
predomina tanto nelle case, quanto nel vestito degli abitanti 
del villaggio situato sul fianco orientate dello scoglio, die 
prospetta il porto, clic formano una sezione del Comune di 
Luss ingrande. — 

Rivolgendosi poscia dagli scogli di St. Pietro verso Tra¬ 
montana vi si scorgono dne altri scogli, Orgiule grande, o 
piccolàj che non offrono alcun die di rilievo se non un seno 
sotto Io scoglio grande, che dà un buonissimo ancoraggio al¬ 
le barche, ed a grossi navigli quando, fossero impediti a pro¬ 
seguire il loro viaggio verso il litorale croato - unga rese. A 
tramontana di Orginle alla distanza di tre, o quattro miglia 
giaciono le dne Orude, o come ora si chiamano i Pollaio¬ 
li, due piccoli scogli., ai quali la tradizione riferisce ben tri¬ 
sti memorie. Si vuole cioè che verso la decadenza de IP impe¬ 
ro Greco, e dopo la presa di Costantinopoli per parte de 1 Cro¬ 
ciati seguita nell' anno 1206, ed a motivo delle continue guer¬ 
re, che vi ebbero luogo pel possesso di Costantinopoli, molti 
Greci per sottrarsi ai pericoli della prevalente anarchia ab¬ 
bandonassero la loro patria, ed esuli, tome in altre parti del- 
F Europa si spingessero tino a queste parti. Nel numero de¬ 
gli esuli si vuole esservi stata una Comunità religiosa di Cal¬ 
ogeri, la quale formò la sua dimora sulle deserte, ed inac¬ 
cessibili Grude> Sul piò piccolo di questi due scegli circon¬ 
dato da ogni parte da pericolose secche fabbricarono i detti 
Callugeri un'ampio Convento circondato da alte mura, e for¬ 
nito d'oguì sorta di mezzi di difesa; mentre sullo scoglio mag¬ 
giore, separato dal primo con piccolo stretto di mare, edifi¬ 
carono un' ampia Cappella, una vasta cisterna, e molti sot¬ 
terranei, che servir dovevano a nascondere il frutto dello loro 
rapine. Alla stessa epoca, od in quel torno altre famiglie gre¬ 
che posero stanza ne T boschi sulle alture della parte meridio¬ 
nale deir isola dì Lussi □, e si trovano ancora le vestigio del¬ 
le rovinate casupole sparse in quella località, specialmente 
verso Cornù, — 

Questi avventurieri della parte isolana e per religione, e 
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per abitudini strinsero ben tosto amichevoli relazioni coi Cab 
lugeri di Cruda, e stretti da patto di cornon interesse si die- 
doro alla pirateria delle barche, che per qne'mal sicuri canali 
transitavano, trasportando poscia il ricco bottino ne' sotter¬ 
rànei di Grada, Non durò però a fangosi vergognosa, ed in¬ 
fame tresca; dacché la Comunità di Gssero stanca dello loro 
piraterie col soccorso de 1 novelli abitanti di Lussino, cacciò 
dal loro nido gV infami predon t, diede alle fiamme il nefan¬ 
do Convento demolendone fino al suolo le mura di recinto, 
le cui tristi vestigio, ricordano al viandante il perìcolo di quel¬ 
la navigazione, c tutto ciò vuoisi seguito verso la metà del 
secolo XIII. - 

La parte boreale dell* isola da St. Pietro verso Ossero 
è in generale mancante di buoni porti, che diano sicuro ri¬ 
cetto ai naviganti ne 1 gravi momenti del loro pericolo. Si ri¬ 
scontrano non pertanto alcune sinuosità, die pure, quando 
anche non troppo spaziose, possono ne'casi d'estremo biso¬ 
gno dare rifugio a piccole barche. Merita appena il nome di 
porto quello di Lassi tigrati de, che però nella sua parte in¬ 
terna presenta una piccola darsena capace a contenere mi 
discreto numero di barche minori. Questa darsena è rntta 
circondata di ben regolate rive, che Ja munificenza del Go¬ 
verno ha fatto costruire c riparare nell’anno 1864. Alle spal¬ 
le poi della città verso Levante esiste un’ altro porto, die 
ne' tempi aodati portava il nome di Havmsca. 

Nell 1 anno 1854 il bravo Capitano A, "Rarichicvich, essen¬ 
do al servizio della Società del Lloyd Austriaco prese l’ini¬ 
ziativa per costituire una Società marittimo commerciale, che 
sotto il modesto nomo di Società iwvak aveva per iscopo di 
rendere più sicuro il porto di K&vensca difeso soltanto da uno 
seoglictto, d 1 istituire in quella località un vasto cantiere pel¬ 
la costruzione di grosse navi per conto sociale, e di promuo¬ 
vere su grande scala il commercio, c l'industria marittima, 
Il grandioso progetto trovò favorevole, c splendida accoglien¬ 
za non solo tra i compatriottì di Barichievidi, ma anche tra 
persone distinte della capitale dell 1 Impero,» della città di 
Trieste, e di altre piazze commerciali dei Mediterraneo. Non 
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vi mancò la valida protezione, e ia materiale assistenza del- 
l s I. R. Governo, che fece plauso a si grandiosa impresa. Si 
fu in tale congiuntura, che S. E. il Conte Wimpien Gover¬ 
natore a queir epoca del Litorale onorò di sua visita i Lus¬ 
sine. ed impiegò tutta la sua influenza per dar vita a que¬ 
st' opera co Ilo ss ale. Fu quindi convenuto di dar tosto princi¬ 
pio ad una gettata di pietre dalla parte di Levante per con- 
giungere la punta della vallata col vicino stoglietto, e ripa- 
rare così il nuovo porto dai marosi di Levante, ed in segno 
di sincera gratitudine verso il Governatore fu imposto il no¬ 
me di Wimpfen al porto, die appena doveva formarsi. Si die^ 
de quindi mano e qualche preparativo collo spianare una por¬ 
zione del monte, onde preparare 1’ area del nuovo cantiere, 
si fabbricò periino un meschino magazzino a quello annesso, 
ed intanto si procurava onorevole, ed esteso spaccio anche 
sulle piazze estere delle azioni della Società, ed Infine si co¬ 
stituì con speciali incarichi tanto ia Direzione, quanto V Am¬ 
ministrazione del vistoso capitale raccolto per r esecuzione 
dell’ opera. — 

Quando tutto fu sì bene ordinato, e disposto ai pensò di 
assicurare il buon esito della grande impresa sotto 1' egida, 
e sotto gli Auspici d f un Principe Imperiale, e perciò sì tro¬ 
vò modo d f invitare S. À. L R. Y Arciduca Massimiliano allora 
Supremo Comandante dell T L R Marina Austriaca. S. A. in¬ 
fatti accolto di buon animo il gentile invito nel giorno 27 
Mario 495G, si portò sopra luogo con numeroso seguito, e 
fra il giubilo, e ripetuti Evviva del festante popolo gettò la 
prima pietra del nuovo porto, che da quell’ epoca prese poi 
il nome di l'orto Massimiltanto. 

Da quel giorno brullicò d'ogui parte la quantità di car¬ 
pentieri, e di artisti, e con gran pompa in pochi giorni si 
diede mano nel nuovo cantiere alla costruzione di grossa Na¬ 
ve, cui fu imposto il nome di Cartai ta e che tosto doveva es¬ 
sere seguita da altre fabbriche per conto sociale. Ma breve 
si fu il bagliore di questa fugace meteora, e non vi lasciò 
dietro di se, che una densità dì tenebre ancor più grave di 
prima Compita infatti appena la prima Nave, sia per la poco 


abilità, od in esperi e uza della Direzione, cui più tì r ogni altra 
cosa stava a cuore t’ assicurarsi Lucrosi posti, sia per la scar- 
sezza de 1 capitali raccolti, sìa per l 1 iropuntuaLità degli azio¬ 
nisti nel versamento delle dovute quote, o per tutte queste 
cause unite la graEidiosa Società si trovò in tal modo sbilan¬ 
ciata da non essere in grado da supplire agl’impegni assun¬ 
ti, c molto meno di continuare la progettata co strimene di 
altri bastimenti Cessarono ben tosto le vane illusioni, e la 
Società conscia a se stessa dello stato miserabile, in cui ver¬ 
sava, in indotta a sospendere ogni ulteriore operazione, ed 
a nominare una Commissione incaricata della finale liquida¬ 
zione di tutta la gestione sociale. Il risultato ne fu, che gli 
azionisti restarono colle mani vuote, e tra 1 liquidatori fu bea¬ 
to colui, che seppe destramente trarre profitto del triste sta¬ 
to della Società, dì cui resta ancora soltanto il nome* che tra 
poco diverrà favoloso. 

La gettata però destinata a precludere il porto dalla 
parte di Levante Ju portata al suo termine mediante rilevan¬ 
te sussidio dell'L R. Governo; il compimento poi dì quest 1 o- 
pera incompleta attenderà probabilmente a lungo un’ altro 
principe imperlale, che non così facilmente vorrà essere il¬ 
luso. Il porto, come attualmente trovasi riparato dalla gettata, 
non offre ancora quella sicurezza, che si rende necessaria per 
la navigazione, ed è perciò* che, ad eccezione dì qualche va¬ 
pore dei Lloyd, che ne T mesi di estate fa lo suo corse a quel¬ 
la parte, e di qualche bastimento patriota, anche d' estate, 
nessun altro bastimento si dirige a quella volta, ed il porto 
quindi con tanta spesa preparato, serve a dar ricetto a quel¬ 
le piccole barchette, che pure prima di tale, e. tanto avveni¬ 
mento trovavano il loro riparo dietro gli antichi ruoli. Così 
il bel progetto del Capitano Banchi evi eh, che lo onora per 
la presa iniziativa, divenne alia fine un' utopia, perchè La Di¬ 
rezione non seppe mettere convenientemente in opera le im¬ 
mense risorse, che stavano a sua disposizione, ed è perciò, 
che Baricliievidi passerà alla posterità accompagnato da sen¬ 
timenti di stima, e di riverenza, per aver egli il primo ten¬ 
ta lo la grande opera d’ associazione marittima, il cui pia- 
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no fu mal inteso, e peggio eseguito dagli stessi suoi com¬ 
patrioti. 

Scorrendo lungo la costa nella stessa direzione verso 
Maestro s H incontra il porto Pai d 7 arche denominazione, che 
sembra dovuta alla circostanza, die nelle vicinanze del por¬ 
to stesso, e specialmente dalla parte di Levante, la quale pre¬ 
senta la più sicura stazione, sì trovano le tracrie di cadaveri 
umani qua* e là seppelliti in quella località. Il porto d 7 al¬ 
tronde è assai ristretto, e quindi non si presta se non pel 
rifugio di piccole barche, che là attendono il tempo propi¬ 
zio per dirigersi od a Segna, od a Fiume, ed altri luoghi del 
litorale croato, — 

Non v T ha che nn solo monte, ch s è frapposto tra Val- 
darche, ed il porto di Se. Martino, luogo di nessuna sicurez¬ 
za ad eccezione delie pìccole barche, che si adoprano pei 
viaggi degli agricoltori verso Tonta Croce, e rhc si riparano 
dietro il molo esìstente già da tempi antichi. Il Governo Cen¬ 
trale marittimo desideroso di provvedere ai bisogni della clas¬ 
se marittima con saggio intendimento nell 11 anno J#tì7 ha e- 
seguito lo scavo della parto interna del porto, che trovasi di 
dietro il moto; ed ora fa eseguire un 1 altro molo al di fuori 
deì primo, affinchè ne 1 casi di bisogno possano trovarvi ri bi¬ 
gio acche le barche di maggior portata, Sulla punta meridio¬ 
nale di questa vallata si riscontra la casetta di Sanità fab¬ 
bricata nell' anno .... e destinata ad abitazione d' un Guar¬ 
diano esposto. Poco lungo da questa si vede un piccolo re¬ 
cinto di muro col porte di legno., clic ricorda la bizzaria di 
nn’ intraprendente, e buon sacerdote (Don Marco Marti no li eh) 
che aveva la strana pretesa di erigervi un piccolo Dock, per 
la propria barchetta unendovi una casetta, sulle cui pareti 
corrispondenti alla parte del mare leggevasl un tempo con 
lettere cubitali Ulir&onde quasi ad offuscare il Mi ramar? 
di Trieste. — 

Le altre piccole sinuosità, che trovai!si nella parte bo¬ 
reale delT isola sono Lucida circa alla metà di strada tra Ùs¬ 
sero, e Lussino, 3t. Giacomo, e Ncresine con qualche picco¬ 
lo riparo di moli, sono tutti luoghi pìccoli e ristretti, che non 
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possono accogliere se non qualche piccola barca, mentre l’op¬ 
posta sponda dell’ isola di Cherso abbonda di porti sicuri. 

Come a* è già veduto la Cavanella è quello stretto cana¬ 
le, che separa 1’ isola di Lussino da quella di Cherso; e sic¬ 
come quest’ opera antica trovasi ormai nel massimo disordi¬ 
ne, così r Eccelso I. R. Governo ha saggiamente provveduto 
ancora nell’anno decorso (1868) alla necessaria, ed indispen¬ 
sabile riparazione tanto collo scavo del canale stesso, quanto 
colla ricostruzione delle sue rive. La profondità quindi della 
Cavanella è portata ad otto piedi, ed è perciò, che sotto ta¬ 
li favorevoli condizioni, purché fosse convenientemente sca¬ 
vata anche la valle a levante di Ossero, potrebbe essere as¬ 
sai più animata la navigazione, come lo fu ne’ secoli passati, 
e vi potrebbe essere lavorilo anche il passaggio de' piccoli 
vapori, destinati a mettere in comunicazione le isole tra loro. 


CAPO SECONDO 


Natura del Suolo, c suo produzioni naturali. 


È opinione de’ moderni geologi, che quello stesso ramo 
del sistema alpino in cui si riscontra la più recente formazio¬ 
ne calcarea, che ha dato origine al Carso, e che dirigendosi 
dal N. 0. verso S. E. formò tanto le colline, ed i monti, quan¬ 
to le vallate dell’ Istria, sotto il mare del Quarnero, siasi spin¬ 
to innanzi, e rialzandosi di nuovo abbia formato le dirupate 
isole di guisa, che le isole del Quarnero non sarebbero altro, 
che la continuazione delle montagne del vicino continente. 
Intatti gli strati di roccie, che formano 1* ossatura dei monti 
non differiscono da quelli delle montagne del continente, ed 
è perciò, che le isole del Quarnero, le quali corrono tra loro 
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parallelo, e fanno corona al litorale croato-ungarico da una 
parte, ed alta parte orientale dell' Istria dal!' altra devono 
considerarsi come frammenti del vicino continente, che in epo¬ 
che lontanissime ha subito !' influenza di qualche cataclisma. 

Le diverse specie di roccie calcaree sono quelle appun¬ 
to. che formano tanto i diversi monti dell* isola, e che pur 
rinvengonsi noi diversi avvallamenti contenenti una maggior 
o minor quantità di terriccio di diversa natura. Questo ter¬ 
riccio si presenta in alcune località rossiccio, e questo colore 
della terra vuol essere attribuito a qualche porzione di ossi¬ 
do di ferro, mentre in altre parti specialmente so coperte di 
boschi il terreno e piuttosto nero, e ciò si attribuisce alla de¬ 
composizione de r diversi vegetabili die vi crescono In tali lo¬ 
calità, La natura calcare delle roccie di cui è formata riso¬ 
la, dà occasione col mezzo delle decomposizioni alla forma¬ 
zione dì caverne sotterranee, che accade di riscontrare in di¬ 
verse località, U illustre Naturalista, e Geologo Guido Dott. 
Stadie nelle sue osservazioni degli strati eocenì prende in con¬ 
si derado oe quegli strati, che riferendosi a quel periodo geo¬ 
logico sono rimasti superstiti ne 1 contorni di quest' isole in 
diversi scogli^ che con qualche ordine sorgono dal mare. Ec¬ 
cettua da tale ordine i due palazzuedi, le due Qrgìule, e San- 
sego: le prime sono costituite soltanto di roccie calco - cre¬ 
tacee; mentre Satisego su d’ una base calcare appartenente 
al periodo cretaceo contiene un forte deposito d’una recen¬ 
te, e non storica sabbia. La parte calcare in tutto il suo svi¬ 
luppo presenta la massima somiglianza degli strati di infe¬ 
riori eoceni, che si riscontrano alla parte meridionale del- 
l'Istria, e specialmente tra Carpano, e la Putita Ubàz vicino 
ad .Àrsa; la differenza nella formazione degli strati inferiori 
del Continente, e dell'Isola consiste soltanto ut ciò, che tutto 
V ordine degli strati non s 1 è perfettamente sviluppato, e che 
oltre ciò la formazione dell 1 isola mediante il concorso di ac¬ 
qua dolce è rappresentata da calce chiara, giallognola, o ros¬ 
sa, anziché da calce oscura, e grigia. — 

Secondo il citato autore non sì trovano sull'isola pietre 
calcari bituminose; seguono invece agli strati, o deporti ere 
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tacci de’ banchi calcari portanti gli avanzi delle Characee, e 
dei Gasteropodi di acqua dolce; e questi furono specialmen¬ 
te rinvenuti nella parte media dell’isola di Lussin, e sullo 
scoglio di S. Pietro de’ Nembi in grande estensione. Le sin¬ 
gole località in cui rinvengonsi tali strati sono precisamente 
indicate nell* opera di Stccke, c marcate nella tavola annes¬ 
sa. Un’ altra specie di pietra calcarea, s’ è quella de* Coralli 
(Korallenkalke). La massa fondamentale di questa pietra cal¬ 
care è intrecciata da una specie dì foratninilere (Trìloculina 
Spee) che sparsa in grandi masse dà alla pietra un color bian¬ 
co; e le speciali regioni, in cui essa si mostra più copioso, 
souo le occidentali prominenze del monte Asina verso la val¬ 
lata di Chiunschi, e di Studencich, tome pure nelle macerie 
al sud est di Porto Lovo, o sul monte Grisina di S. Pietro. 
La separazione delle diverse forme di foraminifere calcari di¬ 
stinta dalla prevalenza delle forme rotonde, oblunghe, ed o- 
vali della specie del calcare Borelis, c la rara, o sporadica 
comparsa delle calcari più elevate caratterizzate dai Num- 
muliti è rimarcabile dove si presentano agli occhi masse di 
forme animali tratti dalla classe delle conchiglie, o degli zoo¬ 
fiti. Questa specie di pietra calcare per la sua estensione è 
la più forte, e principale rappresentante degli strati eoceui 
sull' isola di Lussino. Essa abbraccia la maggior parte degli 
abbassamenti delle colline situate al S. 0. dell* isola, ed oc¬ 
cupa un tratto interotto soltanto dal mare della bocca del 
porto, e della bocca falsa, che percorre tutta 1* isola dalla 
punta Nord del monte d’ Ossero fino all* estremità Sud della 
stessa. Precisamente alla punta di S. Gaudenzio forma delle 
precipitose, ed erte scoscese di macigni, su cui alla superfi¬ 
cie si riscontra una varietà di puntile elevazioni, di margini 
taglienti, e di ondose scavature prodotte dai tempestosi flut¬ 
ti di mare. 

La pietra calcare nummulitica, che presenta il massimo 
punto culminante nell’ ordine degli strati eoceni, e che sul- 
V isola di Lussiuo ove mancano gli ordini di pietre sabbio-mar- 
nose, forma la parte superiore del periodo eocene, ha un’ e- 
stensiouc molto più limitata. Ambiduc queste ultime specie di 
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pietra calcare si trovano ad una media altezza degli erti pendi 
occidentali deir ìsola. Essa accompagna in tal guisa la cresta 
montuosa del Nord dell’ isola; il dorso alpestre del monte 
d f Ossero, e la parte media del dorso del monte Calvario alla 
parte meridionale dell' isolo. Questa pietra calcare presenta 
all* occhio scrutatore un più rilevante sviluppo dell e maggio¬ 
ri forme di ftummuEitì a confronto delle piccole; ed oltreriù 
si riscontra comunemente, ed assai di frequente, altre lo più 
comuni due o tre forme de' Nummulitì, una specie particola- 
re distìnta col nome di Ortibulite. Tra le forme più grandi 
de 1 Nu[emuliti si distingue., come la più estesa, la Nummnlit.e 
Dufrenogi, clic si riscontra tanto nella pietra calcare sotto il 
monte d 1 Ossero, quanto nel Porto di Yalbanida. di Crivizza, 
e sotto il monte Calvario. 

Se si consideri il tratto Eocene, di Lussin in unione col 
continente, sembra quasi una conseguenza naturale riguardo 
alia disposizione degli strati, e della geologica struttura, do¬ 
versi considerare V isola quale ima continuazione d T uno dei 
rami in cui il terreno eoceue da Albona si divide in due ver¬ 
so il sud. Questo, corso eocene, che nel largo canale tra Unie, 
e Lassi n è separato, è rappresentato sugli scogli di Llsiic, Ca- 
nidofe grande, e Canidolc piccola da una zona assai stretta, 
che non decorre parallela colia linea eoceue di Lussin, ma 
invece converge con quella verso il Sud di guisa, che le due 
linee dì nuovo si trovano sullo scoglio di St. Pietro de 1 Nembi. 

I rapporti geografici di queste tre isole sono semplici, ed 
uniformi come lo è la loro geologica struttura. Unie nella sua 
parte media verso Ovest, soltanto pochi piedi sopra il livello 
del mare sopra il terreno eocene, presenta un terreno diluviale 
di sottile sabbia; Sa stessa struttura geologica si trova anche 
nelle grandi, e piccole Canidole, colla differenza, che il ter¬ 
reno di sabbia sottile sulle Canidolc grandi ù limitato alla 
punta occidentale; mentre nelle piccole si elevano di più gli 
strati calcari, che poi sono coperti da una maggior altezza di 
quella sabbia, e che sul virino scoglio di Sausego formano 
un rilevante deposito basato su d una superficie piana di 
terreno calcare cretaceo, e gli danno V aspetto d : un cono 
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troncato mediante multipli ci sterrati , che vi sì riscontrano. 

Queste noti sii e geologiche desso nte dall' opera del cele¬ 
bre Dott. Guido Stadie (Die Eocen Stridio der Quarnerìschen 
Inseln) offertemi dalla gentilezza dell 1 ottimo, e dotto Pode¬ 
stà di Cherso Sig. Gerardo Peti is de Hatenstein danno la mi¬ 
glior descrizione de 1 terreni dell’isola; possono però senza dan¬ 
no essere emmesse da chi non si occupa di Geologia. 

La terra poi sopraposta alle roccia or ora indicate, o 
quella clic sì trova tra le diverse loro commessure non è altro, 
che la decomposizione della pietra arenacea, o della pietra 
cretacea, a cui trovansi unite in maggior o minor quantità 
delle parti di ossido di ferro, o perciò la terra si presenta 
pili, t> meno rossa. Vi fa però singolare contrasto la terra di 
insego, di Canidotc piccolcj ed una parte delle grandi, che 
presentano sopra i! livello del mare una massa uniforme com¬ 
posta di fina sabbia, in cui si riscontrano gli avanzi di pic¬ 
cole conchiglie terrestri, che vivono ancora in quella sabbia, 
la quale è elevata a Sansego all'altezza di SQfì piedi, e non 
terminata a vertice ma piuttosto rappresentante una piatta¬ 
forma. — 

Le osservazioni di distinti geo lo gin concordano in una 
sola dichiarazione, ed è die la terra, e la struttura geologica 
deir Istria, e quindi anche dell 1 isola di Lfiasino Ita grandis¬ 
sima analogia coi terreni di Nizza, e di Vicenza, e riguardo 
alla disposizione degli strati petrosi con quelli del Napolita¬ 
no, c di altri luoghi, che circondano il mare Mediterraneo. 
Questa analogia è confermata, dalla vegetazione più meridio¬ 
nale, che noti è proporzionata al grado di latitudine, in cui 
è collocata P isola. — 

La piccola estensione dell’ Isola può offrire scarsa suppel¬ 
let ile di produzioni naturali, che dovrebbero estrorsi dallo vi¬ 
scere della terra, In tutta L s isola non v ha traccia di qual¬ 
siasi metallo, come pure manca interamente ogni indizio di 
carbon fossile. Sì rinvengono invece io alcune località dell 1 i- 
sola degli strati di pietra calcare, che levigata può servire di 
abbellimento negli edilizi. Su tale proposito non mi sembra inu¬ 
tile il richiamare 1' attenzione del lettore su d‘ una relazione 
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manovritU, die porta per titolo * Della cava de’ Marmi Bos¬ 
si; » e suona così: a Nella contrada, e Valle Gìacovagl, di- 

■ stante circa mezzo miglio del prìncipal porto del paese [Lus- 
«■ smgrande) vi esiste una cava di Marmo rosso, con varie 

* macchie, per cui rassomiglia all' antico marmo Romano con- 
*■ sidereio come tale da professori, e forestieri. Nell'anno 177^ 

■ i tagliapietre tìgli qn, Biagio Stuparich ottennero dall' Ec- 
« celso Magistrato sopra le Miniere l T investitura dell' indi¬ 
ti cata cava; dalla quale questi nello stesso anno trassero una 

■ intera scalinata ed una Predella grande per un' altare della 

* rinnovata chiesa parrocchiale; ed il lavoro riuscì a perfezio- 

* ne, benché ì marmi fossero levati dagli strati superiori* 

* Dopo la morte del padre gli artisti Stuparich abbandona- 

■ roiio la cava, in cui senza dubbio si sarebbero ritrovati 
« pezzi migliori negli strati sottoposti. Di altra cava della 
« stessa specie fa menzione la Cronaca manoscritta esistente- 

■ in un fondo appartenente alla Confraternita di St. Antonio 

* Abate, e da questa negli anni passati ne levò alcuni pezzi 

* un forestiere artista per costruire due altari nella Chiesa 
6 di St. Nicolò. » Anche ìa chiesa parrocchiale di Lussinpic- 
colo fa mostra di belle colonne mono lite, su cui poggiano le 
arcate della navata di mezzo delia chiesa stessa, e devono 
considerarsi quali produzioni naturali del paese, dacché fu¬ 
rono esse estratte da una cava di Sansego, e qui trasportate. 

Esistono poi in molte località deir ìsola diverse cave di 
pietra lineare che si presta benissimo alla costruzione dello 
porte e delle finestre di case e somministra pure materiale 
adattato al lastrico. Alle falde del monte d* Osscro v’ha una 
abbondante cava* che dà eccellente pietra lineare capace an¬ 
che di politura; uif altra si trova al piedi del monte Asina 
disposta in regolari filoni e somministra bellissimi pezzi di 
pietra ad uso di fabbriche. Se ne estrassero nell 1 anno ISSO 
grosse pietre, con cui fu costrqita a spese comunali la riva 
del porto* che sì esteude dallo squero fino alia piazza, e la 
riva della piazza stessa, come pure nell 1 anno 18G0 questa 
sola cava somministrò la maggior parte del materiale impie¬ 
gato nella fabbrica della fortezza posta in cima al monte. 
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Quanto risguarda i fossili l'ìsola offre uno sterile campo 
a scientifiche osservazioni si può anzi stabilire, che vi man¬ 
chino interamente traccie di fossili vegetabili, rettili, e pe¬ 
sti. Bensì, ritrovansi, come in molti luoghi dell’ Istria, an¬ 
che sull’ isola diverse caverne, in cui veggonsi agglomerate 
molte ossa, che però ci ricordano i miserabili avanzi di ani¬ 
mali mammiferi, e che il più delle volte presentano bellissi¬ 
me petrific&ziotii. — 

Lo studio delle alghe, di cui sono ricche le sponde del- 
1* isola, è assai poco finora coltivato, anzi si può dire che fi¬ 
no ai tempi attuali nessuno se nè occupò scientificamente; 
mentre le alghe gettate dal mare sulle sponde dell* isola ven¬ 
gono diligentemente raccolte, e impiegate per concime ne’ ter¬ 
reni coltivali. Questa produzione marittima non la cede nè 
in bellezza, nè in quantità alle molle alghe, che si rinvengo¬ 
no ubertosamente sparse sulle còste delle limitrofe provincia 
dell' Istria e della Dalmazia, del cui studio si sono occupati 
diversi naturalisti. 

La vegetazione dell’ isola in generale si avvicina molto 
a quella dei paesi meridionali d’ Italia; essa è ricca di bellis¬ 
sime piante, e molto variate nelle sne produzioni. Dall’ Aga¬ 
ve, che in diversi luoghi, c precisamente nelle vicinanze del¬ 
la città, verso la chiesetta della Madonna de’ Sette dolori, 
cresce spontaneo all’ aperto, e più volte ha fatto vedere il 
bel suo fiore, dal fico d' India (Cactus Opuntia) proprio dei 
climi caldi fino alla robusta quercia Elice (Quercus Ilex) che 
offre nn bel bosco nella vicinanza di Chiunschi appartenente 
alla chiesa di S. Maria di Ossero, si presenta allo sguardo 
d' un attento indagatore una tale, e tanta varietà di colori, 
di forme, e di tipi da destare la curiosità, e 1* attenzione 
de’ cultori della botauica. 

Già nell’ auno 1770 l’illustre Abate Alberto Fortis, com¬ 
pita un escurzione scientifica nella Dalmazia, ha pure visita¬ 
ta quest’ isola del Quarnero, e Del seguente anno 1771 ha 
pubblicato in Venezia un libro intitolato « Saggio di osser¬ 
vazioni sulle isole di Cherso, e di Ossero » da cui si ricava¬ 
no molte belle nozioni sull’ isola. Benché il dotto Abate ab- 
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bb richiamato già da quel tempo I 1 attenzione dei naturali¬ 
sti sui! 1 importanza delle isole del Qu amerò, e specialmente 
sullo scoglio di Sai]sego, a cui egli ha dedicato seri studi 
pure duo al principio del corrente secolo pochi si furono i 
cultori delle scienze naturati che a questa parte si diriges¬ 
sero, Ne' primi armi del presente secolo un illustre Canonico 
di Zagabria, dotto naturalista, Giuseppe Host ha percorso per 
iscopi smentitici la costa della Dalmazia, e non ha trascurato 
1' isole del Qua mero. Il ricco catalogo di piante da lui rin¬ 
venute fu da ceduto un suo cugino Àrchiatro Imperiale Nicolò 
III. Host Air illustre Dot. Ytsiani divenuto poscia professore 
dì Botanica a Padova, e questi Io pubblicò od primo suo scrit¬ 
to sulla Flora della Dalmazia, ed in tal guisa vennero a co¬ 
noscenza anche le pianto ritrovate a San sego. — 

Nell' anno iSUSf il dotto Botanico Guglielmo Dott. Noe ha 
pure intrapreso alcune escursioni su queste isole, ed ha ar¬ 
ricchito di sue scoperte la crescente loro flora. A questo in¬ 
defesso cultore di Botanica tenne dietro nell 1 anno 1841 il 
Dott. Otto Sendtner, il quale por tre anni consecutivi si oc¬ 
cupò con raro zelo della flora di quest’ isola, volgendo spe¬ 
cialmente le sue Indagini sulla vegetazione di Sansego. In 
quest'ultimo decennio dal fSdl anche V illustre Cav. Muzio 
Tommasini piò volte ha visitato quest 1 isola per complottare 
la sua collezione botanica di queste parti, cd è alla sua squi¬ 
sita gentilezza, ch'io devo il merito della tavola botanica qui 
unita documento N. I. 

Nello stesso anno distinti botanici quali i Sigg, Dott Kei- 
cliardt, e C. Pefter nonché gli Zooioghi Atb, Itagenhofor, e 
prof, Mayr stabilito a centro delie loro escursioni Lussiepic¬ 
iclo, visitarono con occhio indagatore tanto ftausego, quanto 
ambulile le Cani do le, od Uni e. 

Sotto T aspetto fìsico, zoologico, e botanico anche il prof, 
Giuseppe Dott. Lorenz ha diretto a questa parte le sue in¬ 
dagini, dall' epoca (1856) in cui si trovava in qualità di pro¬ 
fessore nel Ginnasio di Fiume. Nell'anno 1858 egli ha intra¬ 
preso un viaggio esclusivamente dedicato per visitare San- 
sego sul quale ci lasciò le seguenti sue note. « La massa dd- 
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« lo scoglio, dice Lorenz, è costituita da sabbia finissima, di- 
« screttamente compatta, che qua e là si assomiglia alla pie- 
« tra arenaria; il granello si mostra prevalentemente siliceo 
m mescolato con finissima terra calcare, in diversi punti ric- 
« co di squamme micacee di talco, che sono cosi finamente 
« triturate che appena si può sospettarne V esistenza col fat- 
« to, e soltanto col microscopio si può accertarsene della sua 
« presenza. » Nell’ anno 1863 l’illustre professore di Bresla- 
via Edoardo Dott. Grube col suo libro intitolato: (Eia Aus- 
flug nach Triest, und dem Quarnero. 1861) e col più recen¬ 
te ancora (Die Insel Lussin, und Ihre Meeresfauna, Breslau 
1864) dopo una dimora di quaranta giorni sull’isola ha au¬ 
mentato la ricca suppellctile della fauna di quest' isola, co¬ 
me lo dimostra la tabella Doc. N. I. estratta dal libro gen¬ 
tilmente offertomi. Anche questo celebre Zoologo riguardo al¬ 
la formazione di Sansego così si esprime. « Questo scoglio 
« che si distingue dai circonvicini per la natura del suolo, e 
« del suo aspetto esterno, è costituito da una fina sabbia di- 
« Inviale, od diluviale. Questa sabbia composta di bianchi, ed 
«« uniformi granelli di Quarzo è cosi compatta, che vi si sca¬ 
li vano profonde caverne, ed è sopraposta su d’ una base di 
* terra calcare Nummulitica, c si eleva a 100 fino a 150 piedi 
« con ripidi precipizi, e terrapieni, con istrette gole, che ri- 
« cordano qualche paese svizzero.» 

Prima ancora di questi due distinti Naturalisti si occupò 
delle cose della Dalmazia, e delle isole del Quarnero un distinto 
Medico, che nella sua prima gioventù studiò le condizioni tellu- 
rico-cosmichc di Lussin in Ossero, ove fu collocato come me¬ 
dico di quella città, ed è questi l'illustre Protomedico di Zara 
Domenico Dott. Menis. che diversi anni prima della sua mor¬ 
te pubblicò un’ opera importante sotto il titolo II Golfo Adria¬ 
tico , e le sue coste. Sul proposito di Sansego ecco la sua opi¬ 
nione: « Questa piccola isola, la quale verosimilmente s’ è for- 
« mata dall’ azione d' uu qualche fiume, o di qualche forte al- 
« luvione, è composta di un forte deposito di sabbia, e pre- 
« lisamente di sabbia quarzosa, che si eleva su d’ una base 
« di terra calcare poco sporgente sopra il livello del mare. » 
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Questa importante topografica descrizione del Golfo À- 
driatico, e delle sue coste, in cui il celeberrimo autore si oc¬ 
cupò di queste regioni tanto sotto t aspetto geologico, quan¬ 
to sotto ogni riguardo di botanica, di mineralogia, di zooio- 
gia> di meteorologia, d* industria, di coltura, di arti, e di co¬ 
stumi, ha prestato ricco materiale di turpe plagio al Dùtt. 
Alessandro Goracucchi di Trieste, il quale a guisa di cornac¬ 
chia ornata delle penne di pavone, spinse la sua audacia, cd 
irriverenza al punto di produrre nell' anno ISO3 la traduzione 
dell 1 opera originale del Dott, Menis, e spacciarla per opera 
propria col titolo tedesco « Dio Adria, mid ihre Kfisten » sen¬ 
za degnarsi nemmeno di pronuncia re il nome, cui egli tende¬ 
va a gettare in eterno o bblio, L‘ opera dunque del Dott. Go¬ 
racucchi è il vergognoso plagio, che possa commettere un'uo¬ 
mo, che privo di proprie osservazioni vuol procurarsi un no¬ 
me colla roba altrui. Infatti il libro qui accennato presen¬ 
ta sul principio fino alia pagina 58 alcune discrete osserva¬ 
zioni sull 1 acqua di mare, e sue salutari azioni; da questa pa¬ 
gina tino a quella dei £11 offre una meschina traduzione det- 
T opera di Menis, di cui turpemente non fa alcuna menzione, 
e non può ommettere di ricordare la gentilezza di bravi ca¬ 
pitani del Lloyd Austriaco, i quali gli hanno suggerito ri¬ 
guardo 1 L Adriatico alcune cose di cut egli non aveva notizia. 
Dalla pagina 214 fino alla fine poi il Sig. Goracucchi ci re¬ 
gala le sue considerazioni (e questo è lavoro tutto suo) su 
Trieste come luogo di bagni. 

Perdoni il cortese lettore di questa breve mia digressio¬ 
ne, e si ricordi che mi v 1 ha spinto l'ardente desiderio di di¬ 
mostrare la beo meritata stima all’ Opera del Dott, Menis, e 
nello stesso tempo destare nel colto pubblico quel giusto di¬ 
sprezzo,, che si merita uno sfrontato plagimore. 

Ritornando quindi nel terreno di Sansego tutti gli os¬ 
servatori da Fortis fino a Grubc, e Stadie concordano nel- 
P idea, che la sabbia- sia libera da qualsiasi produzione ma¬ 
rina, nè vi si riscontra traccia di sostanze organiche da lai 
fonte derivanti. I guachi infatti di gasteropodi, che accade di 
vedere in buon numero, e che si riscontrano tanto negli strali 
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superficiali, quanto nè più profondi della sabbia, provengo da 
chiocciole terrestri, mentre vi mancano interamente quelle di 
mare, e non si ha treccie d’ una qualche specie di bivalve. 
Riguardo poi alla forma esterna dello scoglio, osserva Lo¬ 
renz, non presentare esso nè caverne, nè strati di sabbia, che 
vi trova accumulata in massa, e che i diversi terrapieni, ed 
abbassamenti del suolo siano insorti col mezzo delle pioggie, 
che fecero a suo tempo cadere alcune valanghe di sabbia, a 
cui gli abitanti stessi cercano di por riparo collo stabilire 
gl’interramenti del suolo approfondato col piantare sugli orli 
de* terreni superiori erbe dì folte, ed estese radici, e di can¬ 
ne, onde le pioggie non trascinino in mare il prezioso terreno. 

Tra le produzioni naturali dell’ isola meritano il primo 
posto i boschi. La parte settentrionale dell’ isola fino al li¬ 
vello di Ossero presenta un nudo e sterile ammasso di pie¬ 
tra calcare, in cui qua, e là fa miserabile mostra qualche vir¬ 
gulto, o tutto al più qualche arbusto. La parte invece me¬ 
dia del monte d'Ossero tanto dal lato orientale, quanto dal- 
T occidentale si vede coperta per la maggior parte di bosco 
ceduo, non mancandovi anche oggi in alcune località degli 
alberi annosi di alto fusto. La quercia elice (Quercus ilex) 
che si eleva a venti piedi di altezza, e talvolta raggiunge la 
grossezza di sette, ad otto piedi di circonferenza, è la sola 
pianta di alto fusto che nelle vicinanze di Chiunschi costitui¬ 
sce un folto bosco appartenente alla chiesa di Ossero, La 
quercia rovere (Quercus robur) manca interamente su tutta 
1* isola; ma vi abbonda all 1 incontro, come s’ è detto V Elice, 
l’Erica (Eruca Vulgaris) il Bosso (Buxus sempervirens) il Gi¬ 
nepro (Juniper comuni», et I. Sabina) il Corbezzolo (Arbutus 
Unedo) ed il Corniolo (Cornus mas.) che miste col Mirto (Mir- 
tus Comunis) col Lentisco (Lentiscus.) e coll’ Alloro (Laurus 
nobilis) presentano nella buona stagione un piacevole aspet¬ 
to per la diversità di colore dei fiori, c de’ frutti di queste 
cespugliose piante. Dal taglio di questo bosco ceduo che da 
Neresine si estende su tutti due i versanti de’ monti dell’ i- 
sola fino a Chiunschi gli abitanti traggono il maggior loro 
guadagno col portare a Lussino la legna da fuoco, di cui la 
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città ha gran difetto. Oltre tale uso comune queste piante 
cedue vengono talvolta impiegate per mantenere il fuoco nelle 
fornaci, in cui sì prepara la calce viva, che poi si pone in 
vendita a Lussino, od altrove. Il Ginepro poi è specialmente 
prosciolto e destinate per il fuoco, che ai tiene acceso nelle 
barche di pesca di sardelle, e se ne fa grande consumo, sò 
Ja pesca si fa copiosa. Il Lentisco colle sue foglie sommini¬ 
stra una materia colorante, di cui sì valgono comunemente i 
pescatori per tingere le loro reti, come pure o spot]tanca- 
mente, o coir incisione dà una specie di resina (Mastice) che 
si adopera come polvere dentifricia, o come polvere da suffu¬ 
migi. — 

Il lauro È una pianta sparsa tra i boschi dell’ isola, ove 
prospera benissimo, e raggiunge r altezza dì 15 a SO piedi. 
Egli è da qualche anno, che nel comune di Ossero taluno ha 
saputo mettere a profitto questa naturalo produzione racco¬ 
gliendo le foglie di queste piante e facendone delle vistose 
spedizioni verso la Germania Settentrionale, ove sono impie¬ 
gate in oggetti di cucina. Dalle bacche di Lauro si può estrar¬ 
re un 1 olio volatile, che riesce utile nelle affezioni reumatiche 
per uso esterno, e qui se ne trova in vendita un preparato 
speciale conosciuto sotto il nome (Giogorcich) consistente in 
mia lunga macerazione delie bacche delia pianta ed ù comu¬ 
nemente decantata come potente vermifugo. 

Le molte erbe aromatiche, die vagamente tappezzano il 
suolo di quest. 1 isola, danno un 1 eccellente pascolo agii animali 
minuti, che vagano liberi, e sciolti ìn diverse località del mon¬ 
te d : Ossero, ed a quelli, che si tengono legati alla corda 
senza pastori. La tioritura di queste erbe, e di altre piante 
uffre egualmente alle api il pìu conveniente alimento per la 
preparazione di miele, c di cera, coltura di cui in piccola 
scala si occupa, qualche abitante., di Neresine, di 3t. Giaco¬ 
mo, e di Chiunschi. — 
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CAPO TERZO 


Coltura «lei stuolo, e sue produzioni. 


Benché da quanto s* è detto sulle condizioni telluriche 
venga di necessaria conseguenza essere queste assai poco fa¬ 
vorevoli all* agricoltura sia per la natura del suolo, sia per 
altre influenze proprie del clima, come la siccità, la violenza 
de’ venti ecc. pure si deve ingenuamente confessare, che la 
coltura dell’ isola dovrebbe, c potrebbe dare migliori risulta¬ 
ti di prodotto, se l’intelligenza umana, la diligenza c la per¬ 
sistenza, che in altri paesi fanno trionfare su gravi difficoltà., 
venisse in aiuto alle forze della natura. Sventuratamente 1’ a- 
gricoltura, principal forte della prosperità d' un paese, si 
trova tuttora nella primitiva sua rozzezza mantenuta da di¬ 
verse cause, che intorpidiscono le menti più svegliate. Il più 
grave impedimento all* agricoltura, ed al suo miglioramento 
è stato senza dubbio fin dai remoti tempi P immenso peso 
gravitante sul suolo stesso. Nou ci resta veramente alcun do¬ 
cumento storico, da cui si può dedurre 1* epoca, in cui ha a- 
vuto principio la coltura di quest’ isola. Egli è certo però, 
che già nell’anno UGO la Contea d’Ossero venne conferita 
a Leonardo Morosini figlio del Doge Domenico, e che quest.a 
Contea era pure di qualche importanza, dacché il Conte d’Os¬ 
sero Leonardo s* imparentò colla famiglia reale d’ Ungheria 
sciegliendosi a sposa una delle sue principesse. Ora il Conte 
Marino Morosini nell’anno 1280, come da documento (II.) do¬ 
veva pagare per tale Contea al Doge, ed al Comune di Vene¬ 
zia Lire piccole settecento, non essendovi compreso il reddi¬ 
to di Unìe, San sego, Canidole, e S. Pietro de’ Nembi, che ap¬ 
partenevano esclusivamente al Doge qual sua regalia e le 
quote dovute alle diverse chiese. La Comunità di Ossero d’ac¬ 
cordo con quella di Clierso per conservare i propri privilegi 
gi, il proprio diritto, le proprie rendite versava nella pubblica 
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f-assa Ducati 423 pari a lire Venete 3893:12, eccettuato da ta¬ 
le importo il Trentesimo dì dazio, ed il Sale, che il Principe 
s 1 è per se stesso riservato. Ali' atto quindi della concessio¬ 
ne di alcuni fondi per parte della Comodili. d h Osterò, egli 
è ben naturale, che gli agricoli indigeni, o forestieri onorati 
di si segnalato favore dovessero retribuire al Comune d h Ga¬ 
serò una parte del censo da esso pagato alla Serenissima Re¬ 
pubblica; ed infatti, come si vedrà a suo luogo, i nuovi ve¬ 
nuti, e stabilitesi a Lussino dovevano,pagare un censo di un 
Ducato d 1 oro per ogni famiglia. A ciò si aggiunga il terra¬ 
neo dovuto od ai Vescovo d 1 Gssero, od a qualche chiesa., e 
le decime che venivano ancora divise tra il Vescovo, il Ca¬ 
pìtolo A' Ossero, ed i poveri, e si vedrà di qual ingente one¬ 
re era a que 1 tempi aggravato il suolo per impinguare quei 
pochi, che si elevavano d 1 alcun poco dàlia condizione del re¬ 
stante delta popolazione. Risulta da documenti irrefragabili, 
che nell'aiuto -1534 la Decima di Lussino era affittata con li¬ 
re 160, e che ifem dita Fubrica (s 1 intende chiesa) fio gnel 
che scnde delti Ferratici^ cd a questo annuo peso de'poveri con¬ 
tadini deve essere aggiunto un tributo dovuto ai Curati sotto 
il titolo di Decima personale (Poreschina) e die importava 
secondo la diversità dc h luoghi sei lire, od una tira per ogni 
Capo di famiglia, e la metà per le vedove, tributo, che po¬ 
teva essere scambiato con produzioni campestri cioè con tre 
quartiruoli di fermento, e tre secchi di vino: A formarsi una 
giusta, e precisa idea del modo, con cui dai Reverendissimi 
Vescovi, e Canonici dì Ossero venivano trattati i miserabili, 
abitanti di Lussino, e degli Scogli circonvicini basterà i' at¬ 
tenta lettura de' diversi documenti annessi. 

Se sotto f incubo di tanto ingiuste angherie potesse pro¬ 
sperare V agricoltura dell’isole, è facile ad immaginami nè 
v'ha motivo di meraviglia, se la coltura del suolo rimane e- 
gualmente rozza corno lo era molti secoli addietro; dacché 
nessuno può darsi con energia all’esercizio della propria ar¬ 
te. nè alcuno si darà pensiero di migliorare le condizioni del 
suolo per arricchire qualche neghittoso Prelato, o qualche su¬ 
perstizioso. ed astuto Amministratore de'beni di qualche chìe^ 
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ts£l 5 t> di qualche in utile, o p lutto sta dannasti Convento, Nd, 
pieno secolo decimo nono, secolo di progresso, e di scienza 
vediamo ancora conservato tm si turpe sistema di angheria 
tanto su 11 L isola di Lussino, quanto sugli Scogli di Unie, di 
CanidolOj di San sego, e di S. Pietro de 1 Nembi, malgrado la 
legge vigente sull 1 esonero del suolo, già da ventiduc anni 
proclamata in Austria, o ciò per opra di HSverendissiate Au¬ 
torità. che sollecite della salute delle pecorelle alla loro cu¬ 
ra affidate, sanno spolparle, e tenerle nella conveniente mi¬ 
seria, o povertà per assicurar laro in tal guisa la gloria del 
regno de’ cidi. 

Un 1 altra causa della poca coltura del suolo dell'isola vuol 
essere attribuita all 1 inerzia de’ contadini oppressi dalla mi¬ 
seria; die si li in itane coi lavoro giornaliero a procurarsi quel 
poco di sostentamento necessario per la giornata senza darsi 
pensiero dell' avvenire, e tanto maggior viene tale negligenza* 
perchè vi manca pure una voce autorevole, che V istruisca 
e V incoraggi al lavoro; mentre per cura dd Sacerdoti sono 
essi piuttosto eccitati a perdere il prezioso loro tempo in su¬ 
perstiziose pratiche religiose, in numerose festività de’ Santi, 
alla cui protezione si affidano 

Se questo è l 1 attuale stato della popolazione agricola di 
quest’ isola, e facile dedurne quello dell’ epoca-, in cui comin¬ 
ciò essere popolata da poche estranee famiglie. Sembra, che 
1' isola né’ tempi più lontani fosse abbondante di folti boschi, 
specialmente di dici; e che questi boschi fossero situati nella 
parto meridionale dell 1 isola: dove i Signori di Oherso, ed Ce¬ 
serò, finché V isola fu indivisa, mandavano a pascolo le men¬ 
tire di majali, ohe ottimo cibo ritrovavano nella ghianda del¬ 
la detta elice. Non v 1 ha dubbio, die l’isola di Lussino restò 
disabitata, ed incolta fine al secolo XIY. e die i primi suoi 
abitanti furono appunto pochi pastori al servizio della città 
di Ùssero. Ciò si deduce dai Patti tra la Comunità di Chei> 
so, e di ùssero d. d, 30 Settembre 13S4 (III). Fino a quel- 
l 1 epoca le due Comunità contendenti godevano in comune il 
il libero possesso delle due isole di Cherao, e Imssino, ave¬ 
vano diritto a in Indù e al pascolo degli anima] i J ove loro me- 
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glio piacesse; avevano d’ altronde V obbligo, da! tempo della 
loro dedizione {il die deve aver avuto luogo nell’ anno 1230, 
quando Marino Morosinì fu nominato Conte d 1 Ùssero) di pa¬ 
gare un'annuo censo dì Ducati d’oro 428, ed è perdo, che 
se in quell'epoca la Comunità di Ùssero avesse percipito qual¬ 
che tributo dogli abitanti di Lussino, la Comunità di Cherso 
nel citato documento non avrebbe ■ammesso di ripetere la quo¬ 
ta, che le poteva competere, mentre in quella Convenzione 
non si fa parola nÈ dì tributo personale, nè di terratieo, nè 
dì decime, ma soltanto si concede agli Osserini il diritto di 
pascolo su tutta V isola, e ne sono assolutamente esclusi i 
Gherlini salvi alcuni casi speciali. — 

Quanto meschina sìa poi stata la coltura delp ìsola sul 
principio lo dimostra meglio di qualsiasi altra congettura il 
fatto della riscossione delle decime Ammessa la prima com¬ 
parsa di abitanti sull" ìsola verso la fine del secolo XiV< os¬ 
sia all' epoca del legittimo suo possesso per parte degli Os¬ 
serini, la coltivazione fino all" anno 1556 cioè per 1’ epoca 
di anni ceiito e sessanta è così poco avanzata, che lo Decime 
di arobidue i Lussi ni grande, e piccolo furono in quell 1 anno 
affittate mediante pubblica incanto con lire Verrete Iò5; e che 
dopo altri quaranta anni, cioè nell 1 anno 1593 furono egual¬ 
mente affittate le stesse decime per l’importo annuo di lire 
330 a Mons. P. Ni col ù Crime neo Primicerio di Ossero. Se 
dunque questo circa era il reddito delle Decime prediali, il 
decuplo dovrebbe dare la rendita totale della coltivazione dd- 
V isola; ma ammettendo pure* che la decima dovuta al Clero 
non sia stata interamente esatta, e precisa, tutto al più si 
può calcolare la rendita del suolo coltivato da 5 a C mìle lire. 
Calcolando quindi la metà di questa rendita a favore della 
popolazione di Ltissinpiccolo, elio allora ammontava a 230 a- 
bitanti, come si vedrà a suo luogo, toccavano al massimo do¬ 
dici lire all’anno per ogni abitante, e questa s T è la prova 
delta somma miserabilità dì questa nascente popolazione. 

La coltura del suolo era limitata alla semìnazione di or¬ 
zo, o dì grano, di miglio, e con ciò la miserabile popolazio¬ 
ne si procurava per pochi mesi il necessario pane. Per prò- 
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muovere, quanto meglio era possibile, la coltura dell' ingrato 
terreno la Serenissima Repubblica di Venezia con ordine sin- 
dacule dell'Eco. Andrea Suriano Sindaco, e Provveditore dei 
Golfo in data ^19 Gennaio liitì ha accordato alle singolo fa¬ 
miglie trapiantatesi a Lussino una determinata estensione di 
terreno, ed ii Comune di Ussero esercitava il diritto d T inve¬ 
stitura facendosi pagare ima tassa alt' atto della concessione, 
ed esigendo poi a titolo di erbatico, e di terr&tlco una por¬ 
zione del prodotto per patto stabilita. Oltre alla scarsa semi- 
nazione delle diverse specie di cercali, i primi, abitanti dd- 
r isola si diedero a coltivare anche la vite quale si vede og¬ 
gi pure coltivata senza averne punto migliorata la coltura. 

Siccome però scorso si fu in generale il reddito deir in¬ 
camminata coltura, cosi gli abitanti e por sopperire ai pro¬ 
pri bisogni, e per acquistare una maggior estensione di ter¬ 
reno coltivabile diedero mano al taglio de’boschi, di cui spe¬ 
cialmente orane coperta la parte meridionale deli' isola. Sì 
vuole, che negli archivi di Ossero esistano memorie da cui 
risulta* che in diverse località dell'isola, come nella valle di 
Giaco vagì; di Cri se a, e di Tressorca venivano a caricare le¬ 
gna diversi navigli, che esercitavano vivo tale traffico con Ye- 
neda, — 

Diradatisi in tal guisa ì boschi vi si cominciò a sostitui¬ 
re La piantagione di olivi mista a numerose viti; e questa li¬ 
mone di viti nello stesso terreno occupato dagli olivi ha ca¬ 
gionato in breve tempo la totale distruzione delle viti in gui¬ 
sa, che specialmente sul territorio di Lussili piccolo si scarso 
è il prodotto del vino da non poter bastare nemmeno per un 
mese ai bisogni delta popolazione; mentre le colline presen¬ 
tano rigogliosi boschi del verdeggiante olivo, la cui coltura 
un pò più accurata potrebbe dare ben migliori risultati, 

I paesi eminentemente agrìcoli quali sono i villagì di 
Chi mischi, Nercsine e Sri Giacomo non offrono migliori con¬ 
dizioni nell 1 agri co 1E u ra, dace hè vi manca asso 1 u tam en te og ni 
istruzione, col cui mezzo potrebbe esse diretta, e migliorata. 
Non pertanto in questo località più ubertoso È il frutto, che 
si ricava e dalla seminagione de T cereali, e dalla qualità, e 



quantità di vini; se però la vita del contadino in questi luo¬ 
ghi è meno stentata, ciò vuol .essere attribuito alla miglior 
qualità del terreno, alla circostanza, che attesa r abbondan¬ 
za di buoni pascoli si trova distrettamente promossa la pa¬ 
storizia, ed in grazia delle molte erbe aromatiche, che rico¬ 
prono il suolo si mette a profitto 1* allevamento delle api, co¬ 
me pure si ha una fonte di rendita nella legna, che si spe¬ 
disce a Venezia, od anche si vende a Lussinpiccolo divenuto 
luogo importante di consumo di tale specie. 

Manca in generale ogni coltura d’ alberi fruttiferi; qual¬ 
che pomo, qualche pero, qualche persico è una vera rarità; 
e questa trascuranza di coltivare gli alberi fruttiferi è spe¬ 
cialmente provocata dalla poco sicurezza, che godono le cam¬ 
pagne; e ad ottenere forse un qualche miglioramento potreb¬ 
be contribuire benissimo 1‘ istituzione di guardie campestri, 
e la regolazione delle strade campestri, la cui condizione è 
tale da uon permettere ad un proprietario di visitare qual¬ 
che fondo senza incorrere nel grave pericolo di cadute, o di 
altri inconvenienti. 

LT albero fruttifero il più comune, e molto esteso è il fi¬ 
co (F. Carica) di cui si trovano diverse specie, che danno ec¬ 
cellenti frutti non solo finché sono freschi, ma anche offro¬ 
no un saporito frutto secco, di cui si fa un discrctto traffico. 
In alcuni luoghi come a Neresine, St. Giacomo, c Chiunschi 
si seccano i fichi all’ aria aperta esposti ai raggi del sole, e 
poscia si mantengono in convenienti recipienti mescolandovi 
delle foglie di alloro, e di rosmarino, e così coudizionati si 
mettono in commercio: una qualità più scadente è quella dei 
fichi disseccati ne' forni ben riscaldati; in altri luoghi invece 
si disseccano al sole i fichi aperti, e quando sono bene dis¬ 
seccati si tagliano minutamente, vi si mescolano diverse dro¬ 
ghe, come garofani, cannella, pignoli, e vi si formano i così 
detti Pimi di fico che godono una qualche rinomanza anche 
in paesi più, o meno lontani. 

Egli è circa da mezzo secolo, che il provvido Governo 
ha voluto promuovere la coltivazione di alberi fruttiferi im¬ 
ponendo ad ogni copia di sposi V obbligo di produrre il cer- 



liticato dell 1 impianto di dodici piante da frutto; sventurata¬ 
mente la prescrizione rimase sempre lettera morta, e così de¬ 
luso interamente il desiderio governativo, senza che perciò 
scemasse il numero de’soliti matrimoni. Sul principio del cor¬ 
rente secolo si volle far prova della riuscita del Moro (Mo- 
rus alba) e ne fu promotore un dignissimo sacerdote, che con¬ 
sumò anche in altre pratiche la sua vita a prò della patria, 
come a suo luogo sarà detto. Questa novità di coltura non 
potò allignare uclle rozze menti dei villici, i quali, special- 
mente a Sansego, distrussero le novelle piante, o tolsero co¬ 
sì ogni occasione di utile prova. 

Dopo il decorso di ben trenta anni vi tu chi rinnovò il 
tentativo colla piantagione di questo utilissimo albero, e di¬ 
versi tra i possidenti di piccole tenute, e specialmente alcu¬ 
ni esperti, e dotti Capitani marittimi invogliati dall’ esempio 
della vicina Italia, che più volte visitarono ne’loro viaggi vi 
fecero delle numerose piantagioni. Vi diedero speciale impul¬ 
so il farmacista Giovanni Viviaui, i Signori Giuseppe, e Vin¬ 
cenzo Premuda; e la famiglia Vidulich; e mentre a Lussinpic- 
coio si promuoveva la coltura di tale utile pianta, anche nel¬ 
la comunità di Osscro per ordine di quel municipio si fecero 
numerose piantagioni poco lungi dalla città, e nella stanza 
Lidie appartenente alla chiesa di St. Maria d’ Ùssero in vi¬ 
cinanza di Chiunsclii. 

Dal 1850 in poi andò sempre più estendendosi tale col¬ 
tura in tutte le località dell' isola, c cosi dopo qualche anno 
verso il 1830 si fecero le prime prove dell’allevamento di fi¬ 
lugelli, ed il risultato ne fu soddisfacente, se non per la quan¬ 
tità de'bozzoli, almeno per la qualità riconosciuta eccellente 
dai setacultori. Continua tuttora questa coltura però in si pic¬ 
cole proporzioni, che può dirsi sostenuta più per divertimen¬ 
to di qualche famiglia, anziché da desiderio, e vista di gua¬ 
dagno. — 

Egli ò da qualche anno, che si vede coltivato in tutte le 
parti dell’ isola V Allanto (Aylanthus) pianta, che fa bella mo¬ 
stra di se stessa, che non ha bisogno di grande attenzione, 
alligna anche nelle parti montuose e sassose dell' isola, cd è 
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pure destinata all' allevamento de’ filugelli, come pure pmò 
prestarsi ottimamente per I 1 imboacautento dalle parti denu¬ 
date di vegetazione. 

LT orticoltura è tuttora cosi negletta die ricorda ancora le 
pratiche di molti secoli addietro; e benché ogni casa aia for¬ 
nita d' un qualche tratto d'orto.pure nessuno si dà pensie¬ 
ro di migliorare questa industria, e cosi Lussino devo pa¬ 
gare grosso annuo tributo ai forestieri, che portano al suo 
mercato ogni sorta di verdure* e di frutti, de r quali si po¬ 
trebbe avere ubertosa copia, se si promosse alcun poco V or¬ 
ticoltura, In generale questa è limitata alla produzione di 
poche piante di verze (Brassica Com ) della peggior qualità 
di bietola (Beta r,) di aglio (Altium Sat.) di poche specie d f in¬ 
salate, di poca fava (Vicia faba) di piselli fPisum sai.) di fa¬ 
gioli (Phaseolus vulg.) Egli ù perù da qnalche anno anche 
iti questo ramo d" industria si va notando nn rimarchevole 
progresso; dacché in L li s sin piccolo non mono che a Lu salti- 
grande fanno bella mostra di se stessi diversi orti forniti del¬ 
ie più belle qualità di verdura, e tra questi meritano spedale 
ricordo le tenute campestri di V, Premuda, di G, S*YiduIich, 
che vi somministrano per ogni stagione dell 1 anno ogni sorta 
di verdura; come sarebbero le diVorsù specie di verze, p. e, 
Brassica Caoliformis, Brassica capitata, Brassica acephala, Bras¬ 
sica raparlo diverse specie di salate come La etnea saliva, L, 
capitata, L, crispa, L. bugi foli a ecc. le indivie, gli Spinazzi, 
i ravanelli, ìe cipolle, i carciofi, i piselli, ; frgioiettj, te fra- 
gole; i cavoli, i broccia 

Quella stessa causa, che, dirò così naturalmente, ha as¬ 
segnato la sua occupazione ai diversi abitanti dell' isola se¬ 
condo la diversa posizione, in cui essi si trovano, ha egual¬ 
mente influito sugli abitanti dell’ isole circonvicine per far 
scifìlta della loro industria, e quelle stesse causo die si so¬ 
no sempre opposte al progresso, ed al miglioramento del- 
1 T agricoltura trovano anche qui la piena loro applicazio¬ 
ne. Lo scoglio d 1 TJnie infatti con una popolazione di circa 
500 abitanti, ha tale un' estensione, che potrebbe bastare ad 
una popolazione almeno doppia.se non tripla dell 1 attuate, 11 
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povero contadino tenuto abbrutito nella sua ignoranza per o- 
pera di chi dovrebbe darsi la premura di sviluppare le sue 
facoltà intellettuali, oppresso dal tiranuico peso di terratico. 
di decima personale (Poreschina) che da molti secoli gli fu 
imposto, è necessariamente disanimato a migliorare la coltura 
de* campi, dacché alla fin fine questa coltura, che gli costa 
fatica, e danaro, torna soltanto a vantaggio dell’ ingiusto, mal 
sostenuto usurpatore del dominio diretto del suolo, che turpe¬ 
mente poltrisce nella sua crassa ignoranza, e si trova iu pieno 
diritto di sciupare oltre la metà del reddito netto, che il con¬ 
tadino s’ è procurato con immense fatiche, e privazioni; e 
per tal motivo deve mostrarsi contento, se sotto si abborai- 
nosa protezione, trovi modo di satollarsi. 

Egli è perciò, che gli abitanti d ! Unie non hanno punto 
migliorato la loro agricoltura, che si riduce alla piantagione 
di viti, di pochi olivi, alla seminagione di orzi, e di grano 
turco. Benché il terreno sia fertilissimo, e si possa prestare 
ad ogni specie di coltura come di alberi fruttiferi, di verdu¬ 
re, T abitante d’Unie neghittoso per non lavorare per il suo 
Patrono, si limita ed in qualità, ed in quantità a produrre 
quanto gli basti a condurre miseramente la vita. 

Lo scoglio di Sansego presenta le stesse condizioni agri¬ 
cole, e dipendenti dalle medesime cause, cui s’ è attribuito il 
nessun progresso dell’ agricoltura. Lo scoglio infatti, in tempi 
non troppo lontani era affatto incolto, poteva dare appena mi¬ 
serabile sostentamento a pochi pastori, chò là s' erano tra¬ 
sferiti colle loro greggie. Lo scarso prodotto della pastorizia, 
ed il progrediente aumento della popolazione fece ben tosto 
nascere il bisogno di dedicarsi alla coltura del terreno: si die¬ 
de quindi mano al dissodamento per preparare più o me¬ 
no estesi campi, in cui si seminarono 1' orzo c talvolta il 
grano. — 

Questo genere di coltura non potè essere sufficiente alla 
ognor crescente popolazione; e perciò questa mise a profitto 
la qualità del terreno, che con somma facilità si dissodava, 
per promuovere uua maggior, o minor piantagione di viti; 
il cui prodotto in pochi anni riesci così ubertoso, che al gior- 


— Se¬ 
no d‘ oggi non si trova incolto un palmo di terra; mentre 
estesi viguetti coprono tutta la superfìcie dello scoglio, e 
danno si ricco prodotto clic i Sansegotti con tale rendita 
provvedono ai loro quotidiani bisogni. Benché lenta sia. stata 
P opera della coltura di Sausego, pure probabilmente per la 
facilità con cui sì dissoda il terreno, essa ò però progredita 
in mirabile proporziono a confronto dei Lussim. Da un docu¬ 
mento infatti d. d. 5 Giugno -1050 risulta che tutte le decime 
di Ossero, Lossini, Sansego, Unie, Canidole, e S. Pietro de' Nem¬ 
bi ammontavano a Lire Venete 2050; c tra queste Sausego, 
ed Unie figurano ognora per P importo di L 400. mentre 
le decime dei Lossini sono limitate a L. 520 — 

Ritenendo vera la cifra della decima, si ha il prodotto 
dello scoglio di L. 4000, e facendovi V applicazione della con¬ 
venzione (vedi All. IX.) i Coloni sono obbligati a pagare per 
terratico un terzo, cioè L. 1555, c dal residuo di L. 2777 de¬ 
vono soddisfare alP obbligo delle Decime con L. 400, poscia 
ogni famiglia ha 1’ obbligo di pagare la Decima personale, 
ed è tenuta a portare le derrate del terratico, e delle Deci¬ 
me in casa, od in barca dei Padroni, c cosi i poveri villici 
distraggono la metà del loro reddito a benefizio di Vescovi, 
e di Canonici, u dei loro curati. Malgrado però tali angherie, 
che continuano a vergogna del secolo, e della civiltà, i Sause- 
gotti non sanno dedicarsi ad altra coltura, c sono ben contenti 
che il frutto delle loro fatiche dia loro un' onesto manteni¬ 
mento poco curandosi, che nell' attuale stato di coltura, 
per cui lo scoglio dà una rendita media di trenta c quaranta 
mille fiorini, ne siano essi derubati d’ una quarta parte per 
irapiuguere gli esosi dominatori. Si è questo lo speciale moti¬ 
vo, per cui è limitata la coltura di Sansego a sole viti, men¬ 
tre potrebbe con sommo lucro divenire il giardino de* Lus- 
sini producendo, e portando a questo mercato le frutta e le 
verdure d’ ogni specie, che potrebbero introdursi. - Egli è 
perciò, che gli abitanti di questo scoglio, immersi tuttora 
nelle tenebre delia più crassa ignoranza, atteso V ognor cre¬ 
scente loro numero, che oltrepassa le 1200 anime, benché lo 
scoglio produca incirca diecimila barile di Vino.e discreta quali- 
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tità di cereali, non sono in grado di soddisfare ai loro più ur¬ 
genti bisogni, e quindi i Sansegotti, sebbene mal volentieri 
si allontanino dalle loro capanne, devono cercare migliori ri¬ 
sorse nella navigazione, come infatti di giorno in giorno si 
vede aumentarsi il numero di que’ marinari, e giova sperare 
che 1’ esperienza li metta sulla vera strada di approfittare 
delle risorse del mare per procurarsi un’onesto sostentamento. 

La coltura dell’ olivo è di data più recente della vite; non 
pertanto tutte le colline, che si protendono dal villaggio di 
Chiunschi verso la parte meridionale, ed estrema dell’ isola, 
presentano dei belli Olivetti, e talvolta danno ubertoso frut¬ 
to; e ne darebbe in maggior copia, se si desse un pò di cu¬ 
ra nella loro coltivazione. La parte scttentriouale dell’isola, 
e le piccole isole, che la circondano, presentano limitata que¬ 
sta coltura, così clic s’ estende quasi tutta sul territorio di 
Lussinpiccolo, e di Lussingrande comprendendovi parte dello 
scoglio di S. Pietro de’ Nembi, c sotto le favorevoli condi¬ 
zioni di qualche annata dà per prodotto da due, a tre mila 
barile d’ olio di eccellente qualità. I molici ad olio, o le mac¬ 
chine per spremerlo ricordano ancora i tempi adamitici, tan¬ 
to ò ancora rozza questa importante operazione. La pressio¬ 
ne infatti della pasta dell’ olive è interamente affidata alle so¬ 
le forze dell’ uomo, nè finora si pensò a sostituirvi qualche 
potente macchina, con cui poter ottenere più ricco prodotto. 
Sono circa trenta anni, che in Lussingrande il benemerito Sig. 
Filippo Sopranich aveva introdotto una macchina di pressio¬ 
ne, in cui era impiegata la forza di cavalli; finché egli visse 
procurò di ritrarne il maggior vantaggio, ma tosto dopo la 
sua morte la macchina fu negletta e posta in dimenticanza. 
Una macchina pure di ferro per la spremitura dell’ olio fu 
recentemente introdotta per uso privato dal Sig. G. F. Tara- 
bochia il quale fornito di copioso raccolto d’ oliva, ne pratica 
la spremitura con tale macchina, che vien posta in azione col- 
1’ opera di due soli individui, e dà per risultato un’ ottavo di 
più delle altre ordinarie macchine. 

Egli è da qualche anno, come s’ è detto, che anche la 
coltura del gelso ha preso maggiori dimensioni, ed in tal gui- 
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sa si va a poco a poco promuovendo la sericoltura. La qua¬ 
lità della seta, che s T È potuta raccogliere, ai dire di persone 
intelligenti, è eccellente* e la migliore tra i paesi limitrofi: 
se non che la piccola quantità, che se ite raccogli obbliga 
i coltivatori a ricorrere in altri luoghi o per vendere lo scar¬ 
so prodotto o per lavorare la gaietta, dacché qui mancano i 
necessari fornelli. 

La malattia di cui furono ultimamente colpiti i filugelli, 
fece rallentare, e quasi perdere questa coltura; e 'probabile, 
però, che, atteso il buon numero di gelsi che trovatisi pian¬ 
tati, divenga più animata tale coltura, cui si prestano molto 
favorevolmente le condizioni locali, e che nel breve periodo 
di 40 - SO giorni può dare ubertoso raccolto, a chi con assi¬ 
duità, e premura vi si presta, — 


CAPO QUARTO 

Altri rami d t industria dell» popolitela li e 


L industria d = un qualsiasi paese procede ti T ordinario di 
pari passo coll 1 agricoltura, e dallo stato di quest" ultima si 
puh con eh Eudcre a quello delia prima. Se infatti, come s + è 
detto* i : agricoltura si trova tuttora negletta, ed imperfetta, 
non v'ha dubbio, che anche l’industria non può presentarci 
un qualsiasi progresso, o miglioramento. Fabbriche, manifat¬ 
ture, e stabilimenti, por la cui prosperità si richiedono forti 
capitali qui non se ue trovano, ad eccezione di quanto abbi¬ 
sogna per un cantiere. La causa di tale mancanza deve ripe¬ 
tersi nella scarsezza d 1 acqua, le cui forze non possono esse¬ 
re impiegate in oggetti d'industria, nella mancanza di capi¬ 
tali, conseguenza necessaria della sterilità del suolo, e quindi 
del poco credito, e nei piccolo numero di operai, dacché la 
maggior parte degli abitanti, essendo dedita alla marina, i 
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pochi, che ne restano, si dedicano piuttosto all’ agricoltura. 

La condizione primitiva dell’ isola ricca di boschi, e spe¬ 
cialmente di elici verso la parte meridionale ha dato occa¬ 
sione ai primi abitanti di dedicarsi alla pastorizia. Egli è o- 
pinioue generale, ed anche la più accreditata, che i primi a- 
bitanti di Lussino siano stati altrettanti pastori, che pasce¬ 
vano la loro greggio, e specialmente numerose mandrie d’a- 
minali porcini tra i folti boschi ricchi di ghiande o per con¬ 
to proprio o per conto de ! Signori Osserini, e Chcrsiui, che 
già nell’ anno 1227 dovevano pagarne il tributo a titolo di 
regalia dovuta al Doge, come risulta dalla Promissione Ducale 
del Doge Jacopo Tiepolo (Roraanin toni. II. part. II). 

La relazione del Coute, e Gap. di Cherso ed Ossero Lo¬ 
renzo Barbaro sulle condizioni economiche dei Lussini è il 
miglior documento, che ci resta dell’industria de’nostri an¬ 
tenati. (Doc. XI). La prima industria degli abitanti dei Lus¬ 
sini, cioè la pastorizia, ha loro somministrato lo scarso nu¬ 
trimento, di cui abbisognavano, poiché in tal guisa essi po¬ 
tevano procurarsi le carni fresche cd affumicate di animali 
pecorini, c suini, quindi il latte, il siero di latte il formaggio, 
il lardo, e lo strutto. Gli animali oltrecciò prestarono loro il 
meschino materiale per coprirsi le membra; c T arte del la¬ 
nificio nc fu la necessaria conseguenza. Le lane tratte dagli 
animali pecorini tenevano occupate le donne di casa per pre¬ 
pararsi i vestiti rozzi per 1‘ inverno; esse iufatti da se stesse 
scardassavano, filavano, e tessevano le lane, e formavano un 
ruvido, e grossolano panno, conosciuto sotto il nome di ftasrio 
che serviva a vestire la popolazione dell* uno, e dell’ altro 
sesso. Nella stessa guisa le donne preparavano le coperte di 
lana per l’inverno, e così si risparmiavano le non piccole 
spese della manutenzione d’ una famiglia. Anche le pelli de¬ 
gli animali venivano messe a profitto; poiché, dopo averle sot¬ 
toposto a speciale apparato per renderle più molli e più sof¬ 
fici, se nc facevano particolari vestiti, che specialmente le 
donne usavano nella stagione invernale. L’ industria del la¬ 
nificio rimase sempre nello stato di primitiva rozzezza; e ben¬ 
ché nelle due città di Lussili sia divenuta assai più rara que- 
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st orte, pure nella parte settentrionale dell 1 isola, come nei 
villaggi di Nervina, S. Giacomo, Chìunschi, e tra la popola¬ 
zione agricola, si conserva tuttora nella sua semplicità; e le 
rasoio, le coperte da letto, o di pelli sono tuttora il lavoro 
principale delle danne, che preparo no il materiale per vesti¬ 
re, e coprire tutta in famiglia. 

L* arte del mugnajo non venne qui mai da taluno esclu¬ 
sivamente esercitata; bensì una gran parte delle famiglie, per 
non dire tutte, era fornita di macina, o d' un molino a brac¬ 
cia, il quale era impiegato giornalmente per ridurre in fari¬ 
na tanto i cereali per confezionare il pane, quanto il grano 
turco ad uso di polenta. Anche questo lavoro era esclusiva¬ 
mente riservato alle femmine, che con gravi fatiche doveva¬ 
no preparare V alimento a tutta la famiglia. Questa pratica 
si mantenne inalterata nella sua semplicità fino all 1 anno -3816, 
epoca; In cui mi certo Bradizza con altri soci sulla cima di 
una non troppo alta collina mise in attività un molino a ven¬ 
to; sta perù per la mancanza di sufficiente lavoro, sia per 
l'impossibilità di dominare a proprio arbitrio il vento indi¬ 
spensabile agente, e motore di tale macchina, Y impresa fu 
in breve tempo abbandonata, ed ora ne restano soltanto le 
mura della torre diroccata. — 

II cattivo successo di questa prima impresa non disanimò 
altri artisti, e nc!P anno fS£0-IS21 per opera di certo Bassol 
si ritentò la prova erigendo un’ altra torre su d’ un monte 
più elevato (YinschivargJ ponendovi delle mole piuttosto vo¬ 
luminose per essere poste in moto dalla forza del vento. An¬ 
che questo tentativo riuscì infelice, e dopo poco tempo il Vas¬ 
soi fu obbligato a levare tutto il congegno meccanico, e la¬ 
sciò a memoria di tale avvenimento la torre, che tuttora esi¬ 
ste in cima al monte suaccennato. 

JA arte del fojnajo restò egualmente ignota tra i primi 
abitanti dell* isola; dacché come ogni famiglia era provveduta 
di macine per prepararsi le farine, e confezionarsi il pane, 
così egualmente ogni famiglia doveva essere fornita di suffi¬ 
ciente forno* in cui Le femmine arrostivano il pane per le lo¬ 
ro famiglie. Sul principio di questo secolo però coll" occupa- 
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rione de' Francò venne qui a stabilirsi un formi]o francese 
di nome CfraSpum, il quale esercito questa sua arte fino agli 
ultimi anni di sua vita, cd era specialmente occupato a pre¬ 
parare il pane pel militare, die trova vasi qui di guarnigione. 

Questo ramo d’industria fu recentemente con qualche 
successo esercitato da Gh Gerolimich, e più tardi vi Fece con¬ 
corre osa anche un Morin c Vidulich. Ora esistono due pub¬ 
blici forni, dai quali si può ritrarrà ogni giorno pane fresco 
dì diverse qualità; come pure si può avere il pane biscotto, 
dì cui si forniscono i bastimenti a lungo corso. 

Come è facile ad immaginarsi, i primi abitanti deir isola, 
non avendo risorse sufficienti nè nell 1 agricoltura, nè nella pa¬ 
storizia, hanno dovuto necessariamente tentare qualche altro 
mezzo per provvedere ai bisogni della propria esistenza. La 
vicinanza del mare offrì loro la più favorevole occasione, e la 
pesca divenne per essi una necessità. In sul principio questi 
isolani cercarono con tal ramo d 1 industria di prò curarci un 
facile mezzo pel giornaliero mantenimento; la pesca perù tì- 
sercitata in più grandi dimensioni, con cui gli abitanti tenta¬ 
rono di migliorare le proprie condizioni economiche, non fa 
di se mostra se non dio dopo il tCOD, epoca in cui si diè ma¬ 
no alla pesca delle sardelle. 

Questa vuoisi essere stata introdotta a Lu ss inorando cir¬ 
ca l 1 anno ifUO per opera de'benemeriti patrioti Battermi, e 
Ragusin, i quali a tal uopo introdussero delle grandi reti, co¬ 
nosciute sotto il nome di «Tratte» per la pesca di Scombri, u 
dì Sardelle. Questa novella industria, aumentandosi il nume¬ 
ro de‘ pescatori, dovette essere regolata da norme precise, 
onde evitare fra le parti pericolosi conflitti. Sì fu di tal gui¬ 
sa, che ogni proprietario di tratta aveva l s obbligo di trovar¬ 
si, e preparare convenientemente una « posta » cìoù luogo più 
frequentato dalla massa del pesce, e più adattato per tira¬ 
re la tratta. Questa posta cosi preparata non apparteneva già 
a chi vi aveva fatto la spesa, ma era soltanto aggiunta alio 
altre già da prima esistenti; e quindi, venuta la stagione del¬ 
la pesca, in un giorno determinato, eh 1 era d 1 ordinario il 
giorno di S. Marco (23 Aprilo) si gettava la sorte tra i pe- 




— 62- 

scatori per la posta, che a ciascuno doveva toccare nell’ an-» 
uo, ed ognuno doveva accontentarsi della posta, che la for¬ 
tuna gli aveva conferito. Col progresso di tempo venne tolta 
questa particolare disposizione, ed ogni nuovo proprietario di 
tratta aveva 1* obbligo di versare uno zecchino d’ oro al con¬ 
sorzio de’ pescatori, affinchè esso con tale introito avesse 
cura di preparare uaove poste tanto nella parte orientale, 
quanto nell’occidentale dell'isola, e de'vicini scogli di San- 
sego, e di Unie. — 

Dal Documento N. XI. si deduce, che le tratte di Sardel¬ 
le, c Scombri in ambiduc i Lussini ammontavano a circa ven¬ 
ti, che tenevano occupate circa 400 persone. Si pratica que¬ 
sta pesca nell* oscurità della notte, cioè quando vi manca il 
chiarore della luna usando a tal uopo una ben animata fiam¬ 
ma di fuoco. S' impiegano per ogni tratta due o tre barche; 
la prima di queste d' ordinario con tre persone di servizio, 
acceso un buon fuoco su d* una graticola di ferro sull' innan¬ 
zi della prova, va lentamente remigando allontanandosi dalla 
sponda fiuo alla distanza di ‘200 - 300 passi, e va così in trac¬ 
cia del pesce, il quale, se vi esiste, comparisce tosto in im¬ 
mensa massa al chiarore della fiamma. Assicuratosi il con¬ 
duttore della barca di fuoco della presenza del pesce, c da¬ 
tone avviso all* altra barca, che contiene la tratta, ritorna 
lentamente verso terra alimentando sempre sufficiente fuoco 
col legno di ginepro, mentre 1* altra barca passando a picco¬ 
la distanza dalla prima, vi fa un semicerchio prendendo nel 
mezzo la barca di fuoco, ed il pesce da quello attratto. Affi¬ 
dando quindi le corde della tratta ai pescatori, che trovansi 
a terra, questi vanno lentamente tirando secondo P ordine 
del conduttore, finché giunta la tratta a poca distanza da 
terra, se ne affidano i capi a gente, che trovansi nella ter¬ 
za barca, sa cui alla fiue si raccoglie tutto il pesce preso, 
che talvolta è in tanta copia da caricarne la barca intera. 
Se vi ha abbondanza di pesce, si ripete P operazione in una 
stessa notte; e nel giorno seguente se ne occupa della sala¬ 
tura. Le sardelle ben salate, e ben condizionate in barili della 
capacità circa di due mille teste venivano un tempo spedite 
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a Venezia, e se ne faceva vivo traffico, Questa pesca, che nei 
tempi più lontani era la principale risorsa degli abitanti dei 
Lussi ni , ed Ita servito ad aprire loro la via ad altre più lu¬ 
crose imprese andò a poco a poco disparendo di guisa, che 
A Ln ss in gran de non v' ha più traccia dì tal specie di pesca, 
ed a Lussili piccolo esistono ancora tre, o quattro tratte, che 
in unione al Sanse gotti esercitano tale pesca specialmente at¬ 
torno Sanscgo, i cui abitanti contano ancora oggi da 12 -15 
tratte da sardelle, 

It prodotto di questa pesca varia secondo le diverse an¬ 
nate, in cui v’ ha una maggiore, o minore migrazione; ìu ge¬ 
nerale si reputa buona la pesca, quando ogni tratta fa una 
preda di 400 - 500 mila sardelle, e sì ritiene meschina quando 
raggiunge appena la cifra di -100 - i50 mila. Tutto il ricavato 
della pesca, detratte le porzioni dovute alle barche, ed alle 
tratte, viene diviso a parti eguali tra i pescatori adetti ad li¬ 
na tratta. È poi pratica antica, ed anche al giorno d s c>ggi 
rigorosamente osservata dai Ssmsegotti, di destinare la ven¬ 
tesima. parta della preda a benefizio della Chiesa. 

I primitivi pescatori de r Lumini esercitavano la loro arte 
anche con altre specie di reti, ed a tal uopo esploravano le 
diverse località delie vicine isole della Dalmazia, facendo pre¬ 
da di pesce sciolto, come Brace ini. Dentali, Paguri. Orade ecc, 
c poscia confezionavano questo pesco in guisa loro partico¬ 
lare, e diveniva il boccone prediletto della ghiottoneria vene¬ 
ta, Consisteva questa preparazione, conosciuta sotto il nome 
di itGelndia, o ZnladEa» nel far bollire il pesce distinto in 
sufficiente quantità d h aceto puro, ed appena compita la bol¬ 
litura il pesce così cotto si stivava in barili per farne smer¬ 
cio a tempo opportuno alla Dominante. Un pesce di discreta 
grandezza in tal guisa preparato, dopo clic era raffreddato 
si poneva in apposito recipiente, vi si gettavano sopra qual¬ 
che grano'di garofano, oppure un pò di zafferano, qualche 
foglia di rosmarino, od un pò di polvere di cannella, od in 
tal guisa attorno il pesce si formava una gelatiaia di color 
giallognolo, ed era così servito a tavola come oggetto di lus¬ 
so, e di ghiottoneria; e quando I* apparato era di soddisfa- 
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zioue. ed il pesce di qualche grandezza aveja il prezzo d uno 
zecchino d' oro. — 

Anche la pesca del Tornio (Scomher thyorms) era in qual¬ 
che uso presso questi abitanti coi mezzo delle tonnare, di cui 
vuoisi essere stato diverse collocate in diverse località delle 
sponde delr isola. Ora perù se ne trova appena una traccia 
in una Tonnara, che esiste ancora nello vicinanze di Gssero 
poco distante dall’estremità settentrionale della Gai-anella e 
di proprietà degli credi qu, Aut R. Cosulich o Bartolina Ca¬ 
li ori cln Tanto a Lassili gran de * quanto a Lussi npiccolo in luo¬ 
go delle tennero si sono sostituite delle reti alte, e torti, che 
si distendono in diverse località in linea verticale dalla spon¬ 
da verso il mare; un : estremità di questa rete, conosciuta sot¬ 
to il nome comune di aPalandara* è affidata ad una torte 
corda legata sulla roccia della sponda, mentre V altra estre¬ 
mità del mare è assicurata ad un ferro con robusta corda. 
Il tonno, le palamide, ed altri pesci di questa specie percor¬ 
rendo le sinuosità dello sponde deìi J isola s* Scagliano nella 
rete; questa pesca perù è assai misera, e si esercita ne* mesi 
di primavera, e di autunno. 

L 1 esercizio delia pesca in generale in Lussinpiccolo è 
tuttora mantenuto in tre o quattro famiglie, che sono altret¬ 
tanti rami della famìglia Pici nidi esclusivamente dedita alla 
pesca. Questi da qualche anno hanno posto in uso alcune re¬ 
ti alte tre, o quattro passi, e convenientemente lunghe, e for¬ 
ti, con cui he’ mesi d'estate pescano le palamide, e lo lan- 
zarde, e ben di frequente ne fanno abbondante preda. 

L 1 esercizio della pesca è ora quasi tutto concentrato nel¬ 
la popolazione di Sansego, che colle diverse specie di reti, 
e di tratte, e secondo lo stagioni, provvede al bisogno del 
proprio mantenimento,, e fornisce la pescarla di Lussinpic¬ 
colo di eccellente pesce., come sono i branzini, i dentali, i 
pagari, le scorpene, gli alberi, i barboni, le sardelle, gli sgom¬ 
bri, le anguzigole, te salpo, le iotigini, ed una quantità di pe¬ 
sce minuto, specialmente di mende. 

La pesca in alto mare lontano dalle sponde si pratica da 
battelli chiosoitL in Lussili grande da diversi anni si trovano 
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stabilite diverse famiglie, che esercitano questa pesca nel ca¬ 
nale di Ossero, e nel Quarti eroici- È da lunga pezza che le co¬ 
muni interessate gridane, e reclamano contro tale pernicioso 
metodo di pesca; poiché se praticata un pù vicino alle spon¬ 
de distrugge le uova deposte dal pesce, e porta di conseguen¬ 
za un* inevitabile carestia. In tal guisa sì pesca una quantità 
di rase, di pesce colombo, di pesce mollo, una quantità di 
scampi, che specialmente si trovano nel canale di Ossero, ed 
altro pesce minuto, come mende, sardeltine, pìccoli barboni, 
gli alberi, sepolte, e cali moretti, die forniscono in generale 
a dovizia la pescarla dei Lussim, 

Anche fa pesca, benché sia un 1 arte assai miserabile, ha 
dovuto sostenere delle inginste angherie per parte della Co¬ 
munità di Ossuto, fa quale nell' anno 1640, quando i Lussì- 
gnani hanno introdotto le tratte delle sardelle, per delibera¬ 
to del Consiglio comunale ha imposto ai pescatori V aggravio 
della Decima delle sardelle, tributo che alla Comunità d 1 fis¬ 
sero rendeva annui Ducati 2-40 circa. Molte località poi del- 
I’ isola, o tra lo altre il porto di Lussili picco lo era da tempi 
lontani dato in Enfiteusi, che si protrasse sino all 1 anno 1S48, 
e ne fu l 1 arrendatele l'or defunto Gaspero Jvancìch, e sol¬ 
tanto dopo il famoso anno 4846 si potè liberarsi fa popola¬ 
zione da si ingiusto peso, E come se tutto ciò ancora non 
bastas&è sulle tratte di sardelle era imposta un'altra anghe¬ 
ria di Lh iti per ciascuna a titolo di regàlia destinata, e do¬ 
vuta ai Giudici di Ossero. Tanta era fa prepotenza, tanta 3a 
tirannide, che gli Osserìni non cessarono mai d 1 esercitare 
sulla nascente popolazione di Lue sin. 

La pesca potrebbe un tempo divenire un" importante ra¬ 
mo iT industria, non soltanto con tal mezzo ri cucirebbe facile 
il procurarsi un sano nutrimento, ma si potrebbe anche in¬ 
camminare un* importante ramo di commercio. Questa indu¬ 
stria però lascia ancora molto a desiderare, e si rende per¬ 
ciò sommamente necessaria Doperà del Governo, il quale do¬ 
vrebbe darsi la premura di regolare eou savie leggi queste 
imprese. Tigone è vero alcune disposizioni per La costa dèi 
litorale, ma ne è così trascurata la sorveglianza che ne risul¬ 
ti 
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tane gravissimi danni, Negli ultimi tempi vi dedicò ìa sua at¬ 
tenzione anche il nostro Governo, e nell'anno 18(53 vi man¬ 
dò in Francia una persona pratica por isludi&re le disposi¬ 
zioni colà vigentij e per adottarle alle nostre coste* L' i. Il 
Consigliere Arco a ciò destinato li a Esitato tutti gii stabili- 
menti, e presa conoscenza dì tutti ì metodi colà usati por la 
produzione artificiale del pesce, e delle ostriche, 1/ illustre 
viaggiatore, appena ritornato in patria, sotto l’immediata sua 
sorveglianza, ha istituito in diversi punti dell' Lstria, e nel 
Golfo di Trieste, ripetati esperimenti per k moltiplicazione 
delle ostriche; ma il suo tentativo rimase senza effetto, uù 
ebbe altro risultato se non quello d’aver inutilmente spre¬ 
cate, e consumate delle somme vistose senza aver né punto, 
nò poco migliorata !' industria* Se infatti il Governo eoa op¬ 
portune leggi saprà impedire la distrazione delle uova, e del 
pesce novello, fissai meglio che V arte, saprà la natura prov¬ 
vedere alla moltiplicazione del pesce. 


CAPO QUINTO 

fi e 1 I a nravig&xtoiie 


La sterilità del snolo, k pìccola estensione dello stesso, 
die appena arriva a tre miglia quadrate, e la mancanza quindi 
di prodotti naturali, che bastino a soddisfare ai bisogni della 
vita, 3ia spìnto gli abitanti dell' ìsola di Lussili a cimentarsi 
ai gravi pericoli della navigazione. La pesca sì fu per essi il 
primo gradino all’industria marittima; poiché con tale mezzo 
.essi incominciarono ad assuefarsi ai disagi, cd ai pericoli del 
mare, a prendere conoscenza di paesi più, o meno lontani, e 
scambiarsi con casi qualche produzione, ed in fine a prepa- 
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rarsi qualche piccola somma per maggiori Imprese. Il pas¬ 
saggio perù dalla pesca alla navigazione non fu sì rapido, 
come taluno potrebbe immaginarsi; chò anzi poche famiglie 
povere, stabilitesi iti paese affatto nuovo,, prima di raggiunge¬ 
rò il grado di perfezione per I 1 arte marittima hanno dovuto 
passare diverso fasi; ed in tal guisa dalla rude costruzione 
di pìccole barchette destinato alla pesca sulle coste dell 1 isola, 
si passò ad armare barche più grosse, e più sicure per poter 
estendere la propria industria, sulle coste della vicina Dalma- 
zia. ed Istria, e per poterne portare il risultato sui mercati 
di Venezia, e di Ancona, Fino alt' anno 1640 non si vede 
ancora alcuna disposizione all 1 esercizio dell 1 industria marit¬ 
tima; hensi si riscontra fino a quell' epoca migliorata T indu¬ 
stria della pesca, e questa sembra aver spianata la strada 
alla navigazione, Infatti le prime due famiglie di Lussingran- 
de. cioè Itagusin, c Battermi, distinte per Sa pesca, danno 
anche i primi navigatori; e lo dimostra il fatto, clic giù uel- 
l 1 anno 1620 lo stìpite delia famiglia Battermi Antonio, si me¬ 
ritò un pubblico elogio dai Provveditore generalo Veneto Al¬ 
vise Zorzì coti suo decreto 129 Decerebre, perchè questi tanto 
nelle guerre delia Dalmazia, quanto in altre occorrenze ha 
sempre prestato valido soccorso sia coll 1 armare le proprie 
barche, sia col prendere servizio nell 1 armata navale. Kon pe¬ 
rò tutte le località deil" isola abitate ha uno abbracciato la 
carriera marittima; infatti la città di Ùssero ue* tempi di sua 
floridezza, poti presenta traccia d'industria marittima: eppure 
per la frequentazione del numeroso uarile, che ogni giorno 
attraversava r Euripo per cimentarsi col pericoloso Quartiere 
Ùssero da tempi remoti ha istituito un’uffizio di Sanità, de¬ 
stinato a garantire la popolazione dalle stragi di morbi con¬ 
ta g io si, ed affidato al corpo nobile della Comunità di Ùssero. 

La parte settentrionale dell 1 isola, e precisamente la bor¬ 
gata di Neresine, ed il villaggio di 8t. Giacomo, soltanto da 
circa mezzo secolo a questa parte offre poche barche, e pic¬ 
coli trabiccoli, che sono destinati al trasporto della legna da 
fuoco a Venezia, ed a Lussktpiccolo a portane in complesso 
un tonnellaggio di circa &00 a 600 tua. N cresi ne però da cir- 



ca anni ha dato il primo amatore a 1 tingo corso, ed è 
questi Domenico Zorovieh detto Sulle. Egli per* non è dì 
condizione marittima, ma piuttosto attivo* ed intraprenden¬ 
te, e sì occupò nei primi anni col commercio della foglia 
di Lauro, e col traffico dì legna con Venezia. Le sue impre¬ 
se furono coronate di buon successo, ed avendo incamminato 
alla carriera marittima V unico suo figlio nell'anno 1ÌJ57 Ita 
intrapreso in società la fabbrica d 1 un bastimento, e dopo tre 
anni svincolatosi dalla società ha assunto da se stesso la fab¬ 
brica d L altro bastimento, che tra breve genererà un terzo* e 
ciò vuol dire, che per quanto ardua, e pericolosa sia 1’ arte 
del mare, pure offre bella occasione di aumentare in breve il 
proprio patrimonio. — 

Gli abitanti di Ln ss in gran de confinati su piccola esten¬ 
sione di terreno sterile nella parte meridionale dell' isola die¬ 
dero princìpio alle loro escursioni marittime colla pesca, e 
come s* è veduto, vi sì distinsero'le famiglie Bagnai□, e Botte- 
ri ni, die in tale congiuntura visitarono tanto le coste dell 1 i- 
sola stessa, quanto quelle dell’ Istria, del Quarnero, e della 
Dalmazia. Le prime barche destinate alla navigazione di co¬ 
sta servivano per trasportare la legna da fuoco a Veuezia, 
oppure degli animali bovini, di cui abbisognava la Repubbli¬ 
ca dominante, e ve lì forniva la vicina Dalmazia, Dalla for¬ 
ma degli usati navigli, e dalla loro destinazione, si distingue¬ 
vano essi in Tardane, ed in Manzere; e questi esercitarono 
sempre la navigazione costiera, nè osarono mai sortire dalie 
acque dell' Adriatico. 

Prima dell’ anno tG(JO non si riscontrano traccia di na¬ 
vigazione, e per tutto il corso di questo secolo poco progres¬ 
so si ebbe nell'arte marittima, dacché le memorie di quei 
tempi ci portano appena i nomi di Petrina, di Battermi, e di 
Budini eh, thè si distinsero nella navigazione tanto privata, 
quanto pubblica su navi da guerra. 

Lussingrande però sia per mancanza di capitali, sia per 
titubanze nel darsi a grande imprese fece poco progresso nel- 
ì’arte marittima: poiché m un secolo, dacché quegli abitanti 
si diedero alla navigazione, si ebbero appena ventiquattro 
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navigli, de’quali pochi diretti da capitani, e la maggior par¬ 
te da patroni. Questo lento, e meschino sviluppo delia mari¬ 
na di Lussingrande è confermato dalle condizioni attuali del¬ 
la città, la quale conta pochissimi armatori a lungo corso, e 
poche barche di piccolo cabotaggio. Lussingrande però può 
andar superba d’ aver dato alla marina da guerra prodi, e 
valorosi capitani, e marinari. Tra questi meritano essere con¬ 
servati alla posterità i nomi di Antonio Botterini, di Marti¬ 
no, e di Michele Botterini, che ottennero pubbliche testimo¬ 
nianze del loro valore, e degli utili loro servigi prestati alla 
Serenissima Repùbblica; godono d’ un eguale rinomanza an¬ 
che le famiglie Petrina, come cap. Agostino, Filippo, Pietro, 
quella di Pizzctti, che diede prodi marinari nelle persone di 
Antonio, e di Matteo suo figlio, i quali al servigio dello Stato 
colla propria Tartana soccombettero sotto Dulcigno, e se ne 
conservò onorevole memoria del Provveditore generale An¬ 
tonio Renier, qoella di Budinich, di Leva, di Fedrigo, e di 
altri, che si distinsero al servizio pubblico della Repubblica 
di Venezia. — 

Pel commercio marittimo privato se Lussingrande non 
offriva gran numero di navigli, pure nel secolo passato ha 
dato diversi distinti capitani, i quali quando anche privi dei 
propri bastimenti, hanno prestato eccellente servizio alle ca¬ 
se commerciali di Venezia. Sotto tale aspetto merita speciale 
menzione il capitano Pietro Budinich di Simon, il quale uel- 
l’anuo 1781 trovandosi al servizio della Casa commerciale 
Treves di Venezia fu il primo tra gl’ isolani, che intraprese 
un viaggio per le Indie Occidentali, e che per primo fece 
sventolare il glorioso vessillo di St. Marco sulle lontane spin¬ 
ge dell’ America. Avvicinandosi a quelle terre per lui scono¬ 
sciute fu predato da un corsaro inglese, che pretendeva ap¬ 
propriarsi del ricco carico fatto in Venezia. 

Il solerte, ed esperto capitano non si lasciò sgomentare, 
che anzi facendo valere i propri diritti innanzi alle Autorità 
locali costituite, fu lasciato libero, e così si portò a Porto 
Ricco della Giamaica. Là vendette il ricco carico scambian¬ 
dolo con altri ricchi prodotti dell’isola di cui onusta la na- 
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ve fece felice ritorno a Venezia con grande vantaggio dell 7 ar¬ 
matore. Questi intatti allcttato dal buon successo del primo 
viaggio, fece tosto fabbricare altra grossa nave, la quale be¬ 
ile equipaggiata col Cappellano, e col Medico a bordo sotto 
la direzione dello stesso Capitano Pietro Budinich intrapre¬ 
se altro viaggio per J America, dirigendosi specialmente a 
Giani alca. — 

La speculazione riuscì prospera come nel primo viaggio: 
ma ii Capitano Pietro Budinich ritornando a Venezia fu col¬ 
to da lenta malattia che troncò la sua esistenza in mezzo al 
mare nell' anno 17SS. Il fratello minore Antonio Budinich do¬ 
po la morte del Capitano assunse la direzione della nave, e 
la ricondusse salva a Venezia con grande rammarico deir ar¬ 
matore, e degli amici d'aver perduto una vita tanto preziosa 
del prode capitano. Gli altri fratelli Alessandro, e Marc’ An¬ 
tonio si mantennero fedeli al servizio delta Casa Trevo», che 
si mostrò sempre soddisfatta dell’attività, e della probità di 
si distinti capitani marittimi. 

Ne 1 tempi pili vicini si fu pure un capitano di Lussiluran¬ 
do quello, che per primo tra questi isolani tentò di passare 
con grossa Rave il burrascoso Capo Horn, e spinse ripetute 
volte la sua navigazione sull’ Oceano Pacifico tino a Lima. 
Sì fu questi il valente Capitano Cav, Pietro Leva, il quale, 
ottenute pregevoli onorificenze dall' L B, Governo Austriaco, 
all’ atto do IT organizzazione del hi. K, Governo Centrale Ma¬ 
rittimo, fu onorato della carica di 1. R. Capitano di Porto in 
Lussi npiccolo, Si mantenne egli in quel porto pel corso di 
tre anni con decoro, e con dignità, con piena soddisfazione 
degli abitanti, specialmente di Lussingraude, i quali col suo 
mezzo videro portato a buon termine le rive del porto, ed 
aumentate in buon numero le pensioni de’ poveri marinari. 
Fu poscia trasferito nella stessa carica a Venezia, ed a Trie¬ 
ste, od alia fine ora gode il ben meritato riposo dopo si fa¬ 
ticosa vita, — 

Come s’ è giù detto, Lussingrande non ha di troppo avan¬ 
zato nella carriera marittima per proprio conto e ciò può es¬ 
sere attribuito alla mancanza d* un opportuno porto; ha però 
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sempre prestato abilissimi Capitani alle Case di Commercio 
di Venezia, ed ultimamente di Trieste. La Società del Lloyd 
Austriaco di Trieste fin dalla prima sua istituzione ha sapu¬ 
to valersi dell’ esperienza pratica di diversi Capitani marit¬ 
timi di Lussingraude. tra i quali meritano essere ricordati 
con onore i Barichievich, i Craglietto, i Fedrigo, e molti al¬ 
tri, che trovansi impiegati in qualità di Capitani, e di Tenenti 
a bordo di quel numeroso navile. Recentemente il cap. Fe¬ 
drigo disgustato dal cattivo trattamento avuto dalla Società 
stessa, ne abbandonò il servizio, che occupava in Alessandria 
d' Kgitto, in qualità d’ Agente della Società; e prestò la sua 
opera al servigio di S. A. il Viceré d’ Egitto nella marina di 
guerra; ove egli gode una ben meritata stima, e reputazione, 
e s’ è acquistato col suo saggio contegno gradi, titoli, ed o- 
nori da quel Governo, clic a confronto della Direzione del 
Lloyd ha saputo giustamente valutare i suoi reali meriti. 

È dovuto al Cap. A. Barichievich, come altrove s* è ac¬ 
cennato, il merito dell* iniziativa per la formazione d'una So¬ 
cietà per azioni colla sede in Lussingrande, e questa aveva 
per iscopo di promuovere la navigazione a lungo corso in 
quella città. Benché i patriotici sforzi dell’ illustre Barichie¬ 
vich siano abortiti sul principio della grandiosa impresa, pure 
ogni patriota imparziale dovrà tributargli la meritata lode per 
aver egli pel primo gettata la semente di quello spirito di 
Associazione, dei cui ubertosi frutti, ò lecito sperare, godran¬ 
no le prossime generazioni. Che se il Capitano Barichievich 
forse nn pò acciecato dalle forme burocratiche, non ha potu¬ 
to trasfondere ne’ propri Concittadini quel sincero zelo, c 
1’ amor di patria, che lo animava nella sua impresa, la col¬ 
pa, e te sue conseguenze ricadano su chi o per inesperienza, 
o per pusilatiitnità, o per qualsiasi altra causa ha attraver¬ 
sato il nobile suo disegno, con cui poteva risorgere a novel¬ 
la vita la languente sna patria; e non è forse lontano il gior¬ 
no, in cui altri, facendo eco ai saggi principi del Barichievih, 
li mettano in pratica con miglior fortuna a decoro della 
patria. — 

L’ attuate industria marittima in Lussiugrande è esercita- 
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ta con poche piccole barche di cabotaggio destinate a mante¬ 
nere una poco lucrosa comunicazione con Trieste, Fiume, e 
colla Dalmazia. Pochi sono gli armatori di bastimenti a lun¬ 
go corso, e tra questi poi piccolo è il numero di quelli, che 
spingono le loro navi attraverso F Atlantico, ma si limitano 
invece alla navigazione del Mediterraneo, e del mar Nero. Il 
tonellaggio in complesso ammouta a ton. 4800 circa, ed i ba¬ 
stimenti di quella città tengono occupati circa 150 mari¬ 
nari, mentre il residuo de’ marittimi trova facile impiego su 
bastimenti appartenenti alla vicina Lussiupiccolo. — 

La città di Lussiupiccolo, che si può dire assolutamen¬ 
te, ed esclusivamente marittima, deve tutta la sua prosperità 
a quest' unico ramo d ! industria. I ristretti confini del suo 
territorio, e quindi la scarsità de’ suoi prodotti naturali, do¬ 
vevano necessariamente spingere quegli abitauti a cercarsi 
una qualche risorsa sul mare, che da ogni lato li circondava. 
Anche qui senza dubbio la pesca si fu la prima industria di 
questi abitanti, dacché infatti s’ introdussero nella stessa e- 
poca le tratte delle sardelle, come s’ è veduto a Lussingran- 
de; ed in tal guisa si aprirono essi la via per esplorare le 
coste più, o meno lontane dell' Istria, c della Dalmazia, li 
passaggio dalla pesca alla navigazione costiera è il più spon¬ 
taneo, ed il più facile: ed è appunto cosi, che i Lussignani, 
fattosi qualche risparmio colla pesca, pensarono a costruirsi 
qualche barca, o trabaccolo più o men grande, per il traspor¬ 
to di legna da fuoco alla Serenissima Dominante. — 

Riesce difficile, per non dire impossibile, il fissare l* e- 
poca, in cui cominciò a sviluparsi la navigazione, dacché 
mancano memorie sul proposito. Perù dai registri di nascita 
durante tutto il corso del secolo 1600 non compariscono, che 
soli quattro, o cinque patroni di barche, c tra questi si ri¬ 
marcano tre Premuda, cioè Luca, Giovanni, e Matteo di Gio¬ 
vanni, un Matteo Duncich, e Francesco Perichievich, che fu 
nipote del Curato di egual nome, e perciò affatto straniero. 
Dall 1 anno 1700 comminciò a prendere un notevole e progres¬ 
sivo incremento la marittima industria; e di ciò si ha la pro¬ 
va nel racconto d’ una solenne processione, clic ebbe luogo 
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nel 1 F anno -1727, in cui sono riportati ben venti patroni di 
barche, i quali con stendardi, con salve, e con cere cercaro¬ 
no di rendere più splendido e più magnifico il trasporto del 
Corpo di St H Romolo da St, Martino alla chiesa di Santa Ma¬ 
ria, Più tardi ancora, e fino 1' anno 1765 si trova memoria 
dell’ esistenza di soli quattro Capitani a lungo corso, e que¬ 
sti sono Domenico I> un di eh, Antonio Premuda, Domenico Ta- 
rabochia, g Matteo JSficohch; perù la loro navigazione era li¬ 
mitata alle coste del Mediterraneo, come V Albania, la Pu¬ 
glia, la Sicilia, e la Barberia, Non fu, che nella seconda metà 
de! secolo passato, che Lussinpiccolo, come gradatamente andò 
aumentando nella popolazione, così progredì con singolare ra¬ 
pidità nello sviluppo dell’ industria marittima. 

Le famiglie Taraboclda, e Premuda sono quelle, che die¬ 
dero V esempio di darsi con un maggiore slancio ad una na¬ 
vigazione più estesa. Una ben regolata economia domestica, 
la probità, e l h esattezza nel disimpegno de 1 propri doveri, lo 
spirito di fraterna concordia, ed una reciproca confidenza dei 
Lussiguani tra loro, sono le fortunate circostanze, che più 
d'ogni altra cosa hanno dato il maggior impulso, e sviluppo 
alle marittime imprese. I nostri proavi, sotto la modesta ve¬ 
ste di patroni di barche, e pescatori, hanno saputo contrarre 
amichevoli relazioni a Venezia, e scrupolosi nell’ adempiere 
con puntualità agli obblighi assunti con chi aveva loro som¬ 
ministrato a credito il. materni e necessario al crescente na¬ 
vi le, colla loro esemplare attività hanno potuto di giorno in 
giorno avanzare nella via do! sociale progresso. Questo svi¬ 
luppo marittimo non fu però così rapido, come si avrebbe do¬ 
vuto supporlo in gente, la quale tutta la propria sussistenza 
doveva ritrarsi dal mare. 

Ncgli ultimi due decenni del secolo passato, quando la 
popolazione di Lussin pi eco lo ammontava appena a ISOO anime, 
si contavano già circa ottanta navìgli, tra \ quali settanta di 
cabotaggio, e soli -12 bastimenti più grossi capitanati da tre 
Tarabochin, da due Scopinich, da tre Ivan cicli, da due Pre- 
muda, da un Merlato, e da un Radossich., la cui navigazione 
però era limitata al Mediterraneo. Dal numero de 1 legni di 
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maggior, o minor portata, assegnando ad ognuno I' equipag¬ 
gio medio di cinque persone, si può stabilire la marineria 
di Lussinpiccolo a circa 400 individui, e di ciò fa anche pro¬ 
va il registro della Scuola di St. Nicolò, o dei Marinari, che 
nell* anno 1794 conteneva inscritti 330 marinari. Nei primi 
tempi della navigazione di Lussinpiccolo questi abitanti limi¬ 
tavano la loro industria al traffico di legna da fuoco colla 
Dominante, ed al trasporto di sale, vino, e bestiame dalle co¬ 
ste doli'Istria, della Dalmazia, e dell* Albania per Venezia, 
Più tardi una buona sorgente di guadagno offrirono lo spe¬ 
dizioni militari della repubblica contro diversi luoghi della 
Barberi*, che impiegarono diversi legni pel trasporto del ma^ 
teriale da guerra; e così pure il traffico del sale, che dallo 
coste dell’Italia veniva trasportato al litorale croato, ove go¬ 
deva libertà d'introduzione. 

Questo traffico riusciva vantaggiosissimo per doppiò mo¬ 
tivo, a perchè al luogo doli 1 acquisto, essendo venduto ad 
altissimo prezzo ai sudditi qual oggetto di regia privativa, 
mentre dalle saline veniva consegnato ai forestieri a vilissi¬ 
mo prezzo per estrarlo dallo State), dava occasione ad un si¬ 
stemato, e lucroso contrabbando, a cui si prestarono ben vo¬ 
lentieri gl h intraprendenti Lussignauì, e perchè poi al luogo 
dello scarico facevano vistoso guadagno sul capitale impiega¬ 
to. Il contrabbando era assai bene organizzato tra i gabellieri 
del He, e tra le popolazioni, ed i forestieri, che dovevano c- 
sportare il sale dal regno; d‘ ordinario essi prendevano dai 
regi magazzini eoi loro legni appena la metà della portata 
d 1 ogni barca che avevano però carica ed in tal guisa ne ri¬ 
sultava agli speculatori un* utile ben riguardevole. Questa per 
molte famiglie si fu la prima fonte, od origino della loro pro¬ 
sperità, c questa offri loro i mozzi di procurarsi bastimenti c 
più solidi, e di maggior portata, coi quali poterono poscia esten¬ 
dere le proprie relazioni Lussinpiccolo verso la fine dei se¬ 
colo passato secondo le notizie tratte dal celebre Ab. Fortis, 
c della classica opera del Protomedico Dom. l)ott. Me nifi non 
presentava, die un miserabile paese, la cui popolazione non 
oltrepassava 2000 abitanti, che ritraevano il loro sostentameli- 




— 75 — 

to dalla pesca,, e dai traffico di legna da fuoco, che traspor¬ 
tavano a Venezia con barche dette Partane, ed anche colle 
Manzere, ch h erano specialmente destinate al trasporto d T fi¬ 
li i mali da macello. 

Benché vi fossero già nel paese diverse famiglie fornite 
di sufficienti mezzi pecuntari, benché non vi mancasse il co¬ 
raggio, e la buona volontà, pure vi mancava uno spirito in- 
tra prende nte, die, abbandonate le vecchio pratiche, addita*- 
se la strada a nuove imprese marittime; e questo spedala 
merito era riservato al genio scrutatore d 1 un giovane medi¬ 
no forestiere che nell 1 anno 4782 fermò qui il suo domicilio. 
Si fu questi il giovane Bernardo Doti Capponi, che tornito 
di ricco suppellettile dì vaste, ed utili cognizioni, fortuuata- 
mente il solo tra gente onesta, ed attiva bensì, ma inesperta, 
e priva d f ogni coltura a odale, col raro suo colpo d’ occhio, 
che lo caratterizzava, conosciuta, e ben valutata Y importan¬ 
za della posizione, e della sicurezza del porto, convinto del¬ 
la perizia di questi abitanti nell 1 arte marittima gettò egli il 
primo scine di quella rigogliosa pianta, che un giorno dove¬ 
va portare gì ubertosi frutti. 

La sua condizione di Medico condotto gli offrì 1‘ occa¬ 
sione di mettersi in buone, ed amichevoli relazioni coi prin¬ 
cipali capi delle famiglie, e con questi concertò, e diede im¬ 
pulso alle prime pili ardite imprese del commercio marit¬ 
timo. La scrupolosa puntualità de* Lussi guani nel soddisfare 
ai propri obblighi, del qual fatta d lasciò luminose prove 
la casa commerciale « Calzavara & di Venezia, la sicurezza 
quindi del Doti. Capponi d f aver a trattare con genia one¬ 
sta. attiva, e di buona fede, aprirono maggiori vie di credi¬ 
to a questi novelli imprenditori, e vi contribuì notevol¬ 
mente la facondia del Dott. Capponi, il quale da tutte le 
parti cercò d* ottenere utili raccomandazioni per 1 J imprese 
marittime* — 



Dietro tale impulso vi fu dii o si poso alia fabbrica di 
qualche bastimento, o cercò di farne acquisto dai Venezia¬ 
ni j od infine si studiò di riacconciare, ed ingrandire i legni 
già esistenti, e renderli atti almeno alla navigazione sulle 
coste del Mediterraneo. Capponi stesso si pose alla testa di 
si grandiosa impresa, cercando sod non solo nel proprio pae¬ 
se, ma anche a Fiume, ed a Trieste che aveva per Iacopo 
di fabbricare un solido bastimento, caricarlo poscia per con¬ 
to sociale, ed intraprendere un viaggio per ì' America, Si 
portò infatti al termine la progettata fabbrica, e fu impre¬ 
sa anche la sospirata spedizione per V America, ma si triste 
ne fu il risultato, che mai s" è potuto trovarne una qualche 
traccia. 

La Direzione di questo naviglio fu affidata al Capitano 
Mattea Nicolkh di Martino fratello del dotto Sacerdote Don 
Martino stretto da vincoli d 3 amicizia col Capponi, e vi si 
trovava a bordo il Sacerdote Don Marco Seopinìch, e questi 
pure non diede mai più notizie di se stesso. 

Questo esito infelice di questa prima speculazione marit¬ 
tima non sgomentò punto l’intrepido Capponi; die anzi ran¬ 
nodando più intime relazioni colle principati famiglie trovò 
forte appoggio alle sue provvide veduto nel Kev. Sacerdote 
Don Giovanni Vidulich. Questi, benché scarso di mezzi di for¬ 
tuna (proveniva da famiglia di pescatori) seppe non pertanto 
procurarsi una sufficiente coltura nelle lettere, e nelle scien¬ 
ze nel Seminario di Spalatro. Quando il Dott, Capponi nel 
4732 approdò su questi lidi dalla vicina. Àlbona, il Rcv. Doti 
Giovanni Vidulich attendeva all’ istruzione, ed educazione del 
proprio fratello minore ci 3 età Stefano Vidulich; e si fu il di¬ 
stinto medico, che, conosciute le belle qualità del giovane Vi- 
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dulidi, persuase suo fratello Don Giovanni, e la sua famiglia 
ad inviarlo all T Università di Padova, onde perfezionarsi nello 
studio delle lette re* e delle matematiche. Il giovane corrispo¬ 
se per eccellenza all' aspettazione di chi si prendeva cura di 
Ini, c tanto ne fu la rinomanza a Padova, che quell’ Illustre 
Accademia di Scienze, Lettere, ed Arti lo accolse nel nume¬ 
ro de’ suoi Soci corrispondenti. Kitornato in patria ricco 
dì vaste cognizioni si dedicò con zelo alla pubblica istruzio¬ 
ne, e promuovere con tutte le sue forze la progrediente in¬ 
dustria marittima. — 

Sono questi i tre illustri Antesignani, che al cadere del 
secolo passato, cd al principio dì questo assunsero il grave 
compito <T ingentilire la ognor crescente popolazione. Con¬ 
vinti perciò, che 1’ istruzione del popolo, e la sua educazio¬ 
ne sia la migliore, e la pii! sicura via per guidarlo alla sua 
prosperità, formarono ossi il disegno di aprire pubbliche 
scuole, ove specialmente lu gioventù potesse acquistarsi il 
corredo di quelle cognizioni si teoriche, che pratiche neces¬ 
sarie ad un'uomo di mare. Misero saggiamente a profitto la 
propria influenza per indurre i propri, concittadini alla for¬ 
mazione d’ una Società, che promuovere dovesse il pubblico 
bene. — 

Nell’ anno 1794 con un modico contributo di soli quat¬ 
tro Ducati d’ oro venne costituita una numerosa associazio¬ 
ne, cui presero parte le principali famiglie di Lusssupiccolo, 
e questa sì proponeva di tenere sicurtà su legni mercantili 
del proprio paese, di fabbricare tm editi zio per le pubbliche 
scuole, e di salariarne i maestri, che all' educazione della 
gioventù si prestassero. Dal capitolare allegato in Appendice 
sub {XIY) si rileva l h eccellente spirito di fratellanza, di con- 



cardia, e di filantropia, di coi potino andar superbi gli ante- 
nati. i quali con meschini mezzi hanno dato prove non dub¬ 
bie dello spirito di filantropia, di cui èrano animati; dacché 
col tenue tributo accennato hanno essi dato compimento al 
vasto edilizio dello scnoioj conosciuto sotto il nome di Se¬ 
minario, ed hauno assicurato sufficienti salmi ai distinti mae¬ 
stri, clic a quelle scuole erano destinati. Nello stesso tem¬ 
po, che in tal guisa si andavano preparando gli allievi per 
sorreggere, e rendere più estesa, e più illustre la marina 
mercantile il benemerito Dott. Capponi aprendo sempre più 
strette ed amichevoli relazioni con case di commercio della 
vicine citta marittime procurava agli abitanti nuove fonti di 
credito,, affinchè, rotte le barriere, che fino a quell' epoca li 
tenevano stretti entro gli angusti limiti dell' Adriatico, pos¬ 
sano con maggior slancio dedicarsi a più ardite imprese del¬ 
la navigazione. 

Tutti i più distinti abitanti del paese seguirono il saggio 
consiglio del Dott, Capponi, e si slanciarono con risolutezza 
nella novella carriera loro additata, e ne meritano speciale 
menzione le famiglie Premuda, Ivancick, Scopi nidi, e Vidulich 
che alla fine del secolo passato contavano già qualche navi¬ 
glio di alto bordo destinato, od atto al traffico marittimo su 
tutte le coste del Mèdi terraneo, Sventuratamente le fatali pe¬ 
ripezie d’ una lunga guerra, che pose in trambusto V Euro¬ 
pa tutta, hanno prodotti 1 loro funesti frutti anche in questo 
ramo d E industria, e diedero il crollo a questa nascente im¬ 
presa. La poca, o nessuna sicurezza de’ bastimenti sul mare, 
le peri colo se^ e contìnue scorrerie de 1 corsari, le prede legit¬ 
timate dai diritto di guerra, hanno portato un tal colpo alla 
marina dei Lussili i, clic per lunga pezza dovettero essi riseu- 
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tirsene; dacché non rimasero incoiami che pochi bastimenti, i 
quali a tempo utile hanno trovato sicuro asilo ne’ porti del 
litorale Croato, e specialmente a Portorè, o quegli altri po¬ 
chi, che assumendo altra bandiera ripararono a Malta, men¬ 
tre un buon numero di legni o fu interamente abbruciato, 
oppure nel porto stesso di Lussin per lunga stagione d’ an¬ 
ni furono ridotti a si triste condizione che affondarono nel 
porto stesso, c ne fanno fede le diveree carcasse che per molti 
anni ingombrarono le rive di questo porto. Il formale divie¬ 
to di introdurre ne’ paesi soggetti al dominio francese qual¬ 
siasi merce di provenienza inglese, ne’ primi anni del secolo 
presente, ha dato occasione a pochi, ma arditi e fortunati Lus~ 
signani, d' esercitare specialmente con Ancona il pericoloso 
contrabbando, o la vietata introduzione de’ generi coloniali: 
e questo genere d’industria esercitata con piccole, e veloci 
barche ha procurato a diversi una ricca fonte di guadagno 
accompagnato però da gravissimi pericoli. L’ instabilità del 
Governo, che di giorno in giorno si cambiava, attesa la faci¬ 
lità della conquista dell' isola, 1’ incertezza del domani, gli 
aggravi della guerra furono le cause per cui per molti anni 
restò interamente arrenata la navigazione, e vi tenne dietro 
una desolante carestia, i cui effetti provò Lussino nell’ anno 
isti - 

Dopo tanto lunghe, e disastrose guerre, seguita appena 
la sospirata pace, i Lussignani si diedero ben tosto alla pri¬ 
mitiva loro carriera per riparare all’ immense perdite soffer¬ 
te da una forzosa inerzia. Siccome però diverse, e le miglio¬ 
ri famiglie, onde sottrarsi alle tristi vicende della guerra, fu¬ 
rono obbligate a stabilire il loro domicilio in paesi stranie¬ 
ri, così molti de’ Capitani, che non avevano propri bastimen¬ 
ti, si posero al servigio di queste famiglie emigrate; tra le 
quali va annoverata la famiglia Premuda, che stabilitasi pri¬ 
ma a Malta, poscia a Venezia, fermò finalmente la sua sta¬ 
bile dimora a Trieste sotto la ditta « Fratelli Premuda »; la 
famiglia Tarabochia, che godette buonissima fama a Venezia 
per le sue imprese marittime, in cui teneva occupati ben 15 
grossi bastimenti a lungo corso; la famiglia Cosulich, che du- 


rante le guerre Napoleoniche ritiratasi a Fiume* fermò là la 
sua dimora, e là ancora con maggior o minor fortuna vivono 
i non degeneri figli. 

Jn quel tornò, od un pò piu tardi si stabilirono a Vene¬ 
zia altri duo patrioti: uno s J è il Rcv, Don Domenico M* Sco¬ 
pimeli, il quale sulla fine del passato secolo occupava il me¬ 
schino posto di maestro di Aritmetica, ed insieme col proprio 
fratello Giovanni aveva la proprietà d’ un bastimento non trop¬ 
po grande. Morto dopo qualche anno suo fratello egli si as¬ 
sunse U gestione del bastimento per tutelare gl'interessi dei 
relitti Nipoti, e per provvedere al loro sostentamento. Propi¬ 
zia gli sorrise la sorte, e quindi invaghito più delie ricchezze 
mondane, anzi che de' tesori celesti, domandò ed ottenne dal¬ 
la Curia Romana d' essere sollevato dagli obblighi annessi 
alla vita sacerdotale per dedicarsi esclusivamente al commer¬ 
cio. Seppe con rara perspicacia mettere a profitto la sua pe¬ 
rizia aritmetica, ed in breve tempo divenne un polente arma¬ 
tore, mentre i nipoti restano privi anche del pìccolo patrimo¬ 
nio paterno, a cui però al momento della sua morto provvi¬ 
de saggiamente compensando egregiamente tanto i propri ni¬ 
poti, quanto altri, elio Y avevano fedelmente servito. 

L‘ altro si fu il Big, Antonio L, Ivaiicich, a questi dalla 
carriera marittima in qualità di Capitano passò con intrepi¬ 
dezza a qualche impresa commercialo senza però abbandona¬ 
re V industria marittima. Il buon successo nelle sue imprese 
lo animò sempre più ad estendere le sue relazioni marittime, 
od in tal guisa divenne aneli 1 egli un potente armatore, che 
memore della sua patria cercò sempre di teucre al suo ser¬ 
vigio Capitani, e Marinari del proprio paese, e concorse in 
lai guisa a promuovere il lustro, e la prosperità della patria. 
Benché lontano questo distinto cittadino dalla città nativa, 
non trascurò però mai di rivolgere ad essa le sue cure, ed 
è perciò, che prese sempre parte attiva nelle patrie istruzio¬ 
ni, e trasmise ai figli tale nobile sua tendenza. 

Con tali miserabili risorse si trovavano i Lussignani, quan¬ 
do cessarono i tumulti di goffra; quindi la maggior parte 
de T Capitani prestò la sua opera a quelle benemerite fami- 
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glie, che avevano emigrato al tempo della guerra; ed i Capi¬ 
tati! colla regolare loro co ridotta, e con una lodevole, e sag¬ 
gia economia hanno potuto farsi un qualche discreto rispar¬ 
mio in guisa da essere in grado di appigliarsi da se a qual¬ 
che impresa marittima. Essi perù per lungo spailo di tempo 
si limitarono a fare acquisti di bastimenti scadenti, die d J or¬ 
dinario venivano venduti dai Veneziani; che se puro taluno 
intraprendeva qualche fabbrica di nuovo legno, era obbliga¬ 
to a ricorrere ai cantieri di Venezia, o di Ohioggk. Siccome 
però in ogni caso i bastimenti erano di piccola portata, di 
rado oltre 500 tonellatOj così la loro navigazione era limitata 
alle coste del Mediterraneo, e specialmente delta Francia, della 
Spagna, e della Sicilia, donde riportavano grande quantità di 
sale dalle saline di Trapani per Venezia; e pochi si furono i 
navigli die oltrepassarono le colonne di Ercole per spingersi 
quale he rara volta fino Cadice, Lisbona, ed Oport»- 

Quando poi la Russia potè tranquilla impiegare le ner¬ 
borute sue braccia per dissodare la terra, e promuovere la 
coltura de 1 campi, vennero ben tosto ad aprirsi nuovi scali 
nel Mar Nero, ove affluivano i ricchi prodotti del paese, e 
specialnacute le diverse granaglie. Colsero ben. tosto questa 
favorevole occasione i Lussi guani, e spinsero arditi a quo’ i- 
nospitì lidi iloro navigli per trasportarvi carichi di grano,» 
lane da Odessa per le città commerciali di Genova, Livorno, 
e Marsiglia; c questa ne 1 tempi piè vicini si fu la prima sor¬ 
gente di prosperità de' naviganti di Lussino. La poca pratica 
però di quelle coste pericolose del mar Nero, le terribili pro¬ 
celle di quel mare, o la poca solidità de T bastimenti sono le 
causo principali, per cui in sul principio i Lussiguaoi hanno 
dovuto pagare un infausto tributo di vittime umane, che ogni 
anno ingoiava quel burrascoso mare. 

Quando poi nell 1 anno 4S2B divampò la gnerra tra la 
Turchia e la Russia ì Lussi guani si trovarono ben tosto al 
loro posto per approfittare di questa per loro fortunata avven¬ 
tura. La maggior parte de 1 bastimenti di Lussino per tutta la 
durata di quella campagna restò al servìgio della Russia pel 
trasporto di milìtarij e del necessario materiale di guerra; c 
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questa si può dire, senza kma d 1 essere coni rad etti, essere 
stata la seconda fonte di ricchezza, e di prosperità di Lussi¬ 
no. Si fu in tate felice congiuntura, che diversi Capitani Im¬ 
piegati al servigio altrui* colta Y occasione di procurarsi qual¬ 
che risparmio, si trovarono al caso d* intraprendere per con¬ 
to proprio o la fabbrica, o l' acquisto dì qualche legno, c da 
quell' epoca aumentò notevolmente il cavile de' LussignanL 
che con pili sicurezza, e più pratica frequentarono pili arditi 
gli scali del Mar Nero, che offrivano loro vistosi noleggi spe¬ 
cialmente negli anni di cattivo raccolto nell'occidente dell 1 Eu¬ 
ropa. Dopo diversi anni di questa, dirò così, periodica navi¬ 
gazione, clic si esercitava tra il mar Nero, e le coste del Me¬ 
diterraneo, appena dall'anno 1833 incominciarono i Lussigli!- 
ni ad intraprendere qualche viaggio per Inghilterra. Attesa 
però la mancanza d r un trattato di commercio tra V Austria, 
e la Russia, i bastimenti destinati per Inghilterra con cari¬ 
chi dì grano, prima di dirigersi a quella parte dovevano tocca¬ 
re un porto nazionale, onde almeno in apparenza naturaliz¬ 
zare il carico, Questa formalità portava necessariamente non 
pìccolo inciampo alla navigazione sulle coste d 3 Inghilterra, 
benché questa non si facesse che ne’ soli mesi di estate. La 
navigazione deli 1 Oceano Atlantico fu però qualche anno pri¬ 
ma conosciuta, e vi diede occasione 1' amatore Sig. À. L + 
Ivan deh, il quale fece per primo esplorare dai suoi bastimen¬ 
ti le coste della Norvegia trasportando colà il sale dalla Si* 
ciliaj e riportandovi poscia a Venezia carichi di Bacala. In 
tal guisa i Lussignani qualche anno prima di conoscere le i- 
sole bri Mani che, cransi già addomesticati e cella navigazione 
dell 1 Atlantico, con quella del mare di Nord. In questa novel¬ 
la navigazione si distìnsero diversi Capitani, i quali in tale 
servigio hanno potuto formarsi k loro fortuna, e tali sono i 
Capitani Premuda, Ivan ri eh, c Starci eh, die per lunghi anni 
rimasero al servigio del loro patriota Iva od eh, mentre questi 
stessi poi, od altri capitani della stessa casa intrapresero dei 
viaggi per V America Meridionale portando a que’ paesi il sa¬ 
le marino dalla Sicilia.* e riportando a Trieste ricchi carichi 
da Bahia, o da Itìojaneiro* 
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Tolte infine mediante opportuni trattati di commercio le 
barriere al libero scambio di prodotti utilissimi al commercio, 
i Lussignani animati dai prospero successo delle loro impre¬ 
se marittime si occuparono con maggior zelo ed attività, a 
stringere amichevoli relazioni coll' Inghilterra impiegando il 
numeroso loro cavile nel trasporto di granaglie, per riportar¬ 
ne poscia del carbone fossile alle diverse città dell 1 Europa, 
le quali pel maggiore sviluppo delle macchine a vapore, ne 
hanno maggior bisogno, ed è in tal guisa, che i naviganti di 
Lussiti nel breve periodo di mezzo secolo esplorarono le co¬ 
ste del mar Nero, del Mediterraneo, del mare del Nord, co¬ 
me pure le piazze principali di commercio tanto dell' Ameri¬ 
ca Settentrionale, quanto della Meridionale procurandosi un 
onesto guadagno, che fa di giorno in giorno aumentare la 
prosperità del paese. 

La nuova guerra insorta nell' anno 1534 tra la Russia, e 
la Turchia, guerra, a cui presero parte 1 T Austria, la Francia, 
V Inghilterra, ed il Piemonte, presentò a questi marittimi una 
novella favorevole occasione per procurarsi un ricco guada- 
guo, ed essi seppero valersene con rara destrezza. Si fu iti tale 
congiuntura, che la maggior parte de' bastimenti de 7 Lussini 
si posero a servigio delia Francò e dell’ Inghilterra per tra¬ 
sportarvi tutto il materiale di guerra, le provigionij e gli e- 
sercitì; ed in tal modo si arricchirono ed Armatori, e Capi¬ 
tani, come pure i marinari stessi, che godevano di brillanti 
salari durante tutta quella campagna, e questa si può pro¬ 
clamare l'epoca più memorabile del progresso, e della prò- 
spenta di Lussino. Terminata infatti appena la guerra, ben¬ 
ché languisse in ogni parte il commercio, pure i cantieri del 
litorale, e di Venezia furono impegnatissimi a costruire ba¬ 
stimenti di belle forme, c dì grosse portate, ed in seguito a 
tale attività la città di Lussinpiccolo colla fine dell' anno 1369 
contava un numero non indifferente di circa cento Armatori, 
che avevano in mare circa 130 bastimenti della complessiva 
capacitò di tendiate 72300, c tengono ben impiegati circa 1200 
marinari, che nell 7 industria marittima hanno assicurata la 
prosperità delle famìglie. 51 piccolo eabottaggio dì trabaccoh, 
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di brazzere è di poca entità, e sì riduce comprese le barche 
da pesca a circa 8000 torte Hate. — 

Questo rapido sviluppo dell 1 industria marittima tra gli a- 
bitanti di Lussino dovrebbe pure fermare r attenzione di quel¬ 
le rispettabili Autorità, eli e sono costituito a promuovere SI 
progresso, e la maggior estensione del commercio; c sotto ta¬ 
le aspetto la marina mercantile ha bisogno di pronte rifor¬ 
me, se non vogliasi assolutamente distruggere un 1 opera si be¬ 
ne avanzata, La regolazione de 1 Consolati, e l 1 esatto adem¬ 
pimento delle toro mansioni; un Codice di diritto marittimo, 
e la pubblicazione dì salutari discipline pel mantenimento del 
buon ordine a bordo de 1 bastimenti, ed infine una provvida 
assistenza per parte del Governo nelle gravi peripezie, (ini di 
tratto in tratto ricado ia marina mercantile sono le indispen¬ 
sabili migliorie, che si attendono dalla saggezza del Governo. 

L'attività d'altronde degli abitanti di Lussinpìccolo fa 
singolare contrasto in questo ramo d s industria con quella di 
Lussingrandc, che, sebbene posto sotto le stesse condizioni 
topografiche, e benché da tempi più lontani abbia iniziato la 
navigazione, pure rimase così stazionaria, che nel corso di 
circa tre secoli conta appena da 12-15 bastimenti a lungo 
corso della complessiva capacità di circa 5(XX> tonfiate, e dà 
occupazione a circa 200 marinari compresi quelli del cabot- 
taggio, e della pesca, ^eresine poi nel corso di soli IO anni 
s'è già procurato due bastimenti a lungo corso, della capa¬ 
cità di 8GG t dh e Hate, che danno occupazione a circa 24 per¬ 
sone; mentre altri tre, o quattro trabaecoli esercitano il traf¬ 
fico di legna con Venezia, e LussinpSccoIo impiegando circa 
\f> a venti persone. Anche Sansego in questi ultimi tempi ha 
il suo armatore nella persona di Nicolo Mircovtcb, il quale 
esercitando r.industria marittima con piccola brezzerà, ha po¬ 
tuto alia fin fine farsi acquisto di grosso legno di circa 700 
fondiate, dandone la direzione al proprio figlio: possa un ta¬ 
le esempio trovare molti immitatorì. 
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CAPO SESTO 

Della contri! z tane navale 


L industria marittima, come necessari amento esige un 
maggior numero di bastimenti, cosi proni uovo, e dà vita ad 
alili rami d 1 industria, che con quella vanno uniti* e tra que¬ 
sti special mente la costruzione navale. Questa arte rimase por 
lungo tempo rude, e bambina, benché net registri battesimi!] 
già si trovi accennato net 1506 un Calafato di nome Sì me ne 
Covacich; andò dì pari passo colla navigazione, ed e perciò, 
che nel secolo EfiOO poche sono le persone distinte col nome 
di Calafati. Nel secolo 1700 si trova radicata quest' arte nella 
famiglia Cattarimch, la quale condjuvata da altri pochi car¬ 
pentieri eseguiva nel proprio squero soltanto il raddobbo di 
trabaccoli, e d’altri legni dì maggior, o minor portata, che si 
tiravano a terra sullo squero. — 

Si fu appena ndì T anno 18iì3 a che il proto Sisto Cattar i- 
nieh dietro impulso della famiglia Vidulìch, alla cui Direzio¬ 
ne truvarasi il beuemerito Parroco Don Stefano Yidulich, die¬ 
de mano alia fabbrica d’un Brigantino della portata dì circa 
300 tonfiate per conto della accennata famiglia. Questo pri¬ 
mo tentativo In uh ramo d 1 industria affatto novello in Lus¬ 
sino diede un legno se non elegante di formo, pure solida¬ 
mente costruito, che prese il nome di Primo Lussigli no, e si 
mantenne in navigazione fino ali' anno 1850* Onde animare 
questa nascente industria della propria patria concorse vali¬ 
damente I' altra famiglia de’ Fratelli Premuda stabilita a Trie¬ 
ste, j quali dopo qualche anno sullo stesso cantiere sotto la 
direzione dello stesso proto fabbricarono un Bark c più gran 
de, c più elegante del plinto sotto H nome di Gara. 

In seguite il proto Sisto fabbricò diversi altri legni per¬ 
fezionando la costruzione, e dopo la sua morte per titolo di 
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eredità subentrò nello Squero suo figlio Giuseppe Catturimeli. 
Questi pure suite orme di suo padre si distinse per la sua 
attività, c per la lodevole sua disposizione di favorire gli sfor¬ 
zi de" propri concittadini per costruire nuovi navigli; e ben* 
eliti egli non abbia di tròppo migliorata 3 ! arte riguardo alle 
forme,, pure ha reso più solida, e più sicura la costruzione 
de'bastimenti. Egli d'altronde ha preveduto la corrente dei 
tempii cd ha conosciuto le tendenze de' suoi concittadini, e 
perciò per provvedere agli ognor crescenti bisogni della na¬ 
vigazione, ha dato conveniente istruzione a suo figlio Giusep¬ 
pe Sisto, il quale dopo la sua morte ora destinato a racco¬ 
gliere 3' eredità del padre nelP industria della costruzione na¬ 
vale. Questi infatti, aperte estese, cd utili relazioni con luo¬ 
ghi. che possono somministrargli il legname per costruzione, 
ha già portato r industria a maggior grado di perfezione, e 
d'altro conto spinse a tal punto la sua attività, elio il suo 
squero è continuamente occupato da nuove fabbriche, e dà 
onesto lavoro ad un centinajo di lavoranti; ed è perciò suo 
speciale merito, se si vede ogni giorno allevato a questa in¬ 
dustria un buon numero di ragazzi, clic poscia divengono ec¬ 
cellenti carpentieri. 

Dall'anno i&Aò questo primo Cantiere di Lussi upìccolo 
destò la concorrenza di diversi altri patrioti, che si posero 
a gareggiare tra loro nella castrazione di bastimenti; tra que¬ 
sti merita speciale menzione lo squero di Marco Marti no lidi, 
il quale da semplice Capo-mistro alio squero di Catturi nidi 
si assunse il gran compito della costruzioue di grossi basti- 
in enti, e vi riuscì infatti con piena soddisfazione di commit¬ 
tenti, — 

Questa sua impresa però trovò poca fortuna, dacché do¬ 
po pochi anni sia per la scarsezza di mezzi, e di capitali, sia 
per malignità di taluno che poteva esserne geloso, egli fu ri¬ 
dotto a tal deplorabile stato di miseria, che suo figlio Nico¬ 
lò, istruito ne' principi della moderna costruzione navale, ben - 
thè fornito di rara abilità, pur truppo negletta, ed oscura, 
non trovando occupazione nel proprio paese, si trovava or¬ 
mai nella dura necessità di abbandonare la patria per cer- 
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carsi un qualche più fortunato asilo in qualche terra stranie¬ 
ra. Fortunatamente insorse perù a suo favore l'amicale he- 
nigna mano* che lo rattenne dalla presa risoluzione, e Io im¬ 
pegnò alla costruzione di grossa nave. Si fn questi il Sig. 
Giuseppe Ivandch, che, animando a tale grande impresa il 
giovane artista, gli offri 1‘ occasiono di far brillare il genio, 
di cui era animato, e di procurarsi sempre più estese cogni¬ 
zioni nel progresso dell" arte. 

Riuscito per incanto questo novello, ma ardito esperi¬ 
mento, il cantiere di Martinolich divenne ricercatissimo tan¬ 
to dai patrioti, quanto dai forestieri, la solidità de" legni, e 
V eleganza delle loro forme rende ormai celebre U costrut¬ 
tore Marti no lich anche in paesi lontani. 

Alla sponda opposta del porto, e precisamente nella sin¬ 
uosità di Velo pigìi già dati'anno 1SAS il provetto Capitano 
marittimo t e ricco armatore il Sig. Antonio R. Cosniich ha 
eretto un 1 altro eccellente cantiere, che per la sua posizione, 
e per V abbondante apparato necessario alla costruzione na¬ 
vale si merita la preferenza ad ogni altro. Il nuovo costrut¬ 
tore però, che ha sempre fabbricato bastimenti per proprio 
conto, salve poche eccezioni, non ha punto corrisposto alle 
esigenze, ed alla giusta aspettazione del ceto marittimo; dac¬ 
ché ì bastimenti sortiti da quel cantiere non hanno mai pre¬ 
sentato quelle qualità nè di solidità, nè di forma, che vi e- 
sige il progresso dell 1 arte, c dei naviganti. Egli però si mo¬ 
strò sempre.animato da ardente amor di patria, e nulla la¬ 
sciò intentato per migliorare la nascente industria; a tal fine 
faceva educare con speciale cura il giovane suo nipote Sco¬ 
piti idi, che ricco di vaste e sode cognizioni, mentre si pre¬ 
parava il tesoro della propria scienza a vantaggio della pro¬ 
pria patria, sul fior d K età da prematura morte si vide tron¬ 
cato il filo d’ una necessaria esistenza. 

Un* altro cantiere sorse egualmente sull 1 opposta sponda 
del porto sotto la direzione del Capitano mercantile Melchio- 
re Vidulteh in compagnia del proto Giovarmi Peran avidi, e 
così sotto la stessa direzione se ne formò un’ altro nella par¬ 
te boreale dell' isola nel vicino porto di Val d 1 Arche, ambi- 
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due però questi cantieri spiegarono poca attività, dacché 
l l ultimo non diode vita che a soli due legni, e colla morte 
del proprietario del fondo £ Yidulich ) cessò ogni opera di 
quel cantiere, il primo poi distinto col nome di a Squero 
Peranovich » dopo aver fabbricato due soli basti meliti ri¬ 
mase interamente negletto limitandosi alla semplice riattalo 
ne de 1 piccoli legni. Questo da tre anni a questa parte verme 
richiamato a nuova vita col mezzo dei Capitano mercantile 
Luigi A, Tarabodiia, che si dedicò alla costruzione navale* 
e diede saggi non dubbi della propria abilità nel fabbricare 
un' elegantissimo Brik Scunner per conto d L un* armatore 
francese. La buona riuscita di questa prima impresa ha dato 
novello impulso all’ attività di questo canti e re* che nel breve 
periodo di poco più d : un' anno ha compito quattro distinti 
bastimenti, ed essendovi favorevole la pubblica opinione. 
V ha tutta la probabilità che J 1 impresa sia coronata ili buon 
successo. — 

Ebbe vita stimerà nella stessa epoca il cantiere appar¬ 
tenente ad Antonio T&rabochìa; poiché compiuti appena due 
o tre bastimenti cadde nel totale abbandono. AÌV incontro, 
sono ora tre, o quattro anni, che il Capitano mercantilo, ed 
Armatore Marc' Antonio Starcìcb ha dato mano a vasti lavo¬ 
ri nel porto di Ci gal e per preparare un comodo cantiere. 
Questo si trova in armonia coi principi della moderna co¬ 
struzione, cd il proprietario non risparmia fatica uè rifugge 
da spese purché si raggiunga lo scopo di ottenere uno sque¬ 
ro, che nulla lasci a desiderare a confronto dei cantieri della 
città vicina, dal cui giogo vogfion sottrarsi ì Lussiguani. 

In tanta abbondanza di Cantieri però, ciò che è da de¬ 
plorarsi, mancano poi gli opportuni, ed idonei costruttori na¬ 
vali; così che il solo Martino! ich, benché guidato più da puro 
empirismo che da principi teorici, è quello, che dirige le co¬ 
struzioni de : navigli tanto sul proprio squero quanto su quel¬ 
li di Velopign. e di Cìgalc. Non v T ha dubbio, che V emula¬ 
zione tra gli artisti sia il miglior mezzo di perfezionare una 
qualsiasi arte, od industria; egli è perdo desiderabile, che tan¬ 
to il Cantiere di Cigale. quanto quello di Velopign siano for- 
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niti d' abili costruttori, i quali tengano dietro al progresso 
dell' industria tanto sotto 1* aspetto tecnico quanto sotto 1‘ a- 
spetto estetico; ed in tal caso so]tanto si potrà nutrire fondata 
speranza, che Lussino in breve periodo d r anni potrà acqui¬ 
starsi rinomanza tanto per la quantità del suo navi le, quan¬ 
to anche per ia solidità, ed eleganza de' suoi bastimenti. F 
so già a quest’ ora distinta è la fama de" cantieri di Lussino, 
diansi cura i loro proprietari a non rendersene indegni; non 
tralascino cure, e fatiche per mantenere la loro industria a 
quell' alto grado di perfezione, che si conviene al progres* 
so del secolo, ciò, che loro rieseirà facilissimo* se all' utilità, 
ed al comodo de" bastimenti sapranno degnamente aeeopiare 
anche il bella. — 

Col progresso della costruzione navale vanno di pari pas¬ 
so tutte le altre arti, che con quella trova usi stretta mente col¬ 
legato, c tali sono quelle del fabbro, del fonditore di metalli* 
dei falegname, dell’ alberante, eco, eco. Ogni canti ore infat¬ 
ti, che trovasi in attività, È fornita d' un 1 officina da fabbro 
e da questa sorte ben preparato, c lavorata Lutto il materiale 
di ferro, che si rende necessario por la costruzione de 1 basti¬ 
menti, di guisa che V arie del fabbro, che al principio di que¬ 
sto secolo o non si conosceva tra questi abitanti, od era per 
dir cosi disonorante per chi la esercitava, perchè in mano di 
gente, die mal sapeva preparare qualche miserabile utensile 
dì casa, oggi è portata a tal grado di perfezione, che gli at¬ 
tuali artisti non hanno pnnto da invidiare, agli stranieri, nè 
hanno da vergognarsi a confrónto de' lavori delle vicine cit¬ 
tà marittime di Trieste, e di Fiume. Questo notevole perfe¬ 
zionamento nell' arte è specialmente dovuto alla circostanza^ 
che diversi artisti arruolati al servizio militare, essendo am¬ 
messi nelle officine degli Arsenali di Venezia, c di Pala, han¬ 
no saputo approfittare della favorevole occasione loro offer¬ 
ta per istruirsi nell 1 esattezza, e nella solidità dei lavori. La 
costruzione di cassoni di ferro, che la saggia economia di 
bordo ha inventato per la conservazione dell' acqua potabile, 
ha già qui urt" abile artefice* che si occupa di tal specie di 
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]avercii ed egualmente dì altri utensili di bordo lavorati con 
molta eleganza, — 

Si ò di tal guisa, che le sei, o sette officine da fabbro 
danno sufficiente lavoro a circa trenta artisti, che col sudor 
della fronte si guadagnano V onesto pane giornaliero, ed of- 
irono alia città, il mezzo di provvedere a tutti i bisogni delia 
vita sociale senza aver bisogno dell 1 opera straniera. Vi si 
trovano poi un fonditore di metalli, e due ottonai, il primo 
do' quali prepara i chiodi galvanizzati por la fìttimi de' ba¬ 
stimenti, ed i mascolì per 1 timoni, mentre gli altri, due con 
sufficiente eleganza forniscono tutti gli utensili necessari a 
bordo. Due taravi alberanti hanno pure qui la stabile loro di¬ 
mora; e tale, e tanta è la loro occupazione, che da se stes¬ 
si con buon numero di lavoranti non possono sempre soddi¬ 
sfare ai molti impegni che si assumono. Si è per tal motivo, 
e forse anche per riguardo economico, clic gli armatori fan¬ 
no venire le alberate compite, e fornite di quanto vi va an¬ 
nesso da Fiume, o da Venezia, se si tratta d’ alberate di la¬ 
rice. La costruzione navale infatti trova in Lussinpiccolo quan¬ 
to v* è necessario per dare compimento alle più eleganti na¬ 
vi; ed in tale proposito non sono esclusi ì diversi falegnami 
che danno pure forbiti lavori preparati con singolare esattez¬ 
za, che non lasciano punto a desiderare. Oli emeriti marina¬ 
ri, che hanno consumato la maggior parte della Loro vita sul 
mare, sono quelli, die si occupano della velatura, e dell' ar¬ 
mamento de’ bastimenti, e così senza tema d h essere contrad¬ 
detti, sì può asserire, che Lussinpiccolo basta a se stesso per 
preparare un solido, ed elegante navile, benché il suolo non 
presenti alcun materiale a ciò necessario. Egli è da qualche 
tempo, che a soccórso della costruzione navale viene impiegato 
una speciale macchina a vapore, la quale è destinata a ram¬ 
ino lire il legname prima di applicarlo ai bastimento, ed in tal 
guisa invece del fuoco, che un tempo adoperavasi per tale 
effetto, si preparano pezzi dì legno di venti, e trenta piedi 
di lunghezza, e rammoliti si lasciano adattare a qualsiasi c- 
ventuale curvatura senza portar il grave inconveniente di pe¬ 
ricolose screpolature, L T applicazione delle fodre de' bastimeli 




— S9 — 

ti in rame non ha più bisogno dei dock, e doli a maestria del- 
l'Inghilterra, dacché questa operazione si compie ora qui sia 
sui cantieri a secco, oppure colle carene in mare. 

In onta a tanta attività nella costruzione navale i Lns- 
signanì non pertanto sono condannati ancora a pagare ricco, 
e grosso tributo a chi fornisce loro la tela e Le corde, come 
pure per V acquisto di ancore, di catene, ed altri oggetti di 
ferro, per cui devono pagare non piccole commissioni ai ne¬ 
gozianti, o di Trieste, o di Fiume. Le tele, ed ì cordaggi si 
ritraggono a da Venezia dalla fabbrica Cogo, oppure da An¬ 
cona dalla celebre fabbrica Persichettì; il quale da molti an¬ 
ni ha contratto buone relazioni cni Lussignani, e continua 
tuttora a somministrare loro quanto abbisognano a favore¬ 
voli condizioni. 

Per meglio provvedere ai bisogni della marina egli è da 
qualche anno, die la fabbrica Persi dietti ha qui stabilito un 
ben fornito deposito di cordami e di tele, onde senza perdita 
di tempo ognuno abbia l 1 opportunità di sciogliersi da so stesso 
quanto gli può essere necessario. Benché questo deposito rie¬ 
sca di grande, e pubblica utilità, e di comodo, pure i Lussi- 
guani dovrebbero una volta sottrarsi a questo giogo stranie¬ 
ro, ed è perciò, che la classo de T naviganti, riconosciuta la 
convenienza, e V utilità d 1 tuia vasta fabbrica di tele, e di cor¬ 
ti aggi in questa marittima città, si desse pensiero di costituir¬ 
si in numerosa società per azioni, e questa avesse il grave 
compito dì provvedere a tutto V armo d' un bastimento sia 
per tele, diq per cordaggi. Un 7 altra importanti esima previ¬ 
denza sarebbe quella di formare o per associazione, o me¬ 
glio ancora per commissione uir altro deposito di tutti gli og¬ 
getti di ferramenta, clic si rendono indispensabili per un ba¬ 
stimento, come sarebbero Jc ancore, le catene, le catenelle, 
le corde di ferro, ì molinelli ed altro, mettendo a profitto le 
più recenti, e sempre utili scoperte in questo ramo d' indu¬ 
stria; ed in tal guisa anziché prestare mi vistoso tributo al¬ 
le semplici speculazioni di commissionari di Trieste,© di Fiu¬ 
me procurarsi a miglior mercato nel proprio paese quanto 
v 1 ha di bisogno per la costruzione dei numeroso cavile. 
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La confezione, e- la preparatone di buon pane biscotto 
è ancora nn pto desiderio tra gii abitanti dì quest 1 isola, ed 
è questo un bisogno, a cui converrebbe pure provvedere. Ben¬ 
ché tre siano i fornaj, che si occupano di questo ramo d T in¬ 
dustria, pure gli armatori sono obbligati a ricorrere od a 
Trieste, od a Fiume per provvedersi della necessaria quan¬ 
tità di buon pane biscotto; e ciò perché gli attuali fornoj, o 
non si prestano con quella attività, e sollecitudine, che ha 
ragione di esigere chi è dedicato alla carriera marittima, o 
perchè vi mancano i mezzi per supplire alle irregolari esi¬ 
genze, o perchè infine l 1 acquisto riesce più costoso per le 
spese di trasporto, che il fornaio è pure obbligato a soste¬ 
nere. La qualità pure de! pane non sempre corrisponde aL 
T aspettazione dei committenti, ed acquirenti; sarebbe perciò 
saggio, ed utile il provvedimento d 1 istituire anche per tale 
oggetto una Società per azioni, la quale avesse il compito di 
preparare il pane biscotto, le carni salate, le minestro,. V olio 
ed il butirroj e tutto ciò, che si rende necessario per som¬ 
ministrare agli equipaggi de' bastimenti un sano, e convenien¬ 
te nutrimento, quando specialmente i navigli siano destinati 
a lunghi viaggi in paesi lontani, c mal provveduti. 


CAPO SETTIMO 

Schizzo futorlco dell’ Isola 


Benché la storia dei Lussinì rimonti appena al principio 
del XV. Secolo, pure è forza prenderne le mosso da tempi 
molto più lontani, che sì perdono in favole, e in miti per po¬ 
ter in qualche modo stabilire V origine degli abitanti dell’ I- 
sola. È opinione di tutti gli antichi scrittori, che r isola di 
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Chmo, distinta col nome di Crepsa, o Crexa coll’ a tinaie i- 
&ola dei Lussi ni abbia formato una sola isola, e che per un 
qualche cataclisma ne sia seguita la separazione. Questo av¬ 
venimento si riferisce ad epoca, assai lontana, dacché l T an¬ 
gusto canale, che separa le attuali due isole, e conosciuto 
sotto il nome di Euripo, esisteva già ai tempi di Apollonio di 
Badi, il quale parla lì do del misfatto di Medea così si espri¬ 
me « Medea porcata P Bngmfmimo Eitripo , allontanò fosilo la bar¬ 
ra per rnttjh'o illudere l m incauta fra fella, u Lo fondamenta della 
vetusta città di Ossero vennero gettate in memoria deir in- 
feliCÈ Ah sirto, che inseguendo la sorella fuggita con'Giasone 
aveva approdato a quei lidi; e dopo la tremenda catastrofe 
i suoi compagni di viaggio uuitisi coi Frigii colà rinvenuti 
fermarono là la stabile loro dimora. 

Vero, o falso eli'esser possa il racconto di Apollonio.sul 
viaggio dei Argonàuti,, ci dà però giusto, e fondato motivo a 
credere, che la provenienza, e [ T origine degli abitanti delle 
Absirtidi debba ripetersi da quella stessa nazione, che nei 
tempi lontani ha popolato anche V Istria, e si può quindi coti 
molta probabilità sostenere, essere comune l T origine dei pri¬ 
mi popoli dell Istria, e di quelli delle isole Absirtidi, o del 
Q marnerò. — 

Questa opinione è convalidata dall’autorità dell’illustre 
C. A. Corchi, il quale uè’ suoi studi storiografici intorno all 1 1- 
stria cosi scrive; « Le nostre più antiche tradizioni parlano della 
« venuta dei, Colchi in questa provincia, i quali inseguendo il 
« fuggitivo Giasone, e gli Argonauti per riavere Medea sareb- 
« borisi fermati stanchi dal lungo viaggio sui nostri lidi. Ora 
o in ogni principio tradizionale per quanto falsato dal tempo, 
« e dall’ ignoranza, v 1 ha pure un germe di verità.. * Sembra 
quindi che un popolo dalle rive del mar Nero abbia trasfe¬ 
rito a queste pani la propria dimora; e noi pure attenendoci 
alla stessa argomentazione ripetiamo V origine degli abitanti 
di queste isole da quella stessa razza, che venne a stabilirsi 
in Istria, e ciò con tanto più di ragione in quanto, che lo 
stesso storico Apollonio ci lasciò scritto, che i Col chi per in¬ 
seguire i Tessali si dispersero in parte nell’ Istria, ed in par- 
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te per la Da (ma sta. Benché il racconto del viaggio degli Ar¬ 
gonauti si riferisca a tempi favolosi, e la storta di questi ar¬ 
diti navigatori segni le prime imprese dei Greci sulla via del 
mare per promuovere il commercio, pure non abbiamo potuto 
far a meno di tenerne parola, dacché tutti gli autori antichi se 
ne occuparono, È opinione generale, che Y impresa degli Ar¬ 
gonauti non sia altro, che un 1 ardita impresa di commercio, 
e che i valorosi eroi Greci alle cui teste s* ora posto Giasone 
abbiano intrapreso una spedizione guerresca, e mercantile 
nello stesso tempo in paesi fin allora ad essi sconosciuti. Essi 
sotto pretesto di trarre dalla Colchìde i ricchi tesori, che Fris- 
so aveva colà portato, o per impadronirsi delle ricchezze di 
Aeta re de’ Colchi rinchiuse nel tempio di Marte, od infine 
per esplorare quella contrada, che si supponeva ricca di mi¬ 
niere d T oro e d' argento fabbricarono al promontorio di pe- 
gaso nel golfo Pelasgico nna nave con 25 a 30 rematori, e 
con essa si spinsero nel Ponto Elisine per debellare i pirati, 
che infestavano le sue acque. Il fatto stà, che dopo la glorio¬ 
sa impresa di Giasone conosciuta sotto il nome di vello d T oro, 
tutte le città della Grecia seguirono l 1 esempio degli Argo¬ 
nauti, dopo che il mare restò depurato da feroci pirati, e do¬ 
po che era seguita la totale distruzione di alcune barbare na¬ 
zioni, che si opponevano al libero passaggio dei navigli; e da 
queir epoca si fondarono in que' paesi diverse colonie, e sì 
fabbricarono diverso città di grande rinomanza. 

Lasciando a parto questo fatto incerto, e favoloso, die 
potrebbe tutto al più servire di valido documento, a chi mal 
contento della modesta, e plebea origine de 1 propri antenati, 
amasse render celebri i propri natali colle famose gesta or 
ora accennate; veniamo ora a tempi più vicini, ma però an¬ 
cora oscuri per mancanza di storici documenti. Lo storico G. 
A. Boman nella sua storia della Dalmazia appoggiandosi al- 
1' autorità di C. Juliu3, Solili. PolyhisL cap. 2. asserisce, che i 
Liburni popoli deli* Asia con alquanti legni siano venuti nel- 
T Adriatico, ed unitisi ai Colchi, i quali quaranta anni prima 
s ? erano stabiliti sulle isole del Quarnero conquistarono i paesi 
dove approdavano, Riusciti quindi vittoriosi nelle diverso lotte 
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sostenute cogli indigeni e Libimi! si estesero dalle rive dei- 
T Istria sino al fiume Kerka e perciò divenne equivoco il no¬ 
me di Liburni, e d‘ lilirici, come lo dimostra il seguente pas¬ 
so di Fabio Lib. 5. cap, fi. * Riyn'd, set* Liburni sub axlmnh 
dipinta rodici6Kff ogiiu* tw/cr Jrsìam ì Tittuiuqtie ftumm fongù- 
afme ptir totem Jdriaiici maris affusi * Questi Li burnì trovan¬ 
dosi al possesso della gran parte dell' Adriatico si diedero a 
coltivare lo studio della navigatone, e riuscirono a migliorar¬ 
la inventando una nuova forma di navi assai veloci al corso, 
distinto col nome di « Lìburnìehc * dai Romani, cui furono di 
grande soccorso nello guerre puniche. Col vantaggio di tali 
navi, come è facile ad immaginarsi, essi in breve tempo di¬ 
vennero padroni d’ una buona parte deli/ li li rio, che si trova¬ 
va tra la Libo r ni a, e la Macedonia. Si spinsero colle loro con¬ 
quiste fino a Durazzo, e là ebbero a sostenere una ostinata 
lotta cogl' Illirì soccorsi dagli abitanti dì Corfh. Fabbricata la 
città di Cupola, e riusciti vittoriosi nell T Illirio occuparono 
buona parte delle rive d'Italia alla parte occidentale dell 1 A- 
driatìco. Trovarono però in questa impresa ostinati, e valoro¬ 
si nemici i Piceni della Marea Anconitana, che li snidarono 
da quel paese; e perciò desiderosi di vendetta si co negarono 
cogli Etruschi, ì quali, fondata Adria sulle rivo del mare, da 
cui derivò il nome del Golfo Adriatico, coi Libarci si man¬ 
tennero in buona armonia su questo che a vicenda da loro 
veniva signoreggiato. Questa comunanza d 1 interessi degli À- 
driesi, e dei Liburni fece si. eh 1 essi per lungo corso d’ anni 
rimasero liberi dal dominio romano. Però se vissero in ami¬ 
chevoli relazioni coi Romani non poterono tanto essi, che i 
loro alleati gli Etruschi sostenere un'aspra lotta coi Gallo-Cel¬ 
ti, e Senoni, che abbandonata la loro antica sede discesero 
per cercare nuove ab ì lazi cui, Cd una parte transitò il Reno, 
ed LI Bannnbio, una parte penetrò nell’ Illirio, ed una si di¬ 
resse verso 1* Italia. Quelli, che si rivolsero alt’ Epiro presto 
si accordarono cogl’ 111irii, stabilirono quindi colà la loro di¬ 
mora, e presero anche il nome tT Illìru. I laburni evitando o- 
gnì famigliarità coi sorse unti Galli, lungi da ogni pensiero di 
strìngere con essi qualche convenzione > si ritirarono alle loro 
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isole, donde senza rivali esercitavano il toro dominio su! ma¬ 
re, Siccome ì Gallo HIirii non avevano barche da navigare, 
cosi i Libami, ed i Toscani continuarono ad essere pacifici 
possessori del mare; finché Dionisio Tiranno di Siracusa mise 
a profitto l'arte delia navigazione, e s'impossessò dell'isola 
di Ltssa. Le vicende delia sorte dei Liburni furono diverse 
pel corso di quattro o cinque secoli, e la toro stella comin¬ 
ciò ad e eclissarsi quando le legioni romane cominciarono a 
spingere oltre i confini d'Italia le loro imprese. Monumenti, 
che ci attestino il sicuro dominio dei Liburni sulle isole del 
Quarncro, non ne conosciamo; ma se s> ponga niente al Iuih 
go tratto di spazio, che occupavano della costa marittima, cioè 
da Arsa d’ Istria fino al Kerku in Dalmazia,, se d'altronde si 
consideri la speciale loro predilezione per l 1 arte marittima, 
non può restar, alcun dubbio, che i Liburni fino alla conqui¬ 
sta dei Romani hanno interamente posseduto queste regioni. 
Infatti V eruditissimo e forbito storico Dalmate, Lucio è di 
parere, che la padronanza degli Àdriesi fosse impossibile, sen¬ 
za previo possesso delle isole Li burnì che, tra cui principali 
le Àbsirtidi, e perciò nelle diverse lotte insorte egli non ri¬ 
tiene infondata 1' opinione; che Istriani, Àdriesi, e Liburni le 
possedessero a vicenda. 

Da due Iati veniva minacciato il dominio dei Liburni per 
parte dei Romani: il Senato Romano nell 1 anno (185 a. C>) or¬ 
dinò la fondazione delia colonia di Àquilcja allo scopo d 1 im¬ 
pedire l’irruzione de 1 Gallij o piuttosto per avere in quella 
nn punto d'appoggio per estendere la signoria di Roma snl- 
].’ ultima provincia d* Italia, cioè dell 7 Istria; o cosi gl’ Istriani 
si trovarono tosto a contatto coi Romani, nè gran fatto ne 
erano disgiunti i Liburni, che dall’ Àrsa si estendevano per il 
litorale, e per le isole, c partecipavano della sorte degl* IstrL' 

Diverse si furono le supposto cause per cui i Romani in. 
limarono la guerra agli latri, ma fra tutte la principale è ri¬ 
posta nella politica romana, la quale era sempre diretta ad 
estendere sempre piò il domipio di Roma, e ad impadronirsi 
d’ un paese, che situato all’ ultimo confine d J Italia avrebbe 
servito di mezzo potente per opporsi alle irruzioni eventuali 
de' Galli. — 
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La campagna del 177, a. C. ri asci affatto sfavorevole alle 
legioni romanci poiché gl 1 Istriani guidati da loro Regolo E* 
pub io mezzo a fitta nebbia attaccarono I' inimico, e lo ri¬ 
dussero a cosi precipitosa fuga, che una gran parte si trovi 
affogata, e sorpresa dalle armi istriane nell 1 atto stesso, che 
cercava d‘ imbarcarsi sulle navi a ciò destinate. Tale e tanta 
si fu la strage di questa pugna, che delle due legioni roma¬ 
lie impegnatesi nella battaglia rimasero appena mille, e due¬ 
cento uomini senza armi, e tutti ì cavalieri senza cavalli, Nel 
seguente anno H8. a. C, ì Rombai accesi d 1 ira per la scon¬ 
fitta loro toccata, ricomposte, e aumentate le loro forze tan¬ 
to terrestri, che marittime sul principio della primavera, ab¬ 
bandonati gli accampamenti d‘ Aquileja con forte esercite 
invasero i T Istria, i cui abitanti non potendo resistere a tanta 
preponderanza de’nemici, lasciarono Ubero ìl passo ai Roma¬ 
ni, ebe ponendo ogni cosa a sacco avanzarono nell' interno 
del paese fino sotto ìa città dì Nesazto, Gl J Istri in tanto 
pericolo di totale rovina, ritiratisi nelle vicine foresto raccol¬ 
sero alla meglio uet esercito di tutta la gioventù atta all’ar¬ 
mi; data quindi la battaglia combatterono con valore, ma fu¬ 
rono bentosto sgominati dai Romani, e cacciati in vergogno¬ 
sa fuga; si ridussero quindi nelle città donde poi domandaro¬ 
no la pace, e diedero gli ostaggi, .Rotto infine ogni tentativo 
d p accordo i Romani si accinsero ad espugnare la città di No¬ 
sazio, ultimo asilo degl 1 infelici capi istriani: alfine stretti da 
lungo assedio gl 1 Istriani furono obbligati a rendere le armi, 
ma essi preferirono ad uccidersi gettandosi dalle mura, e con 
essi rimase trafitto dal proprio pugnale il loro Re E pule. Co-si 
dopo una sanguinosa lotta eolia caduta di Nesazio, e coll 1 e- 
spuguazione di Mutila, e di Faveria l'intera provincia dell' I- 
strra nell 1 anno 176, a. 0, fu assoggettata alla Repubblica Ro¬ 
mana, ed a quest’ epoca egualmente deve riportarsi anche 
1 L assoggettamento dello isolo libu miche; poiché se la Libur¬ 
na era confinata dal Quartiere, dall* Arsa, e dal Monte Mag¬ 
giore, e gli ù certOj che anche questo tratto di paese, poco 
lontano dalle isole doveva avere le stesse sorti della restan¬ 
te Istria. Egli è certo, dice l f isterico L Lezanso. che dopo 
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la presa di Mede tino (Metullium, e di Ncsactus) presso Arsa 
tiri vicino continente, anche Cherso, ed Gssero rimasero in 
potere dei Romani, ed è da questa època che deve conti¬ 
nuarsi il loro dominio sulle isole. Le lapidi antiche rinvenu¬ 
te in diverse località dell 1 isola, e specialmente diverse mo¬ 
nete romane trovate nelle vicinanze di Ossero, diversi utensi¬ 
li egualmente scavati in quelle vicinanze, i lumicini d r argil¬ 
la, che si riscontrano in ogni scavo fanno prova non dubbia 
de ir occupazione romana delle isole li burnì che. 

Dalla parte opposta egualmente i Libami venivano mi¬ 
nacciati d' essere conquistati dai Romani a motivo della loro 
vicinanza cogl' Illirii. Questi circa 227. a. C. vennero in col¬ 
lisione coi Romani a motivo della violenza usata da Àgrooe 
Re degl 1 llliri contro il popolo di Lissa, di' era confederato 
di Roman Era sempre costume de' Romani di non muovere 
altrui guerra, se prima non vi procedesse la pubblica ammo¬ 
nizione: cd in questa congiuntura spedirono essi Ambasciatori 
ad Agro ne per avvertirlo, che la Repubblica di Lissa era lo¬ 
ro confederata, e che non lasciandola nella piena sua libertà 
diverebbe nemico del popolo romano. Morto intanto Àgrone 
Tenta sua moglie assunto il governo dichiarò di non ricono¬ 
scere gli ambasciatori a lei presentatisi, e per vendicarsi della 
loro risposta, che ai farebbero ben po nascere, li fece proditoria¬ 
mente uccìdere. Il popolo romano i il timo quindi la guerra a 
Tenta, e questa fu la prima volta che la fiotta romana veleg¬ 
giò nel golfo Adriatico, Gl J Illirii alla vista delle armi roma¬ 
ne si diedero a vergognosa fuga, ed inseguiti perdettero una 
gran parte delle loro navi; la regina stessa si ritirò a Risa¬ 
no, u tutte le isole fino a Sebenico si assoggettarono ai Ro¬ 
mani previo il giuramento di fedeltà e di sudditanza. In se¬ 
guito a tanta disdetta la regina Teuta fu obbligata a spedire 
ambasciatori a Roma per implorare la pace,'e questa le fu 
concessa a condizione, dm dovesse pagare un 1 annuo tributo, 
che si astenessero dalla pirateria i suoi abitanti, e che non 
molesterebbe tutti quei popoli, che novellamente avevano giu¬ 
rato fedeltà a Roma. La perdita d T una gran parte del regno 
affilati e I 1 animo superbo di Tonta di tal guisa che dopo poro 
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tempo mori, (asciando il regno al fané tallo Piueo (2£3 a. C.J 
Demetrio, die dai Romani ebbe in dono tutta V isola pre¬ 
sa a Tenta, si fece tutore del regno illirico, e ben tosto de¬ 
liberò dì scuotere il giogo dei Romani. Nell' anno 215 a. C. 
ordinò Demetrio agl 1 Istriani di occupare tutti i legni, che 
recavano te vettovaglie all' esercito romano. Dopo diverse vi¬ 
cende che ebbero a soffrire gl 1 filini sotto i! loro debole re 
Pineo, die possedeva la parte settentrionale del regno, si vi¬ 
dero impegnati di nuovo in una guerra unitamente agl 1 Istria¬ 
ni sotto il re Genzìo, contro cui eransi ribellati tatti i popoli 
soggetti non esclusi ì Librimi, e di cni i Romani oratisi di¬ 
chiarati alleati. La vittoria restò pel Romani, i quali rada na¬ 
to poderoso esercito delle legioni romane, degli amici, e dei 
confederati, obbligarono alla foga Genzìo, che si ritirò a Sca¬ 
lari, e gl'Illirii aunojati del di lui mai governo, ed invaghi¬ 
tesi dell’ Impero Romano ottennero la pace, giurando fedeltà, 
e sudditanza alla Repubblica Romana, Geozio ultimo re de¬ 
gl’ illirii fu fatto prigione, e con tutta la famiglia fu manda¬ 
to a Roma. Cosi terminò il regno degl' Illirii Cd clic 

furono dichiarati liberi imponendo loro per tributo la metà 
di quanto pagavano al re. Alcune città rimasero esenti da ci¬ 
gni tributo obbligate però all" amicizia, ed alleanza di Roma, 
c perciò governavano! da se: il restante era assoggettato al 
Pretore, ad eccezione dei Li burnì, e Dalmati clic pure si go¬ 
vernavano a proprio talento. 

Questa è incirca Y epoca, in cui al pari della vicina I- 
stria, e dell 1 Illiria, e della Libarnia, anche le Isole del Q [me¬ 
nerò furono sottomesse al dominio Romano. La politica ro¬ 
mana nell 1 estendere su paesi più o meno lontani le sue con¬ 
quiste lungi dal far sentire la gravezza del proprio potere nei 
popoli vinti, metteva in opera ógni mezzo, ed ogni circostan¬ 
za per renderseli amici; eil è perciò die alcune città sono di¬ 
chiarato municipi romani; in alcuni luoghi si stabiliscono co¬ 
lonie romane, in altri sorgono colonie latine^ tutte tra loro 
distinte per differenza di condizione, ma tutte unite per di¬ 
pendenza del. Senato, Qual sorto abbia toccato ad Gaserò sotto 
il dominio romano non è dato di conoscerlo, dacché ci manca 



ogni documento storico; siccome perù i Lìbunii, nelle lunghe, 
e disastrose guerre sostenute dai Romani, e contro giostri, 
o contro g V Illirii e Dalmati, si mostrarono sempre fedeli, ed a- 
mlci a Roma, cosi essi andarono esenti dalle tristi conseguenze 
di guerra, anzi per godere ì privilegi della cittadinanza romana, 
nell + anno S4 a. C. ricevettero a Zara una colonia romana di 
hi elidici, ai quali assegnarono e case, e terre per sostentamen¬ 
to- Egli è quindi probabile, die anche ùssero, la quale godeva 
pure una ri no ma usa, avesse accolto una qualche colonia romana. 

Xel trambusto poi delle guerre civili de r Romani circa 30 
anni a. C. i diversi popoli filini colsero I L occasiono di scuo¬ 
tere il giogo di sudditanza, e di pagare il tributo alla Repub¬ 
blica Romana; quelli della marina si diedero a corseggiare il 
more non solo derubando i naviganti, ma sbarcando anche 
sovente sulle rive d'Italia, e rubando quanto loro veniva al¬ 
lo mani, di modo che Augusto durò fatica a ridurli a dovere. 
Gli abitanti di Curzola, q di Melada intollerabili per le loro 
piraterie furono da Augusto interamente distrutti, venduti co¬ 
inè schiavi, uccisi gI L invalidi, e disertate le due isole. Ai di¬ 
pendenti però della repubblica de L laburni, tra i quali era sen¬ 
za fallo anche Ùssero, perchè si mostrarono sempre fedeli a 
Cesare non si diede altro castigo, che togliere loro i basti¬ 
menti armati. Dopo un lungo corso d'anni S Romani resi pa¬ 
droni dell 1 Adriatico sotto V imperatore Trojauo (an. ÌG3 d, C.) 
istituirono la flotta d’ Aqujleja colla stazione a Grado per 
difendere te coste marittime dalle foci dell* Adige fino a quelle 
deir Arsa; mentre il restante del V Adriatico comprese le isole 
liburnkhe era guardato, e difeso dalla flotta di Ravenna. Ben¬ 
ché Ùssero al pari della vicina Istria fosse compresa sotto il 
dominio romano, pare dall 1 epoca di Ottaviano Augusto fino a 
Costantino tutta l'Italia, c quindi anche V Estria, e lo isole 
del Quaruero non ebbe mai un proprio governatore. In tale 
stato di cose ogni città, che da se stessa formava una par¬ 
ticolare repubblica, aveva un proprio statuto, od un intorno 
ordinamento, con cui si reggeva; e di questo Statuto., o di 
raccolta di leggi basti il breve sunto, che si trova tra i do¬ 
tti menti XV. ccc. 
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Alla caduta dell 1 Impero Romano, trasferitasi la sede im¬ 
periale a Costantinopoli (anno o2& d. C.) V impero fu divìso 
in quattro provincia, e le isole dei Qu amero restarono unite 
all" Illirio provincia orientale dall 1 impero. Questa dipendenza 
delle Isole Jib umiche degl" Imperatori tV Oriente non era, che 
apparente; poiché le tre Comunità, di Chersa, di C&i&ole, e di 
Ossero si regev&iio da se stesse con propri Statuti, con pro¬ 
pri magistrati pagando un tenue tributo al rappresentante 
dell’ alto dominio; e tanto più fucile ora questo reggime, dac¬ 
ché gR Imperatori dell 1 Oriente e per la poca, o nessuna im¬ 
portanza dell' Isole, o per la lontananza del paese alla loro 
autorità soggetto, e per gl" imbarazzi di guerre, in cui sì tro¬ 
vavano involti non si davano alcun pensiero cT un possedi¬ 
mento per loro affatto inutile, ed è in tal guisa, che le Isole 
del Qua mero godevano la piena toro indipendenza. 

Questa indipendenza non fu punto turbata dalle irruzioni 
de 1 Barbari, che incominciate nell’ anno 372 d. C. dai Qnadi, 
e dai Marconi anni, senza fermare stabile dimora perché di¬ 
rette verso l’Italia, furono continuate dai Goti, dagli Ostro¬ 
goti sotto il re Alarico, ed Odo&cre; poiché le isole e perché 
povere, e perché lontane dalla strada seguita da questi bar¬ 
bari rimasero affatto immuni dalie terribili loro stragi, dì cui 
la vicina Istria ebbe a piangere le luttuose conseguenze. Sì 
vuole perù, che Attila alla testa de 1 feroci Unni dirigendosi 
alia volta dell' Italia (aiL 4*0 a 450) sia penetrato anche sul¬ 
le segregate isole, e sterminando spietatamente quanto gli si 
parava innanzi abbia distrutto la città di Ossero col soccorso 
delle galee de 1 forti Salo ni uni. 

Correva I’ anno 8*2 quando i Saraceni dopo aver dato il 
sacco, e dopo aver commesso orrende stragi, o desolazioni 
nella Calabria, e nella Puglia orgogliosi di tanta fortuna si 
spinsero nel procelloso Quarnero, e devastarono la città di 
Ossero sotto il comando del loro condoli iere Saba. Si fu in 
tale congiuntura, che i Veneziani per tener lìbero 1’ Adriati¬ 
co da crudeli nemici armarono una potente flotta, che sorti¬ 
ta dalle lagune incontro quella de 1 Saraceni all' altura dell 1 i- 
aota di Sansego. Ostinatissima, e sanguinosa fu la battaglia, 
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la quale però terminò colla peggio dei Veneziani. Da ciò 
prendendo animo anche gli Slavi uscirono colle loro barche* 
o si spinsero fino ai lidi di Caorle, che misero a ferro, e fuo¬ 
co. Il Doge XIII Tradonico fece prontamente costruire due 
grosse navi, di cui più grandi non s + erano vedute, con nu¬ 
meroso stuolo di navi minori, e sbaragliò in breve tanto gli 
Slavi, quanto i Saraceni cui fece costare cara la vittoria di 
Sansego, poiché essi anziché inseguire i Veneziani, si ritira¬ 
rono, e portarono le loro armi nell' Italia meridionale (an. 84G) 
(Roman in toni. i. pag. 178)* 

Le conquiste di Cario Magno non portarono alcuna mo¬ 
dificazione nell' ordinamento delle isole; poiché era principio 
di quel saggio conquistatore, che ie conquiste non si conso¬ 
lidano col togliere le vecchie consuetudini del paese, ma col 
rispettarle; ed È perciò che ad Gaserò, come alla vicina Istria 
fu conservata integra la sua costituzione, ritenendola però 
obbligata al tributo della decima. Carlo Magno già al princi¬ 
pio del secolo IX anno 804 ebbe a lottare contro T irruzione 
di qualche tribù slava, che si avanzava verso il mare, e dì 
cui si rinvengono poscia le orme sullo isole del Quartiere. 

Questi Slavi, che in seguito prendono il nome di Croati, 
erano gli abitanti de 1 Monti Carpaci, ed essendosi straordina¬ 
riamente moltiplicati non potevano ritrarre sufficiente alimen¬ 
to dalle terre* che coltivavano. Circa 1' anno 648 perciò ricor¬ 
sero ad Eraclio imperatore (l'Oriente por domandargli terre 
da coltivare. Egli acconsentì alla loro domanda a patto, di’es¬ 
si s'incaricassero di cacciare dall 1 Illirio gli Avari; e quando 
ciò avessero raggiunto sarebbe a loro disposizione tutto quel 
paese a riserva di quanto possedevano gli antichi abitatori, 
coi quali dovevano intendersela pacificamente, e verso un te¬ 
nue tributo in riconoscenza del supremo dominio dell' impe¬ 
ratore. Ebbero essi a lottare per lunga serie d T anni prima 
che giungessero a cacciarvi gli Avari, de-quali taluni anche 
con loro si accomodarono; ma finalmente vi si stabilirono, ol¬ 
tre che nella Croazia propriamente detta, anche lidia Cismon¬ 
tana sino al mare toltone quello, che era posseduto dagli an¬ 
tichi Dalma lini, con cui passavano in buona armonia. 
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Nell’ anno 670 per opera dell 1 Arcivescovo di Spai atro 
Giovarmi s s invogliarono a ricevere il battesimo; ma siccome 
dipendevano dall'imperatore, così spedirono al medesimo i lo¬ 
ro ambasciatori per ricercare dei sacerdoti, che li battezzas¬ 
sero. Egli mandò alcuni del Clero Romano a Spalatro, e que¬ 
sti uniti a Giù vanni battezzarono solennemente quanti s* era¬ 
no convertiti; e questi giuravano in pari tempo di non inva¬ 
dere più le terre altrui, e pregarono i sacerdoti a voler a na¬ 
temi zzare coloro, che mancassero al giuramento. Si dimenti¬ 
carono dopo qualche tempo della santità del loro giuramen¬ 
to, poiché già nell 1 anno S46 li vediamo uniti ai Saraceni a 
portare molestie sui lidi dell'Adriatico, e nell 1 anno ìhll !i 
vediamo strettì in alleanza coi predoni Xaxentaui accorrimi 
nemici di VcEiezia portando noe solo molestie ai Dalmatini 
della costa marittima, ma perii no predando anelli i legni ve¬ 
neti, e saccheggiando le diverse isole della Dalmazia, come 
pure quelle del Quarnero e le coste marittime dell’ Istria. 

Jn questo lungo periodo di transizione, in cui cessata essen¬ 
do la sorveglianza, e l'assistenza degl 1 Imperatori dell 1 Occiden¬ 
te, e la 1 olitalianza degl' Imperatori d’ Oriente, lasciava libero 
campo ad usurpazioni di torre, e di paesi, die non offrivano al¬ 
cun interesse per P impero, anche risserò ha dovuto subire 
la sorte dei popoli vicini per la soprave utenza di novelli pa¬ 
droni. 1 feroci pirati Narentani eollegatisi cogli Slavi infe¬ 
starono tutto I 1 Adriatico colle loro scorrerìe, e per tal mo¬ 
tivo appunto risserò ebbe a soffrire più delle altre città vi¬ 
cine, perchè il passaggio dei navigli entro i canali interni lo 
esponeva alle ruberie dei pirati, die non si peritavano d'in¬ 
seguire i legni attraverso il canale d’ risserò, conosciuto col 
nome di Cavanella. 

La totale trascurala degl 1 Imperatori d’ Oriente nel tu¬ 
te! la re, e difendere i suoi sudditi, quando anche lontani, le 
ripetute ma inutili supplicazioni degli abitanti delle Isole, 
dell’ Istria, e della Dalmazia dirette agl' imperatori Basilio, 
e Costantino, e finalmente più d' ogni altra cosa l 1 amor 
proprio e 1' onore offeso de 1 Veneziani disturbati dalla scor¬ 
rerie, e dalle grassazioni dei Narentani hanno provocato, e 
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preparato un* imponente spedizione veneta per purgare il 
mare da si molesti pirati. Le giuste doglianze de' Dalmati, 
degl’ Istriani, e degli isolani forano portate al Doge di Ve¬ 
nezia Orseolo IL da una distinta deputazione a questo sco¬ 
po eletta, e benignamente accolta dal Doge stesso. Questi rac¬ 
colto tosto il Consiglio dimostrò con forti ragioni essere que¬ 
sta la più bella occasione per rintuzzare l'orgoglio d" un in¬ 
solente nemico, di estenderò la veneziana potenza, ed il com¬ 
mercio; tanto più die gl 1 Imperatori Basilio, e Costantino 
nell' impossibilità in cui si trovavano di proteggere la Dalma¬ 
zia vedrebbero più volentieri quel paese nella dipendenza deila 
Repubblica, con cui erano stretti d' amicizia, die non nelle ma¬ 
ni dei pirati, che resi orgogliosi del fatto acquisto non met¬ 
terebbero limite ali e sfrontate loro esigenze. 

Il discorso del Doge in picn Con sigilo fu accolto con gran¬ 
de entusiasmo^ fu un ani diamente accettata la proposta di pur¬ 
gare dai pirati l‘ Adriatico, e premesso ai supplicanti popoli 
un pronto, ed efficace soccorso rimandando i deputati alle 
loro città colla speranza di veder ben tosto soddisfatto il loro 
voto, Orseolo IL da uomo valente qual egli era, mise ben to- 
sto a profitto V occasione offertagli d'illustrare il Governo 
aumentandone ia potenza; e perciò con tutta sollecitudine rac¬ 
colse buon numero di truppe, fece equipaggiare una numero¬ 
sa flotta costituita non solo da navi da guerra, ma anche di 
bastimenti destinati al trasporto delio truppe da sbarco, c del 
materiale di guerra. Tutto essendo pronto per la partenza Or¬ 
seolo ebbe la saggia idea di preparatisi precedentemente con 
atti di religione, onde implorare 1' assistenza del Cielo alla 
sua impresa. Portatosi perciò alla cattedrale di S. Pietro, dopo 
fervide preci, ricevè dalle mani del Vescovo lo stendardo della 
Repubblica. Questa pratica ne' tempi in cui appresso tutti i 
popoli era costume di nulla intraprendere di considerevole 
senza aver prima ricorso a Dio con solenne omaggio, lungi 
da ogni superstizione serviva ad ispirare ne' combattenti un 
piò coraggio, per cui k loro bravura si rendeva più intra¬ 
prendente. 

Soddisfatto a questo primo dovere s" imbarcò Orseolo, e 
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con vento favorevole diresse il suo corso verso Grado, dove 
appcua ancorata la flotta, si rinnovò nella chiesa patriarcale 
1* atto solenne di religione praticato a Venezia. Alle porte 
della chiesa fu ricevuto dal Patriarca Vitale alla testa del suo 
clero con immenso concorso di popolo. Giunto a piè dell* al¬ 
tare il Patriarca lo arringò colle seguenti parole « Ricevete , 
Magnifico Signore, in pegno de ’ voli, che noi tulli fucciamo per 
la prosperila della voslra impresa, c per lu proiezione del Ciclo 
sulle armi veneziane, lo stendardo de ’ SS. Ennagoni, e Fortunato; 
ricevetelo con divozione; i vostri soldati vadano con fiducia sotto 
questo stendardo, che animerà C ardente loro intrepidezza ndia 
battaglia. Spero, che nell' assistenza di questi santi protettori tro¬ 
verete un messo di vincere pili sicuro che'nelle forze che vi cir¬ 
condano. Iddio dà il buon successo in ogni coni; speratelo in lui 
più, che nel voshv valore. » il Doge ascoltò pieno di sincera pietà 
il discorso del Patriarca, e quindi rispose: « Ricevo con grati¬ 
tudine il santo stendardo che mi presentale come augurio certo 
della vittoria. Vregale inslattltmcnie il Signore , affinchè si degni 
accordarci prospera navigazione, di coronatii la nostra impresa 
con pronto, e lieto successo , e di soddisfare ai voti della Repubbli¬ 
ca che in uoi ha riposto le arte speranze. • 

La flotta quindi approfittando del primo buon tempo si 
diresse alla volta dell* Istria, ed approdò a Parenzo. Il Vesco¬ 
vo del luogo accompagato dai magistrati si affrettò a presta¬ 
re giuramento di fedeltà nelle mani del Doge. Egli li accolse 
in modo alto a convincerli, che il momento in cui succedeva 
la loro sommessione alla Repubblica, avrebbe formato l* epo¬ 
ca della loro perfetta felicità. Disceso poscia a terra con nu¬ 
meroso seguito prese possesso della Città tra le acclamazio¬ 
ni festive del giubilante popolo. Si portò quindi a Pola, e là 
egualmente fu festeggiato da tutto il popolo con alla testa il 
Vescovo della città. Si fermò qualche giorno per attendere 
le deputazioni di tutte le città della provincia, che si fecero 
sollecite ad imitare e seguire P esempio della Capitale, così 
Capodistria, Pirauo, Isola, Umago, Rovigno, Albona, e tutte 
le città grandi, e piccole delP Istria spedirono le loro depu¬ 
tazioni per confermare, c ratificare la spontanea loro som- 
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messione, Il Doge ricevette i loro omaggi, e giuramenti, e fat¬ 
ta la leva di soldati* e di marinari, di cui abbisognava per 
completare le sue truppe fece vela per la Dalmazia. 

Traversato felicemente il tempestoso Quartiere approdò 
a ir isola di Cherso, ed Ossero nel porto vicino a quest’ ulti¬ 
ma città denominato nBier* e trovò l h isola allora sotto il 
dominio degli Slavi Croati, che dal vicino continente erano 
là pervenuti. Anche in Ossero il Doge fu accolto con grande 
giubilo degl' isolani dio riverenti in unione dei Rumeni, e 
dei Slavi, che dai vicini castelli gli vennero incontro, gli pre¬ 
starono omaggio, e giurarono di voler riconoscere r autori¬ 
tà delia Repubblica. La venuta del Doge in Ossero cadeva 
ne" giorni di Pentecoste deir anno 99S, ed il Vescovo Marti¬ 
no L nelle solenni funzioni della giornata ordinò di cantare 
le laudi del Doge cioè aExnudi Còriste ete. eie. ei 

Excelltntimmo Principi, oc Dot ni un j¥. A’. (Romani il Lib, 

IV* Tom. L pag. 276.) 

Gli abitanti delle ìsole vicine, come. Teglia, Arbc, e di 
tutti i luoghi piò vicini accorsero in Ossero per prestare omag¬ 
gio al Principe, e giurargli fedeltà. Da Ossero fece vela per 
Dalmazia, e si portò direttamente a Zara, città da gran tem¬ 
po amica dei Veneziani, e qui pure fu ricevuto colle piti sin¬ 
cere dimostrazioni di contento. Tutto if popolo gli si fece in¬ 
contro acclamandolo suo Signore, e Liberatore; e ricevuto con 
gran pompa in città, ed accolto il giuramento di fedeltà dei 
Cittadini vi si fermò per qualche tempo per attendere le de¬ 
putazioni delle città vicine, che si sapeva essere colà dirette; 
come infatti giunsero in breve tempo i Deputati di Rebeni co, 
di Spalatro, di Tran, di Àlmissa, e di Ragusa, e tutti a nome 
delie popolazioni, che rapprentarano, gli prestarono giura¬ 
mento di fedeltà. Anche le isole, che fanno ampia corona al¬ 
la costa della Dalmazia imitarono la sollecitudine degli abi¬ 
tanti del continente ne!l L assoggettarsi al Dominio della repub¬ 
blica; quindi si presentarono come le più diligenti a prestare 
il giuramento le isole coronate, e V isole di Pago, di Erazza, e 
di Lissa, e ben tosto imitarono il loro esempio tutte le altre 
ad eccezione di due sole, che dichiaratesi apertamente favo- 
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revoli ai Narentani ricusarono di sottomettersi, e queste fu¬ 
rono Curzola (Corcyra) e Lesina (Pharus). Questo due isole 
occupate dai Narentani formavano il principale asilo do‘ pi¬ 
rati N are titani, e servirono di deposito al ricco bottino delle 
loro ruberie; perciò Orseolo, che aveva lo scopo di liberare 
per sempre il mare dalle scorrerie de J pirati non potè lascia¬ 
re in balia di beri nemici questi due importanti punti. Dopo 
breve tempo furono prese la due isole, 0 si continuò tosto 
P impresa, di occupare il paese continentale de 5 Narentani, Or¬ 
acolo infatti ordinato lo sbarco delle truppe non risparmiò al¬ 
cuno degli abitanti, ma impiegò il ferro, ed il fuoco alla lo¬ 
ro distruzione, finche i crudeli pirati vennero da lui implora¬ 
re misericordia, e la ottennero a condizione, che si obbligas¬ 
sero di pagare tutti i danni arrecati ai sudditi Veneziani, die 
verrebbero co usci anzi esumante rilevati, e che promettessero 
con giuramento, che nessuno dei Narentani si sarebbe dato 
in avvenire alta pirateria. 

Questa condizione riusciva più dura d’ogni altra per gen¬ 
te, che non aveva alcun altro mestiere per provvedere ai pro¬ 
pri bisogni, che la pirateria; nè i Narentani avrebbero osser¬ 
vato il loro giuramento, se non fossero stati posti nell 1 impos¬ 
sibilità d* esercitare il primitivo loro mestiere, perchè da tutte 
ie parti trovavansi circondati da paesi soggetti alla repubbli¬ 
ca. In tal guisa dopo ISO anni dì turpe brigantaggio V Adria¬ 
tico per opera di Orseolo IL fu liberato da que’ tristissimi pira¬ 
ti, che per lunga serie d 1 anni impedirono il commercio marit¬ 
timo, e fu dato alla repubblica di estendere il proprio domi¬ 
nio, 0 rendersi favorevoli, ed amici gli abitanti dell 1 Istria, 
delle ìsole del Quarnero, e di tutta la Dalmazia, dio fin al¬ 
lora dovettero sopportare lo ruberie de* Narentani, Dopo un 
si prospero successo della sua impresa prima di ritornare vit¬ 
torioso a Venezia visitò ancora tutti i luoghi, che gli si c- 
rano sottomessi per raffermarli nella loro fedeltà, e quindi ap¬ 
pena giunto a Venezia convocò uu 7 assemblea generale per ts- 
sporre il risultato della gloriosa sua impresa; ne fu vivamen¬ 
te acclamato, ed in guiderdone del suo servizio fu accordato 
ad Orseolo, ed ai suoi successori il titolo di Doge di Vene¬ 
zia, e di Dalmazia* 
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Si fu in tale congiuntura, die si pensò a regolare la for¬ 
ma di governo da stabilirsi ne 1 paesi sottomessi, e prevalse 
l'opinione di mandarvi dei Rettori, die dovevano esercitare 
le funzioni di comandanti. Per questa carica fu inventato un 
nuovo titolo dando a quei Rettori il nome di «Podestà» per 
distinguerli dai Tribuni, che amministravano la giustizia rid¬ 
i’ antico stato; e con tale nuovo titolo s + intendeva denotare 
la potenza sovrana, ebe i Rettori dovevano rappresentare, c 
dall" ultra parte la som messiti ne delle ritti, dove essi dove- 
vano esercitare i! loro uffizio. A tal nuova carica il Doge n- 
veva il diritto di scelta, ed Orseolo intatti vi nominò a quel¬ 
le illustri cariche i più distinti soggetti della città. Così Ot¬ 
tone Orso fu mandato a Ragusa, un figlio di Ottone a Spa- 
latro, Domenico Poloni a Traù, Giovanni Cornare a Sebcnl- 
co a e così nelle altre città furono spediti dal Doge i Podestà, 
di cui nella storia non sono conservati i nomi. Quale fossero 
i primi Podestà di Ossero dopo la som messi od e dell’ isoli al¬ 
la repubblica non è dato di conoscerlo: certo ò perù, die un 
tale posto si riteneva di molta importanza, dacchà era sem¬ 
pre conferito soltanto ai Nobili. 

Questa sommessione d 1 Ossero però non vuoisi intosa co¬ 
me un'atto formale di sudditanza, ma piuttosto sì deve rite¬ 
nere, che quelle popolazioni nói tributare il rispettoso omag¬ 
gio al Doge intendevano soltanto mettersi sotto la protezio¬ 
ne della Serenissima Repubblica, onde Essa li difendesse dalle 
esenzioni de 1 barbari, ed in tal guisa si costituivano vassallo 
dì Venezia pagandole il convenuto tributo. Infatti, come s 1 è 
detto poco innanzi, il supremo dominio apparteneva agl J Im¬ 
peratori d’ Oriente; ma attesa la loro lontananza, ed a moti¬ 
vo delle guerre, in cui essi allora trovavano impegnati ì po¬ 
poli dell’Istria, e della Dalmazia, e deile loro isole si gover¬ 
navano da so; avevano leggi, e statuti propri, per cui non di 
rado le città stesse tra di loro trovavano motivi di discordie, 
c di gelosie. La città di Ossero al pari delle altre dell T iso¬ 
la aveva i propri magistrati, che amministravano la pubblica 
cosa, esigevano balzelli, e provvedevano ai bisogni del pro¬ 
prio paese, La Repubblica Veneta lungi dall* imporre gravi, 
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e nuovi pesi alle popolazioni sottomesse, tenne anzi in gran¬ 
de rispetto le loro leggi, le loro costumanze, e mantenne al 
toro posto le costituite locali Autorità, In segno però di di¬ 
pendenza fu convenuto, che le città, principali avrebbero pa¬ 
gato un leggi e r tributo, it quale però doveva essere regola¬ 
to a norma della qualità, e quantità de s prodotti naturali pro¬ 
pri di ciascuna di esse. Qssero quindi aveva assunto ì' obbli¬ 
go di mandare al dominio veneto ogni anno quaranta pelli 
di martora: Arbe doveva retribuire annualmente dieci libbre 
di seta; un tributo di certa quantità di vino, e di olio, ed un 
numero di barello pel caso, di bisogno avevano promesso di¬ 
verse città de ir Istria, come M uggia, U mago, Cittanuova, e 
Parenzc. S’ ù da queir epoca, die la Repubblica vi mantenne 
in ogni città i suoi rappresentami a tutelare de'propri inte¬ 
ressi; e come tali vogliono essere considerati que r Rettori, che 
abbiano veduto essere stati spediti ne' diversi paesi sottomes¬ 
si. Il felice, e prospero successo della spedizione di Oracolo 
nell* Istria, nella Uburnia, e nella Dalmazia, e le gloriose sue 
gesta destarono l'ammirazione dei vicini popoli, ed è perciò, 
che tanto gli Ungheresi, quanto i Croati, i quali specialmen¬ 
te aspiravano al dominio delle isole del Quarnero, cercavano 
di procurarsi in ogni modo 3'amicizia de'Veneziani, e dal- 
r altra i popoli dedicatisi spontaneamente alla Repubblica go¬ 
devano ì benefizi di quella pace, che per lunga serie (T anni 
a motivo delle violente incursioni de’ predoni vicini era sta¬ 
ta loro negata, ed in tal guisa si rassodava ogni giorno la 
sincera amicizia, c fedeltà verso la Repubblica veneta. 

Morto Orseolo li. nell 1 anno 1000 per acclamazione del 
popolo memore delle virtù, e delle subbiimi doti del padre, fu 
detto a Doge suo tìglio Ottone; che governò Io Stato con quel¬ 
la virtù, che a diritto da lui si aspettava; conservò integro, 
ed intatto il possesso territoriale lasciato alla Repubblica da 
suo padre, e nello stesso tempo si inantenne ferma, ed incon¬ 
cussa la fedeltà, e la benevolenza di paesi sottomessi. 

Questa tranquillità del Doge riguardo le cose interne dello , 
^tato fu ben presto turbata dalla tracotanza d h infidi vicini, 
i quali, dopo aver implorato da Oracolo, la buona amicizia di 
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Venezia, facendo calcolo sulla poca esperienza del giovine Do¬ 
ge, non si sgomentarono a mancare alla pubblica fede, e quin¬ 
di in onta ai trattati stipulati con Orseolo, non lasciarono scap¬ 
parsi T occasione di allargare, ed estendere ì propri contini. 

Di tal fatta si fn Mu lei miro Segolo della Croazia, il qua¬ 
le, ottenuto T appoggio di Orseolo per conservarsi sul vacil¬ 
lante trono, appena, ne intese la morte, pose in piena dimen¬ 
ticanza la fedeltà de 1 patti stipulati colia Repubblica, e si die¬ 
de tutta la cura per portare molestie al vicino, die tendeva 
estendere i propri confini. Vedendo intatti occupato Ottone 
in una guerra cogli abitanti d' Adria, egli approfittò di que¬ 
sta occasione, e con ragguardevoli forze si diresse verso la 
Dalmazia, diede il guasto al territorio, che attraversa va, si 
avanzò sotto le mura di Zara, e vi pose P assedio facendo pe¬ 
sare le sue armi sa tutte le altre fin itti me città della L [bur¬ 
nì a 3 e della Dalmazia. Ciò accadeva nell 1 anno 1033, ed Otto¬ 
ne, appena estinto V incendio della guerra ne 1 luoghi piu vi¬ 
cini al centro dello Stato, ardente di desiderio di vendicare 
ì propri sudditi dallo ingiurie, dallo molestie, e dalle vessa¬ 
zioni sofferte dai Croati, con poderosa armata si affrettò a 
traversare il golfo } ed a presentarsi innanzi a Zara, quando 
meno se lo aspettavano i nemici. In breve segui uno scontro tra 
i Veneziani, ed i Croati, che abbandonarono V assedio di Za¬ 
ra, e P armata di Mnltimiro fu battuta, inseguita, e costretta 
a salvarsi precipitosamente nelle montagne lasciando una 
quantità di morti, e di feriti sul campo dì battaglia. Alla fine 
il nemico fu obbligato a domandare la pace, e promise di os¬ 
servare inviolabilmente la fedeltà del primitivo trattato. Ot¬ 
tone soddisfatto d 1 aver fatto conoscere non esservi impunità 
per chi avesse osato sfidare ìa Repubblica, attaccando le 
piazze, alle quali essa aveva accordato la propria protezione, 
appena assicuratosi della fedeltà degli /aratini partì tosto alla 
volta di Venezia lasciando eterna memoria della sua intrepi¬ 
dezza, dell 1 affabilità de' suoi modi. Prima però di ritornare 
a Venezia con tutta la fiotta volle visitare tutte le coste del¬ 
la Dalmazia, della Libumia, e dell 1 Istria, onde assicurarsi 
personalmente dello stato, e d e li J ordinamento di tutti quei 
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paesi, die sotto il Dogato di suo padre eransi sottomessi alla 
Repubblica» Visitò quhidi tutte le singole città della costa, e 
da per tutto fu accolto con entusiasmo; fece rinnuovare il 
giuramento di fedeltà ai cittadini, ed ai Deputati delle diver¬ 
se città esigendo da loro la formale promessa, che come spon¬ 
taneamente erosi sottomessi alla Repubblica veneta, avreb¬ 
bero egualmente continuato a conservarsi fedeli, e che nes¬ 
suno avrebbe azzardato d + intraprendere qualche cosa contro 
il Dominio Veneto. 

Si fu in tale congiuntura, che anche le città di ùssero, 
e di Cberso, sicure dalle incursioni nemiche, e convinte, che 
sotto la protezione di Venezia potevano aspettarsi i copiosi 
frutti della pace da esse desiderata, con tutta la comunità a 
quelle soggette iinnnovarono i patti che molti amai prima a- 
vevano stabilito con Qrseolo IL 

Le valorose gesta di Ottone destarono la gelosia degl* in¬ 
vidi, per cui ritornato a Venezia trovò ordita a suo danno una 
funesta congiura, che alla line ebbe per conseguenza la de¬ 
posizione di Ottone dal seggio da cale, che, dopo essergli sta¬ 
ta rasa la barba, fu cacciato in vergognoso esilio. Per un buon 
numero d s anni cioè dal 1023 al 1044 Venezia ebbe a lottare 
contro le mene di due violenti partiti, c diede alla line il tri¬ 
ste spettacolo di rilasciare il vergognoso decreto e ohe la fa¬ 
ll miglia Orseolo, una delle più illustri, e più stimate dello 
« Stato sia per sempre discacciata dalla denominante, ed in 
« perpetuo sia dichiarata inabile a qualsiasi onore, diritto* e 
» preminenza » solita ricompensa d* uomini grandi e che può 
servire di eccellente lezione a tutti i popoli^ e prova ad e- 
videnza la irregolarità delle decisioni popolari, le quali se non 
osservano misura ncll T amore trascendono ancor più nell 7 odio. 

Questo turbolenze interne della Repubblica avevano in¬ 
tanto notevolmente sminuito l f affetta de 1 paesi sottomessi pel 
dominio veneto, e specialmente de J Dalmati poiché è conse¬ 
guenza necessaria, e naturale V infastidirsi d’ un governo, in 
cui regna lo spirito di discordia, tanto piu che i trambusti in¬ 
terni dello Stato tton permettono ai governanti di dedicare 
la loro cura ai paesi più lontani 1! timore quindi di vedersi 
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involti nelle calamità, k facilità ili scuotere il giogo in mo¬ 
menti* in coi è perduta ogni subordinazione* le facili, e fre¬ 
quenti insinuazioni de’vicini potentati* che agognano all'am¬ 
bita preda* sono altrettante cause, che invogliano i popoli a 
cangiar la loro sorte cangiando padrone* ma die non fanno 
altro che ribadire le proprie catene. II Re di Croazia Cresi- 
miro Pietro figlio dì Stefano (an. 1052- I07o) come altre volte 
cosi anche adesso non trasc arò k favorevole occasione di cor¬ 
rompere la fedeltà dei Dalmati per sottrarre al dominio ve¬ 
neto tanto la Dalmazia* quanto la Liburnia tutta; et! infatti 
con lusinghe* che non riescono ad altro che a mutar catene 
per catene, e col mezzo di emissari Croati spinse la città di 
Zara alla sollevazione* i cui abitanti, scacciato il podestà Con’ 
te Orso Giustiniani, mandarono una'deputazione a Cresimiro 
per giurargli fedeltà. — 

Il Doge Contarmi, temendo che il cattivo esempio di Zara 
potesse essere imitato dalle altre città della Dalmazia, e dai 
paesi spontaneamente sottomessi con tutta sollecitudine fece 
equipaggiare una poderosa flotta, egli stesso ne prese il co¬ 
mando, e si diresse verso Zara. In breve tempo i Zaratini, in¬ 
vano attendendo ì soccorsi de' Croati, furono obbligati a ren¬ 
dersi a discrezione; ed il Doge anzi che abusare della vitto¬ 
ria, usò condiscendenza con quel popolo, il cui mal talento 
avrebbe potuto portare gravi imbarazzi alla Repubblica; si li¬ 
mitò a rimproverarli del loro fallo, riservandosi conveniente 
castigo per la prima recideva* ed a tutela degl 1 interessi ve¬ 
neti lasciò il proprio figlio Marco qual Podestà» 

Questo atto dì moderazione, e di clemenza raffermo nel 
loro dovere di fedeltà le restanti città della Dalmazia, e della 
Liburnia, tra le quali va compresa pur Ossero, che si man¬ 
tenne fedelissima alla dominante, he odiò non le man cassero | 

le pericolose insinuazioni degli emissari Croati; e dall’ altra 
parte con tale atto era tolta al re di Croazia ogni speranza 
di successo por I T avvenire. 

Le devastazioni de 1 Normanni stuccati dalla Scandinavia* 
die dopo aver devastato la Frauda, e V Inghilterra spinsero 
le loro scorrerie lino ai lidi d 1 Italia, hanno prestato ai Ve- i 
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ueziam la favorevole occasione di consolidare il proprio do¬ 
minio ne 1 paesi alla loro protezione affidati. Le ardite impre¬ 
se di questi barbari tennero seriamente occupali i Dogi Do¬ 
menico Selve, e Vitale Fallier, il qual ultimo fu eletto nel- 
1‘ anno 1085. Sua prima cura sì fu quella di lavar ì + onta del- 
T ultima sconfitta toccata al suo predecessore per parte dei 
Normanni. A tal uopo il primo suo passo politico non meno 
glorioso, che utile alla Repubblica si fu quello di convocare 
tosto un’ assemblea generale, onde indurla a spedire una so¬ 
lenne ambasciata a ir Imperatore Alessio dell 1 Oriente., affinchè 
questa si prestasse ad ottenere da questo Prìncipe la cessio¬ 
ne in piena sovranità della Dalmazia, delia laburni a, e del- 
l 1 Istria a favore della Repubblica Yen età. Gli ambasciatori 
dì Falier, che furono Domenico Dandolo, Andrea Mkliìel, e 
Giacomo Doro trovarono benigna, e favorevole accoglienza 
presso r Imperatore Alessio. Questi infatti, viste le frequen¬ 
ti rivoluzioni, per cui la corona imperiale possava da un 1 u- 
surpatore all' altro, persuaso d' altronde della debolezza del 
proprio governo reso ormai inetto alla conservazione di di¬ 
ritti, che la lontananza stessa rendeva vani, ed in concluden¬ 
ti j aì mostrò bentosto disposto a secondare i desideri della 
Repubblica, c cedette quindi ai Veneziani ogni diritto, che 
ancor gli restava su quella lontana parte del!* Impero nella 
speranza, che la Repubblica alla sua volta gli avrebbe pre¬ 
stato valido soccorso,, se un qualche nemico tentasse spogliar¬ 
lo del suo dominio. In tal guisa la Repubblica Veneta, die 
fino a quell" epoca esercitava un semplice protettorato sui pae¬ 
si spontaneamente ad essa sommessi, divenne piena, ed as¬ 
soluta proprietaria di tutto quel tratto di continente, e di i- 
sole, clic dal Friuli si estende fino all'Albania, uè poteva 
più temer persona, contro cui non si sentisse in diritto di di¬ 
fenderne il possesso. Si fu da quest" epoca (am 1094) che il 
Doge di Venezia prese il titolo di Duca dì Dalmazia, e di 
Croazia, e clic Venezia esercitò il suo pieno, ed assoluto do¬ 
minio sulla Dalmazia, sulla Liburuia» e sull 1 Istria. 

Malgrado questo trattato di cessione i Normanni sotto il 
superbo, e feroce loro condoltiere Roberto non cessarono di 
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portare continue molestie ai Veneziani, per cui questi ultimi, 
sotto il Dogato di Yital Mi chi eli strinsero alleanza con Co- 
! oroanno re d’ Ungile ria, divenuto anche Signore della Croa¬ 
zia-e quindi vicino dei Veneziani nella Dalmazia; e col suo 
soccorso sbaragliarono i Normanni. Nell’anno t!02 a Vitale 
Mi chicli successe il Doge Ordelafo Falicr. 

Questi occupato negli apprestamenti guerreschi necessa¬ 
ri per la conquista di Gerusalemme non poteva seriamente 
pensare alle provìncie non ancora ben assicurate al dominio 
veneto. Di tale stato di cose tentarono di trar partito i, Prin¬ 
cipi vicini, die agognavano d 1 estendere il proprio dominio 
coll’ aggregarsi la Dalmazia* la Liburnia* e T Istria, facendo 
pompa di grandiose promesse alle popolazioni, che vivevano 
inquiete, e mal sicure. Tale si fu appunto T indegno conte¬ 
gno di quello stesso Colomamio, che pochi anni prima crasi 
unito in alleanza per combattere ì Normanni, e poscia nel- 
Tanno UH, mentre Venezia si trova in Scompiglio per di¬ 
verse polìtiche vicende, suscita alla rivolta la Dalmazia, e vi 
raggiunge lo scopo, dacché Zara* cacciati i magistrati vene¬ 
ti, s T era dedicata a Col am anno re <T Ungheria; ed egli, rot~ 
ta ad un tratto T alleanza senza curarsi delle solenni promes¬ 
sa Invase con poderoso esercito tutta la Dalmazia, e se ne 
rese padrone. — 

Ordelafo intanto approfittò dell 1 occasione offertogli dal¬ 
la perfidia di Colomanuo, cui era succeduto Stefano IL, e con 
poderosa armata si presentò sotto le mura di Zara; la strin¬ 
se d' assedio, mentre d 1 altra parto i barbari spediti dalla 
Pan non ia vennero a campale battaglia cogli assediati ti. La 
vittoria restò a questi ultimi, e Zara fu tosto riconquistata, 
mentre le truppe sì rivolsero verso Sebenico, che pura s'era 
rivoltata. Ordelafo in breve tempo la obbligò alla dedizione, 
gettò a terra la mura, di cui era cinta, e poscia continuò la 
sua marcia trionfale per assoggettare alla Repubblica tutti 
gli altri paesi che si erano rivoltati. la mezzo a tale, e tan¬ 
to trambusto Ossero, benché piu volte soggetta alle scorre¬ 
rie de 1 Normanni, mantenne in creabile la sua fedeltà alla Re¬ 
pubblica veneta, e si tenne Lontana dal tumulto della guerra. 
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Il Doge dopo aver confermati i privilegi già concessi dal 
re Cresimiro, si restituì trionfalmente in patria, ove tra le 
feste, ed il plauso fu di nuovo acclamato col titolo di Doge 
della Dalmazia, e Croazia. Ma la guerra non era ancora fi¬ 
nita, che gli Ungheri tornati con nuovo esercito ricomincia¬ 
rono la lotta. La flotta veneziana fu obbligata a sortire di 
bel nuovo, e nell’ avviarsi alla difesa di Zara, Ordelafo otten¬ 
ne la sommissione dell' isola di Àrbe conservandole gli anti¬ 
chi statuti, e privilegi; e poscia nella battaglia cogli Unghe- 
ri sotto Zara non risparmiando se stesso, cadde da eroe nel- 
I' anno 1118. 

I successori del Doge Falier quali i Michiel, i Polani, i 
Morosini, gli Ziani, i Dandolo, i Tiepolo pel corso di circa 
250 anni ebbero a sostenere continue guerre, per cui gli sta¬ 
ti spontaneamente sottomessi più volte tentarono di sottrar¬ 
si al dominio veneto; ed a prova di tale asserzione basti ci¬ 
tare il fatto, che Zara, ed una buona parte della Dalmazia 
per ben sette volte dall’anno 1044 al 1357 si rese colpevole 
di turpe defezione. Vi hanno però sempre contribuito gl’ in¬ 
trighi, c le false promesse dei re d’Ungheria, che intenti sem¬ 
pre ad allargare i propri confini, agognavano il possesso del¬ 
la Dalmazia, e della Liburnia. Questo continuo pericolo del¬ 
le irruzioni Ungheresi nella Dalmazia; le desolanti scorrerie 
de’ Normanni; le insidie de 1 Genovesi, che aspiravano al pri¬ 
mato del dominio del mare, ed infine le turpi mene del Pa¬ 
triarca di Aquileja, che più volte eccitò a sommossa 1‘ Istria 
per non concedere al Patriarca di Grado il primato sull* e- 
piscopato dell'Istria, e della Dalmazia, sono altrettante cau¬ 
se, per cui la Repubblica veneta doveva sempre tener pronr 
te le armi per rintuzzare V orgoglio, e la perfidia de’ suoi 
nemici. 

Già nell’ anno 1242 Zara per la quiuta volta erasi sot¬ 
tratta al dominio veneto c, cacciato il conte Giovanni Mi- 
chiel, 8’era messa come al solito sotto la protezione d’Un¬ 
gheria. Benché in poco tempo fosse riacquistata Zara col mez¬ 
zo della flotta comandata da Renier Zeno, pure i Zaratini 
messe insieme alcune barche non cessavano di molestare i 
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Veneziani i] cui nuovo conte in Zara. Midiieie Morosiui, do- 
vette implorare i soccorsi delle isole di Àrbo, Cherso, e Ve¬ 
glia per combattere i corsari. 

Lfa Repubblica quindi per togliere ia possibilità di nuo¬ 
ve rivolte, mandi a Zara mia colonia, alta quale assegnò, le 
terre confiscate, ed approfittando della strettezza di re Rela 
venne con esso a trattato nel 1344 ottenendo da Ini una uuo- 
va rinuncia ad ogni pretensione su Zara, e sulle sue perti¬ 
nenze colla promessa inoltre di non dar sussidio ai nemici 
di Venezia. Anche questa promessa non fu maltenuta, 'dac¬ 
ché la Dalmazia ha saputo sempre approfittare d’ ogni favo¬ 
revole occasione per scuotere il peso del veneto dominio, e 
ricorrere alla protezione dell' Ungheria; ed è perciò die i Ve¬ 
neziani stanchi di tante guerre, e molestie presero la deter¬ 
minazione d'implorare dall 1 Ungheria alcuni anni di tregua, 
od alfine nell'anno 1348 sono obbligati ad accettare le con¬ 
dizioni di pace loro proposte dal re Ludovico d f Ungheria. 
Le condizioni erano, che tutto il paese contenuto fra Daraz¬ 
zo da una parte, e fino al Quarnoro dall 1 altra, comprese le- 
isole, fosse dai Veneziani ceduto al re d' Ungheria, all 1 incon¬ 
tro il re, divenuto possessore di tutta la Dalmazia, avrebbe 
ceduto ai Veneti il-dominio di tutta V Istria al di là del Quag¬ 
lierò. e tutti i paesi da esso fin allora occupati nel Friuli. 
Prometteva oltre ciò il re T che non avrebbe mai permesso, 
che alcuno de' Dalmati si desse alla pirateria, e che avrebbe 
posto ogni sua eui'a per liberare tutti i porti, e tutte le iso¬ 
le dalle dannosissime escursioni de 1 pirati, — 

1/ isola di Cherso, ed Ossero in base a tale trattato, do¬ 
po aver al pari delle altre città, subite diverse alterazioni di 
governo secondo che la fortuna si mostrava favorevole all’uno, 
od al] 1 altro de 1 litiganti, ha dovuto pure subire il giogo del- 
1‘ Ungheria, e della Croazia, Convien però osservare, che dal¬ 
la prima, dedizione delle isole- del Quartiere (anno 9S)8) al do¬ 
minio veneto, malgrado i frequenti cambiamenti accaduti nel¬ 
le province finitime, l 1 isola di Ossero, e di Cherso, si man¬ 
tenne sempre ferma nella sua fedeltà alla Repubblica vene- 
ia, e ciò tanto più, che, come dice Figliasi i Veneziani se- 
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galvano il metodo eccellente, ed unico de 1 Romani quello cioè 
di considerare le genti vicine:, o lontane al loro dominio sot¬ 
tomesse non già. come suddite, e -vinte, ma piuttosto come so : 
eie, ed alleate. Che come teli fossero considerate le città del- 
l’Istria, della Lìburnia, e della Dalmata lo dimostra il fat¬ 
to, che queste, se anche avevano i loro Podestà Veneziani, 
mai però si ebbero un qnalche presidio dalla Repubblica, 
che restò inviolabile l'autonomia de’singoli paesi, c che in¬ 
fine furono sempre rispettate, e mantenute le leggi, e le co¬ 
stumanze dei paesi sottomessi, Conteutavansi invece i Vene¬ 
ziani d 7 mi qualche censo, e questo assai tenue, esatto a ti¬ 
tolo d' onore, purché i popoli restassero uniti agl 7 interessi 
de 5 Veneziani in ogni evento tanto di pace, clic di guerra. E- 
tiigtìVa inoltre la Repubblica, che i popoli sottomessi dessero 
marinari, e soldati nc 1 casi di guerra, e che ne* loro porti i 
mercadanti Veneziani potessero viaggiare sicuri, e spacciare 
con certi vantaggi le loro merci. G V Istriani alt’ incontro, 1 
laburni, ed i Dalmati godevano lo stesso diritto nelle lagune 
venete, ed avevano assicurata Y assistenza della Repubblica 
in tutti i casi, in cui potrebbe essere minacciata la loro pa¬ 
tri a> Cosi Àrbe aveva a pagare dieci libbre di sete, Ossero 
quaranta pelli di martore. Veglia quindici di martore, e tren¬ 
ta di volpi. Spalato ebbe r obbligo di armare due galere, ed 
una barca, quando i Veneziani mandavano in mare una squa¬ 
dra, e cosi mi censo di certa quantità di vino, o di olio, o 
di barche avevano promesso le altre città dell Istria, come 
Maggia, llmago, Cittanuova, e Trieste. Alle città rese cosi 
tributarie della Repubblica, essa a tutela de* propri interes¬ 
si, e de’ propri sudditi mandò tosto suoi rappresentanti sotto 
il titolo di Podestà, così subito dopo la prima dedizione Ot¬ 
tone figlio di Oracolo Fu spedito a Spalato, Poloni a Tran, 
Gioy. Cor caro a Sebenico, Mattia Giu stimati a Zara. [Roma¬ 
nia Lib. IV. pug. SSO). 

Le popolazioni deir isola di Ossero, e Oh erse, che si trova¬ 
vano riunite in quattro centri, cioè Ossero, Obera», Lubenizze, 
Cai sole governa varisi, da se stesse secondo i propri Statuti, c 
secondo le vecchie consuetudini. 1/ occupazione da 7 Veneti ac- 
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caduta colla venuta di Orseolo (an. 998) non ha punto can¬ 
giato la torma del loro governo. Ùssero però sia per la sua 
antichità, sia pel maggior grado di civiltà, c di coltura, sia 
per la maggior estensione delle sue relazioni commerciali era 
sempre considerata qual Capitale dell’ Isola. Essa aveva uno 
Statuto proprio; aveva proprie leggi, e propri magistrati, che 
si limitavano ad un Podestà, e ad un Consiglio eletto tra le 
persone più nobili, e più potenti della Città. Dopo la dedi¬ 
zione latta ad Orseolo il Podestà di Ossero veniva bensì elet¬ 
to tra i cittadini, la scielta però doveva essere notificata 
di volta in volta alla Signoria di Venezia; finché a richiesta 
degli stessi Osserini la Repubblica vi mandò i propri rappre¬ 
sentanti in qualità di Rettori. 

A questa carica veniva annessa non piccola importanza, 
dacché d’ ordinario era conferita a qualche nobile veneto; così 
nell’ anno 1130 occupò il posto di Rettore di Ossero Guido 
Polani figlio del Doge Pietro, e questi dal popolo fu acclama¬ 
to Conte di Ossero. Nell’anno 1166 la contea d’ Ossero ven¬ 
ne conferita a Leonardo figlio del Doge Vitale Michiel II. con 
atto pubblico fatto in presenza del popolo convocato, e con¬ 
sultato a decidere tra esso Leonardi Michiel, e Domenico Mo¬ 
rosi™ Conte di Zara, che vantava particolari pretensioni. Da 
questo documento apparisce chiaro quanto fosse ancora ampia 
la parte, che il popolo prendeva nelle cose pubbliche, e quanto 
importante fosse questa carica, dacché Leonardi Michiel Conte 
d’ Ossero s’ebbe a sposa una principessa ungherese. Dall* an¬ 
no H80 la contea d’ Ossero passò in feudo nella famiglia Mo- 
rosini fino all’ anno 1304 epoca in cui s’ cstinse questa no¬ 
bile, e distinta famiglia. La contea di Ossero venne in retag¬ 
gio ai Morosi™ pel matrimonio di Daria Michiel figlia del 
Doge Vitale, che fu sposata con Rngiero Morosi™ figlio del 
Conte di Zara Domenico, e nipote del Doge. Esistono infat¬ 
ti documenti in cui essa Daria Morosini nata Michiel nell’ an¬ 
no <202 s’intitolava per la grazia di Dio Contessa di Ossero; 
ed un cgual titolo si trova conferito nell’anno 1203a Bugie¬ 
rò suo marito in una ducale deli’eroe veneto Enrico Dando¬ 
lo, che aveva grande influenza sulle cose dell* isola, e lo no- 
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minava Conte di Ossero (Comes Absoretisis.) L* ultimo Conto 
ereditario di Ossero si fa Marino Morosini, che prestò il sao 
giuramento a mani del Doge Giovanni Dandolo nell’ anno 4280 
(vedi documento N. II.) ed in atto pubblico che si riferisce 
ad alcune differenze insorte tra Ossero e Cherso egli è no¬ 
minato Conte, e Signore deir isola di Cherso. Questo stesso 
Morosini sotto il dogato di Lorenzo Ticpolo nell’ anno 1274 
prese parte alla guerra dell’ Istria per ridurre all’ obbedien¬ 
za alcune città, ribellatesi. Morì poscia nell’anno 1304, e con 
lui rimase estinta la famiglia, in cui era ereditaria la contea 
di Ossero. — 

In seguito a questa morte i Cittadini di Ossero per con¬ 
servare la dignità della carica si rivolsero con supplicazioue 
alla Serenissima Repubblica, affinchè si degnasse di soddisfare 
il loro voto col mandare loro ogni due anni un Rettore per 
le città, ed essa esaudì la loro preghiera nominando a primo 
Rettore nell’ anno 1305 il nobile veneto Andrea Dandolo, o 
Doro. Quali siano stati i successori di Dandolo fino alla ces¬ 
sione dell’isola al dominio dell’Ungheria, accaduta nell’anno 
4348 non è dato di rilevarlo, egli è però molto probabile, che 
durante il periodo della lotta tra gli Ungheresi, e Veneti pel 
possesso di queste terre sia rimasta vacante questa carica. 

Quello però, che v’ ha di certo s’ è, che la Repubblica 
Veneta pel corso di tre secoli e mezzo esercitò il suo do¬ 
minio interotto su tutta Y isola; ed a darne una prova più 
esplicita giova ricordare., che i Dogi di Venezia nell’ atto di 
assumere il Dogato erano soliti a fare la loro « Promissione » 
in cui si fa cenno delle regalie appartenti al Doge, e tra 
queste figurano le rendite di Ossero, Cherso, Arbe, Ragusa, 
Sansego ecc. ecc. come ne fa fede la promissione del Doge 
Jacopo Tiepolo (an.4220), in cui è detto:et habere debemos 
regalia tam Clicrsi, et Àuseri, quam comitatus Arbe, et Ra¬ 
gusei, et Sansegi, et honorificentias omnes Histriae ut habue- 
runt predecessores nostri, (Romanin. Lib. VII. pag. 437.) il 
che è pure confermato dalla promessa di Marino Morosini, 
come si legge nel documento N. II. di questa storia; e dalla 
circostanza « che a sostenere le spese della spedizione in Dal- 
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■ mazia fu decretato nell 1 anno I Ifii nuovo prestito impegnai;- 

* do a quest' uopo te rendite del sale, deila zecca, è delti i Cow- 
« tea d' Osfe^ per anni dodici con promessa di rimborso in 
». rate di quattro iti quattro mesi, » (Romanin Lib V. pag. 122 ). 

In forza dei patto con chiuso nell 3 anno 1343 tra Ludovi¬ 
co re d 1 Ungheria, e tra la Repubblica Veneta non v ha alcun 
dubbio, che V isola di. Ussero, e di Cherso doveva essere ce¬ 
duta a ila corona ungarica, ed è probabile, che da quest'epo¬ 
ca abbia potuto prevalere nell 1 isola l r elemento slavo in gra¬ 
zia delle più frequenti relazioni col continente della limitro¬ 
fa Croazia, che fino a quell'epoca sotto la protezione di Ve¬ 
nezia, era por cfuesti abitanti oggetto di ribrezzo, e. di ter¬ 
rore per le ruberie, che turpemente vi esercitava. Come sia 
seguita ai nuovi padroni la consegua dell 1 isola non si rileva 
dalla storia; il tatto però a'è, che da un pubblico documen¬ 
to, di cui più tardi si farà parola, ed allegato X, III. risulta, 
che nell' anno -138-4 1 ‘ isola era posseduta a titolo di feudo dai 
fratelli Conti Nicolò, c Giovanni de Garro, ì quali però con¬ 
servarono alla città di Ussero il suo statuto, le sue leggi, i 
suoi magistrati, e tutte le sue antiche istituzioni, ed abitudi¬ 
ni. Sembra che questi Conti abbiano avuto, la loro residenza 
nella città stessa di Ossero, e ciò si deduce dal documento 
di cui ora andiamo ad occuparci. Giova però ancora ricorda¬ 
re una volta, die, come dice (Ho manto Tom. IV. pag. 86 ) * o- 
u giù Isola, ogni Comune aveva proprio governo, c proprio 
« statuto, ed ognora godeva una specie di autonomia, che a 

* poco a poco fu poscia diminuita, c quasi tolta del tutto. Le 
« violenze internazionali venivano composte per mezzo di am- 
« hasciatori da Comune a Comune; prevaleva il principio di 
« reciprocità, e di rappresagli; gli abitanti d’ un Comune e- 
44 rana considerati dall'altro come forestieri a mena che pat¬ 
ti ti particolari non disponessero altrimenti; mancava a quel 
v tempo ogni idea di associazione, poiché potentissimo era 
a l'orgoglio nazionale, e gelosa la custodia de'propri privi¬ 
li legi, » 

Applicando questi principi alte popolazioni dell'isola di 
Cherso, ed Ossero vi si riscontrano già quattro diversi Co- 
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munii, cioè dì Cesoie, Lubcnizze, Cherso, ed Ossero, e sicco¬ 
me ciascuno di questi Comuni curava da se i propri interes¬ 
si cosi non È diffìcile a comprendere, come di frequente do¬ 
vessero insorgere occasioni di litigio tra loro per garantire 
i diritti di pascolo, di pesca, di acquo, di boschi eoe, ecc. e 
tale un’occasione infatti si presentò attorno l'anno [584 a 
motivo di alcuni animali pecorini, die dovevano essere retri¬ 
buiti alla comunità di Osa ero, ed è perciò, che le altre co¬ 
munità valendosi do J propri titoli e diritti, rifiutaronsì di pa¬ 
gare tale tributo, c perciò di comun consenso nell'anno 1584 
vennero a stabilire un patto (vedi Documento N. Ili). 

Il princtpal motivo di questione si fu ii diritto di pos¬ 
sesso, dio gli Osseriuì pretendevano esercitare esclusivamen¬ 
te sull'isola di Lussino, mentre le altre comunità dell'isola 
di Cherso intendevano parteciparvi, li patto, die fu stabilito 
col mezzo di speciali procuratori dei Comuni fa prova, quan~ 
to ingiusto, ed arbitrario sia stato il dominio degli Osserbii 
sull'isola di Lussili. Da questo curioso storico documento si 
deve dedurre, che tutta l 1 ìsola di Lussili fine a quell' epoca 
sia rimasta disabitata, dacché tutto il suo territorio era de¬ 
stinato a solo pascolo di animali, né si fa menzione d' alcun 
nucleo di popolazione clic vi fosse stabilita, anzi è questa la 
prima volta, che i' isola si trova distinta col nome di Lussin. 
Si deduce lutine, die T isola di Cherso, e di Lussin a que 1 tem¬ 
pi trova vasi sotto il dominio feudatario dc f Signori Unghere¬ 
si, o Croati della nobile famiglia de Garro; domìnio die eb¬ 
be principio colla cessione della Dalmazia a Ludovico re di 
Ungheria in seguito a trattato 3 Giugno 1409 (Romania Tom. 
IV.. pag. iiG). 

Questo dominio Un gare-croato si prolungò dall’ anno 
13-18 tino all'anno 1409, epoca in cui essendo nata contesa 
tra Sigismondo, e Ladislao per la corona d 1 Ungheria, que¬ 
st" ultimo neri si diede- pensiero di contrastare al suo compe¬ 
titore il possesso dell 1 Ungheria, che anzi avendo bisogno di 
denaro prese la determinaci urie di vendere ai Veneziani per 
cento mila fiorini Zara, c tutto le città, che gli erano rima¬ 
ste nella Dalmazia o nella Liburnia. 
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In seguito a tale cessione la Repubblica Yeneta prese 
senza indugio possesso anche dell' isola di Chcrso, ed Osse- 
ro, e venne a stipulare un patto di sudditanza colla Comu¬ 
nità di Ossero nello stesso anno 1409. (Vedi documento N. iY.) 

In forza di tale atto pubblico dd, -1 Agosto (409 sotto 
il Dogato di Michicte Steno le città di Cherso, ed Ossero si 
obbligavano di pagare alla cassa pubblica di Venezia Ducati 
024 all' anno pari a L. Y* 3893:13. La Repubblica veneta al- 
1' incontro si obbligava di rispettare, conservare, e garantirò 
alla Comunità di Ossero tutti i privilegi, tutte le prerogali¬ 
ve, e tutto le rendite deila Comunità suddetta, come essa Ee 
godeva, e percepiva sotto il do-ininio degli Ungheresi, riser¬ 
vandosi soltanto il trentesimo, e ia rendita del sale, die af¬ 
fluiva a favore del Principe a titolo di regalia. — 

Nel susseguente anno 1410 lo stesso Doge Steno con sua 
Ducale dd. I Aprile confermava agli Osserini tutti i privile¬ 
gi, e tutte le rendite della Comunità; imponeva perù loro 
T obbligo dì pagare da! tributo dì Ducati il Rappresentan¬ 
te Tenete di Cberso. 

Nelr anno poi 1Ì50G in data b Novembre i Siedaci Pro¬ 
curatori, ed Àvvoc. oltre il Golfo Andrea Lorcdano, e Fran¬ 
cesco Pisani raccomandano ai Rettori della città di eseguire, 
osservare, e far osservare senza alcuna interruzione tutti ì 
privilegi, statuti, ordini, e consuetudini deile fedeli Comuni¬ 
tà di Gssero, e di Cherso, come si rileva dal documento N. Y. 
Ossero perù,, che gelosamente conservava i propri diritti, ed 
i privilegi municipali, resa ormai decrepita, ed impotente tra¬ 
scurava affatto i propri doveri, che le derivavano dal domi¬ 
nio esercitato sull 1 'ìsola intera, e sulle nascenti popolazioni, 
che vi presero stabile dimora, — 

Lungi quindi dal poter difendere ì propri sudditi dalle 
scorrerie, e dalle tremende devastazioni di feroci predoni, che 
infestavano il golfo Adriatico, e più speci al mente te isole, non 
bastando a so stessa per la propria sicurezza, istituiva una 
guardia urbana, a cui dovevano prender parte le due ville dì 
Lussingrande, e Lussinpiceolo, mandando ogni giorno i prò- 
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pii paesani alla guardia di Ossero, mentre dall’ altro lato do¬ 
vevano pensare da se stesse alla propria difesa. 

Il flagello, ed il terrore dell’isola di Lussino fin dal se¬ 
colo XV. erano i rapaci, e feroci Uscocchi, il cui nome in il¬ 
lirico significa profughi. Sono distinti con tal nome i Raiee, 
che sottraeudosi al dominio turco, dalla Croazia, dalla Dal¬ 
mazia, e dall’ Albania s’erano ricoverati sulle coste più ina¬ 
scese. Molti ricettati da un ungherese Signore di Clissa di 
là scorrevano sul territorio turco per esercitarvi le loro ra¬ 
pine (Cantù Tom. XVIII. pag. 694). Questa fortezza sogget¬ 
ta da prima al Turco, ma occupata poscia dagli Uscocchi, fu 
costretta alla fine a cedere dopo eroica resistenza alle forze 
immense, con cui la assediarono gli Ottomani, essendo venu¬ 
to in loro soccorso nell’anno 1596 anche il Provveditore Ve¬ 
neto della Dalmazia Benedetto Moro. Dopo tale avvenimento 
i feroci Uscocchi cercarono più che mai di non perdere qual¬ 
siasi occasione di vendicarsene su quanti navigli veneziani o 
turchi potessero loro venire tra le mani, e spinsero le loro 
scorrerie sui territori dell* una, e dell’ altra parte. — 

La Repubblica Veneta stanca di tante molestie ordinò a 
Giovanni Bembo li perseguitasse senza tregua, e scuza ri¬ 
guardo ovunque li scontrasse; e questi infatti era riuscito a 
tenerli stretti nel porto di Rogosvizza vicino a Sebenico in 
modo che non potessero fuggire, e dovessero arrendersi per 
fame. Però in una notte burrascosa favoriti dallo strepito 
delle onde di scirocco, e dalle fitte tenebre poterono sottrar¬ 
si alla vigilanza del Veneto Duce, ed essi cercarono asilo a 
Segna e sugli iuospiti scogli del litorale. 

Benché Segna si trovasse allora sotto il dominio dell* Ar¬ 
ciduca Ferdinando d’Austria, i Veneziani non pertanto deci¬ 
sero di stringere d’ assedio quest’ iufame nido di predoni, co¬ 
me pure tutti gli altri luoghi, ove essi trovavano riposo. Una 
tale energica misura provocò forti lagnanze dell’ Arciduca 
Ferdinando, a cui il Senato nel Novembre 1600 a mezzo del 
suo segretario rispondeva ne’ precisi termiui : « Stare nelle 
« mani di Sua Altezza il rimediarvi, ed ordinare, che questi 
« ladroni non siano più per 1’ avvenire ricettati, e favoriti in 
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* alcuno dei suoi luoghi; ina liberamente perseguitati, discae- 
o ciati* e castigati con forme al giusto, ed all 1 onesto, co ufo r- 
« me all e tante promesse fatte e conforme ai demeriti di que¬ 
ll sti ladri, od altrimenti continueremo nelle ordinane nostre 
« previsioni. * — 

Queste gravi parole seguite da fatti intrapresi da Fran¬ 
cesco Co maro Provveditore dell' Istria, die fece provare dan¬ 
ni gravissimi ai territori, ed alle castella confinanti, indusse¬ 
ro V imperatore, e V arciduca a pensare alfine daddovero ad 
impor termine a 'quello Beandolo degli Uscocchi, ed incarica¬ 
rono Ribatta ad incamminare le trattative. Arrivato a Segua 
ìt Commissario Imperiale si diportò con tutta severità, e con 
rigore contro i colpevoli, facendone impiccare molti sullo mu¬ 
ra della città, altri mettendo al bando con gravissime pene, 
o decretando non si ricevessero nè in Segna, nè negli altri 
luoghi litorali i Fuorusciti dello stato veneto; poscia conve¬ 
nuto con Filippo Fasquallgo provveditore si obbligò con isiret- 
tissìmo giuramento, che senza La permissione dei rappresen¬ 
tanti delia Repubblica non uscirebbero Useocehì dal canale 
della Moriaca. (Storia Yen. dì And. Morosini IV. pag, SòS). 

Il Itabatta ci mise la propria vita ammazzato poco dopo 
dagli U scocchi; ma le loro piraterie vennero alquanto meno, 
od il mare potè tornare alquanto più tranquillo. Questi la¬ 
droni infatti ■snidati da Glissa, e rifugiatisi a Segna, se da 
prima limitavano le loro ruberie sulla terraforma, e sui con¬ 
tine turebesco. più tardi ritenendo più facile, e più vantag¬ 
gioso il corseggiare sul mare armarono diversi legni por cor¬ 
rere sulle non lontane isole, c per predare i legni, che ca¬ 
richi di mercanzie si dirigevano p.el canale di ùssero. 

L'isola dei Lussi ni, che coi suoi porti deserti offriva ai 
predoni sicuro asilo dopo le loro feroci escursioni, ebbe più 
volte ad esperire il peso della loro ferocia, e della loro cru¬ 
deltà. I porti di Cigala, di Unìe, e di S. Pietro de 1 Nembi so¬ 
no i tre luoghi, donde gli fisco echi specialmente piombava¬ 
no sulle nascenti popolazioni dello due ville dei LussìnL A 
premunirsi almeno in parte dallo tremende devastazioni di si 
perfida gente ùssero nella sua impotenza non seppe uè potè 
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lar meglio, che istituire, ed organizzare una guardia urbana, 
che valesse a proteggere la città, anzi che le altre più espo¬ 
ste località dell* isola. Si è perciò, che i primi abitanti dei 
Lussini avevano l obbligo di correre ogni giorno in Ossero 
per far guardia alla decrepita città, e per questo stesso mo¬ 
tivo furono istituite altre guardie iu diverse località dell’isola, 
come sul monto Asina, sul monte Calvario, e su altri luoghi 
elevati, e queste guardie cou fuochi, con fuminatc, o con al¬ 
tri segui tra loro convenuti si davano reciprocamente avviso 
dell* approssimarsi del comune nemico. — 

Malgrado queste sagge precauzioni, malgrado la vigilanza 
della Repubblica veneta gli Uscocchi però più volte devastaro¬ 
no risola dei Lussini in tal modo, che al dire di Sarpi, ud¬ 
ranno 1580 molte ville rimasero deserte, le greggi, e gli ar¬ 
menti furono dispersi, e le genti nel colmo della loro dispe¬ 
razione corsero ad arruolarsi nell* armata veneta per perse¬ 
guitare, c distruggere questi infami ladroni. Nell’ anno 1003 
ripeterono la loro devastazione dal porto di Cigale, ove de¬ 
rubarono un legno mercantile, che in quel porto si ritrova¬ 
va nou lasciando d’ altra parte illesa la villa di Lussinpicco- 
lo, che là sostenne fiera lotta, di cui conservano memoria le 
ossa di tratto in tratto rinvenute nelle vicinanze di quel por¬ 
to. Nel 1612 spogliarono nel Canale di Ossero una barca, che 
da Venezia portava ricco carico per la fiera di Cherso; la stes¬ 
sa sorte toccò ad altro legno, di cui distrussero tutto 1* equi¬ 
paggio impossessandosi del ricco bottiuo, che poscia godet¬ 
tero nel porto d’ Uuie, ove si ritirarono con U Legni, e da 
là esercitando l’infame loro mestiere tanto sull' isola, quanto 
sui viandanti, clic di là transitavano; finché il comandante 
Agostino Canale mandò a quella volta forze sufficienti per 
cacciarli dal loro nido. 

Siccome il Porto di S. Pietro de* Nembi era quello, che 
più d' ogni attra località offriva agli Uscocchi la piu facile oc¬ 
casione per esercitare il turpe loro mestiere, e perchè quel 
porto era sottratto alla sorveglianza delle guardie, e perchè 
un gran numero di barche, clic esercitavano vivissimo com¬ 
mercio più di frequente era obbligato a ricoverarsi là per 
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non cimenterai coi grevi pericoli (lei Quarnero, 1 frequenti 
ladrocini accaduti in quel porto obbligarono H Provveditore 
Filippo Pùsqualigo ad erigere là un folle nell'anno 1537, di 
cui ancora si ammirano le croi Unti mura, stabilendo colà un 
sufficiente presidio di valorosi soldati, coadjuvatj dagli abi¬ 
tanti delle ville di Lussingrande e di Lu&sinplccolo, che da¬ 
vano il loro contingente per la difesa della patria comune., 
mentre Ossero poltriva neghittosa nella sua decrepitezza. A 
quest’ epoca incirca, e per lo stesso scopo, quello cioè di di¬ 
fendersi dalle devastazioni degli Uscocchi, e dalie escursioni 
di altri pirati ogni paesello situato in vicinanza del mare fu 
obbligato di provvedere da se alla propria sicurezza. 

Cosi Lussingrande per aver in pronto ne' casi di bisogno 
un sicuro asilo per i vecchi, pel sesso imbelle, e pei fanciul¬ 
li si trovò indotto ad erigere il famoso Torrione, che tutto¬ 
ra esisto. Esso è munito di merli alla sua sommità, presenta 
una forma rotonda, e solidità di mura, che indicano benissi¬ 
mo le scopo di quei la fabbrica. Eretto su terreno declive po¬ 
co distante dalla sponda del mare dà chiaramente a divide¬ 
re essere stato destinato a difendersi contro gli attacchi ne¬ 
mici dalla parte del maro. Presenta da Tramontana 52 piedi 
d’ altezza, e 45 dalla parte del mezzodì; era diviso in tre pia¬ 
ni senza finestre, ma munite le mura di feritoje, ed era co¬ 
perto da solida terrazza, su cui si accumulava una quantità 
di pietre, colle quali nel momento del perìcolo i vecchi, e le 
donne dovevano difendere se stesse, e le robe più preziose, 
che seco avevano portato per sottrarle alla ruberia dei ne¬ 
mici; mentre i giovani alT aperto dovevano combattere per la 
salvezza della patria. Vi ha chi vuole seguita V erezione di 
questa torre nell 1, anno 1455; è però più probabile, che le ru¬ 
berie degli Uscocchi abbiano fatto nascerne la necessità, e 
che perciò si possa fissarne V epoca alla fine del secolo XV. 

Anche Lussinpìccolo per preservarsi quanto meglio era 
dato da tali molestissimo devastazioni sullo falde del cosi 
detto Monte Calvario ha eretto un Castello di forma quadri¬ 
latera, le di cui rovine, e la disposizione interna, ed ester¬ 
na fatino indovinare la speciale sua destinazione, quella cioè 
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di accogliere gl' impotenti, i vecchi, le donne, ed i fanciulli, 
e sottrarsi alle barbarie del prepotente nemico. Traccio d‘ uu 
eguale edifìcio con vasto sotterraneo si riscontrano anche sul¬ 
la parte più elevata dello scoglio di San&ego, e sono distinte 
col nome di Còti ella. Vi ha una tradizione secondo la quale 
sì vuole, che Sausego circa V anno 1600 abbia sofferto le ter¬ 
ribili devastazioni dì questi feroci Uè eoe chi, che le poche ca¬ 
supole siano stato distrutto dal fuoco nemico, mentre \ po¬ 
chi abitanti colle loro greggi hanno potuto ricoverarsi nel 
Castello e di là difendersi valorosamente contro la rapacità 
dei pirati. 

La convenzione fatta con Ilabatta lasciò poca tregua, 
dacché gli Uscocchì avidi di vendetta sui Turchi spinsero lo 
loro- grassazioni non solo snl t erri torio torco, ma sgrossati 
eziandio da alcuni banditi veneziani continuarono le loro ru¬ 
berie sui luoghi circonvicini; mentre d 1 altra parte altri pira¬ 
ti turchi corseggiavano ì mari, etl è perciò, che si avanzaro¬ 
no reciproche querele tra la Repubblica Veneta, ed il Sulta¬ 
no. Quella infesta gente spinse intanto a tal punto la sua 
tracotanza, che i Veneziani alla line dovettero decidersi a vo¬ 
lerla assolutamente finita con quei perfidi ladroni. Gli Useoc- 
chi infatti non curandosi della convenzione accennata usciti 
da Segna loro nido ordinario corsero sul territorio ottomano, 
vi fecero grossa proda, e la trasportarono alle loro case at¬ 
traversando Sebenico città soggetta ai Veneziani, insultando 
per tutto., evo passavano le isole, le borgate, e gli abitanti. 
LI Sultano sdegnato di tanto sfacciata insolenza fece sentire 
il suo risentimento alla Repubblica facendole intendere, che 
se essa non potesse, o non volesse metter freno a tanto di¬ 
sordine, vi si adorerebbero i suoi turchi,- A tale intimazio¬ 
ne minacciosa si scosse la Repubblica Veneta, e fu obbligata 
a mandare nuove forze nell 1 Adriatico ordinando ai suoi Capi¬ 
tani di perseguitate ovunque, e senza tregua i perfidi corsari. 

Il provveditore Pasqualigo messosi sulle loro traode li 
raggiunse nelle acquo di Lesina, li sconfisse cagionando loro 
terribile massacro; dò non fece, che rintuzzare T insolenza 
del nemico; poiché pochi giorni dopo tale avvenimento tro- 
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vandosi male in guardia it Capitano Cristoforo Verrier, Io sor¬ 
presero improvvisamente gli ìlacocelli, &" impossessarono del¬ 
la di Ini galera* uccisero tatto 1' equipaggio, e lui stesso poi 
trassero seco alla Morlacca poco distante da Segna e 14 tron¬ 
catogli il capo, uè contenti di ciò strappar un gli il cuore e se 
ne cibarono; poscia nel di lui sangue intrisero il loro pane per 
certa loro superstizione, ed rii testimonianza d’indissolubile 
legame tra essi. Ciò accadeva nell’ anno Iftló, {Minacci. Si or. 
degli Uscocclii). 

A tale notizia inorridì Venezia tutta; il popolo, e special¬ 
mente i parenti del Veni e r gridavano vendetta, e perciò Fi¬ 
lippo Pasqualigo fu mandato a stringere d 1 assedio Segna. 
Poiché si vedeva benissimo, che per parte dell' Arciduca non 
era da aspettarsi riparo a tanto male, e che il comandante 
di Segna, anzi che dar ascolto ai giusti reclami de 1 Venezia¬ 
ni, e restituire la galera predata aveva trovato piò opportu¬ 
no di valersi della perduta artiglieria, ondo munirne le mu¬ 
ra della città; Il Senato perciò noi Maggio !(U3 fece giunge¬ 
re alT Arciduca il proprio rincrescimento culle seguenti frasi: 

« Questi sono i frutti delle tante vostre promesse; questi so¬ 
ci no i fatti che sì compiono sotto la vostra ombra, pigliando 
« gli Usto echi fomento dai vostri ministri, i quali portai mo¬ 
ti do mostrano non avere in alcun conto la vostra autorità, 
9 e di averla anzi consenziente ai loro misfatti; non potersi 
« più a lungo tollerare siffatti eccessi, aver dato ia Repub- 
« blica prove più che sufficienti di longanimità c di rispetto 
« alle terre di Sua Altezza; tollerare più a lungo sarebbe vil- 
« là, sarebbe tradire i propri sudditi, sarebbe esporre tutta 
a la Cristianità ad una guerra col Turco,* [ftomanin toni, VII. 
pag. 84). 

Questo contegno ambiguo ed irresoluto deli’Arciduca tro¬ 
va la sua spiegazione nella circostanza che gli Austriaci, i 
quali fin tT allora aspiravano alla libera navigazione dell'A¬ 
driatico, ed a spogliare Venezia del diritto, eh 1 essa vantava 
su quel mare, non vedendo di mal occhio quei pirati, e le an¬ 
gustie in cui mettevano la Repubblica, onde V invio di ordi¬ 
ni, e di commissari era più per salvar le apparenze, che per 
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conseguire veramente V effetto. Laonde i Veneziani vedendo, 
che per quella via nulla possa conseguirsi, si determinarono 
finalmente a farsi giustizia da se, e così ebbero luogo incur¬ 
sioni ostili e da una parte, c dall' altra. Cosi mentre gli ar¬ 
ciducali penetravano qua, e colà nel Friuli, i Veneziani cor¬ 
revano dal canto loro nelle terre deir Arciduca, mettevano 
I' assedio a Trieste, ma con poco frutto, dacché la città ve¬ 
niva vettovagliata dalla parte di Monfalconc, ed appigliavano 
il fuoco ai diversi villaggi nemici. Miglior fortuna aveva per la 
stessa causa in Istria il generale Pompeo Giustiniani, che era 
ormai giunto a stringere ben da vicino Gradisca, e disegna¬ 
va di prenderla tra breve, benché difesa dal Governatore Stra- 
soldo. Così stavano le cose quando l'imperatore, ed altri mi¬ 
nistri di principi s’interposero per la pace, ed ottennero, che 
la Repubblica acconsentisse a levare l’assedio di Gradisca 
per dar luogo alle trattative, ed infine si venne ad un’accor¬ 
do, in forza del quale i fuorusciti di Segna dovessero esse¬ 
re allontanati dalle coste marittime, ed internati ai confini 
militari., il presidio di Segna dovrebbe essere affidato ad un 
corpo tedesco, cd il Governatore della città dovesse essere 
cambiato. — 

Non erano scorsi che pochi mesi, dacché era stata firma¬ 
ta questa convenzione, quando gli Uscocchi ruppero a nuove 
violenze, c con dieci barche armate di ben cento ladroni per 
ognuna, avendo a capo il Vice-capitano di Segna G. I. de Leo 
si misero a derubare, e devastare le località per ove passa¬ 
vano. Si fu questo il fatale anno 1614 in cui le meschine vil¬ 
le dei Lussini ebbero a provare ancora la crudeltà, e la bar¬ 
barie di quest' iniqui predoni, clic spogliarono c donne e fan¬ 
ciulli perfino delle rozze loro vesti, e bistrattarono orrenda¬ 
mente tutti quelli, che osavano opporsi alla loro rapina, e 
quindi ritornarono carichi di ricca preda al solito loro infa¬ 
me nido. — 

Tanti gravi delitti, e le continue minaccie fatte dalla Re¬ 
pubblica Veneta all'Austria indussero ancora 1* Arciduca Fer¬ 
dinando a mandare a Segna un nuovo Commissario imperia¬ 
le. e questi si fu il Barone di Echemberg generale di origine 
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croata. Questi non potendo ri negare la propria origine, nè 
moderare P istinto naturale, portatosi colà coll 1 apparenza di 
por freno a lauto disordine, pensò piuttosto col sussìdio di 
buon numero di soldati arricchirai delle spoglie altrui. Fatto 
raccogliere il bottino portato via dai Lussila, e da altri luo¬ 
ghi del dominio veneto, e fatta pagare la som ma di Lire qua¬ 
ranta alia maggior parte degli Uscocehi, che avevano preso 
parte all' infame spedizione, fece svaligiarne le case impadro¬ 
nendosi dì tatti gli ori, ed argenti, e di tutte le cose pre¬ 
zioso, che in quelle si trovavano. Imprigionatine d f altronde 
un buon numero nel castello, sotto minaccia di spedirli tra 
ì confinari di Otto^az, si fece da mi pagare il prezzo del lo¬ 
ro riscatto, e li lasciò di bel nuovo liberi. Così questo illu¬ 
stre Generale dopo essersi appropriato il ricco bottino dei 
predoni, facendo mostra di dar conto del proprio operato al 
suo Signore si partì alia volta di Grato, lasciando la questio- 
ne dei ladroni, e dei pirati nello stato di prima. 

Questo indegno contegno dei Commissario imperiale de¬ 
stò il giusto sdegno dei Veneziani, i quali lusingati dalla pro¬ 
messa di risarcimento de' danni cagionati ai loro sudditi, at¬ 
tendevano il termino delle trattative con numerosa squadri¬ 
glia spiegata innanzi Segna. Vedendosi delusi in tale loro a- 
spettazione, irritati dell' infame condotta del Generale prese¬ 
ro la determinazione di usare la rappresaglia; e perciò ab¬ 
bandonata Segna scorsero le rive di Volosca, e di Lovrana 
ponendo a ferro e fuoco quanto loro si presentava, e rida- 
rendo in cenere diversi magazzini, che con té vano biade per 
essere condotto a Segna. 

Questa rappresaglia diede nuovo incentivo ad aperta rot¬ 
tura tra i Veneti, e gli Arciducali, La guerra divampò in tut¬ 
ta r Istria, come pure combattevasi con vano successo an¬ 
che nel Friuli, I Veneziani infatti fatti arditi da alcuni pro¬ 
speri successi eransi impadroniti di Potitoba, passo importan¬ 
ti ssimo per la Germania, ed avevano già scompigliati gli Ar¬ 
ciducali, quando furono ritenuti dalla morte del loro Generale 
Pompeo Giustiniani, In seguito sotto il comando del Generale 
de Medici dopo diversi scontri, e correrie, e devastazioni 




da uh a parte , e dall 1 altra che a nessun decisivo risultamene 
to eondu covano, il generale Gian Girolamo Zane sbarcando 
improvvisamente innanzi il castello di Scrissa, nido degli U- 
scoechi, se ne impadroniva; e lo distruggeva dalle fondamenta. 

Venezia però in quel tempo era impegnata in altre guer¬ 
re specialmente col Duca di Savoja, e colla Spagna; laonde 
tutte le partì ormati stanche inclinavano agii accordi. La pa¬ 
ce era anche desiderata dalia Francia, e dalla Germania, che 
trovavano agitate da interne turbolenze, ed era da un pezzo 
maneggiata a Parigi, ove fu anche conciliusa il 26 Sett. Idi 7, 
e segnata a Madrid da cui poscia ebbe il suo nome (Roma- 
nìn tom. VII. p. liO). 

Io quel trattato di pace, prescindendo dalie altre questio¬ 
ni quanto ai Veneziani era convenuto: « Che mettendo V ar¬ 
ti riduca Ferdinando presidio alemanno in Segna, i Veneziani 
n gli restituirebbero- una piazza in Istria a sua elezione, e del¬ 
ti 1 H imperatore Mattia, che nel idi2 succeduto a Rodolfo, mol- 
o to s 1 era adoperato in questo accordo * che si nominereb¬ 
bero due commissari per parte per cacciare gli lisce echi pi¬ 
rati, bruciare le loro barche, impedire le piratiche loro corse; 
il che fatto la Repubblica restituirebbe te terre occupate, ces¬ 
serebbero recìprocamente le fortificazioni, e tutte le ostilità, 
per terra, e per mare. 

Per l'avvenire S. M. Cesarea, e Ferdinando Arciduca 
s f impegnavano a non più ammettere gli Uscocchì, ed a far 
si, che non fosse data alcuna molestia al commercio veneto 
a tenore del precedente trattato di Vienna del 1012, che ve¬ 
niva testualmente inserito, a ciò impegnandosi anche S. M. 
Cattolica. La questione, però della lìbera navigazione del Gol¬ 
fo tanto agitata venno differita ad altro tempo, e perciò i Ve¬ 
neziani restavano intanto nelle antiche loro regioni. (Rcma- 
nìn loc. cit.) Alte diverse trattative circa gli Incocchi ha pre¬ 
so parte anche un Cardinale Gliselio {Clcscl) di cui uuo sto¬ 
rico lasciò scrìtto: & (hics/o Glmlio è persona osmi rossa, erffi 
4 nulo ùcssamercltì, è auguro, che vuol dire musso turco. » (G. 
Sorgaro 1612), 

In seguito però all' ora accennata convenzione sul prin- 
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<-ipio deir auno IGIS.si unirono a Veglia f Commissari d' am- 
be le parti. I Baroni di Starraeh, e di Elding furono invitati 
per parte dell' Arciduca Ferdinando, mentre a nome della Re¬ 
pubblica Veneta vi comparvero i Senatori Geronimo Giusti¬ 
niani, ed Antonio Frinii, Le stipulazioni alla fin fine furono 
fedelmente osservate; gli tlscocchi furono deportati nelle co¬ 
lonie militari del confine, e così dopo unir lunga epoca dì ter¬ 
ribili vessazioni, di atroci rapine tanto 1* Ìsola dei Lussi ni, 
quanto tutti i paesi circonvicini, come tutto il Golfo Adriati¬ 
co, poterono godere S benefizi di quella pace interna, che per 
opera d' infami masnadieri fu loro denegata. 

Questa triste pagina di stona patria, che ricorda le lun¬ 
ghe sofferenze degli antenati in un’epoca, in cui era d'uopo 
d' una pace, e tranquillità interna per incamminarsi con ri¬ 
solutezza sulle vie del progresso, vorrei bene scolpita nelle 
mentì di tutti coloro, che sinceramente amano la patria. Vor¬ 
rei, che questo brano di storia li premunisca dal pericolo di 
lasciarsi accalappiare dalle turpi moine di que'tali, che sotto 
il preteste di nazionalità, di origine comune, c di reciproci 
interessi sociali osano offrire la mano in pegno di amicizia, e 
dì fratellanza, e vorrei infine, che questa lurida mano imbrat¬ 
tata, e lorda ancora del sangue innocente dei vostri proavi 
sia per sempre rigettata con dispetto, e con ribrezzo. 

Benché Gaserò esercitasse il proprio dominio sulle po¬ 
polazioni dell* isola, Venezia perù tome s + è veduto, dopo la 
morte di Marino Morosini ultimo erede della Contea di Os- 
sero, mandava i suoi Rettori, che prendevano il titolo « di 
Conte, e Capitano di Ossero, e di Cherso o e sorvegliavano 
V ordine pubblico. Dopo che l’isola fu di nuovo ripresa dai 
Veneziani, cioè dopo la cessione fatta dagli Ungheresi Conti 
Carro, nell" anno 1409 si trova registrato il primo Co: e Gap. 
dì Cìicrsò, ed Qsscro Nicolò Petusto che riceve dal Doge Mi- 
cbiele Steno l'istruzione sul modo di governare e di proteg¬ 
gere le popolazioni in quell’ anno alla Repubblica dedicateci. 

Da quell 1 epoca si trovano registrati in diversi pubblici 
documenti I nomi dei Conti, e Capitani dì Cherso, e di Os~ 
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scro destinati dalla Serenissima Repubblica di Venezia al go¬ 
verno dell’Isola, e questi sono: 

Au. 1441. Paolo Morosini, il quale col concorso del Podostà 
di Osscro Antonio Delchiu stabilisce il tributo an¬ 
imo, che dovevano pagare i Lussiui, e poscia fa 
stipulare una Convenzione sul proposito tra Osse¬ 
ro, e Lussiui. 

An. 1458. Girolamo Zorzi d'ordine del Doge fa eseguire le 
anteriori disposizioni per la riscossione delle de¬ 
cime. 

An. 1500. Francesco Pisani, che d’ordine del Doge conferma 
alla città di Ossero tutti i privilegi, e tutte le con¬ 
cessioni ftu allora ottenuti. 

An. 1534. Francesco Barbaro fa rilevare lo stato delle deci¬ 
me sull’ isola. 

An. 1570. Giacomo Foscarini pubblica la sentenza del Sena¬ 
to, con cui il Capitolo di Ossero è assolto dal pa¬ 
gar la decima. 

An. 1641. Lorenzo Orio d'ordine del Doge Francesco Eriz- 
zo pubblica la conferma delta stessa sentenza ri¬ 
guardo le decime. 

An. 1670. Francesco Bragadin fa sapere, che le decime de¬ 
gli scogli di Sansego, Unie, Canidode, e S. Pietro 
de'Nembi sono devolute al Capitolo di Ossero. 

An. 1680. Zorzi Manolesso ratifica il Contratto stipulato tra 
la Mensa Vescovile di Ossero, ed i Coloni di San¬ 
sego circa il pagamento degli erbatici, e la corri- 
sponsionc del terratico di quello scoglio. 

An. 1744. Nadal Marin segna un decreto a favore del Capi¬ 
tolo di Ossero contro Antonio Cosulich qm. Dome¬ 
nico (Anticliina). 

An. 1746. Marco Loredan conferma V elezione di Don Mi- 
chiele Cosulich a Parroco della Chiesa di Lussili- 
piccolo. 

An. 1740. Lorenzo Barbaro dà relazione alla Serenissima Re¬ 
pubblica di Venezia sullo stato di coltura, e d’in¬ 
dustria dei Lussiui. 
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An, 1752. Vincenzo Derni pubblica uu Decreto circa le deci¬ 
me riscosse. 

An. 1 755. Francesco Balbi pubblica un Decreto, con cui Àu- 
tonio Cosulicb qm, Domenico ò bandito dai Doga¬ 
to, e da tutto le città, e terre soggette al Domi¬ 
nio Yencto. 

Am I75G. Giacomo de Mosto ordina al Bravarti di Sausego 
di non consegnare se non dietro suo ordine le de¬ 
cime dello stesso scoglio* 

An. 175f5. Alvise Balbi assume la testimonianza del Parroco 
di Lubcnizze circa la divisione delle decimc. 

Sono questi i distinti Rappresentanti Veneti, di cui nel 
corso di tre secoli dalla dedizione dell’Isola al Dominio di 
Venezia ci lu dato di conservar memoria, mentre de' molti 
altri non si rinviene alcun documento. Ossero però in questo 
periodo di tempo doveva esser in grande decadenza, dacché 
la maggior parto degli atti di questo pubblico Magistrato so¬ 
no segnati a Cherso, il che fa prova, che la sede del gover¬ 
no era ormai colà trasferita. Il Conte però era assistito nelle 
sue diverse mansioni da due Consiglieri eletti dal corpo dei 
Xobili della Comunità di Ossero, e questo corpo così costi¬ 
tuito col concorso di altri del paese era destinato a sentire 
le cause, su cui poscia decideva a tenore dello Statuto, e del¬ 
le vecchie consuetudini. Le trasgressioni dì polizia venivano 
punite con multe pecuniale, che secondo la gravità de’ casi 
potevano elevarsi fino a trenta b [santi, e ne" casi d'insolven¬ 
za vi era applicata la pena del carcere. U applicazione delia 
pena di tali trasgressioni, e di altri reati contro La sicurezza, 
la proprietà, e J’ onore era riservata al Contea il ricorso con¬ 
tro la sua sentenza doveva essere inviato al Senato in Vene¬ 
zia. Un brano dello Statuto dì Ossero che si trova annesso 
nel documento N, XVITI fa prova della rozzezza, e della fe¬ 
rocia di que 1 tempi. 

Per rilevare lo stato, in cui si trovava la pubblica ammi¬ 
nistrazione ne’ diversi luoghi delP Isola il Conte intraprendeva 
in determinati tempi una visita ufficiale, e provvedeva sopra 
luogo ai bisogni, che gli si facevano conoscere dagli abitanti. 
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1/ amministrazione poi della giustizia,, o la giudicatura 
civile era in gran parte demandata alla Comunità di Ossei»; 
e perciò il Municipi» di (insilo città mandava di tre in tre 
anni i suoi Giudici per le diverse località ddl" Isola. Questo 
Magistrato ambulante piantava quindi ogni terzo anno il su» 
uffìzio ne + diversi luoghi, fer man dovisi più o meno a lungo se¬ 
condo la quantità, e Y importanza à' affari- Il pubblico era sem¬ 
pre preventivamente avvertito con speciale avviso della venuta 
dei Giudici; ed in tal guisa chiunque avesse differenze da com¬ 
porre, o cause da decidere aveva tempo da prepararvi! per 
far sentire le proprie regioni, ed aversi quindi sollecita eva¬ 
sione, Ad ognuno era lecito di esporre a voce o da se stesso, 
u col mezzo de gii Avvocati di Gaserò le proprie ragie ni, ed 
il giudice sentite le partì senza altro pronunciava la decisiva 
sentenza, e con tal procedura sommaria in pochi giorni era 
tolto ogni dissidi». 

Il Municipio di Ossero poi col mezzo del Podestà, e di 
uu numero di Consiglieri, che formava il cosi detto Collegkllo 
provvedeva da se ai bisogni del proprio Comune, e delle sue 
dipendenze,, ed i due Lussini per lunga serie <Y anni ka do¬ 
vuto sopportare il dispotismo di questo corpo privilegiato, le 
cui deliberazioni formavano legge per tutte le popolazioni del- 
r isola, corno si vedrà iu seguito. 


CAPO OTTAVO 

Origine dpi l u n a i u I 


Secondo la convenzione del 50 Settembre I3S4, e secon¬ 
do V atto di divisione delle isole tra loro, egli è noto, che 
P Ìsola di Lussin per la prima volta cosi chiamata fosse as¬ 
segnata alla Comunità di Ossero, la quale aveva pieno diritto 
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di disporre a suo talento, purché paghi alla Serenissima Re¬ 
pubblica il convenuto tributo di Ducati 624. Quel documento 
sembra provarci, clic duo & guell 1 epoca 1’ isola si fosse inte¬ 
ramente disabitata, o tutto ai più sì pub dedurre, che intor¬ 
no a quel tempo ebbero origine i due centri di popolazione 
dei due villaggi di Lussili. Una cronaca infatti manoscritta, 
in cui è esposta la famosa lite degli Osserini contro i Lussi- 
guani pel pagamento del tributo agli ultimi imposto, ci può 
dare qualche lume intorno all' origine dei Lussini * Seguita 
a V amichevole divisione, dice quello scritto, del possesso del- 
« l 1 isola tra Cherso, ed Ossero, fu accordato a quest’ ultima 

* dal Principe in via di privilegio tutta quella terra, che dalla 
■ punta de) Monte <T (Isserò fino a St> Pietro de 1 Nembi si e- 
a stende, ed in quel tempo (anno 1384-) non vi era alcuno, che 
« abitasse quella terra. Dopo qualche tempo sono venute da- 

* gli stati esteri otto famìglie, le quali hanno ottenuto dalla 
t Comunità dì Qssero il permesso di fermare colà la loro dimora, 

* e precisamente quattro per ogni luogo. Queste poche fami - 

* glie piantarono le prime loro casùpole di paglia in quelle 

* località, che oggi si chiamano Lussili grande, e Lussin pie- 
« colo, e venivano distinte nella prima origine, col nome di 
« Pastori dc T Siguorì il' Osterò, Questo permesso di stabile do- 

* micilio fu loro concesso a condiziono,'che a titolo di tribu¬ 
ti to annuo dovesse pagare un Ducato d l oro ogni famiglia. » 

Secondo un' altra tradizione dodici sarebbero state le fa¬ 
miglie, che formarono il loro domicilio nella parte meridiona¬ 
le dell’isola, e formarono il nucleo della popolazione di Lus- 
siugraude, pagando il tributo annuo di Ducati 12 alla Comu¬ 
nità di Ossero, cioè un Ducato per ogni famiglia: e questo 
allo scopo di essere esonerati dall’ obbligo della guardia di 
0 ss ero. Dovevano d’ altronde pagare Lire tre per V erezione 
dello stromento d' investitura, con cui venivano concesse a 
quegli abitanti le terre di quest 1 isola a condizione pure, che 
se il coltivatore abbandonasse per qualche tempo il terreno, 
di cui ebbe rinvestitura, era libero al Comune di riprendere 
per conto proprio il fondo abbandonato, e di farne la cessio¬ 
ne verso altra lassa d’investitura ad un qualche altro colti¬ 
vatore. — 
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SU che ammetter si voglia e V una, o V altra di questo 
due tradizioni, il fatto stà., die ì primi abitali ti dei Lussi tu 
in ogni modo non presero stanza sull’ ìsola se non verso l'an¬ 
no 13S4; o citì si può provare da alcuni dati portati dalla ero* 
naca succitata. In quella è detto, che le famiglie nel corso 
di anni quattordici si siano aumentate a trenta, e clic perciò 
esse implorarono dalla Comunità di Ossero la riduzione del- 
V annuo tributo in guisa, elici primitivi Ducati t!2 fossero di¬ 
vìsi tra le trenta famiglie esistenti. La Comunità di Ossero 
trovò giusta, e ragionevole la domanda, ed acconsenti di ri¬ 
durre, come anche lo ridusse ad ou Bisanto, cioè soldi 48, il 
tributa annuo per ogni famiglia senza alcun pregiudizio del¬ 
la cassa pubblica,, che percepiva come pel passato i primitivi 
Ducati dodici convenuti, — 

Dopo il decorso di altri 40 anni circa le famiglie di Lus¬ 
sili (e precisamente di solo Luss ingran de, dacché dì Lussili - 
piccolo non si fa cenno) crebbero fino al numero di cinquan¬ 
ta, c la Comunità di Ossero esigeva da tutte indistintamente 
1 annuo tributo dello stabilito Bisanto. Se ne trovarono ag¬ 
gravati i Lussignanij ed avanzarono la loro doglianza al Con¬ 
te di Cher&o, ed Ossero nell* anno 1437, epoca in cui questa 
carica era occupata dal Nobile Veneto Marco Quiriui. Questi 
Sfatti convinto delle ragioni addotte, accolse di buon grado 
la loro supplicazione, c con sentenza d.d, 14 Luglio 1437 li 
sollevò per 1’ avvenire dal pagamento di qualsiasi tributo. 

Contro tale decisione del Conte mossero querela gli Os¬ 
see! ni all'Ecc. Consiglio dei Quaranta, e nell’anno 1441 ven¬ 
ne annullata la prima sentenza, ed obbligati i Lussiguani a 
pagare alla Comunità di Ossero il convenuto tributo d’un Bi- 
santo annuo, tomo si può ciò rilevare dal documento N. YL 

Soddisfatti gli Osserinì della favorevole sentenza ottenuta 
dal Consiglio dei 40, si mossero a compassione verso i miseri 
abitanti dì Lussisi, e perciò dietro umile supplica degli stessi a 
solo titolo di grazia speciale fu ridotto il tributo annuo a soli 
soldi per ogni famiglia ili guisa tate che restava sempre 
fermo, ed affluiva alla cassa il primitivo tributo di Ducati do¬ 
dici convenuti, quando fu accordato il diritto di domicilio. 
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Vedasi sa questo proposito il documento N. YII + che ripro¬ 
duce una convenzionò, stipulata tra ùssero, e Lussili nel- 
Tanno H42, — , 

Dall’ esposizione ora fatta risulta che i. miseri abitanti 
di Lnssin per \b anni di seguito dopo essersi stabiliti sull' i- 
sola littorio pagato il tributo di un .Ducato per ogni famiglia, 
che poscia da quell' epoca fino ali 1 anno iM% cioè pel corso 
di ben 44 anni furono obbligati a pagare un Bisunto all 1 an¬ 
no; e da ciò si può giustamente dedurre, che fino all' epoca 
or ora accennata erano decorsi £S anni, dacché i primi abi¬ 
tanti fermarono la loro stabile dimora, ed è in tal guisa, che 
l'origine d e 5 Lussici ammonta all'anno 15fì4 epoca in cui era 
seguita la divisione dell 1 isola. 

Egli è però probabile, come s h è veduto precedentemente, 
che i due villaggi abbiano avuto origine con tempo ranca con 
quattro famiglie per ogni lungo; e che perciò il tributo tanto 
primitivo^ che modificato si riferisca, non ad mia sola Villa 
Lu asini, ma ad ambidue, che per lunga a eri e d’anni avevano 
un 1 amministrazione co ma ne tanto in taso ecclesiastiche, quan¬ 
to in altre. 

S f ò questo il motivo, per cui nelle diverse convenzioni 
stabilite col Municipio di Ùssero non si fa parola, che di una 
sola Villa di LussinOj ed appena nell 1 anno -144- E gli abitanti 
dell' isola sembrano essersi uniti in una sola Comunità, dac¬ 
ché il Doge Foseari nella Ducale di quell" anno li distingue 
col nenie di Comune di Lussili; e da ciò si deve dedurre, che 
Jìuo a quell 1 epoca 1 due villaggi situati alla parte meridio¬ 
nale del! 5 isola orano considerati quale un suburbio di ùsse¬ 
ro. Infatti il Municipio di Ùssero considerava come propri 
comunisti i poveri villici di Lussili, dacché al pari degli abi¬ 
tanti di ùssero dovevano sostenere tutte le angherie, eh 1 e- 
rano fissate pel pubblico interesse. Finché le popolazioni di 
Lussili menarono una vita patriarcale, e finché vissero nelle 
tenebre deli’ ignoranza, gli Osserini non si lasciarono scap¬ 
pare 1' occasione di tenersele soggette sotto ogni riguardo. 
Pagarono quindi il tributo stabilito, benché nò fossero poco 
persuasij perché temevano mali maggiori, so vi venissero oh- 
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bìigati dalla prepotenza degli esattori, che non mancavano a 
suo tempo di pignorare la roba di chi si rifiutava al paga¬ 
mento, Corsero così le cose per ben due secoli, ed oltre, ben¬ 
ché piu volte i Lussignani aumentatisi notevolmente più voi- 
te abbiano interposto i È oro reclami alla Serenissima Repub¬ 
blica contro r abusivo procedere degli OsseriuL — 

Questi però baldanzosi, e superbi dei loro diritti e delle 
loro prerogative più volte conformate dal Dominio Veneto ac¬ 
crescevano i balzelli dì mano in mano, che la popolazione si 
aumentava, e si avanzava nel progresso della sua industria. 
Come abbiamo veduto altrove i primi abitanti oltre che all’a¬ 
gricoltura ed alla pastorizia, erano dedicati anche alla pesca, 
ed alla navigazione, e ciascuna di queste industrie, benché per 
se stessa meschina, dava occasione agli Osscrini di aumentare i 
redditi dd Comune con nuovi aggravi sui Lussignani. Appe¬ 
na infatti i poveri pescatori in seguito ad immensi stenti,, e 
continue privazioni hanno potuto formarsi un qualche piccolo 
risparmio tentarono ogni mezzo per perfezionare la propria 
arte, e perciò tanto Lussi «grande quanto Lussinpìccolo nell'an¬ 
no 1G40 introdussero le tratte per la pesca delle Sardelle. 
Non Sfuggi però agli Osserini questa novella fonte di reddi¬ 
to pel loro Comune, c nello stesso anno imposero ai primi 
il non indifferente peso della decima sulle sardelle, che si 
sarebbero pescate; e questa nuova contribuzione portava nella 
pubblica cassa circa 24G Bucati, Oltre questa decima i pe¬ 
scatori a titolo dì regalia ai Signori Giudici di Ossero dove¬ 
vano pagare L. Jò per ogni tratta,, il che rendeva circa L. 300, 
e come se tutto' ciò non bastasse si affittavano le vaiti, ed i 
luoghi più adatti alia pesca, pratica che si mantenne inter¬ 
rottameli te fino alb anno ISiS, in cui P arrendatele della 
Valle dì Lnssin Big. Gasparo Ivan cidi in forza alla pubblicata 
legge sull' esonero ha cessato di esigere, e d 1 incassare que¬ 
sta ingiusta tassa* — 

Anche 1 T agricoltura aveva i suoi non indifferenti aggravi; 
e prima di tutto il povero abitante de 1 Lussi ni prima di dar 
mano al dissodamento del suolo doveva procurarsi no per¬ 
messo dal Municipio di Ossero, e tome dicevano doveva far- 
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si lo strumento d 1 investitura, la cui tassa era fissata a L. 3, 
Appena poi il terreno dissodato cominciava a darò qualche 
frutto, ecco, che prò [ita vi accorreva la falange pretesca a 
riscuotere la decima di tutti i prodotti; a ciò si aggiungeva 
la decima per il mantenimento, e pel decoro della Chiesa, od 
infine la decima personale destinata a tenere ìli decoro i sa¬ 
cerdoti, che si dedicano alla cura d' anime, e clic consisteva 
in Lire due all* anno per ogni Capo di famiglia, e Lira una 
per lo vedove, come ai deduce dui documento N< YUL 

Quanto poi siano stati aggravati i coltivatori dogli Sco¬ 
gli vicini San sego, Uaie, S. Pietro de’ Nembi, e sulla stessa 
isola di Lusstn la stanza di S. Maria d' Gaserò lo dimostra 
a chiare note il famoso documento N. IX, che riproduco un 
Contratto stipulato nell* anno 1680 nel giorno i3 del mese 
di Giugno tra gli abitatiti di Uni e, e tra k Mensa Vescovile 
di Ossero, è 1' Abbazia di 5, Pietro. — 

Quando ancora ciò non bastasse a provare il mal gover¬ 
no, cui erano soggetti questi miseri abitanti, e quando si de¬ 
siderassero documenti, che comprovino la carità cristiana dei 
Reverendissimi Vescovi, ed Abbati d 1 Ussero, basti leggere il 
documento N. X. che stipulato nel giorno 0 Genuajo 1713 
stabilisce, che 3c decime spettanti alle due parti interessate, 
cioè alla Mensa Episcopale, ed al Capitolo d f Gaserò debba- 
no cavarsi dalle tre parti spettanti alli Coloni, c non dal cu¬ 
mulo tutto; il ohe in altri termini suona, dio ì Coloni paghi¬ 
no al Clero la decima anche su quella parte, che devono la¬ 
sciare all’ avido Vescovo a titolo di terratico; Questo è ve¬ 
ramente un luminoso esempio delta carità cristiana, che già 
per diversi secoli troviamo riprodotto fino al giorno d 1 oggi 
da que* leggiltitni successori degli Apostoli, cioè da que’ Ve¬ 
scovi, che cupidi delle mondane grandezze spogliano barba¬ 
ramente i poveri Coloni di San sego, dì Uni e, e 8. Pietro dui 
Nembi opponendosi con tutta forza all 5 applicazione della leg¬ 
ge d' Esonero, che attivata una volta (ed è lecito sperarlo tra 
breve) inette a nudo le indegne angherie, di cui finora si ag¬ 
gravarono questi popoli. — 

Quando poi i popoli di Lussi u, vista l h insufficienza dei 
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mezzi di sussistenza nelle risorse dell’ agrieoi tu ra, della pa¬ 
storizia, e della pesca, cominciarono a cimentarsi, coi perico¬ 
li dell’ arte marittima per provvedere ai propri bisogni, e quan¬ 
do Ossero vidde prosperare rigogliose le nuove popolazioni, 
non lasciarono intentato gli Osserini ogni mezzo per incep¬ 
pare la nascente industria, e per conservare i Lussignani in 
quella deplorabile cecità, ed ignoranza, per cui erano essi i 
docili stromenti della prepotenza de 7 loro dominatori. Intatti 
subito che i Lussignani cominciarono a dedicarsi al mare, e 
scorrere quindi coi loro legni paesi piu o meno lontani, nè 
quali non di rado insorgevano malattie pestilenziali, insorse 
ben tosto la necessità di provvedere con savie misure alla si¬ 
curezza pubblica. Venne opportuna agli Osserini tale occa¬ 
sione; poiché tra la gente idiota e senza lettere non poten¬ 
do trovare persona idonea ad assumere il grave, e geloso in¬ 
carico della Sanità, la Comunità di Ossero, al cui corpo no¬ 
bile era affidata la provvisione agli affari di Sanità, in pien 
Collegietto deliberò fin dal principio del XVI. Secolo, che ora 
uno, ed ora due membri di esso corpo nobile siano mandati 
ai Lussini per esercitare questo uffizio. A tal fine sulle rive 
del porto di Lussingrande si riscontrano ancora gli avanzi 
d' una casetta, clic era destinata ad alloggio dei Deputati di 
Sanità, cui correva 1* obbligo di tener ferma la loro dimora 
in quel paese per maggior comodo de’ naviganti. 

Nell’ anno 1670, benché la città d’ Ossero tendesse ir¬ 
reparabilmente alla sua rovina, pure i Nobili Osserini Depu¬ 
tati alla Sanità, reputarono troppo oneroso, cd umiliante un 
uffizio, che li obbligava a permanenza restar lontani dal pa¬ 
trio focolare, e perciò abbandonato il porto della loro residen¬ 
za obbligarono i naviganti a portarsi ad Ossero per essere am¬ 
messi a pratica, e così p\ire per procurarsi la fede per un 
nuovo viaggio. I Lussignani sia per la perdita di tempo, sia 
per il disagio loro cagionato della grande distanza e dalle 
cattive strade, che conducevano in Ossero, stanchi di tante 
vergognose vessazioni furono obbligati ad invocare l’assistenza 
della Serenissima Repubblica, e con supplica diretta al Pro¬ 
veditore Generale della Provincia domandarono, che in man- 
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canza de'Nobili Ossennt, siano almeno dotti dal Collegi etto 
di Ossero due persone dd Lussili i, una per ogni paese* e fos¬ 
sero queste autorizzate ad ammettere a libera pratica, e ri¬ 
lasciare fedi di sanità ai naviganti* onde sottrarli alle ingiu¬ 
ste estorsioni dei Ministri d 1 Ossero. Fu esaudita la doman¬ 
da dei Lussici, dacché nell'anno iG74 per ordine dd Prov¬ 
veditore generale della Provincia Pietro Cìuran con sua ter¬ 
minazione del 18 Maggio a, 5 . fu stabilito, die V uffìzio dì De¬ 
putato fosse conferito a due persone dei Lussuri, 

Scorsero cosi alquanti anni, finché gli Ossari ni gelosi da 
una parte de' propri diritti, e dall’ altra trascuranti de* pro¬ 
pri doveri tentarono di nuovo presso ì membri dd Colle¬ 
gi etto dì obbligare ancora i poveri Lussigli ani a portarsi 
ad Ossero per ottenere le fedi di sanità., e per riportarle 
poi al ritorno de J loro viaggi con grave incomodo, e danno 
dei naviganti. La residenza d 1 altronde dd Magistrato di 
Sanità in Ossero non solo impediva le operazioni maritti¬ 
me de’ Lnssignanh ma cagionava ancora gravi molestie a tut¬ 
to il restante della popolazione; poiché se accadeva una qual¬ 
che morte repentina, e se taluno sì annegava* i parenti dd 
defunto avevano V obbligo di mandare a proprie spese ima 
persona in Ossero per annunciare al cancelliere della Comu¬ 
nità il sinistro accidente, e non era lecito dar sepoltura al- 
I 1 estinto, finché non sì otteneva ii permesso dal famoso Col- 
legìetto* Che se il Cancelliere trovava opportuno di portarsi 
sopra luogo por constatare il fatto, la famìglia era tenuta a 
pagargli per le sue competenze da 5-10 Ducati; ed intanto* 
finché ai attendeva la sua venuta, che non aveva altro scopo 
se non 1 J incasso della gravosa tassa, il cadavere passava al¬ 
la putrefazione con grave pericolo, specialmente nell* estate* 
delia pubblica salute. 

Questa triste posizione de 1 Lussignani, e le gravissime 
estorsioni* che su loro si praticavano in oggetti di Sanità de¬ 
stò la pubblica, e generale indignazione, per cui fu forza ri¬ 
correre ancora al Prov, Generale della Provincia affinchè vi 
ponga pronto riparo. Questo non si fece troppo attendere, e 
mediante pie scrizione delPEcc. Zane Marin Prov. Generale 
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5 Gennajo 4703 fu rimessa in attività la disposizione anteriore 
del 1674. Gli Osserini perù non sì acquietarono a tali supe¬ 
riori prescrizioni; che anzi cercarono ogni mezzo possibile per 
denigrare i Lussignani, e dimostrarli affatto inetti a si impor¬ 
tante, e geloso uffizio. In segnilo a tali ignominiose insinua¬ 
zioni il Supremo Magistrato di Sanità io Venezia con sua ter¬ 
minazione del ii Aprile 1722 si trovò nella necessità di or¬ 
dinare, che sia abolita la disposizione del 1674, ed in quella 
vece comandava, che nelle due Terre dei Lussili i d' ora in¬ 
nanzi avessero stabile dimora due Deputati tratti dall* ordine 
de* Nobili dì Ossero, come pel passato, e non mai d 1 altra con¬ 
dizione, Se non che la progressiva decadenza dì Ossero ren¬ 
deva ormai difficile tale sciolta tra i nobili, e se pure taluno 
si assumeva un tale iu cari co, dimenticandosi de 1 propri dove¬ 
ri si ritirava ancora in Osseio, ed obbligava quindi i Lussi¬ 
gli ani di bel nuovo a cercario nella antica residenza. Si fu 
questo il motivo, per cui le due popolazioni bistrattate dai 
decrepiti Osserini si trovarono ridotte ancora alla dura neces¬ 
sità d 1 interporre ricorso all’ Ecc, Supremo Magistrato di Sa¬ 
nità di Venezia, e questo con sua terminazione del 18 Lu¬ 
glio 1734 ordinava, o die uno dei Nobili si trasferisse per vi¬ 
vere ai Lussini^ od in mancanza di questo fossero nominate 
dal Cellegietto di Ossero due persone native dei Lussuri, e 
fungessero in qualità di Deputati di Sanità sotto V immedia¬ 
ta dipendenza del magistrato sanitario di Ossero. 

b’u adottata i 1 ultima proposta, c da quell 1 epoca fino alla 
caduta della Repubblica in ciascuno de 1 Lussici fu stabilito 
un Deputato di Sanità, coadiuvato nel suo importante uffizio 
da un fante; e cosi ebbe una volta fine la lunga serie di li¬ 
basi, di vessazioni, e di estorsioni, cui nudarono soggette le 
due popolazioni. 

Quanto gelosi, e tenaci dei loro diritti, e dei loro privi¬ 
legi si mostrarono i Nobili di Ossero, altrettanto ostinato, 
pertinace cd ingiusto sì diede a dividere il Clero Cattedrale 
verso queste nascenti popolazioni. Come è ben naturale, le 
poche famiglie stabilitesi ai Lussici, prive di mezzi di sussi¬ 
ste nza^ e che anzi in paese por esse novello andavano in cerca 
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cii migliore fortuna, non potevano da se stesse salariare un 
sacerdote, che prevedesse alla loro necessità spirituali, Fifi 
dalla prima origine dei due paesi un prete addetto alla Cat¬ 
tedrale si portava nelle domestiche, e teste da Ossero ai Lus¬ 
sine per celebrarvi la messa, e prestare 1 ! assistenza spiritua¬ 
le ai fedeli. Questo sacerdote era. retribuito dal Capitolo dei 
Canonici di Gssero, ai quali per le prescrizioni de’ sacri ca¬ 
noni, era imposto V obbligo dì provvedere alla salute spiri¬ 
tuale di popolazioni lontane dalla Cattedrale. Su il Capitolo 
d" Gaserò si dava poca premura nell' adempiere tale silo do¬ 
vere, sapeva perù benissimo reclamare H proprio diritto (c 
qui fu scrupolosissimo) quello cioè di percepire il quarto del- 
le decime prediali, che si raccoglievano sul nostro territorio, 
e che d 1 altronde, secondo i sacri canoni spettano ai legitti¬ 
mi amministratori delle pievi. — 

Da qual epoca, e tino a quando abbia continuato questo 
precario, ed insufficiente modo di provvedere alla cura spi¬ 
rituale de' neonati paeselli non ù dato di stabilirlo, dacché ci 
manca ogni notizia in tale proposito; vi sono però alcuni da¬ 
ti, dai quali si può con molta probabilità dedurne la durata, 
V T ha infatti una vecchia tradizione, secondo la quale, come 
s É è detto al Cap. I, alcune famiglie greche presero stanza 
sulle alture della parte meridionale dell" isola, e là vi eres¬ 
sero una cappella dedicata a St. Nicolò, che veniva ufficiata 
da un Calogero del poco lontano Convento situato sullo sco¬ 
glio di Cruda. Dopo la cacciata de' predoni Greci, i nuovi a- 
hitanti sopravenuti trovarono già la chiosata bella e preparata 
uè ebbero altro bisogno, se non che ridurla agli usi del ser¬ 
vizio divino secondo il rito cattolico romano. Intorno a quo¬ 
ta chi oso 3 a,» o poco distante da essa cominciarono a sorgere 
3e poche casupole, che ricordano I' origine di Lussi ngran de, e 
tra le quali si ri scontro no ancora le ves ligia dell" abitazione 
del più distinto tra quelli coloni, che è Obrado StaraoYich. 

I primi abitanti di Lussiupiccolo formarono La loro stan¬ 
za dalla parte orientale dell’ ìsola,, intorno alla vallata, e sul¬ 
le colline, che si elevano intorno St. Martino. Ambidue que¬ 
sti nascenti villaggi si valsero della Chiesa di St. Nicolò per 
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adempire ai loro doveri spirituali, e così un solo sacerdote 
spedito dal Capitolo d 1 OiSero aveva contemporanea [a loro 
cura spirituale. — 

Dall' anno f3S4 al 1442 sembra che la bisogna detta cura 
d : anime sia proceduta in questo modo; ed è probabile che 
i casi di nascita, di morte, e di matrimoni o non siano stati 
registrati, o se lo furono devono ricercarsi nei Registri di 
Osscro, dacché sembra per lunga pciiza d' anni i sacerdoti 
preposti alla cura dei due villaggi essere stati privi d 1 ogni 
giurisdizione ecclesiastica, e perciò le creature nate aver do¬ 
vuto portarsi al fonte battesimale in Ossero, Tanto più pro¬ 
babile riesce questa ipotesi, dacché appena udranno 1442 ì 
due paeselli si trovano provveduti in comune d uu cappella¬ 
no, che fu il Prò Biagio, a cui poscia si associò altro sacer¬ 
dote di uomo Lorenzo Kaviclu 

Quésto comune sacerdote percepiva a titolo di suo sti¬ 
pendio la decima personale da tutte le famiglio esistenti in 
a rubidi! e i paeselli* mentre le decime prediali si dividevano tu 
quattro parti, uua cioè pel Vescovo, una por la Chiesa, una 
pel Capitolo, ed una finalmente per i poveri. Avendo i Dus* 
sigli ani fin dall 1 anno Ì442 accordato il sacerdote Prò Biagio 
per la cura d‘ anime, secondo i canoni ecclesiastici, la por¬ 
zione della decima raccolta sul suolo de 1 Lussi ni, e ritirata 
dal Capitolo d T Osscro doveva essere devoluta al Sacerdote, 
clic amministrava i sacramenti nelle due ville. Il Capitolo di 
Gaserò, contentissimo d 1 essere sollevato dalla cura d’ anime, 
non intendeva perciò di rinunziare al diritto di percepire io, 
parie della decima dovutagli. 

La notevole distanza della Chiesta di 3t Nicolò dalle 
abitazioni dei popolani della villa chiamata poscia Lussitipìc- 
colo, le strade cattive, che a quella parte condii covano ob¬ 
bligò questi a pensare alia costruzione d f un proprio tempiet¬ 
to per procurarsi con più facilità i conforti della religione 
specialmente ai vecchi, ed impotenti; ed infatti dopo l 1 anno 
1450 venite eretta sulla spiaggia marittima una Chiesa dedica¬ 
ta al Vescovo San Martino, e poco dopo anche Lttssbgrande 
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segui questo esempio, e fabbricò la Chiesetta di St. Antonio 
Abate circa V anno' 1480. 

Pino a quest- epoca le due ville avevano un territorio in¬ 
diviso, quindi promiscuità di pascolo, si scieglievano da se il 
loro capo distinto col nome di Sindaco, ed avevano in comu¬ 
ne 1‘ Am ministra do ne ecclesiastica, e E a decima. Appena se¬ 
guita 1’ erezione delle duo Chiese si separarono tra loro nei 
loro interessi, e ciascuna villa pensò ai propri bisogni. La sto¬ 
ria ci tramanda il nome di tre sacerdoti, che in que 1 primi 
tempi governavano le due chiese, e sono Prè Antonio Lupsidi, 
Prè Giacomo Brodicich, e Prè Antonio do Brando col titolo 
di capellini. Egli è ben naturale, che questi ministri deli,' al¬ 
tare facessero valere presso la Curia d 1 Ossero i loro legitti¬ 
mi diritti sulla quarta parte delle decimo loro dovute. Il Ca¬ 
pitolo d J Ossero però vergognosamente cupido della roba al¬ 
trui por non lasciarsi spogliare della quarta parte delle de¬ 
cime, che ingiustamente percepiva, e per attutire le importu¬ 
ne grida dei nuovi capellani trovò consulto di tenersi per se 
la solita quarta parto, e di accordare ai Sacerdoti de* Lussi - 
ni quella porzione, che per disposizioni ecclesiastiche era do¬ 
vuta ai poveri dol paese. In tal guisa coti grandissimo scan¬ 
dalo delle popolazioni il Capitolo cp Ùssero per arricchire se 
stesso non si peritava di distrarre, e consumare la porzione 
dovuta ai poveri lasciandoli perire nella miseria, e nell’ ine¬ 
dia. Questa massima ingiustizia, die ha dato motivo a seco¬ 
lari litigi, ed ha cagionato clamorose violenze si prolungò fino 
a tempi a noi più vicini, finché I 1 occupazione dei Francesi 
seguita nell 7 anno 1806 vi diede fine coli’ abolizione totale di 
queste decime; ed intanto con rara carità cristiana il Vesco¬ 
vo d' Ossero, e la sua Curia lasciò privi, o piuttosto derubò 
i poverelli della quota loro dovuta. 
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CAPO NONO 

Regime Comunale 


L orgoglio smodato della vecchia Osscro, eli e con disprez¬ 
zo nominava i primi abitanti ili Lassino «Pastori de’Signori 
d’ Gssero * non permetteva, che questi si unissero in una co^ 
in unità., che anzi li voleva a sso [ litanie ute soggetti al Munici¬ 
pio Osserino, considerando Io nascenti borgate come un su¬ 
burbio della città, e quegli abitanti come comunisti suoi pro¬ 
pri. Appena nell’ anno 1441 il Doge Francesco Fosca ri nella 
Ducale spedita a Paolo Morosi ni Conte di Cherso, ed Osscro 
fa menzione de 1 Lussi ni sotto il nome di Comune, et ffomfnes 
Fillac Lumnù e da ciò si dovrebbe dedurr che le dne bor¬ 
gate formavano una sola comunità sotto la direzione d 1 un solo 
capo* che doveva provvedere alla gestione comune. Per quanto 
tempo i dna nascenti paesi siano rimasti sotto un sol capo, e 
quali siano stati i primi preposi! alla comunità de' Lussini non 
à dato di rilevarlo dalle esistenti memorie. Egli è perù molto 
probabile, che la comunità de" beni temporali tra le due po¬ 
polazioni siasi mantenuta integra, e completa, finché esse ri¬ 
ma sera soggette ad un solo capo spirituale, L’ erezione delle 
due chiese di St Martino a Lussinpiocolo, e St. Antonio a 
Lussiti grand e accaduta circa 1* anno 1480 diede occasione alla 
separazione dei due paesi. Una prova sicura della separazio¬ 
ne delle due chiese derivante dalla tenuta de' registri di na¬ 
scite j di matrimoni, e di morti non V abbiamo se non nell" an¬ 
no 1594, epoca in cui il parroco Don Gasparo Giurichevich 
aveva a cooperatore il sacerdote Don Francesco Perichevich. 
Intorno a questa epoca il popolo si scioglieva, da se il pro¬ 
prio capo, che portava il titolo di Giudice; il primo di cut si 
conosca il nome da memorie patrie si è Nad&lìn Kerecich, il 
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quale stipulò un contralto col Rev. Prè Francesco Itosi eh è ev teli 
coinè parroco, e col Iiev. Prè Lorenzo Il osi chic vi eh come coo¬ 
peratore neil anno U 16, come documento N h XII. 

In mV altra convenzione stabilita, tra il curato Don Mar¬ 
co Pettine ed il popolo di Lussi npiccolo nell/ anno 1629 si 
trova annotato col titolo di Giudice Matteo Tarabocchia, co¬ 
me da documento N, Xlll. 

Dal decreto del Rev, Vescovo Giovanni de Rossi d.d. 17 
Aprile 4062 con cui la Chiesa di LussingrahdOj e da quello 
d.d. 13 Giugno anno stesso, con cui la Chiesa di Lussinpic- 
colo sono erette a Pievania risulta ohe in ambidue i luoghi 
v’ èrano i Giudici senza portarne i nomi, Docum. N. XIV. 

Una pubblica adunanza convocata nell'Aprile 1751 bor¬ 
dine di Pat. Martino Nicolich qm> Martino allo scopo di o- 
leggere due Procuratori per far ricorso ai Tribunali compe¬ 
tenti sugli aggravi delle contribuzioni di Decime, riconosce 
in questo Xicolkh il Giudice Qnor. della Terra di Lussinpìc- 
colo; come Io prova il documento N. XV. Da questo docu¬ 
mento d'altronde risulta, che Io gravi, ed importanti questio¬ 
ni del Comune venivano sottoposte alla libera, e franca di¬ 
scussione di tutti i capi di famiglia che sì trovavano in pa¬ 
tria, sul sagrato della Chiesa, e la decisione veniva presa a 
maggioranza de' voti. Sono questi i soli nomi de’ Giudici di 
Lussi Dpi eco lo, che la storia ti ha tramandato; egli è però na¬ 
turalissimo, che dalli prima loro istituzione fino al 175! ve ne 
alano siati molti altri, di cui non si conosce il nome; come pu¬ 
re dopo quest' anno la ti'adÉzione ci ha conservato i nomi di 
qualche altro, come un Stefano Vidulich, un Basilio Nicol idi, 
di cui perù la storia non fa alcun cenno, Questi Giudici pe¬ 
ro o Capi del popolo, benché eletti per pubblico voto nell*as¬ 
sumere il loro ni tizio dovevano essere confermati dal Collo- 
getto di Ossero, die esercitava il diritto di tutela su questa 
terra. Questo si fu quel regime patriarcale* con cui erano di¬ 
retti gli abitanti dello due limitrofo terre, dacché per trat¬ 
tare le proprie faccende venivano convocati in assemblea ple¬ 
naria tutti i Capi di Famiglia, Queste adunanze popolari, per 
quanto santo nc fosse lo scopo, a motivo della discrepanza 
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<T opinioni, davano spesso occasione a tumulti, od a pericolosi 
disordini. Perciò dall' anno 1674 a richiesta de 1 più notevoli 
abitanti furono stabilite per ordine dei Provveditore Pietro 
Giurano norme precise del governo comunale, e queste si con- 
servarono in ambì due i paesi fino alla caduta della Serenis¬ 
sima Repubblica Teneta. — 

Ciò però non toglieva al popolo intero ìt diritte di eleg¬ 
gersi iti assemblea generale il Piovano, ed i Cappellani, come 
pure quello di nominarsi a maggioranza di voti nn Consiglio 
di ventiquattro Seniori, e Io scrivano Comunale; diritto, che 
viene tuttora esercitato eoa qualche modificazione ad ecce¬ 
zione della nomina de* Cooperatori. — 

Questo corpo così costituito prendeva il nome di Collega¬ 
to, ed oltre ì ventiquattro Seniori vi prendevano parte il Giudi¬ 
ce, e Io Scrìvano. Il Giudice però veniva nominato dal Col- 
legetto di Qsscro alla presenza del Conte, o cou sua auto¬ 
rizzazione se fosse lontano. .Affinchè un T adunanza del Colle- 
getto fosse legittima era indispensabile V intervento di alme¬ 
no diciotto membri dello stesso, e le sue deliberazioni erano 
valide quando riportavano due terzi di voti favorevoli. Il Col¬ 
le getto aveva il diritto di nominare gli Amministratori del 
Fontko, S Commissari all'annona, i periti di campagne, e di 
sorvegliare al buon andamento delio scuole laiche, o con fra¬ 
terne. Vegliava iunoltre alla sicurezza pubblica, provvedeva 
alle strade, alla polizia del paese e poteva infine discutere, 
deliberare, e mettere in pratica tutto ciò, elio reputava utile, 
c conveniente alla prosperità del paese. 

Malgrado queste sagge misure, he neh È per qualche anno 
le coso andassero bene, pure col tempo il popolo cercò di ri¬ 
tornare all 1 antico modo di governarsi; poiché più volte s 1 in¬ 
trodussero nel Collcgctto persone estranee, che poscia od in¬ 
terrompevano le sedute coi loro clamori, o le lasciavano 
prive d J ogni effetto, o quel eh 1 ò peggio vi provocavano zuf¬ 
fe, e, lesioni corporali, ed ò perciò, che neir anno I7M si do¬ 
vette ricorrere alle superiori Autorità per invocarne gii oppor¬ 
tuni provvedimenti. Fu quindi ordinato, che le deliberazioni 
dd Collegato dovessero ottenere la sanzione dèi Conte, onde 
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possano aver maggior efficacia presso gli oppositori: o che 
Il College Ilo, anzi che rinnovarsi ogni anno, fosse cambiato 
soltanto por metà, affinchè vi restassero persone ben istrutte 
delle faccende comunali. 

Non è pero da credersi che le due crescenti popolazioni, si 
reggessero da se coli 1 accennato sistema: poiché al disopra del¬ 
la loro autorità locale, sorgeva prepotente il Municipio di Ga¬ 
serò, die In base ai inai privilegi^ e rousuetadmi vi e- 

sercitava atti di vera, e reale giurisdizione. Esso infatti non 
solo nominava i deputati alia Sanità, ì Fanti, i Comandadori, 
ed i Capi dei popolo, ma anche oltrepassando i propri diritti 
voleva subordinati al suo potere ì No tari, dava investiture 
dì terreni quando anche verso piccolo tributo a titolo del suo 
diretto dominio, incassava tasse, imponeva aggravi, come si 
addice ad un principe assoluto. — 

AI disopra ancora del Municipio di Ùssero stavano poi 
i Signori feudatari col titolo di Conti di Ùssero, e di Cherso. 
Come s 1 è detto al Capo VI questa Contea fu ereditaria nella 
famiglia veneta Morosi ni; e quando leisole passarono dal do¬ 
minio Veneto ai Re d : Ungheria, furono egualmente date in 
feudo ad illustri famiglie del regno. Cosi nell'anno 1384 se 
nc trovano al possesso i feudatari signori Jacopo, Francesco, 
e Giovanni Saraceno, mentre nell’anno 1398 sono in potere 
dei Signori Nicolò, e Giovanni de 1 Garro. Essi però non ri¬ 
siedevano sull’ isola, ma si tenevano un Vicario nella città 
di Cherso. 

Da ir epoca di questo fatai dominio cominciò a degenera¬ 
re il, governo democratico de 1 Veneti, o vi si sostituirono le 
forme feudali de' nuovi padroni; e così ùssero colse 1 T occa¬ 
sione di usurparsi una giurisdizione patrona!^ che non ave¬ 
va fin allora. Essendo però col tempo passati in consuetudi¬ 
ne i privilegi, e statuti della decrepita città, ed essendone 
seguita poscia la conferma per parte della Repubblica Vene¬ 
ta, gli Osserini continuarono ad esercitare il loro diritto con 
sembianza di piena legittimità fino alla caduta della Repub¬ 
blica. I Conti di ùssero, e di Cherso qual suprema Autorità 
del risola si limitavano a percepire le fissate gabèlle, e di 
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tratto in tratto intraprendevano un qnalchc viaggio per assi¬ 
curarsi del buon ordine, della tranquillità del paese, c per 
riferire a Venezia sull' industria, sull’ agricoltura, sulle arti, 
ed in fine sulla prosperità, e sui reali bisogni de’paesi, alla 
loro cura affidati. — 

Benché il governo, di cui si fece parola, lasciasse ai due 
popoli piena libertà di provvedere da se stessi ai propri bi¬ 
sogni, pure non potevano essi sopportare la dipendenza del¬ 
la Comunità di Ossero, che appena dava segni di vita; e per¬ 
ciò nell' anno 175t le due popolazioni unite rivolsero la loro 
preghiera a Venezia, affinchè fosse loro concesso di costituirsi 
in un solo comune sotto l’immediata sorveglianza del Conte 
di Cherso, ed Ossero, obbligandosi di pagare tutte le gravez¬ 
ze al pari d’ ogni altro indipendente Comune. Ossero però, 
sebben ridotta a poco più di un centinajo d' abitanti, pose 
in opra tutte le sue forze per isvenlare tale naturale tenden¬ 
za, e per non lasciarsi scappare dal suo artiglio V opima pre¬ 
da, che per lunga serie d’anni mungeva a guisa di vampiro: 
non valse nè il notevole aumento delle due popolazioni, che 
oltrepassavano i 4tX)0 abitanti, nè il bisogno di provvedere 
al buon governo, ed alla sicurezza pubblica iu ceutri nume¬ 
rosi di popolazione, nè il pericolo di veder insorgere qualche 
pericolosa malattia per trascurauza di chi aveva 1’ incarico 
di vigilare sulla delicata materia di Sanità; tutto ciò non val¬ 
se a smuovere dal suo proposito la Repubblica Veneta, la 
quale rispettando V inveterate consuetudini, non permise du¬ 
rante il suo dominio di conseguire, e di confermare questa 
desiderata emancipazione dalla Comunità di Ossero. 

L’amministrazione della giustizia era regolata da un 1 an¬ 
tico Statuto della città di Ossero, che fu compilato dal nobi* 
lo Giacomo Delfin Conte di Ossero, e poscia riveduto dal no¬ 
bile Paolo Morosini successore del primo nella stessa carica, 
come ciò si rileva da una nota posta alla fine dello Statuto. 
Docum. N. XVI. 

Questo Statuto anzi che presentare un complesso di leg¬ 
gi civili, e penali non è che un mal regolato ammasso di du¬ 
cali, di privilegi, di concessioni, di consuetudini, e di ordi- 
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imnze pubblicate a guarantigia dell' ordine, e della sicurezza 
pubblica. Esso è diviso in quattro Capitoli, nel primo si trat¬ 
ta di nozioni generali, e della procedura civile; nel secondo 
sono contenute le disposizioni relative all' erediti, e succes¬ 
sione e ce. ecc. nel terzo si rinvengono le norme per tutelare 
la prosperità degli animali, degli alberi eoe, ecc. il quarto poi 
contiene regole di disciplina, nonne di polizia confuse con 
l'esposizione de' diversi delitti, e pene laro annessi. Nell’ an¬ 
no 1440 fu posto in attività in seguito a Ducale d.d. 22 Feb¬ 
braio. Ind. 4, 4410 pubblicato dal Doge Francesco Fosc&ri. 
Docum, N. XVII. — A dimostrare la barbarie, di cui ù im¬ 
prontato quello statuto basterà leggere alcuni paragrafi, che 
si riferiscono alla parte penale, e die si riproducono nel Do¬ 
cumento N. XVIII. 

Il Doge Mi chicle Steno confermando il tributo annuo di 
Ducati Seicento sessantotto da percepirsi dalie isole di Cher- 
so, ed Ossero ordina, che gii abitanti di quelle abbiano il di¬ 
ritto di eleggersi tra la classe nobile dne Consiglieri, i quali 
in unione del Conte devono decidere le lìti, die fossero per 
agitarsi secondo le norme del vigente Statuto. In affari però 
criminali non potevano ingerirsi i due Consiglieri, ma deci¬ 
deva il solo Conte. Vedi doemn. X. XIX. 

Questo sistema di giudicatura civile doveva essere appli¬ 
cato anche ai Luasini dacché la ognor crescente loro popola- 
ziùue cominciò a sentirne bisogno. Fortunatamente le liti e- 
raiio rare e la vita semplice, e patriarcale non dava occasio¬ 
ne nè a contravvenzioni di polizia, nè a gravi delitti. Che se 
pure insorgeva talvolta qualche questione, attesa la grande 
distanza dalla sede della giudicatura, si rimetteva questa agli 
arbitri, che decidevano secondo la propria scienza, e coscienza. 
Il Municipio di Ossero non pertanto mandava ogni terzo an¬ 
no i suoi giudici nelle due terre; e questi per pochi giorni 
piantavano il loro ufficio a Lussinpiccoio, e poscia Facevano 
altrettanto a Lussin grande, Davano ai momento del loro arri¬ 
vo pubblico avviso, affinchè se taluno avesse differenze da 
comporre, o cause da decidere si presentasse entro il termi¬ 
ne stabilito innanzi ai giudici; I quali sentivano a voce le ra- 




— ma¬ 
gioni esposte o dallo parti contendenti, o dagli avvocati di 
Gaserò, che accompagnavano l 1 ambulante giustizia. Sentita 
le partì seguiva tosto la decisione de' giudici, e net breve 
temine di pochi giorni era esaurita ogni procedura. Se le 
partì non sì trovavano soddisfatte della sentenza del primo 
giudice,restava loro libero di ricorrere in appello a Venezia 
e più tardi a Capa distria, — 

La visita triennale de" Giudici di Ossero è conosciuta sot¬ 
to il nome di Sindacalo dei Lumai; ebbe principio nell’ unno 
ioOO, e sì mantenne tale fino alla caduta del venete dominio. 

Fin dall'anno 4520 le scritture di compra vendita, tutte 
le specie di contigui, gli atti d' investitura de' fondi, infatti 
tutti gli atti riguardanti la proprietà n pubblica, o privata 
orano riservati ai soli Notari, che venivano nominati, previo 
esame competente, d al r Eccelle irtissimo Senato dì Venezia, e 
tenevano residenza nella citta, di (tesero. Le due popolazio¬ 
ni de 1 Lussici, benché idiote, pure per le reciproche relazioni 
della vita sociale sentirono il bisogno d'uua pubblica istitu¬ 
zione, che li dirigesse nel tutelare la proprietà, e la quiete 
delle famiglie con atti legalmente riconosciuti, 

I primi atti notarili sì trovano estesi in Lussingrande sul 
principio del secolo decimosesto per opera d' un curato Don 
Nicolò Carstìnìch; ma ben tosto V uffizio notarile in Lussiti 
grande venne a stabilirsi nella famiglia Bottcrini. I primi quat¬ 
tro Noturi, che si succedettero regolarmeli te usarono la lin¬ 
gua slava per la redazione degli atti del loro uffizio; e que¬ 
sti atti, affinché potessero aver pieno ed intero valore doveva¬ 
no essere pubblicati, o rogati nella città di Gsscro, ed allora 
appena pò tu va si ottenere il decreto del Rappreseti tante vene¬ 
to, che risiedeva a Cherso. 

Quanto questa pratica per lunghi anni continuata sia con¬ 
traria ad ogni principio di buon governo, ed in aperta lotta 
coi diritti delle popolazioni basti ricordare, che essendo (te¬ 
sero distante circa 20 miglia da Lussino, le strida degli atti 
dei Lussici accadevano d' ordinario alt' insaputa delie popola¬ 
zioni, mentre ad ognuno è nota la necessità, che le pubblica¬ 
zioni sì facciano appunto per notizia dei parenti, e di eonsau- 
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guìneì, od anche dei confinanti, onde essi non siano pregiu¬ 
dicati ne’ loro propri interessi per mancanza di dati precisi. In 
tal guisa era data occasione, e sì «priva spontanea la via ad 
ogni sorta di litigi, che devono essere gelosamente evitati dal¬ 
le costituite autorità, — 

Si fu questo il motivo, per cui i Lussignani, onde evita¬ 
re gravi disturbi per portarsi in Ossero, e per meglio assicu¬ 
rare i propri interessi verso l'anno 1650 si rivolsero all’oc- 
cellentis* Senato di Venezia, affinchè sìa loro accordato un No- 
tajo colla sede ai Lussici, il primo Notajo pubblico si fu An¬ 
tonio Botte ri ni di Lu saio grande, il quale fatto il prescritto c- 
sarne, fu eletto dai Rappresentante di Chcrso con facoltà im¬ 
partitagli dnirEcc. Senato di esercitare il proprio ministero 
in ogni altra Città, Terra o Luogo del Serenissimo Dominio 
Veneto, ed a tal effetto gli fu rilasciato il diploma di data 12 
Giugno I67L — 

Dopo pochi anni gli successe nello stesso uffizio cogli 
stessi poteri il Kotajo Martino Botte»ni fornito del diploma di 
data 18 Marzo 1C88. Intorno T anno 1700 oltre il Cancello 
de 1 Battermi fu accordato il diploma di libero esercizio ai 
dne Notar! Matteo Zuppar, e Matteo Lazzari eh, Dopo la mor¬ 
te dì questi ultimi due, i pochi loro atti notarili furono tra¬ 
sportati nell' Archìvio di Osscro, cosi che chi aveva bisogno 
d' una prova legate mediante scritture notarili, era obbliga¬ 
to a ricorrere a tale Archivio, con immenso incomodo, e con 
grandi spese delle parti. 

Nell’ anno 1704 i Giudici d’ Ossero d' accordo col Can¬ 
celliere di Sanità fecero atto di accusa contro il No darò Mar¬ 
tino Battermi col fermo proposito di togliere ai Lnssìni le sue 
prerogative, ed abolire cosi il cancello del vecchio Nodaro, af¬ 
finchè le parti fossero costrette a portarsi ad Ossero, quan¬ 
do Io esigesse la sicurezza de' propri interessi. Il Notajo Bot¬ 
te» ni assunse la difesa della sua giustissima causa, e dei di¬ 
ritti della patria interponendo forte ricorso contro tale atto 
arbitrario al Provveditore Generale della Provincia, e questi 
con Decreto 19 Agosto 170G dopo maturo riflesso emanò lo 
spazzo di taglio di tutte le infondate pretese de' Giudici di 
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Gaserò a favore fieli 1 uffizio notarile, e della patria or din an¬ 
dò, che sia conservato Toso fin allora esistente, o fosse cosi 
resa piena giustizia allo esigenze de'dnc popoli miseramente 
bistrattati da Ùssero* 

I Giudici di Ossero mal sopportando la decisione del Prov¬ 
veditore Generale per alcuni anni hanno dovuto accomodarsi 
alia necessita de r tempi; ma nell'anno 1732 promossero di bel 
nuovo la stessa questione, e posero in opra ogni sorta d 1 in¬ 
trighi per abolire ancora le prerogative del vecchio cancello 
Notarile. Gli abitanti de 5 Lnssini sorretti dal vecchio loro So¬ 
darci mossero di nuova lagnanza alPEccellentissimo Magistra¬ 
to di Saniti, e questo con sua Terminazione 24 Marzo 1722 
si pronunciò a favore del Nodariato de’ Lussici, ed a sollie¬ 
vo di quelle popolazioni, che ne avevano grande bisogno. 

Gl 1 irrequieti, ed intri ganti ùsseri ni lasciarono passare ap¬ 
pena 12 anni per tornare alla carica, e questa volta misero in 
opera i loro intrighi per accalappiare il Conte d’Ùssero, e per 
indurlo ad annullare tutte le precedenti decisioni emanate in 
questo proposito; cd egli infatti con sua Terminazione del 5 
Giugno -1734 tentò d 1 introdurre molte novità pregindicevoli 
tanto al cancello Notarile, quanto alle popolazioni. Anche in 
questa congiuntura venne in soccorso de 5 Lnssini illoro vec¬ 
chio Nodaro, che preparò nuova supplica firmata da Capì di 
famiglia .por dirigerla all* Eccellenti ss. Magistrato di Sanità; 
e questi ventilata la questione già altra volta sciolta, prese 
a se con vivo interesso questa faccenda, e con suo Dee. 30 
Loglio 1734 ordinò all 1 Eoe. Provveditore Gen, Grimani di por¬ 
tare a conoscenza di tutta la Provincia, e specialmente degli 

Ùsseri ni: Essere molala, e decisa volontà dd detto Mayislmio, c ho 
te arem) naie precederli burnite rtelcrm indirmi siano iiiottera&tL 
meu/c eseguite a vantaggio, e sollievo <le y poveri obliami dei Lns- 
siwij è de 1 toro Notlari; eòe in ornielli re neri siano scilo alcun pre¬ 
testo aggravali dai Cancellieri di Chtrso, ed Gaserò e che finalmente 
non debba aversi alcun rifuso atta Termiuasione 5 Giugno l7oi 
emanala dai Cenile di Cheno ì che ansi si vuote abolita. 

Dopo una tregua di ben oltre cinquanta anni il Cancel¬ 
liere di Chereo, ed il Vice-cancelliere di Ossero tentarono per 
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1’ ultima volta di por ostacoli alt T esercìzio del Notariato dei 
Lussi ni coll’ impugnare ttóte le prerogative loro accordate 
colle precedenti- Superiori Termi unzioni* Spinsero essi la E oro 
audacia al punto, che nel giorno li Selt, 1730 il Conte, di 
Clima emanò un proclama, con cui i poveri nasi ganti, e Pa¬ 
droni de' navigli de' Lussisi! venivano obbligati a portarsi in 
0 ss ero per ottenere le Reapomali di Iliade, che di tratto in 
tratto venivano introdotte da "Venezia, impedendo il rilascio 
di tale documento ai Nodaridie fino a queir epoca ne era¬ 
no stati incaricati. In vista di si turpi vessazioni gli onore¬ 
voli Giudici de r Lussimi coll’appoggio do’loro Nudar! inter¬ 
posero ricorso in data Ottobre I7HS) contro tale divieto ai- 
V Eccellentissimo Consiglio de 1 Quaranta. La rimostranza dei 
Lussi ni fu assai benignamente accolta da quell’eccelso Tri¬ 
bunale, che con Decreto Ili Marzo 1790 ordinò precisamente 
di abolire per Intero il proclama del Rappresentante di Clicr- 
so, ed invitò quest' ultimo di comparire tosto innanzi ]’ Ec¬ 
celso Tribunale per rendere conio della propria condotta. 
[Ravvedutosi il Conto di Diverso, o piuttosto obbligato da im¬ 
periose circostanze de’ tempi fece egli tosto pubblicare la ter¬ 
minazione del Serenissimo Consiglio, che tagliava per sempre 
ed io tutto il suo Proclama del J4 Settembre come appunto 
col loro ricorso 2Q Ottobre avevano Implorato a nome delle 
bistrattata popolazioni ambidue i Giudici dei Lussine e così 
si pose fine ad una questione, die quasi per due secoli a di¬ 
verse riprese fu agitata tra Gaserò, ed i Lussi ni, e mantenne 
gli odi tra le popolazioni Terminato questo litigio vennero 
nominati a Lussingraude altri due Notali, cioè Angelo Dab a- 
là, e Filippo Ragù sin mantenendosi sempre nel suo antico 
lustro il cancello Notarile di Rotterini, cui per municipali di- 
spostzioni fu concesso il diritto di tale esercizio., finché vi 
sussistesse nella famiglia taluno, che volesse dedicarvisì. Po¬ 
che sono le nozioni di Notar! di Lusstn piccolo; egli è però 
certo che quelli di Lussiogrande si prestavano anche ai bi¬ 
sogni degli abitanti di Latiti piccolo, die pure nel secolo XVIII 
Iva avuto quattro Hot ari, di cui ci rcstnno i soli nomi, cioè 
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Matteo Tarabocchia, Matteo Baldini, Giovanni Nicolich, e 
Rocco Zotti. — 

L’ antico cancello di Botterini in base a sovrane conces¬ 
sioni fin dalla prima istituzione ha goduto il privilegio di rila¬ 
sciare certificati di Bassa, che si fabbricava in a'mbidue le Ter¬ 
re dei Lussini, onde farne P introduzione, e 1* estrazione da 
Venezia per gli usi della popolazione. Aveva egli pure il di¬ 
ritto di rilasciare le Hesjmnsali di biade , che venivano intro¬ 
dotte da Venezia, o da altri luoghi dello Stato trovandosi a 
tal uopo fornito di particolari stampiglie rimessegli da com¬ 
petenti Autorità di Venezia; aveva infine la facoltà di emet¬ 
tere certificati di produzione indigena per tutti gli oggetti, 
che potevano essere estratti da queste località apponendovi 
il sigillo del glorioso St. Marco. Queste concessioni, come si 
è veduto, hanno mantenuto litigi secolari tra i Lussini, e la 
decrepita Ossero, ed ebbero fine colla caduta della Repub¬ 
blica Veneta. — 

La salute pubblica per l’alta sua importanza esige le 
provvide cure d' un saggio Governo, c la necessità di prov¬ 
vedervi si fece sentire ai Lussiui dal momento, in cui gli a- 
bitanti delle nascenti popolazioni cominciarono a dedicarsi al- 
l’arte marittima. Ossero gelosa de’propri diritti, e della pro¬ 
pria supremazia avvocò a se si grave compito, e dietro au¬ 
torizzazione del Sapremo Magistrato di Sanità a Venezia la 
Comunità di Ossero nel suo Collegato eleggeva dal corpo 
de’ Nobili uno, o due Deputati alla Sanità, che dovevano a- 
vere la loro residenza a Lussingrande per esercitarvi il gra¬ 
ve uffizio, ed a tal uopo fin dal principio venne eretta colà 
una casetta destinata ad alloggiarli, di cui rimangono anco¬ 
ra le tristi vestigia. Questa disposizione fu provvocata dal- 
1* asserzione bene o mal fondata degli Osserini, che sostene¬ 
vano i Lussini essere costituiti di persone idiote , e senza let¬ 
tere, e prive quindi delle cognizioni necessarie in materia tanto 
gelosa. — 

L’ obbligo di residenza dei gentiluomini Deputati ai Lu- 
sini era per essi un peso enorme, che costava loro la pri¬ 
vazione delle beatitudini di Ossero, e perciò verso T anno R>70 
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cercarono di sottrarsene, imponendo ai naviganti 1 T obbligo di 
recarsi alla loro città tanto nel venire, die nell andarsene 
per soddisfare alle vigenti prescrizioni sanitarie, A togliere 
tanto abuso, che portava agli abitanti de' Lussi ni gravi inco¬ 
modi, e perdita di tempo furono essi obbligati a muovere la¬ 
gnanza all’Ecc. Provveditore Geo, Pietro Giurano, e questi 
non Terminazione Maggio 1074 ordinò, die l r uffìzio dì De¬ 
putato fosse conferito a due persone dei Lussi ni, come gli 
abitanti avevano supplicato. Questa saggia misura ebbe 
poca durata; dappoiché nell 1 anno 1703 questi abitanti so¬ 
no ancora costretti a correre ad Osterò per ottenere le fedi 
di Sanità, e per esser ammessi a pratica al ritorno de' loro 
viaggi; ma vi pose pronto ripuro il Provveditore Geu. Zane 
Mnrin con sua Terminazione J$ Gennajo 1704. 

Nè con ciò ebbero line le vessazioni degli Osa eri ni, elio 
rinnovarono i loro intrighi al punto, che il Supremo Magi¬ 
strato di Sanità con sua Terminazione 14 Aprile 17^2 si tro¬ 
vò indotto d 3 abolire il Decreto Giurano, ed ordinò: che utile 
due Terre dei Lumini sfaterò fermi due Deputati detT Ordine dei 
AobiU t conte pel passato, e non'w(ri d 3 allì'u cùitdisione< Ma la 
nobiltà di Ossero era ormai sparita, e perciò era diffìcile fa¬ 
re la sdelta per Deputati ai Lussini; e quando anche veniva 
taluno destinato a quell' uffizio, non si sapeva accomodare al¬ 
le prescrizioni superiori, e fu quindi mestieri, che lo due po¬ 
polazioni corressero ancora ad Ossero per non dar disturbo 
ai nobili Deputati- Finalmente il Supremo Magistrato di Sa¬ 
nità, venuto a conoscenza dell' abuso, con sua Terminazione 
14 Luglio 1734 ordinava, o che uno de’Nobili si trasferisse a 
vivere ai Lussini, o due persone del paese fossero destinate 
a Deputati alla Sanità sotto ì 1 immediata dipendenza dell' uf¬ 
fizio di Sanità di Ossero. Preferirono i Nobili di accettare 
1’ ultima proposta, e da quell 1 anno venivano eletti dal Colle- 
getto di Ossero due Deputati dai Lussici, e si mantenne tal 
ordine di cose fino alla caduta del Dominio Veneto, 

Sono queste le delizie, che pel corso di circa, quattro se¬ 
coli hanno potuto prelibare gli abitanti dei Lussi ni dalla pri¬ 
ma loro origine fino alla caduta della Serenissima Repubblica 
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di Venezia, caduta die ha posto fine alia tirannide della in¬ 
solente Ossero. — 


CAPO DECIMO 

Ulteriore governo, od nnii»iui«trazion« 
de* KiifiRÌni 


La guerra combattuta tra la Repubblica della Frauda, e 
l'Impero d 1 Austria ha dato J’ ultimo crollo alla vecchia Re¬ 
pubblica di Venezia; c la caduta di questa portò necessaria¬ 
mente la cessazione della forma di Governo fino a quel pun¬ 
to mantenutosi nelle diverse regioni soggette al veneto domi¬ 
nio; dacché il Generale Boa aparte spinte le vittoriose sue 
truppe in Venezia stessa, obbligò ie autorità esistenti di 
dirigere V invito alle città tutte del dominio di Terra Fer¬ 
ma, Istria Dalmazia di concorrere alla Madre Patria per 
riconoscere la Repubblica Francese. Ottenuto questo primo 
favorevole risultato, il Generale Bonaparte seppe molto be¬ 
ne mettere a profitto il territorio acquistato, e prima sog¬ 
getto alla Repubblica Veneta per farne uno scambio eoli'Au¬ 
stria in compenso delle sue possessioni nel Belgio, come no 
là fede il famoso trattato di Cam poto mio ìj Ottobre -1797 
Allegate XX. Di questo facile acquisto non potè occuparsi 
I' Austria, che per proteggere il Papa, e per mantenere 
la dinastia Piemontese, in lega colla Russia sostenne gra¬ 
vi lotte colle truppe repubblicane guidate dal giovine Bona¬ 
parte in Italia; finché fu obbligata a chiedere pace. Questa fa 
infatti con chi usa, e firmata mediante Cobentzd, e Giuseppe 
Bonaparte a Luneville nel giorno 9 Febbraio \SOI prendendo 
a base il trattato di Campoformio, e con ciò veniva rafFer- 
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mata alia Frauda la cessione del Belgio* ed all' Austria quella 
degli Stati Veneziani, per cui le isole restarono ancora sotto 
il dominio austriaco, L 1 odio i rii placa bile de 11 1 Inghilterra col¬ 
tro la Frauda, o piuttosto contro Napoleone proclamatosi Im¬ 
peratore suscitò nuovi pretesti di guerra, die obbligò ad una 
lega la Russia, c 1' Austria facendovi le spese V Inghilterra, che 
agognava ali" acquisto di Malta, ed al dominio del Mediterra¬ 
nea. La rapidità de’movimenti guerreschi per parte de'Fian¬ 
casi, il genio militare di Napoleone, else culle splendide sue 
vittorie annichilava d' un tratta gl'intani sforzi delia poten¬ 
ze alleate, lasciavano sempre incerti, e mal sicuri i regni co¬ 
stituiti dell'Europa, La battaglia di ÀustcrEitz che costò ai 
Bussi ed agli Austriaci quaranta mila nomini feriti, o morti 
net giorno 2 De cembro 1803 scoraggiò questi ultimi, e l'in¬ 
dusse a chiedere la pace. Il principe Giovanni di Lichtenstein 
fu incaricato a trattare un armistizio, e Napoleone se ne tro¬ 
vò contento. Combinò quindi un’ abboccamento con France¬ 
sco IL e lo indusse a fare una pace separata. Il negoziatore 
di questa pace Talleyrand aveva a compagni Liehtensteiu, e 
Ginlay amhidue indi tati alla Francia; e questi aveva mostra¬ 
to al suo Imperatore la convenienza di lasciar sussEtere V Au¬ 
stria; perchè colla sua massa tenesse in bilancia r Europa, e 
di sottrarle però al Veneto, ed il Tirolo fomite fatale di eter¬ 
ne guerre in Italia compensandola colla Moldavia, Vainchia, 
Ressarabia e Bulgaria, e nello stesso tempo gli suggeriva U 
formazione d 1 un Regno d’Italia separato dalia Francia, ma 
ingrandito dei possedimenti Veneti, e sempre vassallo delta 
Francia. Questa idea vagheggiata da Talleyrand venne po¬ 
sta ad effetto colia pace di Frcsburgo nel Decembre 1805, 
c l l Austria in forza di tale trattato ha dovuto cedere al Re¬ 
gno d'Italia Venezia coi suoi possedimenti, e V Albania. 

Si è appunto da tale epoca, che si rinvengono i primi 
documenti delia nuoya organizzazione comunale dei Lussint 
indipendente dalle Comunità di Ossero-. Nell’anno fUOti infat¬ 
ti d'Ordine del Provveditore Generale della Dalmazia « Dan¬ 
dolo)* con Decreto 24 Agosto N. si trova formato un 
Consiglio Comunale pei due Lussìni a tutela e rappresentanza 
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di questi abitanti, composti di diciotto Membri, di cui dieci 
appartengono a Lussili piccolo, ed otto a Lussi ngrande* Nello 
stesso tempo collo stesso decreto sono destinati altri cinque 
Membri per r Am mi distrazione Comunale, alla cni testa £ 
nominato il Dote Bernardo Capponi a Podestà, e tra gli altri 
quattro col titolo di Savi due appartengono a ciascun paese* 
Ecco dunque, die i Lussini dopo un barbaro dominio dalla 
prepotente Gaserò hanno per se stessi un Podestà, ed una 
Rappresentanza, clic ha il grave compito dì curare gl' interes¬ 
si del Comune. A tal uopo fu pubblica un* Istruzione prov¬ 
visoria pel Consigliò, e per l + Amministrazione Comunale di¬ 
visa in tre Titoli, e contenente Articoli, come il tutto si 
rileva dall’All. N, XXI. 

Malgrado queste saggio nuova disposizioni Ossero non 
sapeva dimenticarsi, o non voleva abbandonare la sua baldan¬ 
za, e perciò pretendeva ancora conservarsi il diritto d’investi¬ 
tura dei terreni Comunali dei Lussini. Questa infondata pre¬ 
tesa obbligò il Consiglio Comurtale nella sua seduta ìtf Set* 
tembre 1806 a stabilire pel bene della propria Patria: «Che 
« nell 1 uno, e nell 1 altro dei Lussi ni non debba aver luogo al¬ 
te cuna investitura de 11 Beni Comunali sino all’imminente ri- 
m patrio del Sig, Podestà, sebbene elleno fossero autorizzate 
« da Decreto solito della Superiorità dì Clierso* Questa de¬ 
li liberazione provvisoria dovrò avere pieno vigore sino alla 
« venuta del Sig. Podestà. » 

Nello stesso anno dal Provveditore Gon. Dandolo Furono 
nominati i Membri della Commissione dì Sanità, del Tribuna¬ 
le di Commercio, e della Giustizia di Pace. IL Podestà dei 
Lussi ni aveva l s incarico di attivare in d [latamente la Commis¬ 
sione di Sanità, e d 1 installarne ciascuno de" membri nell’ e- 
sercizio delle proprie funzioni, c questa fu quindi composta 
di un Preside, di un Deputato, e del Medico del Comune re¬ 
stando ad essa soggetti tutti gli altri uffizi delle isole del 
Qu amerò. — 

Questo nuovo ordine di cose, se assicurava ai Comune 
la propria indipendenza nell 1 Amministrazione delle faccende 
comunali, esigeva dall' altro canto un notevole aumento di 
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spese necessarie per garantire la proprie^ e k sicurezza 
pubblica. A provvedere a tanta bisogna sali’ esempio delle 
altre città soggette dio stesso Dominio Italico a' introdusse 
il dazio di consumo* conosciuto sotto il nome d : Qctroi* il cui 
reddito ora esclusivamente destinato pei bisogni del Comune. 
Accadde però sul principio dell' introduzione di tale imposta, 
die, essendone assai limitato 1 T introito, mentre le spese spe¬ 
cialmente pei trambusti di guerra divenivano ogni giorno più 
gravi* la cassa comunale si trovasse esausta al punto da non 
poter provvedere ai più urgenti bisogni. Tale si fu il caso 
verso la fine dell'anno 1S-06; per cui il Podestà Vice-delega- 
to Dot tu Capponi fu obbligato a convocare una straordinaria 
Seduta del Consiglio Comunale, onde consultare i rappresen¬ 
tanti delle popolazioni in questo circondario compreso sul 
modo di riparare ai più pressanti bisogni* che nulla meno e- 
Bigofio di Lire Tenete dodicimila. — 

Diversi furono i progetti, cd animatissima k discussione 
in proposito; prevalse infine r opinione, che sla sottoposta al¬ 
lo scrutinio la proposta considerata da tutti la meno urtan¬ 
te coli’interesse privato degli abitanti, la più facile nella sua 
esecuzione, e la più pronta nei mezzi, cioè: « Che tutta V ar- 

* geuterk di lusso delle Chiese di Lussingraodc già, anterlor- 
« mente destinata da quel popolo a supplire ai bisogni della 
« Comune sia pubblicamente venduta a prezzo non minore di 

* quello di stima rilevata da due periti, e per quella di Lus- 
« sin pìccolo, offerendosi la Società Istitutrice delle scuole pub- 
<* Miche di riceverla in deposito* somministrando alla cassa 
«Comunale titi Talero Collocato per cadauna oncia d 1 argen- 
« to, sia data facoltà alP Amministrazione di stipular Contrat¬ 
te to colla Società suddetta, j» 19 Ottobre 1806. 

Sul principio poi dell’ anno 1807 allo scopo di procara- 
re una rendita sicura al Comune, si praticò V arrenda dei 
diritto di Dazio sul vino, c cosi pure V incanto per la Deci¬ 
ma della pesca di sardelle, e si ottenne pel primo Lire Mille 
quattrocento tre (1403), e pel secondo dtiemillc seicento tre 
(9603) di guisa che Si aveva una rendita di circa quattro mi- 
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la lire, e queste specialmente dovevano impiegarsi pel salario 
del Segretario, ed altra gente di servizio. 

Il podestà Capponi, le cui belle doti d’ animo, e d’inge¬ 
gno furono degnamente apprezzate dal Governo, venne intan¬ 
to insignito dell’onorevole, ed importante carico di Viccde- 
legato, ed in sua vece fungeva da provvisorio Podestà il cit¬ 
tadino Pietro Vittore Pizzetti. Questi conscio a se stesso del¬ 
la propria inabilità nella seduta del Consiglio Comunale del 
9 Marzo 1807 proponeva a Podestà il Sig. Andrea Steffich 
nativo di Ossero, il quale rifiutò il posto scusandosi di non 
aver stabilmente fissato il suo domicilio a Lussinpiccolo, e 
perciò JJizzetti si mantenne ancora in carica. La nuova posi¬ 
zione del I)ott. Capponi, che per eseguire gli ordini del Go¬ 
verno doveva trovarsi in opposizione colla popolazione, gli 
procurò seri imbarazzi, ed occulte nimistà, che alla fine nel 
mese di Giuguo 1807 divamparono in aperta ribellione, e lo 
obbligarono a sottrarsi colla fuga agl’ insulti, ed alle minac¬ 
cio di pochi malcontenti perturbatori. 

Questo triste avvenimento mise in costernazione la po¬ 
polazione tutta, ed è perciò, che concertatisi tra loro i più 
tranquilli capi di famiglia, coi concorso del Reverendo par¬ 
roco Martinolich, e di tutto il Clero si studiarono il modo di 
riparare a tanta pubblica onta. A tale scopo nel giorno 11 
Giugno 1807 al suono di campana fu convocata un'adunanza 
generale di tutti i capi di famiglia nella sala del Seminario 
delle pubbliche scuote sotto la presidenza del Sig. Matteo 
Baldini. Accorsero all* invito ben cento e novanta cinque ca¬ 
pi di famiglia, tra i quali si contano 15 Capitani, 45 Padroni 
di barche, ed il restante di marinari, ed agricoli non esclusi 
otto Sacerdoti. Quando gli auimi de’ convocati furono acquie¬ 
tati, e disposti alla gravezza, ed importanza del fatto, il Pre¬ 
side Sig. Matteo Baldini con conveniente discorso che per la 
sua speciale natura si riporta sotto il documento N. XXII, di¬ 
piuse a neri colori la turpitudine del fatto e la nera ingra¬ 
titudine, di cui si rendeva colpevole la popolazione, propone¬ 
va perciò una sincera emenda per attutire il giusto sdegno 
del Governo sottoponendo alla votazione dell’ adunanza le 
seguenti proposte: *1 
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« I. Che addossandosi per sentimento di fratellanza tutti 
« gli abitanti, i torti c gli eccessi commessi da pochi, si snp- 
« plichi a nome della patria il Dott. Capponi di condonare 
« col generoso suo cuore tutte le cose sofferte, che si assi- 
« curi del nostro ravvedimento, che si supplichi di assumere 
« la parte di mediatore tra noi, ed il Governo, degnandosi 
« per 1* effetto di umiliare a piedi dell* Ecc. Sig. Prov. Gcne- 
« rale questi sentimenti d’ingenuo ravvedimento, di aborri- 
« mento di quanto s’ è fatto, aggiungendo la sacra nostra pro- 
« messa di vivere, e morire fedeli al nostro Sovrano, e di mc- 
« ritarci dalla futura nostra condotta quella protezione, che 
• possono aspettarsi sudditi onorati, c fedeli, colla preghiera 
« di ridonarci per segno di grazia speciale la presenza di tut¬ 
ti ti i suoi Rappresentanti si nel Politico, che nel Giudizia- 
« le, e finalmente di accogliere la nostra volontaria oblazione 
« di rifondere il R. Erario di tutti i danni risentiti in colpa 
« di nostri traviamenti per quanto sarà dalla sua giustizia, e 
« clemenza deliberato. » Questa proposta fu accolta ad una¬ 
nimità con 195 voti. 

« 2. Che due assenuati religiosi passino con lui a Zara in 
« qualità di ostaggi, per offrire con tal atto di umiliazione al 
« Governo una testimonianza irrefragabile del ravvedimento, e 
« della detestazione dei mali commessi. » Anche questa pro¬ 
posta fu accolta con voti favorevoli 193, e 2 contrari. — 

« 3. Che a maggior garanzia della pubblica quiete siano 
« autorizzati 20 individui destiuati a por argine al minimo 
« tumulto, o partito, che potesse compromettere il buon 
« ordine, c 1’ interna quiete, arrestando ad ogni ordine 
« del Governo i perturbatori * La proposta ottenne 170 voti 
favorevoli, e 25 contrari. Perciò furono stabilite 20 perso¬ 
ne elette tra Padroni di barca, c Capitani per tutelare la pub¬ 
blica quiete. 

La scielta poi dei due sacerdoti, che dovevano costituir¬ 
si in ostaggi a Zara cadde sul Rev. Don Martino Martino- 
lich parroco, ed sul Rev. Don G. Martino Nicolich per Lus- 
sinpiccolo; mentre da Lussingrande vennero destinati il Rev. 
Don Marco Antoucich Curato, e Don Bonaventura Botterini. 
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Questa deputazione in unione del Vice delegato Capponi si por¬ 
tò tosto a Zara, a colà arrivata daìl T uffìzio di Sanità nel giorno 
!G Giugno 1307 diresse all’Ecccl. Prov. Generale Bandolo uno 
scrittoj come Doc, K XXIII. con cui implora da S, E. pietà, e 
perdono del turpe misfatto. Il Provveditore Bandolo con suo 
rescritto deltS Giugno 1807 manifesta k sua sorpresa per V in¬ 
attività del Clero, e dei Sacerdoti, rimette alla patria la pre¬ 
sentatasi Deputazione, come si rileva dal docnm. JS1. XXIV. 

Nell'anno Ì808 rimanendo tuttora al posto dì Vice Delegato 
il Dott. Capponi, dopo acquietati gli animi a torto esaltati, 
la carica di Podestà è occupata dal Sig. Matteo Martinolidi, 
in unione ai Savi Sig, Angelo Dabak, Sig. Martino Nicolich, 
Sig, Giovanni Suttora, ed Antonio Radòssich, Questa si fu 
l T Ammistrazione Comunale, die con sugge misure si studiò di 
provvedere alla salute pubblica, ed è perciò che nella sedu¬ 
ta del 9 Fcbbrajo I8C1& stabiliva i Salari per il corpo Sanita¬ 
rio, che prestava la sua opera alla Comune, Usando l h annuo 
onorario dì Ducati Seicento pel Medico, e di Ducati Trecento 
pel Chirurgo, Siccome però le rendite del Comune non pote¬ 
vano bastare a sopperire alle ingenti spese, fu deliberato in 
quella stessa seduta che le concessioni de 1 beni Comunali sia¬ 
no aggravate di tre danari per ogni passo quadrato da pa¬ 
garsi dai petenti 1 L investitura, che ogni stajo di frumento pa¬ 
ghi alla Comune il Dazio addizionale consumo per intero; che 
1- olio non solo d’introduzione, ma anche quello del locale rac¬ 
colto paghi alla Comune il Dazio consumo per intero, e che 
tutti gii altri generi soggetti al dazio consumo paghino al Co¬ 
mune la metà del Dazio. 

Oltre ciò si fa la lista delle multe da imporsi, ed esigersi 
a favore del Comune come pure la tariffa delle Tasse da esiger¬ 
si per gli atti d' uffizio. Malgrado però tutti gli sforzi, e la mi¬ 
glior volontà dell' Amministrano ne, confrontando le spese an¬ 
nue nella loro 1 totalità col probabile prodotto delle entrate 
calcolate ne’ premessi articoli, u trovandosi il notabile deficit 
di quattromila Lire circa, si Forma la proposta d 1 implorare 
le Superiori Provvidenze del Governo pel riuvenimento di 
qualche fonte abile a riempire il vuoto delle ritrovate rendi- 
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te Comunali, oppure per indicare quali apese siano da oniet- 
tersi» Viene infine incaricata 1' Àmm. Comunale di unire ai sud¬ 
detti ricordi un cenno a S, IL il Provveditore Generale che 
tra gli articoli gravabili sarebbe tutto il pesce vendibile nella 
Comune, tranne le inaride, con un peso d T un soldo per lib¬ 
bra a benefìzio delia Comune, Colla fine dell" anno 180$ il ren¬ 
diconto dell’Amministrazione, con tutte le nuove tasse intro¬ 
dotte presentava un deficit di Lire Diecimila, — 

Questo deplorabile stato della Cassa Comunale indusse il 
Podestà Martin pitali a fare la proposta,, che siano aggravate 
le famiglie del Comune classificate a misura della loro fortu¬ 
na (escluse le più miserabili) fino a complottare la suddetta 
somma di Lire Diecimila, incaricando l 1 Amministrazione dì 
lai e operazione. La proposta fu accolta a maggioranza gran¬ 
de dì voti. -— 

Era però necessaria Y approvazione del Provveditore Ge¬ 
nerale, e questa non si fece attendere, così che nella seduta 
96 Marzo 1S0D la popolazione fu divisa iti tre Classi, e su 
queste cadeva questo pubblico peso, — 

Si fu nel corso di quest' anno, die &' introdusse oltre le 
solite gravezze, anche il pesante tributo di sangue. Il Colo- 
iiello Provinciale dietro ordine di S, E. il Provveditore Ge¬ 
nerale metteva in esecuzione per la prima volta la leva mili¬ 
ta re s per cui secondo il fatto riparto toccava ai Lussi ni il tri¬ 
buto di cinque individui forti, robusti, sperimentati nelle co¬ 
se di mare dell 1 età dei venti ai trenta anni, e destinati al ser¬ 
vizio della Itegia Marina. 

La sicurezza pubblica esigeva dei opportuni provvedi¬ 
menti, ed è perciò, ebe per facilitare il servizio personale 
del Comune il paese fu diviso in quattro Sestieri, a ciascuno 
de 1 quali fu preposto un Capo per tutelare V ordine pubblico. 
Per rendere più facile la gestione degli affari Comunali, i sin¬ 
goli Amministratori sotto la sorveglianza del Podestà si as¬ 
sunsero le diverse mansioni del pubblico servigio. Il Podestà 
stesso si riservò la cura dei magazzini militari, la corrispon¬ 
denza colle Autorità Superiori, la cassa, le tasse, il Dazio 
addizionale, le multe, e la polizia in generale: Dei quattro Savi 



— IGB - 

nm si assunse l'incarico delle Caserme, e degli effetti di Ca- 
serro ajo; uno attese all* Osatale Militare, ed alle soro mi ni stia- 
rioni militari., il terso sorvegliava V annona, le strade, la pian¬ 
ga, e !e rive, ed il quarto infine era occupato colle faccende 
personali, colla posta, e colle stufette, — 

Per provvedere anche alla difesa del paese, oltre la mi¬ 
lìzia regia contenuta nella caserma della fortezza s* insti - 
tu irono due batterie all h imboccatura del porto, e si armarono 
due barcacce per sorvegliare di notte il porto: cosi pure fu 
posta in attività una ronda di paesani, e stabilite le guardie 
civiche con appositi segnali in luoghi elevati, ed opportuni, 
onde al caso d 1 insorgente bisogno si a. tosto avvertito il po¬ 
polo, ed accorra alla difesa della Comune, e questo servizio 
si faceva per torno dai capi famiglie. 

Con questo nuovo ordine di cose comunali, va egualmente 
congiunta V istituzione della Giudicatura di Pace, magistrato, 
che fu affidato per qualche anno il Sig. Andrea Sloffieb, na¬ 
tivo di Ossero, ed Avvocato in Lussiupiccolo, e questi si man¬ 
tenne al suo posto fino alla caduta del Regno d* Italia; dac¬ 
ché introdotto il regime francese nell' anno 18IG. il Doti, Cap¬ 
poni si ritirò dalla sua carriera politica, e quindi in sua ve¬ 
ce fu nominato a Vico Delegato il detto Sig, Stefficb, 

A capo infine della Commissione Sanitaria, già decretata 
dal Prov. Gen, Dandolo, venne chiamato il Stg, Matteo Bal¬ 
dini, e coadjovato nello sue mansioni dal Medico Comunale 
Ottavio Doti. Viviani, e da diversi di Sanità; il Capo porta¬ 
va il titolo di Deputato di Sanila, e gli erano subordinati tutti 
gli altri uffizi delle isole del Quarnero. Tale ordinamento sa¬ 
nitario si mantenne anche sotto il Governo delle Prov tu eie Il¬ 
liriche, e quindi le altre due isole difendettero dalla Depu¬ 
tazione di LussinpSecolo, che poi era direttamente soggetta al 
Consiglio Centrale Sanitario di Trieste. — 

Con tale sistema rappresentativo ì due Lussini provve¬ 
devano da se stessi ai propri bisogni, ed amministravano le 
proprie cose trovandosi uniti in lui solo Consiglio Comunale; 
e vi fu perfino un’ epoca, sotto il regimo francese, in cui Lus- 
shgrande dai suoi concittadini diede il Capo del Consiglio 
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nella persona del Sig. Giov. Crelich. Benché Ea gestione co¬ 
munale procedesse assai stentata, e perchè il Comune era pri¬ 
vo d egni rendita propria stabile, e perchè ingenti erano In 
spese cagionate dalle diuturne guerre, e perchè infine scarse 
erano le risorse impiegate per sopperire ai bisogni del paese, 
pure r amor di patria, e Ja concordia degli Amministratori 
ha provveduto come meglio poteva; e vi contribuì grandemen¬ 
te V energia dei Podestà che si succedettero noi breve corso 
di pochi anni, tra quali meritano speciale menzione il I)ott h 
Capponi primo Podestà dei Lussili!, il Sig. Matteo Martino- 
lidi, il Sig. Rocco Zatti, ed infine il Sig, Giov< Antonio Pre¬ 
muda, che ebbe tale incarico nell* anno 1310, 

A quest' epoca, le isole dui Quarucro in conseguenza del¬ 
la nuova guerra provocata dalla terza coalizione,, cessarono 
di far parto del Regno Italico, ed in vece si aggregarono al¬ 
la Francia qual parte integrante delle Provincie Illiriche, che 
comprendevano la Dalmazia, il Litorale, V Istria, e le Isole 
colia sede di Governo a Lubiana-, A capo di quest! paesi fu 
nominato il Maresciallo Marmont Duca di Ragusa, già cele¬ 
bre per le sue imprese guerresche nella Dalmazia. Ti sistema 
governativo rimase lo stesso, il Comune mantenne integra Ja 
sua libertà d* Amministrazione dietro deliberazione d’ un Con¬ 
siglio Comunale scielto tra i propri compatrioti; il Podestà 
stesso, c tutta la Deputazione si eleggeva a pluralità di voti 
tra i membri del Consiglio, ed in tal guisa nell'anno iSlOsi 
trova al seggia podesterie il Sig. Gio, Antonio Premuda, 
Poco tempo dopo dall' assunzione del suo uffizio propo¬ 
ne al Consiglio Comunale di nominare una Deputazione col- 
l 1 incarico di portarsi a Fiume per prestare omaggio a S, Eh 
i! Maresciallo Duca di Ragusa nuovo Governatore delia Pro¬ 
vincia. A tal uopo furono eletti i Deputati Sig. Giov. A. Pre- 
utnda Podestà, ed il Sig. Andrea Steffieh, che poscia deside¬ 
rarono aversi a socio il Dott, Capponi, La Deputazione tosto 
portatasi a Fiume non vi trovò il Governatore, c perciò in 
iscritto gli fece giungere ed i scusi di sudditanza della po¬ 
polazione, e gli espressi desideri per la miglior prosperità del 
paese, come da Documento N. XXV. 
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Procedettero iu tal guisa le faccende Comunali, finché in 
luogo del dominio francese subentrò il Governo Austriaco. 
Nell* anno IS10 il Podestà Premuda per sottrarsi alle mole¬ 
stie annesse alla carica abbandonò la patria, e così il Comu¬ 
ne veniva diretto in via provvisoria dal Savio Pietro Pizzetti, 
poscia dal Savio Giuseppe Ludovici], ed infine dal Savie Mat¬ 
teo Baldini, il quale, sebbene Deputato di Sanità, coll'occu¬ 
pazione austriaca fu nominato anche Podestà. 

In base all' atto del Congresso dì Vienna del 9 Giugno 
1SI5 l'Austria riacquistò il dominio, sulle isole del Qnarnero, 
(come da documento XXVI), e da quell 1 epoca si cangiò inte¬ 
ramente il regime comunale. Coll'installazione del nuovo Go¬ 
verno Austriaco scomparve ogni ombra di Rappresentanza Co¬ 
munale, ed a provvedere all 1 Amministrazione del Comune fu 
destinato un Podestà con due Deputati, alla cui nomina non 
concorreva .nè punto, nè poco la popolazione, ina erano esclu¬ 
sivamente insediati dal Governo^ ed avevano 1 incarico di met¬ 
tere in esecuzione gli ordini- dell'autorità politica, che veni¬ 
va rappresentata da un L R. Commissariato, cui era addetto 
un Commissario, un T Attuario, un Cassiere, ed un Cancellista 
con lituo, o due fanti. Per provvedere ai più urgenti bisogni 
del Comune si mantenne in attività il dazio consumo, che ve¬ 
niva esatto da organi finanziari per conto dell 7 erario, e da 
queste poi veniva accordato un' importo al Comune per le 
■ spese correnti. Sul principio il Deputato di Sanità Baldini si 
mantenne in carica di Podestà, e questi dopo qualche tempo 
si associò nelle proprie mansioni il genero Giovanni Gli ubi di, 
Questi benché scarso d f ogni coltura intellettuale, pure col 
suo contegno servile ha saputo bene ingraziarsi presso i pic¬ 
coli despoti, che destinati a reggere le sorti dell 1 isola ave¬ 
vano bisogno degli opportuni istruirteli ti per dar corso alle 
prepotenti loro esigenze, Di tal tempra si fu il Gliubich, clic 
in Lai guisa si procurò il posto di Deputato di Sanità, di Bi¬ 
ce vi toro Doganale, ed iu fine di Podestà. IV Amministrazione 
Comunale era a Lui affidata, cd iu tal mansione era coadjn- 
vato da due Deputati, che dietro sua proposta venivano no¬ 
minati dall' Autorità Politica locale. Dei bisogni reali, e delle 
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spese,del Comune giudicavano persona affatto aliena al Co¬ 
mune; la Deputazione Comunale compilava beasi un reso con¬ 
to annuo, e col mezzo del Commissario locale lo sottoponeva 
all' approvazione del Capitano Circolare senza die la popo¬ 
lazione ne avesse alcun indizio. Corsero cosi le cose per di¬ 
versi anni, ed il piccolo despota di Lussili coir appoggio del¬ 
la locale autorità governativa sì mantenne al suo posto, as¬ 
sociandosi nella gestione comunale que’ capitani, che, percor¬ 
sa lunga carriera marittima, ne' loro neghittosi ozi, amavano 
pure aversi un qualche briciolo di autorità, con cui procurar¬ 
si la pubblica estimazione. 

Nell 1 anno -1836 cominciò ad e eclissarsi la stella di Gliu- 
bichj e nel seguente anno fu con destrezza soppiantato dal 
Capitano mercantile Antonio A. Cesulidi, che visi mantenne 
al suo posto fino al deplorabile Marzo 184&. Quali si fos¬ 
sero le sue qualità morali, ed intellettuali, quale lo spirito, e 
la tendenza del suo reggime lo dirà imparzialmente la tarda 
posterità; per ora basti ricordare, che in questo periodo di 
tempo furono alquanto migliorate le pubbliche strade special- 
mente quelle che conducono alle case do" cittadini impiegati 
nella pubblica amministrazione: si.pensò pure a riparare le 
crollanti rive del porto, ed a tal effetto si pose a contributo 
tutto il navile della patria pagando uno, o due carantani per 
ogni legno; si, diede mano, e sì portò al termine la cinta del 
Cimitero, ed il ristabilimento della cappella, che ora esiste; 
e vi s > impiegò quel danaro, che l’Amministrazione della chie¬ 
sa per lunga serie d' anni aveva incassato per tasse mortua¬ 
rie, e che poscia impiegava a proprio talento per un ridicolo 
lasso di chiesa. Yi fu chi prese l'iniziativa per Istituire una 
scuola quando anche privata, la quale doveva avere il grave 
compito di preparare convenientemente la crescente gioventù, 
affinchè con miglior risultato potesse dedicarsi allo studio 
nautico. La proposta venne accolta con molto favore dalla 
maggior parte de' cittadini, che accorsero generosi a soste¬ 
nere r utile istituzione; si stipendiarono due maestri Don Giu¬ 
seppe Gladulìch e Don Francesco Corgotieh: la loro opera 
prometteva in breve ubertosi frutti, quando dopo due anni 
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appena di esistenza andò a vuoto ogni fatica combattuta da 
spirito di partito, e da deplorabili intrighi di chi aveva il do¬ 
vere di sostenerla. 

Il progresso sociale faceva sentire il bisogno d’una ra 
dicale riforma nell 1 ammiri istruzione della pubblica beneficen¬ 
za: era però forza sostenere una lotta di ben quattro anni 
per aprire una casa di Ricovero, die ora va di anuo in anno 
prendendo un maggior sviluppo. Anche Sa Confraterna del SS. 
Sacramento, pia istituzione, che conta oltre due secoli, ed è 
sostenuta dal tenue obolo di tutta la popolazione reclamava 
provvedimenti tali, che la dirigessero al santo scopo <T una 
Società di Mutuo Soccorso : la nuova costituzione della So¬ 
cietà era ormai bene progredita, quando V influenza clericale 
pose in attività tutte le sue molle per stornare V opera inco¬ 
minciata. La penuria d 1 acqua potabile, elio si rendeva sen¬ 
sibilissima ne 1 mesi d 1 estate ha fatto insorgere la bella idea 
di fabbricare una vasta cisterna; vi fu chi esibì generose of¬ 
ferte a tale scopo; ma il conflitto di disparate opinioni e sulla 
sua capacità, e sulla posizione pose un tale ostacolo alla sua 
attivazione, che appena cominciata fu intorotta P opera, e ri¬ 
mase hi tale abbandono per molti anni, finché poi come ma¬ 
le fu incominciata, cosi ancora peggio fu terminata, dacché 
por mancanze inerenti alia fabbrica stessa, essa non può con¬ 
tenere r acqua, che in breve tempo svanisce; vi provvede¬ 
ranno i posteri f 

A quest’ epoca si riferisce 1‘ institnzione d' una Società 
del Casino, destinata a gioviali trattenimenti delle più distinte 
famiglie; ed un’altra Società di Assi cu razioni marittime di¬ 
stinta col nome di Liburnca Riunione Assicuratrice. Tanto 
nell' una, quanto nell’ altra di queste Società per alcuni anni 
si mantenne la desiderata tranquillità, e quiete; che non du¬ 
rò gran fatto, dacché le pretese di prevalenza da mia parte, 
o la coscienza de 1 propri diritti dall 1 altra hanno fatto insor¬ 
gere tali, e tanti dissidi, che la società, del Casino si ridusse 
a tal punto da dar appena segno delia propria esistenza, e 
la Liburnea Riunione por togliere diversi abusi introdotti a 
dispetto de' Soci fu obbligata a riformare il proprio statuto, 
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e lasciar pieno diritto di ritirarsi a chi non si trovava dispo¬ 
sto ai nuovo ordine di cose, e così dalla frazione de' Soci sor¬ 
liti si formò altra Società col nome di Amica Società, 

Da questa genuina, e franca esposizione degli avvenimen¬ 
ti succedutisi lidi breve corso di dodici anni ognuno può fa¬ 
cilmente dedurre, elio lo spirito di progresso cominciò già 
farsi strada anche tra questa popolazione: ehè se In sulle pri¬ 
me non attecchirono alcuno seggo istituzioni, non È da attri¬ 
buirsi la colpa alta male disposizione dei Cittadini, ma bensì 
alle basse passioni di qualche capo, od alla dannosa irruen¬ 
za di una tal classe di persone, cut torna di conto mantene¬ 
re nelle masso le tenebre dell' ignoranza per poter meglio 
dominarle. — 

L ; anno [848 come in ogni parte dell' Impera Austriaco, 
così anche in questa città fu Tanno di confusione* e di dis¬ 
ordini. La proclamazione della solenne Costituzione data ai 
popoli dell" Austria dall' Augustissimo Imperatore Ferdinan¬ 
do I. esaltò le menti di chi era avido di politiche libertà. Nel 
giorno 20 Marzo 1S4S giunse finalmente il sospirato messag¬ 
gio,, che ci portava la concessione sovrana; c si fu questo il 
giorno di comune letizia, e di baldoria; tutta la popolazione 
corse unanime alia piazza per celebrare la gran festa nazionale. 
La libertà però in chi non sa giustamente estimarne il prezzo 
si cangia spesso in licenza, e questo triste accidente si verificò 
anche qui, La popolazione, che da lunga pezza si mostra v 
mal contenta del contegno del suo Parroco, e die sapeva aver 
questi il forte suo appoggio nella Deputazione Comunale, o 
piuttosto nel Podestà, colse T occasione per esigere la dimis¬ 
sione del Podestà, e non bastandovi la semplice e ripetuta 
domanda, fu impiegata a raggiungere lo scopo un' apparento 
violenza; dacché sul cader del giorno 21 comparve innanzi 
T uffizio comunale una massa di carpentieri con alla testa il 
loro capo, i quali armati di maunajc iu tuono minaccioso e- 
sigettero T immediata defissione dei Podestà, od altrimenti 
avrebbero usata la forza per toglierlo dal suo seggio, L 1 au¬ 
torità politica sorpresa, c spaventata di tanta arditezza non 
pose piò alcun indugio e sotto gli occhi della folla, che an- 



— 171 — 

stesamente, e con impazienza attendeva, tu alla fine esteso il 
decreto, clic sollevava il Podestà dal suo posto. — 

Ottenuto tale trionfo in quel giorno si acquietarono gli 
animi; ma imbaldanziti dal primo buon successo spinsero nei 
giorni susseguenti la loro audacia al punto di pretendere an¬ 
che la destituzione del Parroco. In un dato giorno di festa si 
ammassò una grossa folla sul sagrato della chiesa, cd il Par¬ 
roco insultato potè appena sottrarsi al grave perìcolo, che 
gli soprastava se un buon drappello di Guardia Nazionale non 
1’ avesse protetto. — 

Un altro esempio di violenza popolare pochi giorni dopo 
ci offrì la vicina Lussingrande, che esigette l’immediata di¬ 
missione del Parroco Don Stefano Autoncich. Dopo la morte 
del benemerito Parroco Don Antoncich accadota nell’ anno 
1845 la popolazione di quella città aveva divisato a dargli a 
degno successore il Rev. Don Antonio Ragusin che godeva 
nel paese la pubblica stima. Vi fu però chi secondato dall’ in¬ 
trigo di qualche influente funzionario non si peritò a sfidare 
1* opinione pubblica, cd a proporre a Parroco Don Stefano 
Antoncich che, sebbene patriota, viveva però da molti auui 
lontano dalla patria e reggeva la parrocchia di Buje. La fama 
non gli suonava favorevole, e perciò si ebbe aperta opposi¬ 
zione per parte del popolo, mentre lo sostenevano i pochi suoi 
amici, o parenti, e tutti i pubblici impiegati. Nel Maggio 1845, 
convocata la adunanza popolare per la elezione del Parroco, 
il solo proposto Don Stefano Antoncich fu assolutamente scar¬ 
tato con tre quarti de* voti del popolo; ed acclamarono a loro 
Pastore il prediletto loro Ragusiu. L’ espressione d’ un tale 
pubblico voto avrebbe dovuto rendere occulati tanto il Go¬ 
verno, quanto 1’ Ordinariato Vescovile; ma questi incaponiti a 
sostenere il loro candidato, anzi che aprire nuovo concorso, 
come era loro dovere, a dispetto dei voti coutrari del popo¬ 
lo, lo insediarono qual capo della parrocchia. 

La popolazione si lagnò acremente di tale insolente di¬ 
spotico atto, ma ne’ tempi che correvano ha dovuto pure ac¬ 
comodarsi alla volontà degli stranieri, e tenersi a suo dispet¬ 
to l’inviso Parroco. L'inaspettata pubblicazione della Costi- 
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Dizione a Vienna nel I&43 diede coraggio ai Cittadini di Lus¬ 
si ngraude di sollevarsi dal molesto incubo del Parroco Anton- 
ckh; e perciò nel giorno 25 Marzo -1H4S, ordita bene la tra¬ 
ina della vendetta., una gran folla di popolo dopo la Messa 
solenne si soffermava sol piazzale della difesa parrocchiale 
per udire la pubblicazione di alcuni predami governativi,, o 
piuttosto per mettere in esecuzione il fatto progetto. Intatti 
tra le acclamazioni all' Imperatore, ed alta Costituzione prò- 
damata si alzò un grido, che invita a deporre il Parroco; ed 
a questo segno convenuto rientra in chiesa la folla, e condu¬ 
cendosi seco il Rev. Don Antonio Rag usili, die tutti deside¬ 
ravano a proprio Parroco, si dirige all 1 uffizio Comunale. La 
si alzano nuovi rumori, die reclamano V immediata dimissione 
dell 1 Antoncidi, e la sostituzione in suo luogo del Ragusim 
L'autorità locale restò perplessa, e titubante, ma alla lino 
dovette cedere alle esigenze del furente popolo, e sì trovò 
indotta ad estendere un protocollo, clic firmato dalla molti¬ 
tudine raccolta sulla piazza e nella casa comunale stabiliva 
la dimissione del Parroco, il quale visto il brutto tiro pensò 
bene di sottrarsi colla fuga., e salvarsi a L assi n pie colo. 

In mezzo a tanta confusione non mancarono querele, ri¬ 
corsi, recriminazioni, accuse promosse reciprocamente dai due 
partiti politici, die 'si schierarono di fronte per sostenere le 
proprie ideo. La maggior parte della popolazione, che saluta¬ 
va con gioja le concessioni di politica libertà, mal si adatta¬ 
va a ribadire lo catene dell'esoso dispotismo; mentre una pic¬ 
cola parte degli abitanti, che facevano corona a chi sotto il 
manto d* ipocrisia amava conservare I 1 andazzo delie vecchie 
cose per poter meglio signoreggiare sul volgo, aveva consi¬ 
derata rivoluzionario, repubblicano, od almeno avverso allo 
spìrito dei Governo chiunque non si uniformasse alle loro ve¬ 
dute. Questo bollare di passioni cittadine obbligò il governo 
a serie misure repressive col proclamare lo stato d* assedio. 
Intanto la cosa comunale era affidata ad una commissione com¬ 
posta di tre membri alla cui testa si trovava il Capitano Mar¬ 
co 0. Martinolich che raccoglieva la triste eredità dello sca¬ 
duto Podestà. Intanto la proclamata costituzione ordinava la 
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convocazione d' un 1 Assemblea costituente a Vienna, e le tre 
isole del Qu amerò avevano il diritto di sci sita d K un Depu¬ 
tato. Clierso fu destinato qual luogo centrale delle isole per 
T effetto azione dell 1 elezione; ed a tale fine tutti ì cittadini a- 
venti diritto al voto accorsero in buon numero nel luogo di 
convegno, e col concorso degli elettori di Cherso e di Veglia 
elessero a Deputato V onorevole Francesco Dott. Vidulich che 
esercitava il Notariato, 

Non è qui mio compito il tessere la biografìa di questo 
dotto, e distinto cittadino, e caldo patriota: le mie parole po¬ 
rrebbero essere sospette di parzialità ai contemporanei e per¬ 
ciò le più precise notizie di quest 7 insigne uomo vogliono es¬ 
sere lasciate agl* imparziali successori* Non posso però dispen¬ 
sarmi dalr accennare, che, dopo aver preso parte al Parla¬ 
mento in Vienna nel IS48, dopo aver assistito alla rivoluzio¬ 
ne accaduta nell* Ottobre dello stesso anno, e dopo essere 
stato membro dell' Assemblea Costituente in Kremsfr, se potè 
godere r immunità in tale pubblica qualità, fu fatto bersaglio 
c delle dispotiche tendenze del Governo, c della malignità di 
quelli, che pretendevano far cosa grata al Governo, ee potevano 
o beiiCjO male denigrarlo, dSfamarlo. Dal seggio del parlamento, 
quando fu sciolta V Assemblea Costituente di Kremsir, passò 
alle carceri, ed infine come tempi ice gregario fu arruolato 
nel Reggimento della Provìncia. Superate queste terribili, ed 
umilianti vicenda nell* anno 1850 fu eletto a Podestà di Lus¬ 
si npiccolo secondo la all or vigente legge comunale. Si fu que¬ 
sta la prima volta, che si tenne conte dell" opinione pubblica 
per l 1 elezione della Rappresentanza Comunale, Questa dove¬ 
va essere composta dì trenta membri effettivi, e dieci sosti¬ 
tuti; e dal grembo dei membri effettivi veniva eletto il Pode¬ 
stà, c quattro consiglieri, che formavano la Deputazione Co¬ 
munale. Tanto il Podestà, quanto ì suoi consiglieri nell' en¬ 
trare in carica dovettero prestare solenne giuramento in Chie¬ 
sa di adempiere scrupolosamente i propri doveri, e di man¬ 
tenersi fedeli, ed attaccati-all' Augusto Sovrano. Questo spet¬ 
tacolo commovente ebbe luogo in una Domenica del mese di 
Maggio 4850 col concorso di tutta la popolazione. Durante il 
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perìodo, nel quale egti sì mantenne al seggio Podestarile si 
penso a provvedere nel miglior modo possibile alla pubblica 
istruzione; si fu in tale congiuntura;, clic la Deputazione Co¬ 
munale assumeva l 1 obbligo dì pagare nel corso di ti anni il 
capitale di fior. 7000 con interessi a! ftev. Don Domenico 
Scopimeli per V acquisto à' una casa destinata alla scuola fem¬ 
minile. Sotto il suo valido patrocinio fu ampliata la casa Cor- 
sano, ed aperta In asilo dell'indigenza, ed in ricovero degli 
impotenti, e degli ammalati; a lui è dovuta infine l'erezione 
de1F edilìzio, elio attualmente è destinato a contenere I 1 uffi¬ 
zio Comunale, e V uffizio telegrafico, ed è ormai proprietà del 
Comune, che ne può ritrarre un discreto lucro. 

Gli successe nella carica di Podestà 1'Armatore Vincen¬ 
zo Premuda che si mantenne con diverse vicende al suo pò- 
sto dall 1 anno 1856 al 1859- 

L‘ avvenimento inaspettato della occupazione del porto, 
e della città di LussinpìccoEo per parto della flotta franco- 
italiana ha cagionato la dimissione di tutto il Municipio, e 
vi fu costituita dall 3 1, E, Pretura una Contiti iasione tempo- 
rari a per la gestione del Comune, finché fu ridetto a Po¬ 
destà il Bott. Yidulich, e questi nell* anno 1868 cedette il 
posto all’ altro armatore Gb>v\ Battista Fremii da, il qua¬ 
le, malgrado le molestie procurategli da qualche ambizio¬ 
so intrigante, il cui nome è meglio resti negletto, anzi che 
portar onta alla bella fama del paese, regge con saggezza, e 
con piena soddisfazione la pubblica cosa ancora udì* anno 
1871. Come per i loro predecessori ho serbato silenzio sulla 
loro qualità personali quanto riguardo Ì1 modo di amministra¬ 
zione, così sarà compito dei posteri il pronunciare su tutti 
V imparziale giudizio, 
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I primi Abitatili deile nascenti ville di Lussiegra ride, e 
di Lussiti pìccolo, come accade in ogni altro incolto paese si 
diedero grande premuta della salute del] anima, mentre non 
si davano pensiero di quella del corpo. Onde raggiungere con 
maggior probabilità tale scopo, era necessario, elle ì ministri 
dell 1 aitare destinati all" istruzione morate del popolo fossero 
forniti di sufficienti mezzi per sostenere con decoro, e digni¬ 
tà il proprio ministero. Come s l è già detto, ii Capitolo di 
Ùssero fin dalla prima origine dei Lussini, aveva speciale do¬ 
vere di provvedere alla cura spirituale di quelle popolazioni, 
e vi godeva in compenso la quarta parte della decima predia¬ 
le del territorio, Quando poi E due nascenti paeselli (An, U+S) 
sì trovarono provveduti del proprio cappellano, ii Capitolo di 
Ùssero sollevato dati a cura d* anime non trovò opportuno, e 
conveniente di lasciare ai Cappellani il tenue reddito della 
quarta parte della decima, ma bensì trovò equo che la quar¬ 
ta parte della stessa dovuta per legge canonica ai poveri del 
paese fosse accordata ai nuovi cappellani con grave detri¬ 
mento della povertà. Ma la quota della decima ammontava 
nell* anno 153i a sole lire venete cento e sessanta, e que¬ 
sto Importo mal poteva corrispondere a soddisfare i bisogni 
de : Curati: ed è perciò, che la popolazione ha dovuto asse¬ 
gnare loro un qualche altro provento, come sì rileva dall' Al¬ 
logato N. XIII. Si È di tal guisa, che ndl H anno 1639 fu sta¬ 
bilita una convenzione tra il Giudice ed il curato per 1’ esa¬ 
zione d p una tassa per la sepoltura dei morti, c così pure si 
proclamava a favore del Curato la decima personale, detta 
» Porescbiua v. Ma anche con tali risorse male era prowe- 
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duto il clero curato die d 1 altronde a guisa d 1 ogni altro mer¬ 
ce nano, poteva essere licenziato* conte si deduce dall 1 Al¬ 
lega XIL e perciò si pensò ad istituire diverse Confraternite. 
Il loro numero non È punto proporzionato alla popolazione dei 
due paeselli, che dovevano lottare eolia miseria per.soste¬ 
nere con decoro i propri sacerdoti. Lussingrande aveva otto 
confraternite* cioè di S. Nicolò, S. Antonio* $, Bacco* S. Giu¬ 
seppe* del SS. Sacramento, dell* Anime del Purgatorio, della 
Madonna del Carmine, della Madonna del Rosario; c Lusstn- 
piccolo ne contava nove, cioè di S. Martino* di S. Maria, di 
S. Romolo, di S, Rocco, di S, Nicolò, del Suffragio, della SS, 
Trinità, della Madonna del Rosario, e del SS, Sacramento. 
Ciascuno degli abitanti poteva prender parte a queste pie 
scuole, che avevano per iscopo la glorificazione di Dio, e la 
salute dell' anima. Ognuna di queste pie società faceva cele¬ 
brare con pompa, e solennità la festa del proprio santo, 
ed in tal giorno si accettavano i nuovi iscritti verso modica 
tassa. “ 

Le due scuole di S, Nicolò, erano riservate ai soli mari¬ 
nari, nè vi prendeva parte alcun altra classo di persone. La 
scuola del Santissimo Sacramento in ambitine ì Lussìui conta 
circa due secoli di esistenza, e dietro le riforme subite in di¬ 
versi tempi* essa almeno in Lussiupiceolo si può considera¬ 
re come una cassa di risparmio, o di pubblica beneficenza! 
lo scopo però è sempre rivolto a beni spirituali* anziché a 
reali bisogni fisici, e corporali. Infatti con una tenue tassa, 
che di rado oltrepassa un fiorino, ogni individuo, che vi si 
trova ascritto gode 11 benefizio d J un funerale a tutte spose 
della Confraternita, ed oltre ciò ha il vantaggio inestimabile 
delle indulgenze accordate dai Sommi Pontefici a tali istitu¬ 
zioni. Tutte le accennate Scuole, come affatto inutili, anzi 
dannose allo popolazioni* dalle quali estorcevano l r obolo, fu¬ 
rono soppresse nell'anno 1803 per decreto di Napoleone, ed 
i loro capitali esistenti furono impiegati per altri oggetti di 
pubblica utilità. Il Governo Austriaco subentrato al francese 
confermò la decretata abolizione, od il patrimouio delle Con¬ 
fraternite soppresse passò in amministrazione agli organi dello 
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Stato, e questi della rendita, che ne risulta, fanno tre parti 
eguali, una cioè a favore delle Chiese, una per le pubbliche 
Scuole, cd una infine per i poveri del paese, in cui esisteva¬ 
no le Confraternite. 

Le due Confraternite del SS. Sacramento furono escluse 
dal decreto di abolizione di Napoleone, e furono conservate, e 
si conservano tuttora. Sono esse dirette da speciali Statuti in 
forza dei quali a Capo della Confraternita v* era un Preside, 
ch’era sempre il Podestà, ed era sorretto nelle sue mansioni da 
un Cassiere, il quale aveva Tincarico di tutta rAmministrazione 
della pia Istituzione, e veniva eletto dal Collegetto composto 
di 24 membri, ai quali doveva essere presentato il conto con¬ 
suntivo pel giorno 31 Dccembre d’ ogui auno. Le rcuditc di 
questo Pio Consorzio, che ha in sua proprietà una Casa si¬ 
tuata sulla pubblica piazza, e fornita di un mulino ad olio, 
che dà ubertoso frutto ogni anno, vengono impiegate in pri¬ 
mo luogo per funerali de’ singoli soci, e in celcbrazioui di 
messe a suffragio de’ confratelli morti, e di alcune messe ce¬ 
lebrate ad ore determinate nelle diverse chiesette della città 
per maggior comodo della popolazione, delle quali una si ce¬ 
lebra di buon ora nella Chiesa parrocchiale per comodo dei 
viandanti, ed agricoltori, una alle ore sette a St. Antonio, ed 
una alle otto a S. Giuseppe, e finalmente una alle undici nel¬ 
la Chiesa Parrocchiale, e la cassa della Cotifraterua ne paga 
la spesa. Da questa stessa fonte sono erogate tutte spese per 
T alloggio, e mantenimento, e salario del Predicatore quare¬ 
simale; e cosi pure la sola Confraterna sostiene la spesa di 
cera, e di altri addobbi usitati per solennizzare la festività 
del Corpus Domini, e di altre funzioni ecclesiastiche relative 
alla Coufratcrnita. 

Come in ogni istituzione umana, malgrado i vigenti Sta¬ 
tuti vengono introdotti col progresso del tempo diversi abu¬ 
si, che ne compromettono 1’ esistenza cosi nella Confraterna 
di Lussinpiccolo si sono infiltrati tali, e tanti abusi, (p. e. la 
scielta de’ membri del Collegetto a capriccio del suo Presi¬ 
de) che nell’ anno 1848 la maggioranza del Consiglio esiget¬ 
te la revisione, e la rilorraa del vigente Statuto. Ne insorse 
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lina lotta accanita tra 1'autorità ecclesiastica, e tra la rap¬ 
presentanza del Consorzio, lotta a cui presero parte attiva 
tanto la Curia Vescovile, quanto Y 1 R, Governo. lì Preside 
della Confraterna, non più il Podestà, ma eletto dalla Rap¬ 
presentanza |e si fu V autore di queste memorie) diede mano 
alla riforma col fermo proposito di ridurre, o trasformare la 
Confraternita in una Società di Mutuo Soccorso, che provve¬ 
desse con pronti sussidi ai bisogni dei membri, i quali o per ma¬ 
lattia 0 per altre eventuali disgrazie si rendessero incapaci a 
procurarsi il necessario mantenimento. La lotta si mantenne 
viva per diversi anni, e l’autorità politica locale, cioè il Capita¬ 
nato Distrettuale che divideva pienamente I 1 opinione del Pre¬ 
side, avrebbe senza dubbio fatto prevalere il principio uma¬ 
nità rio, se fatalmente nel IBSS non fosse stato conchiuso e 
pubblicato il famoso Concordato, che ridonava al Y Autorità 
ecclesiastica quel supremo potere, che beatificava le popola¬ 
zioni no' tempi tenebrosi dell' ignoranza, e che si mantiene 
fermo fino al giorno d'oggi 

In seguito a tale inaspettata disposizione governativa la 
Confraternita di Lusstnpiccolo dovette subire Y esoso giogo 
impostole da IT Autorità Vescovile, la quale delegava di dirit¬ 
to a Capo della Confraternita il Parroco locale col titolo di 
Preside, e questi si associava a suo piacere due altri mem¬ 
bri col titolo di Vicepresidenti, ed aveva puro il diritto di far 
eleggere dietro sua proposta i membri del Collegetto, di cui 
ogni anno deve sortire dalla carica una terza parte per es¬ 
sere surrogata da altri membri proposti dal Preside Parroco. 
Di tal guisa è ora costituita la Società, e come è ben natu¬ 
rale, essendone Direttore un Sacerdote, la sua tendenza è pu¬ 
ramente spirituale, cioè la salvezza dell' anima, sola fonte di 
risorsa per quelli, che con raffinata ipocrisia sanno approfit¬ 
tarne. Anche Lussiti grand e nella stessa epoca venne invitato 
a riformare lo Statuto della Coufraterna nel senso prescritto 
da IP Autorità ecclesiastica resasi potente col proclamato Con¬ 
cordato; ma quella Società non volle mai accettare a suo ca¬ 
po il Parroco, e continuò a reggersi col vecchio Statuto. 

Un T istituzione ben più utile, e più santa è quella dei 
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così detti Fondachi, o Fonteghi, che in ambidue i Lnssini si 
possono considerare come la prima origine della pubblica Be¬ 
neficenza. Lussingrande ha preceduto di circa mezzo secolo 
con questa filantropica istituzione; poiché in quel nascente 
paese già nell’ anno 1579 si trova istituito il Fondaco di Bia¬ 
de per opera di Antonio Ragusin, il quale disponeva d’ un 
meschino capitale di Lire trecento, onde provvedere o ven¬ 
dere al prezzo di acquisto ai poveri i commestibili, di cui fan¬ 
no essi uso. Cogli utili procuratisi da tale amministrazione, 
e col concorso di qualche Confraterna nell’ anno 1729 fu com¬ 
perato un magazzino per deposito delle Biade. 

A Lussinpiccolo T istituzione del Fuviigo è dovuta al be¬ 
nemerito cittadino Antonio Tarabochia, il quale con suo te¬ 
stamento 16 Ottobre 1639 destinava a favore dei poveri la 
modica somma di Ducati 50, affinchè corn tale denaro si fa¬ 
cesse acquisto di olio, di biade, e di altri commestibili, che 
dovevano essere venduti ai poveri al prezzo d’ acquisto, o con 
piccolissimo guadagno, che iu ogni caso era destinato per au¬ 
mentare il primo capitale. Questa prima semente di pubblica 
beneficenza portò presto il suo frutto; dacché nel giro di so¬ 
li trentacinque anni questo tenue capitale impiegato più vol¬ 
te nello stesso anno col piccolo guadagno accordatogli, e pro¬ 
babilmente col concorso di qualche Confraternita si aumentò 
a tal punto da poter bastare non solo al provvedimento dei 
poveri, ma anche all' erezione d' una casa destinata per depo¬ 
sito de’ commestibili, e destinta col nome di Fontigo, che fu 
costruita in piazza nell’ anno 1674. Questa filantropica istitu¬ 
zione si mantenne per lungo corso d’auni; l’amministrazione 
ne fu sempre affidata a probe, ed oneste persone zelanti del 
pubblico bene, ed elette col favore del voto popolare. 

Quando poi la prosperità degli affari, benché con piccolo 
guadagno, aveva aumentato i capitali, questa santa Istituzio¬ 
ne oltre il vantaggio di far godere al povero il buon mercato 
degli oggetti di prima necessità, ne offriva un’ altro non me¬ 
no importante, ed era quello di aprire credito ad onesti cit¬ 
tadini, che per particolari circostanze trovansi in istrettezze 
economiche senza alcun lucro fino al tempo della restituzione. 
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Ma le discorda intestini e le gelosìe private, come d' ordì- 
ìt a rio mettono sossopra ogni vincolo sociale, cosi hanno pro¬ 
mosso Ja decadenza di tale benefico istituto, e vi diede l h ul¬ 
timo crollo V invasione straniera, Ja venuta cioè de' Franse- 
si, die rovinarono ambidue i Fondachi. In tali critici momenti 
V* era bisogno di danaro per missioni straordinarie per L allog¬ 
gi militari, ed infine por la pubblica gestione, ed i Comuni 
appena costituiti, privi di ogni rendita propria, ricorrere do¬ 
vevano alta cassa do’Fondachi per provvedere agli urgenti 
bisogni della gestione comunale; e non essendo in grado di 
restituire l 1 importo vennero in tal guisa consumati i capitali. 
A ciò si aggiunse la sopragiunta miseria di alcuni debitori, 
che non si trovarono in grado di restituire i capitali ricevu¬ 
ti. ed infine, come tutto ciò non bastasse, le truppe francesi 
s 1 impossessarono della casa del Fondaco di Lussiupiecolo per 
farne il corpo dì guardia: i sopraggiunti Austriaci imitarono 
r esempio dei loro predecessori, finché alla fin fine, perduti 
i capitali, il Comune per sopperire ai propri bisogni fu ob¬ 
bligato a vendere ai privati l 1 unico avanzo do 1 fondachi, le 
case rimaste di proprietà comunale, ed in tal guisa ebbe ter¬ 
mine una filantropica istituzione, che si mantenne per circa 
170 a 200 anni. 

Un’ altra saggia Istituzione assai più importante della 
prima, tanto pel vasto progetto del pubblico bene, che si pro¬ 
poneva, quanto-per la quantità de* soccorsi, die essa destina¬ 
va a favore de’ poveri* si fu quella della fondazione d‘ una 
Assi cu raziono marittima conosciuta sotto il titolo di Gancetto 
de* Genieri, e posta In attività nell* anno 175)4. Ne fu caldo pro¬ 
motore l'illustre mio predecessore il Medico Bernardo Boti. 
Capponi, di cui già altrove a’ è fatta onorevole menzione. La 
nobile meta di questa disinteressata Società, a cui presero 
parte tutti i piò distinti patriotti in base ad un Piano Capi¬ 
tolare, che doveva essere seguito nell 1 ordinamento di tale I- 
stituto, si fu quella di dirozzare le monti occupate da inve¬ 
terati pregiudizi, di promuovere l 1 industria marittima col pro¬ 
curare alla gioventù un sufficiente grado di coltura, ondo le 
riesca più facile V estendere le proprio relazioni. Non si limitò 
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soltanto a queste gaggìe disposizioni; con cui in via indiret¬ 
ta intendeva tener lontana la pubblica miseria, marnile an¬ 
ello con mezzi diretti provvedere ai più urgenti bisogni del- 
l' umanità languente. Animata da tale spirito filantropico die¬ 
de mano all* opera dì vaste, e pubbliche cisterne, onde prov¬ 
vedere ut bisogno d' acqua, die forte si faceva sentire tra 
la classe povera; e questo monumento della filantropia dei 
nostri antenati rimase per lungo tempo negletto per dar mag¬ 
gior lustro alla generosità degli attuali benefattori, che dopo 
un periodo di mezzo secolo si accinsero, perù con infelice 
riuscita, ad un* altra opera dì tal fatta erigendo una pubbli¬ 
ca cisterna sotto il sagrato della Chiesa parrocchiale, che tut¬ 
tora si ammira* 

Spinse ancor più oltre la sua benefica influenza questa 
Società, poiché rinunciando ad ogni interesse privato, oltre 
che provvedere, alta pubblica istruzione, e somministrare ali¬ 
menti. ed assistenza a chi poteva averne bisogno, volle i- 
attillilo sufficienti doti a povere, ed orfano fanciullo, ed ac¬ 
cordare premi di eccitamento a chi cercasse di distinguersi in 
qualche ramo dell" industria umana. Santa Istituzione 1 che 
ci dà la più giusta idea, con cui vuol essere promossa a giorni 
nostri la pubblica Beneficenza, c che fa singolare contrasto 
col predominante egoismo in filtrano si in tutte le classi so¬ 
ciali. So non ohe fatalmente breve ne fu la durata- poiché il 
trambusto delle guerre napoleoniche, e delle politiche vicen¬ 
de mise presto a soqquadro si saggio, e si nobile istituto to¬ 
gliendo agl' Istitutori ogni speranza di ristabilirlo, c cosi 
colla sua caduta restò defraudata. di non piccolo sussidio 1" li¬ 
ni ani tà languente, Doc, X. XXYIL 

Si fu in quel torno, che un generoso cittadino, di cui e- 
torna sarà la memoria, ridotto agli estremi di vita con testa¬ 
mento S Agosto 1797 volle beneficare i poveri delia sua pa¬ 
tria con un Legato di Ducati 5000 a patto espresso, che il frut¬ 
to di tale importo sia impiegato a sollievo de’ propri concit¬ 
tadini poveri. Questo Pio legato di Lorenzo Staglieli restò 
infruttuoso fino al mese di Giugno 1799, epoca in cui prov¬ 
visoriamente ne fu affidata, V amministrazione ai Rev, Doli 
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Andrea Tarabochìa. Disimpegni egli con onore tale incarico 
fino al Giugno IS02, ed allora n richiesta della Ved. Marga¬ 
rita Staglieli, e degli esecutori testamentari fu dato un nuovo 
ordine a tale amministrazione, che fu composta di sette cit¬ 
tadini, cioè del Rev. Parroco Don Martino Martiuolich, dd- 
T onorevole Giudice Sig, Matteo Baldini, di un sacerdote col 
titolo di Elemosiniere, Rcv. Don Stefano Yidulich, d uno Scri¬ 
vano Don Domenico Scopmteh, d 1 un Cassiere Rey< Don An¬ 
drea Tarabochia, e dei due procuratori laici i Sig, Bernardo 
Dott. Capponi, e Giovanni Carnali eh. Compilarono essi un 
piano d* organizza zio no per L Amministrazione del Pio Lega¬ 
to, e lo sottoposero ai saggi riflessi dell* Eccelso Governo della 
Dalmazia, che lo approvò con suo Rescritto 7 Agosto ISOiJ 
N h 4340, e fu tosto messo io esecuzione dal Corpo ammini¬ 
strativo su indicato. Questo piano di Amministrazione trova¬ 
si per intero stampato nell* opuscolo, che ha per titolo, « Della 
* Pubblica Beneficenza, e della Riforma del Pio Istituto in 
■ Lussinpicoolo di Matteo Dott Ktcolìch* YenezEa IS4ÉU nè 
qui v’ ha bisogno di riprodurlo. 

Da quel piano emerge il vero spirito di Beneficenza, di 
cui erano animati i nostri antenati. Il modo di distribuire i 
soccorsi ai poveri in esso caldamente raccomandati, le estese 
vedute per ogni classe indigente, i provvedimenti adottati tanto 
per i vecchi, quanto per gli orfani sono per noi la piò beila 
prova della saggezza degli Amministratori, ohe fin d 1 allora 
c' insegnarono il soccorso da distribuirsi ai poveri dover es¬ 
sere un 1 eccitamento ad utili lavori, un mezzo per diffonde¬ 
re, e migliorare 1' industria nazionale, onde estirpare in tal 
guisa fin dalle sue radici la pubblica miseria. Questo piano 
non ha potuto avere la piena sua esecuzione, e restarono cosi 
frustati tutti i nobili sforzi de 1 primi Amministratori, dacché 
gli scarsi mezzi offerti dall 1 Istituto non potevano bastare alla 
vastità del progetto, ed è questa la ragione* per cui fin da 
principio fa negletta la massima dì mettere a profitto le for¬ 
ze dei povero. I soccorsi intanto venivano distribuiti secondo 
le diverso classi de 1 poveri eoa sommo proporzionate ai loro 
reali bisogni, pratica che fu scrupolosamente seguita fino al- 
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L r anco 1814, epoca in cui il Rev. Don Stefano Viduiich assuu- 
se r incarico dì Cassiere avendosi a compagni nell 1 a m mi di¬ 
strazione i Rev. Don Antonio Iva nei eh, Don Natale Rima¬ 
nici], ed i tìig. Andrea Giaco bovi eh, e Giovanni Cosulich. 

Dalia prima istituzione di questo Pio Stabilimento fino 
all 1 anno 18IG sia per vicende politiche, sia per scarsezza di 
mezzi, o per qualsiasi altra causa l 1 esempio del generoso Sta¬ 
glieli non trovò troppi imitatori. Non pertanto colla fine del- 
1' anno 1815 il Capitale di Pubblica Beneficenza ammontava 
a L. V, 23263, e questo aumento è dovuto ai Legati di Tom. 
Giadrossich, di Giov. Premuda, di Marg. ved. Scoplnieh, di 
Marg. ved. Staglich, di Frane. Yidnltdi, e di Ànt Cosulich, 
non clic agli importi ricevuti dal Cancello de 1 Poveri. RaH r an¬ 
no 18itt al 1826 non si verificò alcun aumento ne’ Capitali 
del Pio Istituto, che auzi non potendo bastare le rendite al 
bisogno di pubblici soccorsi il benemerito Don Stefano Yìdu- 
lidi Cassiere fu obbligato a suffragare la Gassa de’ Poveri 
col proprio denaro. Queste anticipazioni del Cassiere fino at- 

V amio 1825 raggiunsero la somma di L. Y. 22413, e quando 
poscia nell’ anno seguente il Rev. Viduiich se nc rimborsò, 
fnstitul un capitale a favore dell' Istituto. Fu continuata cosi 

V Amministrazione fino alla morte deli' integerrimo Attimini- 
etratore Viduiich accaduta nel Feb. i8SG r ed a tale epoca la 
somma do 1 Capitali dell'Istituto ascendeva a fiorini 5207; di 
modo che il Rev. Parroco Viduiich che ha veduto sorgere questo 
Istituto, e vi ha dedicato tutte le sue cure pel corso di ben 
34 anni, ha avuto la compiacenza di vedersi raddoppiato il 
primitivo Capitale, ed a ciò specialmente nell' ultimo decen¬ 
nio hanno contribuito i Sigg. Domenico Scopimeli Giov. Rades¬ 
si eh, Giov. I vane teli, il Rev. Parroco, Sig. Giov. B. Scopini eh 
ed il Rev. Don. Antonio CosuEich. 

Nell'anno 1835 questo Pio Istituto per ordine dell' Auto¬ 
rità Politica locale (Commissario Fedransberg} dovette prende¬ 
re il nome di Cassa de'Poveri, e V A rami Astrazione fu affi¬ 
data al Reverendo Parroco Don Antonio Ivan cicli in qualità 
di Preside ed ai due Sigg. Giuseppe Premuda, e Giuseppe E, 
Mar ti no li eli col titolo di Padri de 1 Poveri. L' Autorità politica, 
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come è naturale per far sentire la sua influenza anche in co¬ 
se non sue-improvvisò un piano di distribuzioni de’ soccorsi 
da farsi in ogni settimana; secondo tale disposizione politica 
ogni povero doveva essere sovvenuto con cinque carantani ai 
giorno, poco importando a dii cos) inconsideratamente ordi¬ 
nava, se il fondo disponibile derivante specialmente da censi 
fosse sufficiente a tanti soccorsi, c se questa distribuzione 
corrispondesse al vero spirito della prima Istituzione. Seguita 
dopo due anni la morte del Sig. Promuda fu nominato alia 
stessa carica il Srg. Giovanni Viviani. Assunta la Presidenza 
dati Rev. Parroco Don Giovanni Scapimeli si mantennero al 
loro posto ì due padri de J Poveri Sigg. Giovanni Vivimi, e Gius, 
E. Martinolidi (ino ali" anno 1S4Ò. A motivo quindi dell' in¬ 
sorta.. malattia del primo, e delia poco armonia tra il secon¬ 
do, ed il Rev\ Parroco, l 1 Autorità Politica locale per far co^ 
sa grata al Preside trovò opportuno di dimettere dal loro po¬ 
sto i primi Amministratori, e nominare a proprio capriccio, 
malgrado le vigenti prescrizioni, a Padri de T Poveri i Signori 
Giov. Batt. Zotti, e Silvestro Camalich. 

Tutti questi Amministratori, benché. d’illibata probità, e 
pieni di buon volere, non si diedero mai alcun pensiero di 
qualche utile riforma, od almeno di uniformarsi, od avvici¬ 
narsi al piano delta prima istituzione; die anzi gli ultimi, due 
probabilmente per sostenere l f opinione del Preside Parroco, 
si mostrarono avversi ad ogni proposta di riforma. Intanto 
nell' ultimo decennio la cassa de’ Poveri si trovò triplicata 
dal momento della prima sua istituzione, e la suffragarono 
i Legati de 1 Sigg. Frane Yidulich, di Martino Xicolich, di Gio¬ 
vanni Snttora, di Giovanni Radoslovicb, di Sisto Cattarinicli, 
di Angelo Zotti, di Marco Cosili irli, di Don Domenico Scopimeli, 
di Pietro Poverina, e di diversi altri anonimi, per cui i capi¬ 
tali ammostarono a fior. il000. 

V autore del succitato opuscolo a Sulla Pubblica Benefi¬ 
cenza ecc. ecc. di LimmpEccolo * fin dall 1 anno IS4Ò fermò 
la sua attenzione sui gravi inconvenienti, che derivano alla 
popolazione dal sistema ordinato dall' Autorità Politica pei 
gratuiti., e pubblici soccorsi, e si fece lecito di proporre alle 
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co mpe te » ti A o E ori tà u na Rifornì a p er u niform arsi p o ssi b i l men - 
te al primitivo Statuto di. Pubblica, Iteneficeliza, Si fu in tale 
congiuntura, eh’ egli si occupò ù 1 un progetto di aprire una 
Casa di Ricovero, 0 di Lavoro, che nello stesso tempo offris¬ 
se qualche sala anche per gli ammalati poveri. Questo pro¬ 
getto non ancora sviluppato nel suo dettaglio trovò favore¬ 
vole accoglienza presso 1' Autorità, Circolare dell* Istria, 0 
questa con suo Decreto £7 Gennajo 4846 invitava il propo¬ 
nente ad esporre minutamente il piano di Riforma. A corri¬ 
spondere degnamente a tale invito egli pieno di confidenza 
pei propri concittadini li eccitò all’ utile impresa con calde 
parole, ed a questo primo impulso risposero con generosi sco¬ 
timenti non pochi benefattori in guisa tate, che colla sponta¬ 
nea offerta di duo soli, cioè dei Signori Giovanni W. Yidulich, 
e D 011 Domenico Scopimeli potè farsi acquisto della Gasa Cor¬ 
sano por dar sicuro asilo alt 1 indigenza. Altri sì assunse V in¬ 
carico {Giovanni Scopi nidi q.m Giov.) di sostenere Je spese 
dì ristauro della Casa stessa, ed altri infine, come i Signori 
Ant. S. Catta ri nidi, vedovi Caterina Gattaria idi, Giuseppe 
Hreglich, Don Giuseppe G l adulte li, Gius. E. Mari inoli eh, M. 
0. Martinolich, Giov< Mark Uicolich, Giov, Stefano Vi diffidi, 
Giov, Scb. Yidulich, Giuseppe Stef. Vidulich, Ino, Yidulich, 
Gius, FcL Tarabochia, ed altri offrirono il loro obolo, affinchè 
ia Gasa stessa potesse essere fornita delle sup pel Leti li neces¬ 
sarie pel ricovero dell' indigenza. Malgrado questa benevola 
accoglienza accordata al proposto progetto tanto per parto 
dell* Autorità, quanto per parte de* filantropici cittadini, insor¬ 
sero non pertanto non piccolo opposizioni accampate da al¬ 
cuni pochi, i cui nomi è meglio tacere anzi che tramandarli 
alla posterità per ottenerne il pubblico disprezzo. A vincere 
infine tale ostinata opposizione promossa, e sostenuta per ben 
tre anni da chi per dovere dd proprio uffizio, e del proprio 
ministero avrebbe dovuto favorire questa Istituzione, si voleva 
niente meno che il terribile flagello del Cheterà, che allo 
sblocco di Venezia ci veniva importato dalle milizie, che ri¬ 
tornavano alte proprie case sull'isolo del Quarnero, e nella 
Dalmazia, — 
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Prima però di tale minaccioso accidente già nell 1 anno 
IS47 U Pappi esenta e za Comunale sollecitata dati' Autorità 
Circolare dell 1 Istria ha preso in scria disamina questo impor¬ 
tante argomento., ed è perciò, che nell' anno stesso venne no¬ 
minata una Commissione incaricata di studiare attentamente 
il progetto, e di compilare uno Statuto Organico del Pio Isti¬ 
tuto, quando realmente lo trovasse degno di qualche conside¬ 
razione. La Commissione oltre le Autorità locali costituite 
venne composta dal Sig. Zac ari a Doti, Lion medico Distret¬ 
tuale, o dai Signori Giov. Nicolò Ivan eie li, Giov. ’W. ViduUch, 
Questa Commissione quindi penetrata dagli argomenti addotti 
dal proponente, e ripetendoli noi diversi « Considerando * si 
trovò indotta di proporre ad unanimità « che r attuale Istitu- 

* to di Pubblica Beneficenza, e quello proposto del Medico 
« Comunale Doti. Nicol idi formino un sole stabilimento distili- 
« to col nóme di fctiiuto Gaicrate de 1 Puueri; c sia governato 
« da una soia Direzione composta dal Medico Comunale, e 

* da due altre distillile persone. » Le altre saggo disposizioni 
stabilite da quella Commissione, e lo Statuto Organico trovati¬ 
si stampato nell' Opuscolo citato. 

La minacciosa comparsa del Cholfera, ed il cangiamento 
avvenato nell* Amministrazione comunale sono le due circo¬ 
stanze, che hanno dato impulso, ed hanno sollecitato 1' ese¬ 
cuzione del nuovo progetto; ci vollero però ben due anni per 
mettere in assetto l’Ospizio, che appena nel Giugno l&òl fu 
aperto con dignitosa solennità. Una modesta lapide situata 
sulla facciata dell' edilìzio ne ricorda l'epoca dell 5 avvenimen¬ 
to. Il benemerita cittadino Don Domenico Scopimeli, clic con¬ 
corse colla inetà dell’importo necessario per i 1 acquisto della 
Gasa Corsane, ha voluto in pari tempo estendere la sua be¬ 
neficenza con altra opera utile, c decorosa; a sue spese in¬ 
fatti egli volle eretta la Chiesetta, che trovasi annessa alt'0- 
spizio, e dedicata alla Madonna dei Sette Dolori, La Signora 
Annetta Scopi nidi nipote dei lo stesso o per impulso dello Zi o, 
o per propria disposizione destinava V importo di L, A. Tre¬ 
mila di cui una parte ella stessa impiegò per l 1 acquisto dei 
sacri arredi ed il restante rimetteva ali' A unni lustrazione ai- 
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finché fosse sfatili! o un capitale in perpetuo per la dotazio¬ 
ne della Chiesetta* — 

Siccome la Casa destinata a Ricovero de’ Poveri appena 
poteva bastare a dar asilo all f indigenza, e siccome h Dire¬ 
zione tendeva ad olio scopo più elevato, quello cioè di for¬ 
mare ena Casa di Lavoro, ed un Ospedatej così dopo alcuni 
anni dall apertura dell 1 Ospizio si cercò di portare al termine 
la Casa Corsane che fin dalla sua origine non era die per metà 
compita, o cesi uell f anno ISO! fu portato al termine I edilìzio 
quale in oggi si osserva. La spesa a ciò necessaria fu in gran 
parte sostenuta da un Pio Legato del Rev. Doti Domenico 
Staop mieli, il quale ndi' anno iSSG cedeva al Comune di Lus- 
sjDpiccolo una propria Casa, affinchè, a tenore di speciale 
convenzione rutto V importo eoi relativi interessi fosse impie¬ 
gato a favore dell’ Istituto di Pubblica Beneficenza, 

Cosi questo patrio Istituto, clr ebbe la sua origine dalla 
fine del secolo passato con un modico Legato di SODO Ducati 
andò gradatamente aumentando di guisa che all 1 epoca del- 
l J apertura della Casa di Ricovero seguita nell 1 anno ISSI es¬ 
so aveva in capitali attivi fior. li ,000; e da queir epoca fino 
ad oggi la facoltà dell' Istituto è portata ad oltre trenta mila 
fiorini, e ciò non pertanto k Direzione è tacciata di cattiva 
arnmini strazio ne. Questo aumento della facoltà è specialmen¬ 
te dovuto al generoso dono del suucumnato Don Domenico 
Scopi nidi, d L un’ altro legato del defunto Marco Maver di 
fior. 5000 circa, della facoltà relitta dal defunto Don Biagio 
Marti noi idi. e da quella della vedeva Giovanni I va n cicli, e da 
altri pii Legati. Gii credi del benefattore Domenico Se opini eh 
per perpetuare la memoria del benefizio da lui accordato, 
hanno collocato nell' atrio della Casa un busto dell 1 egregio 
donatore. — 
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CAPO DODICESIMO 

iHlruzionc piibbtirn, e privai 


L istruzione pubblica, o privata È senza dubbio, la pie¬ 
tra angolare, sa coi'dava poggiare il grandioso edifizvo della 
civiltà d’ una popolazione. Eppure ì primi abitami de* Lusaini 
non si diedero pensiero dell* istituzione d*unn qu ai elio scuola o 
pubblica, o privata; egli è probabile che i dominatori.dall’ìsola, 
gli Osserini trovassero utile ai propri interessi il iftaiitetìere 
F-oscurantiamo, il favorire le superstizioni, ed in tal guisa 
perpetuare i pregiudizi. Gli Osserini infatti, che pur esìge va¬ 
ne un’annuo tributo dai Lussini, avrebbero dovuto anche pen¬ 
sare a migliorare le condizioni de- nascenti paeselli; -ma oasi 
invece per esercitare pid a lungo il proprio dominio, ne T lo¬ 
ro rapporti alle Superiori Autorità, ripetevano di continuo, 
mere t /.uisf ritmai genie idiota, e senso ieri ere^ Oppure tale tri¬ 
sto condizione non li moveva a qualche utile provvedimento: 
fortunatamente l 1 evento diede solenne smentita all' insolente 
sarcasmo f — 

La scarsezza do' mezzi non permetteva ai primi abitanti 
di pensare alla coltura intellettuale; essi si reputavano felici 
se in qualche modo provvedevano alla salute delle loro ani¬ 
me coi prendere a soldo un qualche sacerdote al pari di loro¬ 
ignorante, e superstizioso; e quando anche vi fosse stato tal¬ 
uno, che osato avesse di combattere inveterati pregiudizi, 
doveva ben tosto aspettarsi il meritato guiderdone, dacché 
alla popolazione era riservato il pieno diritto e di eleggersi 
il proprio curato, e di licenziarlo, quando non ne fosse con¬ 
tenta. (All. N. XII.) Anche il sacerdote quindi o perché egli 
stesso ignorante, o perchè troppo geloso del proprio interes¬ 
se non poteva occuparsi dell" istruzione; chè anzi gli riescivi 
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beri'pii* facile il governare la sua gregge tra le tenebre, ed 
iJ mistero. — 

Qualche spruzzo distruzione sì cominciò ad osservare 
tlalT epoca, in cui cessò il bisogno di procurai curati stranieri 
della Dalmazia, o degli scogli circonvicini; e quando all' in¬ 
gordigia straniera potè sostituirsi la benefica opera di perso¬ 
ne attaccate al paese per amor di patria che si trovarono 
ben più addottrinate degl' ignoranti stranieri. 

Sembro che Lussingrande anche su questa via dell’ istru¬ 
zione - abbia p re cedu to la con so rei I a Lns 8 in piccolo;' dacché ti n 
dall' amia £750 è conservata memoria del benemerito Sacer¬ 
dote Don Simon- Botteriui che dedicò la maggior parte delta 
sua laboriosa vita per insegnare ai chierici grammatica, e lin¬ 
gua- slava; ebbe egli sufficiente coltura nei Collegi di Gori¬ 
zia, e di Fiume; fu eletto a Parroco di Lussingrande nell 1 an¬ 
no 1754, ma non perciò trascurò L'istruzione di cui si occu¬ 
pò fut dalla prima gioventù, questo benemerito sacerdote ter¬ 
minò la sua mortale carriera nell’anno 178S. Il suo esempio 
fu vantaggiosamente imitato da altro sacerdote Don Pietro 
Melada, che-teneva aperta la scuola nella Casa del Comune 
dedicando le sue cure tanto nell* istruzione dei Chierici^ quan¬ 
te anche di altri laici. Gii fa compagno nell’ ardua impresa 
altro sacerdote, insignito dal titolo dì Dottore di Sacra Teo¬ 
logia, che ha compito la sua educazione a Loreto, ed è que¬ 
sti il Eev< Don Giovanni Lazzarìch, il quale faceva parte del 
ricco tesoro delle proprie cognizioni colla gioventù del paese: 
e sì occupò dell : istruzione fino al termine della sua lunga 
vita. Per l'educazione delle fanciulle, che è il più ricco teso¬ 
ro della Società, pensò a provvedervi con modesta scuola la 
maestra Santa Mara ci eh; la quale per il lungo corso di ben 
quaranta anni dedicò la sua opera per insegnare a leggere, 
e scrivere, e per istruire le Fanciulle ne : lavori d’ ago indi¬ 
spensabili nella vita sociale, e per ingentilirne i modi onde 
dare ai paese ottime madri. Terminò 1-a sua mortale carriera 
udranno iS!9 lasciando di se stessa memoria non peritura. 

À Lussinpiccolo verso la.fine del secolo passato dedica¬ 
rono la loro opera all 1 istruzione privata alcuni benemeriti 
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Sacerdoti^ quali ai furono Don Gin seppe Moriva, Don Gio¬ 
vani]! Yerbas, Don Andrea Tarabodiia, e Don Giovanni Yi- 
dulich, Quest! maestri però in sul principio davano 1* istru¬ 
zione a pochi privilegiati, cioè od ai propri nipoti, e paren¬ 
ti, od ai figli di famiglie amiche, Quando però il Dott. Cap¬ 
poni scosse dal suo letargo la popolazione, quando le fece 
bene intendere 1' immenso vantaggio d’ una ben regolata i- 
struzione, quando infine con piccolo sacrifizio si raggiunse il 
propostosi scopo eli eriggere cioè un pubblico ed ì fi zio per le 
pubbliche scuole., e di stipendiare i maestri a spese della popo¬ 
lazione, k scuola divenne pubblica, (come Doe, N. XXVII,) c no 
ricordano l'esistenza di tale benefico istituto ì miserabili avanzi 
del magnifico edificio conosciuto sotto il nome di Seminario, E 
retto infatti questo patrio Stabilimento per cura della beneme¬ 
rita Società * Cancello de 1 Poveri & costruita a tale scopo ud¬ 
ranno 1794 furono tosto aperte le scuole con diverse classi, ed 
accessibili ad ogni classo di persone, e se ne occuparono del¬ 
la pubblica istruzione i Sacerdoti Don Andrea Tarabodiìa, 
Don Giovanni Yidulich, Don Martino Nicolich, e più tardi 
Don Stefano Vidulich^ Don Domenico Scopimela, Don Antonio 
Ivancich., Don Luca Gkdrossich, e Don Natale Bussameli, Que¬ 
sta eletta schiera di benemeriti istruttori^ che s‘ erano as¬ 
sunto il grave compito di dirozzare le menti della novella ge- 
li eruzione, trovò ben presto gravi ostacoli nello vicende po¬ 
litiche di tempi che correvano. La filantropica istituzione de! 
Cancello de' Poveri,, da cui specialmente doveva aspettarsi il 
maggior sussidio per le scuole ormai incamminate, venne pre¬ 
sto ad ecdissarsi; poiché il diritto di guerra, e la preda d'in¬ 
fami pirati ridussero a tale stremo la marina di Lussino, che 
vi mancò ogni risorsa; e come se ciò non bastasse vi si as¬ 
sociò la burbera tracotanza del prevalente militarismo, che 
non si peritò gran fatto ad invadere il santuario della scien¬ 
za per tramutarlo in una caserma. — 

Distolti così, ed impediti nella santa loro missione gli ac¬ 
cennati istruttori, non perciò rallentarono il loro zelo, diè 
anzi» raccolti attorno di se nelle proprie case piccoli gruppi 
di fauci u 3 li, con tin u aro n o ad i m p ar tire p riva t am e n t e quell 1 ì - 
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s trn zìo ne s che con singolare accordo in mi 1 istituto pubblico do¬ 
veva compiere V educazione. Si distinsero in questo nobile 
arringo i due fratelli Yìdulieb, di cui il più vecchio Don Gio¬ 
vanni si occupava di grammatica, dì aritmetica, e dì geo¬ 
grafia; mentre l 1 altro fratello Don Stefano s'intratteneva col¬ 
la geometria, c trigonometria^ coll' astronomìa, colla nautica, 
e con quanto a quella va annesso. Da altro lato Don Marti¬ 
no Nicol idi teneva pure aperta la sua scuola privata, die di¬ 
rozzava le giovani menti eolia grammatica colta retorica, 
colia geografia, colto stile epistolare, e le preparava allo stu¬ 
dio superiore di nautica. I due Sacerdoti poi Don Romolo, e 
Don Luca Gìadrossich zio il primo, e nipote I 1 altro sì dedi¬ 
carono con rara pazienta a raccogliere fanciulli per gettar lo¬ 
ro la prima semente dell'umano saperSj e cosi per opera di 
quésti pochi, ma zelanti sacerdoti sì mantenne ancora in qual¬ 
che lustro la necessaria istruzione. 

Onde togliere infine ugni speranza dì ripristinare la pub¬ 
blica scuola con quo’ principi, che di sopra si sono accenna¬ 
ti concorsero alla distruzione dell' opera anche i contrari e- 
1 Gin enti. Un’incendio spaventevole, che nell'anno lai,'? divam¬ 
pò nel edilizio scolastico detto Seminario, lo ridusse in muc¬ 
chi di rovine, e di cenere, e così dopo soli 20 anni dalia sua 
erezione rimasero soltanto le vestìgia d T un'Istituto, di cui a 
tutta ragione possono andar superbi i nostri antenati. Preten¬ 
dono alai ni, che la scintilla di si grave incendio sia partita 
dalla mano di un qualche infame ipocrita, che scandalizzato 
degli usi^ a cui talvolta si destinava V edifizio, (serviva qual¬ 
che volta ad esercizi di declamazione, e di recito drammati¬ 
che) ne preferi la distruzione, anzi che sopportarne a suo 
credere una vergognosa profan azione, Altri invece hanno det¬ 
to, che taluno de'giovani dilettanti imprudentemente, ed in¬ 
consideratamente abbia gettato il rimasuglio d 1 un rigare ac¬ 
ceso in una stanza, che conteneva paglia, e fieno, e che in 
tal guisa sia divampato il fatale incendio; ma si ammetta o 
1 : una, o l’altra causa il mal fatto non si ripara. 

Appena fu consolidato il dominio austriaco sull'isola, 
quel saggio Governo si diede tutta Sa premura di promuove- 
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re la pubblica istruzione* solo mezzo dì conservarsi -la. bene¬ 
volenza de' cittadini, die dall 1 istruzione ritraggono i maggio¬ 
ri vantaggi. Quanto santo* e lodevolissinio si fu lo scopo d«l 
Governo* altrettanto insufficienti, o piuttosto nulli si furono 
Ì mozzi a tal uopo impiegati. IL Governo austriaco allontanan¬ 
dosi dalle saggio massime coli cui queste popolazioni erano 
dirette sotto il dominio di Venezia, che ha saputo sempre ri¬ 
spettare d lingua, e costumi, ed abitudini* colla smania di 
germanizzare tutto il paese conquistato istituì bensì una scuo¬ 
la elementare pubblica (1813) in Lussinpiccolo, ma v 1 impo¬ 
se per obbligo d r insegnamento la lingua tedesca. La scuola 
fu-divisa in tre classi, e tanto il Direttore, e quanto i mae¬ 
stri si assunsero il grave compito di bastardi re La lingua ita¬ 
liana, e d‘ insegnare invece la lingua tedesca, di cui essi a- 
vevano poca conoscenza. 

Sì pensò con temporaneamente anche all' educazione delle 
fanciulle, ed a tal nopo fu istituita anche una scuola femminile. 
Il grave compito di questa istruzione si fu affidato alla maestra 
Maria ved. Sottendi, la quale fornita di belle cognizioni ha. di¬ 
retto i primi passi sulla via del progresso della novella ge¬ 
nerazione. La benemerita Batteri ni chiamata allo stesso uf¬ 
fizio nella propria patria di Lus sin grande fu qui sostituita dal¬ 
la maestra Maria Obvechser nativa d'insbruck affatto ignara 
della lingua italiana, benché fornita di sufficienti cognizioni. 
Così Lussino sul principio delle istituzione delle sue scuole 
pubbliche ha dovuto accomodarsi alla strana disposizione, che 
gli scolari fossero obbligati a ricevere la voluta istruzione 
in una lingua straniera da maestri* che poco 0 niente cono¬ 
scevano la lìngua italiana, e le scolare poi avessero bensì l 1 i- 
stituzione in Lingua italiana, ma da maestra, che ne era af¬ 
fatto digiuna. Atteso perù il vistoso numero dei fanciulli, e 
delle fanciulle da istruirsi Ja Deputazione Comunale si occupò 
subito della necessità di erigere un pubblico edificio destina¬ 
to alle pubbliche scuole, ed a tal uopo nell 1 anno ISSO sulle 
rovine d h una vecchia casa comunale fu eretto 1' edificio, so¬ 
stenendone in parto la spesa U pubblico erario, ed in parte 
il Comune locale, facendo un giusto riparto sujle dirotte. 
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Questo edifìcio contiguo al piazzale della chiesa parrocchiale 
diviso in due distinti appari amen ti, di cui ciascuno ha spe¬ 
ciale porta d’ingresso raccoglieva tutu !a scolaresca. essen¬ 
do destinato al sesso femminile il pian terreno, mentre il pia¬ 
no superiore conteneva le scuole maschili. 

Questa si fu la prima istituzione della scuola pubblica, 
distinta col nome d'I. lì. Scuola normale, ìa quale tanto per 
le disposizioni sul metodo d 1 insegnamento, quanto sulla scol¬ 
ta del personale insegnante ha dato, come ognuno sa, quei 
felici risultati, di cui tuttora si provano le conseguenze, 

Si mantenne questo ibrido metodo d T insegnamento per 
lungo corso d'anni finché nell’anno 1842 S, E, ii Governa¬ 
tore del Litorale, Stadion arrivato qui in visita potè perso¬ 
nalmente convincersi dell' insufficienza dell" istruzione fin al¬ 
lora impiegata, e della nessuna utilità della lìngua tedesca 
imposta alla gioventù come materia d'insegnamento. Da quel- 
i 1 epoca fu ordinata bensì 1‘ istruzione italiana, resto però af¬ 
fidata a quegli stessi maestri, e perciò senza tema d’ errare si 
può ripetere (Imo semef imbatti c al scrwbll adorna dia. Con¬ 
tinuò quindi T istruzione pubblica collo stesso metodo, e portò 
alla popolazione quel ben di Dio, che ognuno può iimù'agi- 
narsh Sopragiunse poi l'anno 1848, e la scuola non potè sot¬ 
trarsi alla malefica influenza de 1 traviamenti sociali; questa 
anzi che santuario di scienze, c fonte di virtù divenne la pa¬ 
lestra di politiche diatribe, e là alla tenera gioventù veniva¬ 
no installate le massime di odi. fraterni, c di ignobili vendette, 
À tutto ciò si aggiunse il fatale perno di discordia, quello 
cioè della nazionalità. Vi si schierò nella terribile lotta da 
una parte l 1 ipocrisia. V ignoranza V oscurantismo sotto la fa¬ 
mosa egida del Concordato, dall'altra parte calò la visiera 
l r amor di patria, la moderata liberty e V ardente desiderio 
di sociale progresso. La prepotente gerarchia ecclesiastica, 
forse anche per fini non troppo plausibili si pronunciò per 
la nazionalità slava, e quindi per aversi tutto r agio di ab¬ 
bruttire ìa popolazione anzi che istruirla, in lingua slava do¬ 
veva essere T istruzione in tutte le scuole, À nulla valsero le 
insinuazioni, c le rimostranze di onesti cittadini, che dimo- 

18 
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strarotio a tutta prova l 1 inutilità, di tale insegnamento., c la 
necessità all'incontro di coltivarsi in quella lingua, in cui da 
molti secoli la popolazione era solita a trattare i suoi affari. 
Questa bella ragione di necessità, o se si vuole di opportuni¬ 
tà non bastò ad arrestare il mostruoso andazzo della pubbli¬ 
ca scuola; poiché se i luminari della scienza, gl‘incaricati del 
sacro ministero dell 7 istruzione, hanno già decretato la fatai 
sentenza della vostra ignoranza per potervi tenere a guisa 
d h Itoti, al loro dominio soggetti, a nulla valgono le grida di 
un popolo vilipeso, ed oppresso, a nulla ic solerti cure di cal¬ 
di patrioti, che appunto per tale motivo divengono sospetti 
di idee sovversive, di repubblicani amo, di italianismo e di tut¬ 
te le aberrazioni sociali, che loro sogliono affibbiarsi. 

Corsero così ben cinqtiant'anni, che si consumarono in 
inutili conati da prima per germanizzare, poscia per slavizza¬ 
re, o dirò piuttosto per imbastardire la popolazione senza dar¬ 
si il minimo pensiero dei reali suoi bisogni. In un pauso in¬ 
fatti tutto dedito all T industria marittima, sembra cosa natu¬ 
ralissima, che si duvesse pensare a provvederlo di tutti quei 
mozzi, die valgono a mantenere in istima questa industria. 

Eppure dall 1 anno 1822, epoca, iti cui il benemerito mae¬ 
stro di nautica, dovette abbandonare questo importante suo 
ministero per sobbarcarsi all’altro non meu dignitoso, ed im¬ 
portante quello cioè di Parroco, che gli veniva conferito, nò il 
Comune nè il Governo si diede cura di provvedere a tale biso¬ 
gna, benché già a quell'ora sì raccogli osa ero in copia le uberto¬ 
se frutta della buona semente, che vi gettò il filantropico mae¬ 
stro Don Stefano Vidulich. Vopera intcrotta dal Parroco Vidu- 
3idi, fu pel bene della patria ripresa dal sacerdote Don Giusep¬ 
pe Gladulidi, il quale sulle orme del suo antecessore, c mae¬ 
stro, anzi sorretto dalla di luì lunga esperienza si accinse al¬ 
la difficile impresa di educare la gioventù alla carriera ma¬ 
rittima. Vi si aggiunsero più tardi altri maestri di nautica 
spinti più dalla necessità di procurarsi un tozzo di pane an¬ 
zi che dal desiderio d'essere utili alla propria patria Vi ai 
distinse però negli □Itimi tempi il Capitano Mercantile Gio. 
Nicolò Ivandch, degno allievo dal maestro Vidulidi, che con 



rara abili là, con indefessa cura trasfondeva alla gioventù quel¬ 
le udii, ed importanti cognizioni, che nella sua tenera età a- 
veva egli attinto dalla bocca dell' illustre suo maestro. Egli 
È facile ad immaginarsi quali e quante si fossero le difficol¬ 
ti colle quali ebbero a lottare i distinti maestri Giadulich, cd 
Ivnncich d se sì rifletta, che la prima istruzione elementare era 
a tal punto negletta, od almeno cosi scioccamente diretta die 
venivano licenziali dalla scuola ragazzi, i quali lungi dal sa¬ 
per esprimere le proprie idee od a voce, od in iscritto, bril¬ 
lavano per svegliatezza d'ingegno se leggevano qualche squar¬ 
cio di libro die ormai dopo lunghe ripetizioni avevano appre¬ 
so a mente. Quale potesse essere il profitto delia gioventù sotto 
tali tristi condizioni, non è d'uopo il dirlo, e malgrado l'impro¬ 
ba fatica dei diligenti maestri, assai pochi, e rari si furono quel¬ 
li, che al ns e no in parte corrispondessero alle loro premure. 

La Deputazione Comunale, che meglio dì qualunque al¬ 
tro poteva, c sapeva valutare il pregio d'una scuola nauti¬ 
ca. non lasciò intentato ogni mezzo, con cni potesse raggiun¬ 
gere tate scopo. Nelle ripetute visite degli Eccelsi Governa¬ 
tori del Litorale non ha mancato di rilevare la necessità, e 
1*importanza di tate scuoia^ e già dall’anno 1840 interessò 
caldamente Monsignor Vescovo Eozanich, affinché d accordo 
coll’ I. E. Governo volesse provvederci a tanta bisogna. Da 
tutti si ebbero lusinghiere promesse, e belle paiole, ma man¬ 
carono i fatti. Infine la cattiva riuscita della scuota nautica 
di Rovigno esinanita per mancanza di allievi ha offerto la fa¬ 
vorevole occasione di pensar alcun poco anche a Lussinpic r 
colo, o cosi nell 1 anno 18-54 con risoluzione sovrana d. d. 5 
Gònnajo a. s. fu aperta la tanto sospirata scuola; che fu di¬ 
visa in due corsi annui con un solo maestro. Vista però le 
gravi difficoltà, con cui doveva combattere il maestro di nau¬ 
tica, onde ottenere dagli allievi anche un mediocre profitto, 
la Deputazione Comunale nell 1 anno !8G2 trovò opportuno di 
aprire a proprie spese mia scuota preparatoria, clic appia¬ 
nasse la strada all istruzione nautica. Questa Si man te un e in 
vita appena quattro anni, quando dietro progetto elaborato 
dal prof, di nautica Germani viene aperta una nuova cattedra 
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pel secondo maeslro, ed in tal guisa, secondo lo Statuto Or¬ 
ganico la scuola nautica venne costituita dal protesa, di ma¬ 
tematiche, di astronomia oc, dal prof, dì geografìa, di fisica, 
e di lingua italiana; dal docente tl’ Igiene navale, e da quello 
del diritto marittimo, e di commercio* 

Nè con ci 6 è ancor provveduto al reale bisogno di quel¬ 
la solida istruzione, di cui, ai tempi, che corrono, vuol esse¬ 
re fornito F uomo di mare. Chè la fatale smania d 1 infondere 
il sentimento nazionale nella crescente gioventù ha, prodotto 
precisamente un" effetto del tutto opposto; ì ragazzi infatti 
condannati ad affaticar le mentì colla lettura di libri scritti 
in un tal gergo, che non sapevano intenderò nemmeno gli 
stessi maestri, anzi che invogliarsi allo studio, nè perdettero 
ogni favorevole disposizione, dall 1 altro lato i maestri ligi ai 
cenni del potente domatore della pubblica istruzione, inten¬ 
to ad assecondare le aspirazioni d 1 un nascente partito poli¬ 
tico, e scarsi di quelle cognizioni, che si rendono indispensa¬ 
bili per educare la gioventù alta vita sociale, si accontenta- 
vano di far solenne comparsa 'alla scuola, di far leggere au¬ 
tomaticamente qualche pagina di libro, e di poltrire nel bea¬ 
to ozio; ed infine la troppo facile condizione voluta dallo Sta¬ 
tuto organico della scuola nautica per t 1 ammissione a quel¬ 
la* cioè la conoscenza delle quattro operazioni di aritmetica, 
e I 1 intelligenza della lingua italiana, ha dato accesso a que¬ 
sta scuola a ragazzi, die si trovano affatto digiuni d’ ogni na¬ 
zione, e che non sono in grado di pensare rettamente, e mol¬ 
to meno esprimere od a voce, od in iscritto le proprio idee, 
Sono queste lo beatitudini, che ci procurò nella coltura so¬ 
ciale quel ibrido sistema d" insegnamento propalato da chi ze¬ 
lantissimo delia salvezza delle animo tutta l'istruzione vole¬ 
va in tal guisa coordinata, che non ne subisse detrimento la 
dottrina religiosa. Egli è ben naturale, che con tali principi,, 
e con tanta istruzione preparatoria la scuola «antica non può 
presentare, che un’ ammasso di sventurati ragazzi, che con 
grandissima fatica appena meschinamente corrispondono alle 
premure dei loro docenti. Questa insufficienza delia scuola 
nautica è ormai riconosciuta tanto dalla popolazione, quanto 
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dalle costituite Autorità scolastiche, c giova sperare essere 
ormai vicino il tempo in cui vi sarà provveduto con una scuo- 
la media, che ora s’implora. 

In seguito alla riorganizzazione della pubblica istruzione 
in tutto l'impero anche queste scuole popolari hanno potuto 
risentirne un' qualche vantaggio. I principi fondamentali della 
legge 2.1 Maggio I8(>8 stabiliscono la separazione della Chie¬ 
sa dalla scuola, ed è perciò, che alle autorità ecclesiastiche 
vengono sostituiti i Consigli Scolastici Provinciali, Distrettua¬ 
li, e Locali, ai quali soli è riservato il grave compito di provve¬ 
dere alla pubblica istruzione, mentre le preposte autorità ec¬ 
clesiastiche, sempre però di concerto collo autorità laiche, han¬ 
no 1’ obbligo di promuovere, e sorvegliare V istruzione reli¬ 
giosa. — 

Questo nuovo ordine di cose già messo in attività da due 
anni in questa citta, benché avversato dal partito pretesco, 
ha dato occasione alla formazione del Consiglio scolastico Di¬ 
strettuale. ed al Consiglio locale, di cui il primo col concor¬ 
so d’ un Ispettore scolastico provvede ai bisogni d’istruzione 
di tutto il Distretto Politico, mentre il secondo ha di mira 
le scuoio del proprio Comune. Le saggie istruzioni emanate 
in proposito dal provvido Governo danno fondata speranza, 
che le riforme introdotte nella pubblica istruzione attecchi¬ 
scano, c gettino solide radici anche iu questo paese, che più 
d' ogni altro ne ha bisoguo. A raggiungere questo sublime sco¬ 
po da cui dipende 1’ ulteriore sviluppo dell' iudustria marit¬ 
tima, e del sociale progresso è necessario prima d’ogni altra 
cosa, che tra le costituite Autorità scolastiche cessi ogni ga¬ 
ra, c gelosia di preminenza nell' esercizio delle proprie man¬ 
sioni, che tutte unanimi collimino allo stesso scopo di nobili¬ 
tare lo spinto umano colla ricca suppelletile di utile cogni¬ 
zioni. Fa d'uopo d’altronde, che chi regge la pubblica cosa, 
o chi vi ha il mandato dalla popolazione di curare coscien¬ 
ziosamente i vitali suoi interessi, non si abbandoni si facil¬ 
mente alla cieca fiducia di veder promosso il nostro interes¬ 
se per opera altrui senza il nostro concorso, mà iuvece si 
mostri pronto, c disposto a sostenere con coraggio, e con co- 
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stanza anche gravi sacrifizi purché sia promossa V istruzione, 
da cui con tutta, ragione sì ha diritto di aspettarsi ubertosi 
frutti. Couvien infine, che i cittadini tutti stretti da sacro vin¬ 
colo d' amor di patria sappiano a tempo premunirsi contro te 
subdole insinuazioni dì alcuni vili prezzolati, die sotto pre¬ 
testo di decoro, e di dignità nazionale hanno il grave compi¬ 
to di promuovere, e fomentare le discordie intestine delle po¬ 
polazioni, onde io tal guisa, quando sieno tra loro divise, con 
più facilità aggiogarle al dispotismo altrui, II miserando esem¬ 
pio di qualche finUtìma provincia, dio nella sua disperimene 
presenta il triste spettacolo di lotte fratricide, serva di spro¬ 
ne agli onesti cittadini per estirpare fin dalla prima sua com¬ 
parsa questa mal augurata pianta, e li renda avvertiti de r fu¬ 
nesti effetti di quest' idra infernale, che ovunque alligna, se¬ 
mina discordie, e lutto; nè si illudano col pensiero essere an¬ 
cor lontani le mille miglia da si orrendo mostro, ma si ricor¬ 
dino, die colla discordia cresco con facilità ed a dismisura il 
some malnato;- o che, se pure il dispotismo clericale non val¬ 
se finora ad aprire la breccia, gli sforzi de' nuovi emissari fa¬ 
voriti da gesuitica ipocrisia potranno procurare il trionfo ai 
loro pericolosi princìpi. Se a taluno sembrasse enigmatica que¬ 
sta ammonizione, tenga bene dietro alla successione de' fatti, 
dì cui già oggi sì hanno le prime fUn, e vi troverà spontanea 
la soluzione dell 1 enigma, 

Lussingraudc per quanto riguarda 1' istruzione pubblica 
ha dovuto subire la stessa sorte della vicina Lussiupiccolo; 
anche là si tentò dapprima di germanizzare, ma trovandovi 
aspro, e sterile il terreno si cangiò metro, e quindi, dopo bre¬ 
ve termine dacché l’Istruzione si dava italiana, per istupidi¬ 
re la crescente gioventù si addotto a lingua d’istruzione la 
lingua slava, qual leva potente a rialzare la depressa nazio¬ 
nalità, Qui oltre il sacramentale obbligo del Clero di favorire 
questo sistema di dominare la popolazione, vi siaggiunscja 
prezzolata influenza dì qualche zelante cittadino, il quale al¬ 
lettato da generosi doni di qualche Prelato si fa prode cam¬ 
pione della civiltà slava, anatomizzando con stolta insolenzà 
quanto sa ricordare V antiquata coltura italiana. Onde poi me- 




glio servire alle prave intenzioni di chi da lontano tiene le 
fila della pericolosa politica di nazionalità si giunse al punto 
di dividere in due partiti opposti la tranquilla popolazione, 
e nella Ci^omeo eoli istituitasi net] anco lSt>7 f si maturano 
i destini deile future generazioni, che attender devono la lo¬ 
ro prosperiti dulia civiltà slava. 

Io mezzo però a tate, e tanto tramestìo sì mantenne in¬ 
trepida la brava maestra Maria Butteri ni. Essa La l'insigne 
merito d 1 aver saggiamente guidata l h istruzione femminile iti 
quella guisa, che si conviene all’economìa domestica, e civi¬ 
le della popolazione; e la tarda posterità ricorderà 0011 ono¬ 
re, e con rispetto il noine della celebre istitutrice, che tut¬ 
ta la stia vita dedicò all' educazione della propria patria, che 
ne pianse l'amara perdita nell'anno 18G7. 


CAPO DECIMOTERZG 

Ciimttere, costumi, e vita domestica 
della popolazione 


La vita stentata, clic dovevano condurre i primi abitan¬ 
ti dei Lussici, le molti, e gravi difficoltà, che ad ogni tratto 
si affacciavano nelle loro imprese, hanno fermato in essi un 
carattere l'ermo, leale e sincero. Tutti indurati alle fatiche, 
tutti soggetti alle stesse privazioni do' comodi di vita, si re¬ 
putavano contenti, e felici, se colta propria opera potevano 
prestare qualche soccorso ai propri compagni. Istruiti ne 1 sa¬ 
ni principi di sfina morale si tennero sempre lontani dallo 
stizzose risse, dalle ereditarie vendette, e da ogni sorta di de¬ 
litto, da cui poteva aver nocumento la sicurezza personale, 
la proprietà privata c 1' onore delle persone, 0 delle famiglie» 
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I)' uu delitto di sangue non ai trova memoria, tra questi 
abitanti dalla prima origine dei due paesi fino a tempi a noi 
vicini. Un caso di omicidio ebbe luogo circa 25 anni addie¬ 
tro; questo grave delitto non vuol essere imputato a carico 
di questa tranquilla popolazione, dacché esso fu compito su 
d‘ un forestiere, che di notte tempo si portava a bordo della 
sua barca in Cigale, nè gli abitanti potevano avere motivi 
d’astio, o di vendetta per un' uomo, che accidentalmente si 
trovava tra Loro senza alcuna relazione; è bea più naturale, 
che i marinari delta barca (e questa si fu allora l'opinione 
prevalente) si siano resi colpevoli dell' esecrando delitto; 1 T au¬ 
torità però giudiziaria non ha potuto mai venire sullo traccio 
di tale misfatto. — 

Un caso d 1 infanticidio ebbe luogo nell'anno i835, anche 
questo però {quasi per mantenere integerrima la fama del 
paese) fu portato a compimento per opera d' un mal augu¬ 
rato forestiere^ a qucL eh' È peggio per mano d' un sacrilego 
sacerdote, che non si peritò di lordare le mani ne! sangue 
innocente del frutto delle proprie dissolutezze. Egli ne subì 
la pena colla reclusione nel carcere per diversi armi, ed ora 
restituito al proprio paese probabilmente insegnerà ad altri 
ciò, eh'egli stesso non ha saputo eseguire; esecrata sìa la 
memoria, dì ehi per primo gettò il mal seme tra questa quieta 
popolazione di si orrendi delitti! 

1/ uomo travagliato dalla miseria, c dagli soprusi de’ suoi 
dominatori ripone tutto il suo conforto nella pietà, e nella 
religione, ed è appunto portai motivo che la popolazione dei 
Lussili! dà provo non dubbie del suo sentimento religioso, 
che però non sorretto dalla face d 1 istruzione degenera d’ or¬ 
dinario in vergognosa bigotteria. Egli è al certo lodevole la 
pratica, che ogni giorno si osserva, di assistere con esempla¬ 
re religiosità alle funzioni sacre, che sì compiono nella Chic- 
sa: ma ben efficace, ed immensamente piò utile riesce l'inse¬ 
gnamento dei doveri, che la religione impone ad ogni membro 
delle singole famiglio e della società intera, in tal guisa sol¬ 
tanto potranno essere tolti dalle radici inveterati pregiudizi, 
pratiche àupertiziose, eh e servono a^ai bene a mantenere Ti- 
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gnoranza della popolazione, affinchè sia più docile alle astu¬ 
te insinuazioni di chi curandosi della salvezza delle anime al¬ 
trui provvede egregiamente alle proprie bisogna. 

La fermezza di carattere, la lealtà, e la sincerità nel pro¬ 
prio contegno sono quelle condizioni, che rendono dolci, e 
semplici i costumi, e tale può dirsi essere stato il primo co¬ 
stume di quei abitanti; la stima reciproca, la benevolenza ver¬ 
so i propri compagni, il soccorso reciproco nelle peripezie del¬ 
la vita sociale, 1* amore di patria, e della propria famiglia so¬ 
no le belle dotti, di cui in ogni tempo andarono superbi i no¬ 
stri proavi. 

La vita domestica dei primi abitanti dei Lussini è quale 
si addice a geute indurata alla fatica, e intenta soltanto a 
procurarsi con mezzi onesti il sostentamento della propria fa¬ 
miglia. L' uomo qual capo della famiglia coll' assiduo lavoro 
delle proprie mani provvedeva, come meglio gli era possibile, 
ai più urgenti bisogni de’ figli, e d’ altra parte la donna alle¬ 
viava le cure del manto dandosi pensiero di tenere in asset¬ 
to la casa, e di fornirla di quanto si rende necessario pel 
buon ordine, e pel mantenimento della famiglia. Se la donna 
non si sobbarcava ai lavori pesanti della campagna, pure le 
sue occupazioni domestiche erano tali, o tante, che essa al 
pari del proprio marito cooperava alla prosperità della casa. 
Essa aveva la grave cura di fare acquisto di lane,di scardas¬ 
sarle, di filarle, c di tesserle per prepararvi la rossa per ve¬ 
stire la numerosa famiglia, e per coprirla in letto con oppor¬ 
tune coperte nell* inverno; aveva pure l’incarico di provve¬ 
dere il grano, od orzo necessario per V annata, doveva quin¬ 
di mondarlo, lavarlo, e macinarlo colle macine a mano, che 
trovavansi in ogni casa, ed infine doveva confezionarne il pa¬ 
ne nel forno, eh’ era un requisito di prima necessità d’ ogni 
famiglia. La mensa, come è ben naturalo, era frugale, e sem¬ 
plice; qualche pò di pesce, qualche verdura, od i legumi for¬ 
mavano il principale nutrimento, ina vi era coudito da 
tranquillità d’ animo, da reciproco affetto, c dalla benedizio¬ 
ne d' una bamboleggiante prole. In sulle prime, e per lunga 
serie d’ anui si conduceva nella famiglia una vita patriarcale. 
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e non ora raro il caso di veder talvolta asciai allo stesso de¬ 
sco il bisavolo, l'avolo, od il padre colta numerosa famiglia, 
di cut ognuno secondo le proprie forze, e secondo gli ordini 
ricevuti dui capo di famiglia tendeva a promuovere la pro¬ 
sperili!.. Come semplice, e frugale era il nutrì mento,'cosi an¬ 
che la foggia di vestire era pienamente corrispondente allo 
spirito economico, di cui in ogni sua impresa era animata que¬ 
sta popolazione. La rascia lavorata dalle donne in casa, e tut¬ 
to al più colorata in Venezia con colore scuro, serviva a pre¬ 
parare il vestito per gli uomini, c consisteva in calzoni stret¬ 
ti, o lunghi fino alle calcagna, ed in una veste lunga, aperta 
nella parte anteriore, e fornita dall'alto al basso di conve¬ 
nienti bottoni. 

Le famiglie più agiate si distinguevano per questa veste 
più ampia de! solito, fatta di panno anzi che di rascia, e .guar¬ 
nita di pelle di volpe o di voluto agli orli, ed al collare. In 
seguito, quando la popolazione cominciò a dedicarsi all' arte 
marittima^ vi si sostituì l 1 abito corto piu conveniente pei ma¬ 
rinari, ed i capitani si appropriarono l assisa dei Capitani ve¬ 
neti con parrucca, spada, c bastone. La capigliatura si tene¬ 
va gettata all' indietro, ed ì capelli s T intrecciavano a coda, 
die cadeva sulla schiena, e questa moda si conservò fino alla 
venuta dei Francesi, che bandirono ogni sorta di code, e 
di codine. — 

Anche il vestito delle donne era semplicissimo; adopera¬ 
vano esse una camicia con collaretto fermalo con no bottone 
al collo, piegata in eleganti falde al petto, fornita di merlet¬ 
ti ne! mezzo, vi sovrapponevano una giubba, che si estendeva 
alle reni, aperta in alto, e ripiegata ai lati onde fare vaga 
mostra della bianca camicia, e dei merletti; e veniva distin¬ 
ta col nome di jiotachtìtiu. Secondo la maggior, e minor agia¬ 
tezza delle famiglie essa era fatta o di rascia, o di panno, o 
di seta di diverso colore, sempre perù fornita di bottoncelli, 
e di eleganti cordelline. La gena poi fatta d 1 ordinario di te¬ 
la turchina, era tutta faldata, e guarnita all’orlo inferiore di 
una fascia di panno scarlatto, e trapuntato da qualche filo di 
seta verde. Facevano mostra di beila capellatura, che divide- 
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vano in due code intrecciate poscia su d + un lungo nastro ros¬ 
so, o giallo, e le annodavano alla nuca. Sulla testa si accon¬ 
ciavano unti lunga benda di mussolina,, distinta col nome di 
tendisi; questa doveva essere candidissima, ed hi riamiti a Ir, 
e sopra vi adattavano un cappello di feltro, o di lana molto 
largo, che le difendeva dalla sferza del sole. 

Giova qui ricordare it modo, con cui si celebravano lo 
nozze: la cui pompa stava in relazione alle condizioni econo¬ 
miche delle famiglie. La combinazione de' matrimoni succe¬ 
deva tra ì genitori dogli sposi, che talvolta si facevano reci¬ 
proca promessa due, o tre anni prima di contrarre il matri¬ 
monio. Dì patti nuziali non sì tenne mai parola, la rocca, ed 
il fuso, e qualche utile utensile di casa formavano la dote del¬ 
le ragazze, che passavano a marito. Stabilito il giorno delie 
nozze venivano invitati all'atto solenne i parenti dei fidanza¬ 
ti, od all'ora fissata, dalla casa dello sposo sortiva il corteo 
per portarsi all’ abitazione della fanciulla; dì là si passava al¬ 
la chiesa, e poscia si riconduceva la sposa alta novella sua 
casa. Lo amiche, o le parenti de' fidanzati in tuonava no lungo 
la strada ed innanzi alla casa dogli sposi canzoni allusive al 
fausto avvenimento; ed altre fanciulle fra lo sparo di archi¬ 
bugi portavano in giro i regali delia sposa consistenti in fo¬ 
caccia ornato di nastri, e di fiori. S T invitava quindi a fruga¬ 
le banchetto tutto il nuziale corteo, e si prolungava fra can¬ 
to, e ballo fino a notte. 

Le nozze dc T vedovi erano onorate da musica di corna, 
e ehi voleva esserne esente doveva redimersi con doni di de¬ 
naro, di pane, e di vino ei tutti quelli, che prendevano parte 
all' infernale baccano. La musica accadeva nelle ore di sera, 
od alla mattina di buon ora. Qualche disordino accaduto in 
tali congiunture ha dato occasione di valersi dei doni dello 
sposo a favore del Comune con una tassa fissa di Lire untìc¬ 
ci, conosciuta sotto il nome di gro/o, ma ciò non dispensava 
il vedovo di doversi sentite rintronate le orecchie dalle pia¬ 
cevoli melodie del rauco, e stridulo corno. 

I funerali in generale non presentavano alcun che di par¬ 
ticolare; dacché, se il morto era ascritto alla Con fratoni a, tutti 
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i confratelli, vestiti in cappa dovevano accompagnare il cada¬ 
vere fino alla tomba, c tanto rigorosa era questa regola della 
Con fra te ma, che gli stessi viandanti non potevano mettersi 
in viaggio se prima non avevano adempiuto a questo impe¬ 
rioso, e nello stesso tempo ingiusto, ed infondato dovere. La 
casa dal morto, quando accadeva un tale miortunio, era il ri¬ 
trovo di tutte le dounicciuolo, dio spinto da curiosità vi si 
portavano per censurare od il modo ds vestire del morto, o 
gli ultimi ornamenti, di cui lo onorava la famiglia, o per spar¬ 
gere due inutili lagnine espresse dalle strida, e degli ululati 
delle femmine piagnone, die ili tale stolta pratica ponevano 
tutto lo studio a ricordare i più lieti avvenimenti della vita 
del trapassato. Queste nenie si prolungavano, finche si cala¬ 
va nella sepoltura il cadavere, e là ci aggiungevano le strida 
de* parenti che rivedevano i miseri avanzi de' loro antenati 
da lungo tempo seppelliti. 

Finché la popolazione si mantenne nella sua patriarcale 
semplicità noti si trova traccia di pubblici trattenimenti; tut¬ 
to al più convenivano tra loro te famiglie vicine o nelle pro¬ 
prie case, o nella stagione del Carnovale si raccoglievano sul¬ 
la piazza per ballare atl L aria aperta, finché faceva notte, A 
questi trattenimenti pubblici supplivano a meraviglia le con¬ 
venticole specialmente notturno della Chiesa; no ciò deve fare 
.stupore, dacché la gente occupata nel lavoro per tutta la set¬ 
timana-, trovava opportuna occasione a svagare lo spirito uel- 
i’ accorrere in Chiesa, ove e si poteva trattare dei propri in¬ 
teressi, ed aprire qualche amichevole relazione, e passare in¬ 
fine qualche ora di tempo colia salmodia dd Clero, che pur 
dilettava gente non avvezza ad altro genere di musica. 

Di altri pubblici ritrovi manca ogni indizio; la prima bot¬ 
tega da caffè fu aperta nell’almo 1S1G per opera dei due fra¬ 
telli Svizzeri Maiser, e qui convenivano fino ad una data ora 
i vecchiardi del popolo, i quali discorrendo tra loro tenevano 
lieta la brigata, e destavano la curiosità, ed il rispetto nella 
gioventù, che v L era presente. 

Scarso però, e misurabile si fu per gli Svizzeri il reddito 
della loro impresa, e vi succedettero' con egual fortuna altri 
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caffettieri, di cui fa singolare eccezione altra famìglia Sviz^e- 
ra^ la cui madre dot] rara destrezza, ed abilità colle sole ri¬ 
sorse della sua bottega ha saputo assicurarsi un rìcce pa¬ 
trimonio 

La mancanza di pubblici alberghi rende poco soddisfatti 
i viandanti, ed i forestieri, che a torto od a ragione tacciano 
d'inospitalità, questa popolazione: Questo lamento basato sul¬ 
le smodate esigenze dei forestieri è piuttosto insussistente, 
dacché è dovere d’ ognuno di accomodarsi agli nsi del paese 
iu cui vive; perchè d’altronde è pratica comune di trattare 
gentilmente lutti ma in ispecial modo quelli, coi quali si han¬ 
no relazioni o d l amicizia, o d'interessi, ed a questo atto di 
civiltà non mancano al certo questi cittadini, e perchè infine 
quelli, clic, avvezzi alle mollezza di grandi città, pretendono 
far da maestri in civiltà, si contengono nello stesso modo, ni 
più nè meno con questi abitanti, quando hanno 1' opportuni¬ 
tà di portarsi nelle popolato città di quelli, che si lagnano 
dell 1 inospitalità dei LussmL 


CAPO DEC1M00UÀRTG 

Sitato titillale di Lim*! ripicco lo 


Eie per un momento si richiami alla memoria la triste, t 
meschina origine dei Lussi ni, se si prendono in considerazio¬ 
ne le miserabili condizioni del suole, e si ponga mente alle 
gravi difficoltà, colle quali gli abitanti di quest 1 isola ebbero 
a lottare fino alla fine del secolo passato nel lento e stenta¬ 
to progresso della popolazione, non sì può far a meno di 
restar sorpresi, e manifestar sensi di meraviglia, e di stima 
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per una popolazione, che colla sua attiviti, colla sua lodevole 
attività sorretta da onestà nel giro di pochi anni ha cambiato 
totalmente la fisonomia del paese da essa abitato, ed ha da¬ 
to singolare esempio di quanto può fare, ed operare una fer¬ 
rea volontà congiunta ad improbe fatiche. 

Lussìnpicfiolo infatti, che nell'anno 1759 contava appena 
■1875 abitanti, come si desume dal documento N. XXVTII, ed 
aveva circa 900 case di meschina apparenza abitate in gran 
parie da miserabili pescatori, oggi fa bella mostra di 1500 
case fornite di sufficienti comodi della vita, che raccolgono 
ben 0208 abitanti, e tra questi primeggiano solidi armatori, ed 
intraprendenti Capitani, marittimi. 

Nell' anno 1618 la villa di Lussi npieeolo, che al pari di 
quella di Lussiugraiìde, conduccva al suo servizio un Sacer¬ 
dote come ogni altro mercenario e poteva licenziarlo, se a- 
vesso mancato al proprio dovere, e che appena nell’ anno Ibó9 
ha potuto istituire per i speci al e favore del Vescovo de Rossi, 
la prima Pievania, nel corso di due secoli, lasciando a parte 
gli ignoranti stranieri della vicina Dalmazia, ha avuto un buon 
numero di distinti Farrochi, dE'quali basti ricordare un Mi¬ 
chele Cosulìch, un Vincenzo P re muda, Gasparo Fedrigo, due 
Nicolich, Martino Marti no lich, Stefano Vidulich, Antonio Ivan- 
deh. Giovanni Scopimeli, e Natale Morii), tra i quali figura 
per scienza, c dottrina il benemerito Don Stefano Vidulich, 
mentre per titoli della- Gerarchia sacerdotale, e per vane 
pompe ecclesiastiche ù dovuto tutto I 1 onore al Rev. Don Na¬ 
tale Moria, il quale ha saputo ingraziarsi coila Curia Roma¬ 
na col raccogliere in copia I 1 obolo di 5, Pietro, e ne ebbe 
in giusto guiderdone il tìtolo di Pro tono tarlo Apostolico, ed 
il diritto quindi delle sterili pompe delle cerimonie ecclesia¬ 
stiche, che fanno perù singolare contrasto con altre pratiche 
religiose compatibili appena ne' più rozzi villaggi del conta¬ 
do. Anche Lussi n grand e nel corso di due secoli ha avuto 12 
Piovani, e tra questi si distinsero per dignità ecclesiastiche 
Don Alessandro IìonicelEi, e Don Pietro Pedina Canonici 
della Cattedrale di Osscro, come pure Don Martino Petrina, 
e Don Giovanni Retri uà il primo Primicerio, il secondo Arci- 
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prete della Cattedrale; mentre Don Martino Bottcrini, e Don 
Girolamo Botterini si distinsero per dottrina, e l’ultimo per 
la predicazione. 

Benché il Capitano di Chcrso, e di Osscro Francesco Bar¬ 
baro nel suo rapporto dell’anno t749 faccia onorevole men¬ 
zione dell* attività, e dell’ industria dei Lussini, pure a quel- 
1’ epoca tutto il traffico dei Lussignani, e le loro imprese ma¬ 
rittime era limitato a Venezia, alla Dalmazia, ed alla Puglia, 
nè vi fu fino allora, chi si cimentasse a passare le colonne 
di Ercole. Nel corso però d’ un solo secolo si sono invece 
addomesticati coi pericoli di tutti i mari non escluso il Mar 
Pacifico; e se in quei tempi cominciavano ad avere una rino¬ 
manza pel numero di trabaccoli, e di tartane con pochi pa¬ 
droni di barche, ed appena con tre o quattro capitani, in og¬ 
gi all* incontro presentano un bel navile costruito secondo le 
esigenze de’ tempi, che conta un numero forte di bastimenti 
di diversa capacità con un tonnellaggio di ben numerose ton¬ 
nellate, che offre un' utile, c lucroso impiego ad un numero 
di oltre 150 Capitani, di altrettanti Tenenti, e di circa 2000 
marinari. — 

Lussinpiccolo, che appena al principio di questo secolo 
ha potuto emanciparsi dal giogo di Ossero, ed aversi un pro¬ 
prio Capo sorretto da sufficiente numero di onesti Cittadini 
per provvedere ai propri bisogni, in oggi già conta otto Po¬ 
destà, di cui il primo, cd il più chiaro si fu Bernardo Dott. 
Capponi; e la cosa pubblica è amministrata dalla soggezza di 
trenta cittadini eletti dal voto del popolo, che ne formava la 
Rappresentanza. In luogo d’ una giudicatura ambulante, che 
partendo da Cherso rendeva giustizia nelle diverse località 
dell’ isola, in oggi Lussino ha un Capitanato Distrettuale, che 
in affari politici estende la sua giurisdizione su tutte tre le 
isole del Quarncro, cd ha pure un ben regolato Giudizio Di¬ 
strettuale, che col concorso di Avvocati, e di Notari, che gli 
atanno a lato provvedo alla sicorezza pubblica, ed alla pro¬ 
prietà di ciascuno. Se fino agli ultimi anni del secolo passa¬ 
to i Lussini mancavano d’ ogni pubblica istruzione, nel corso 
di mezzo secolo o poco più coll’ iniziativa de’ benemeriti sa- 
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cerdoti hanno potuto procurare ai propri figli una sufficien¬ 
te istruzione loro necessaria nell* industria marittima, ed ora 
in ambidue le città esistono le scuole popolari per ambi due i 
sessi, mentre Lussinpiccolo è anche fornito di una scuola nau¬ 
tica con due corsi, e regolata secondo il vigente Statuto Or¬ 
ganico, ed è destinato a sede deir L R Consiglio Scolastico 
Distrettuale che ha il grave compito di sorvegliare sotto o- 
gni aspetto la pubblica istruzione non soltanto in questa cit¬ 
tà, ma anche in tutte le scuole delle tre isole. 

Fino a ir anno 1794 ai Lussimi non si aveva alcun idea 
dell'assicorazione marittima; e per impulso del Doti, Cappo¬ 
ni fu appena allora aperto il Cancello de- Poveri, a cui ten¬ 
ne dietro altra Camera di Sicurtà, ed ambi due queste came¬ 
re, e specialmente la prima tennero le loro Agenzie a Vene¬ 
zia, a Trieste, ed a Fiume. Le vicende politiche ne cagiona¬ 
rono la totale rovina, ed appena dopo mezzo secolo ricom¬ 
parvero due altre Camere di Sicurtà, cioè ■ la Liburnea As¬ 
sociazione Assi curatrice e l’Àrnica Società» ed a soppianta¬ 
re poi tutte e due, sono ora quattro anni elio vi sì stabili il 
Consorzio di Mutua Assicurazione, Istituto, che onora tanto 
questa indtistre città, quanto quelli, che se na fecero gl 1 ini¬ 
ziatori, e propugnatori. 

La Società, che appena si vede costituita nell’ anno I8&7 
con apposito Statuto, e con modico, o piuttosto meschino ca¬ 
pitale, in oggi si scorge piena di vita, c di liete speranze. Essa 
ha pienamente raggiunto il triplice suo scopo quello spedai- 
mente di sottrarsi in linea di sicurtà dalle insolenti esigen¬ 
ze di molte Camere di Sicurtà, che per lungo tempo incas¬ 
sarono dai Lussignani le migliaja di fiorini per esercitare Un 
atto di pubblica beneficenza sul personale a quello adetto, c 
per procurare agli assicurati ogni sorta di difficoltà, e pro¬ 
muovere questioni, e litigi se per disgrazia accadeva qualche 
naufragio. Questa bella istituzione dall' altro canto ha dato il 
primo impulso a quello spirito di associazionCj da cui ne’ tem¬ 
pi attuali È regolata., ed animata ogni impresa, e che si ren¬ 
de indispensabile per la prosperità dell’ industria marittima; 
giova perciò nutrire fondata speranza, che Lussino, come in 
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ogai altra impresa, cosi anche su questa via di progresso Ba¬ 
cialo non si lascierà soperchiare dagli emuli, e dai mali. Il 
terzo vantaggio, che risulta da tale istituzione s : è il modico 
premio di sicurtà, che nel corso di quattro anni si calcola in 
medio ad t,4l.0Gh per 100 all 1 anno, mentre appresso gli al¬ 
tri stabilimenti di sicurtà conveniva pagare fi £ p, JtK> e dal¬ 
li' altra parte ai singoli assicuratori, ed assicurati è aperta la 
vìa ad un' eventuale prestito per i propri bisogni 

La Società di Mutua Assicurazione comprende ormai la 
maggior parte dei bastimenti appartenenti &idue Lussi ni, ed 
alcuni di Venezia, e di Trieste di modo che essa a quest' ora 
tiene assicurato un capitale di ben quattro milioni e mezzo 
di fiorini ritenendo per base fondamentale, che il massimo va¬ 
lore assicurato su d 1 un bastimento non oltrepassi i quaran¬ 
ta mila fiorini Benché questa saggia istituzione sia bene in¬ 
camminata, e dia finora brillanti multati, pure, siccome in 
ogni sociale impresa a poco a poco s 1 infiltrapo alcuni inevi¬ 
tabili abusi, cosi anche in questa couvien aspettarsi qual eh a 
sopruso, ed è perciò che con saggio iute odi mento tanto la Di¬ 
rezione, quanto gli altri organi della Società propongono a 
tempo utile le necessarie riforme volute da spedali circostan¬ 
ze locali, e si rende indispensabile la concordiate V armonia 
tra i singoli Soci premunendosi contro In malevole tendenze 
di qualche ambizioso. Tra le riforme di maggior importanza 
mi sembra la piò urgente quella di stabilire, che sia assicurato 
dalia Società l’intero importo de' bastimenti, che vi prendono 
parte, e di venire ih soccorso ai disgraziati Soci con un 1 equa 
compensazione, quando questi hanno la disgrazia di dover sop¬ 
portare uua qualche grossa ava rea, che non dà loro diritto 
all abbandono del navi gli Oj ma cagiona loro una certa, ed ir¬ 
reparabile rovina. Sembra infatti più consulto il venire in soc¬ 
corso del danneggiato con un' equo indennizzo, anzi che qua¬ 
si per necessità obbligarlo ad un’ atto forse inonesto, cd im¬ 
morale, quando si veda sorpresa da completa rovina; e tanto 
più giusta si dovrebbe ritenere questa misura in quanto che 
&l Capitano, che presta la sua opera per salvare e corpo, ed 
attrezzi del bastimento, o che sia riuscito à mettere in salvo 

14 
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il bastimento quando anche con gravissimi danni, si accorda 
ii ben meritato premio del 5 e del IO per 100, ed al proprie¬ 
tario, che pure ha concorso coll' opera del suo capitano a sal¬ 
vare il naviglio, si lascia la cura di provvedere ai soni biso¬ 
gni senza alcuna speranza di risarcimento! — 

JTon di minor importanza, ed anzi più filantropica si È la 
proposta deir istituzione d T una ihdetà di Mutuo Soccorri pei 
Marittimi di Lussinpiccolo I — Quando ne" primi mesi dell 1 an¬ 
no IR$9 l'Eccelso L R. Governo Centrale marittimo invitava 
questo Ceto marittimo a far conoscere la propria opinione 
sul modo col quale potrebbe essere suffragata la remo ilei Fio Fon¬ 
do di Marina, onde posso cormpoudcrc ai bisogni ognor crescenti 
de' Marittimi impotenti all' esercizio fletta taro arttj. esso in tale 
congiuntura,, senza rigettare, e combattere te proposte gover¬ 
native, e specialmente una Grande Lotteria di Stato, accolse 
ad unanimità di voti r >dea di taluno die si fece ardito ad 
insinuarla a quel Consesso, quella cioè di promuovere, e dar 
vita ad una Associazione di Mutuo Soccorso pei Marittimi di 
questa città. Il generoso spirito di filantropia, che animò que- 
sti cittadini in quel solenne momento è la più bella prova del¬ 
la nobiltà de h loro sentimenti, c passerà quindi ai posteri qual 
documento non perituro del disinteresse, con cui si cercò di 
promuovere un* istituzione, che onora i promotori, e sarà ri¬ 
cordata con riconoscenza in ogni tempo 

In quella stessa adunanza allo scopo dì tradurre in pra¬ 
tica il principio filantropico ad unanimità accolto, fu tosto no¬ 
minata una Commissione, cui era affidato ii grave compito di 
elaborare uno Statuto, secondo il quale dovrebbe effettuarsi, 
e regolarsi la progettata Istituzione. 

La Commissione nell adempiere a tale onorevole incari¬ 
co fu specialmente guidata dai seguenti principi: 

Che i membri d' una Società industriale qualunque,! qua¬ 
li durante i prosperi avvenimenti hanno contribuito a promuo¬ 
vere il decoro della propria industria, resi impotenti o per 
età, o per malattia abbiano diritto alla pubblica riconoscen¬ 
za per te utili prestazioni fatte a vantaggio di altri, che più 
fortunati di loro hanno u su fruttato la loro opera. 
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Che ne'casi d'infortunio debba aversi speciale riguarda 
a personali suscettività, e si debba trovar modo di prestar 
soccorso ad un 1 infelice risparmiandogli la tristo, e penosa u~ 
mi li azione di mendicare dalla carità altrui un tozzo di pane, 
che lo satolli, 

Cile ogni membro d* una Società industriale durante gli 
anni di florida età, e di fortunato successo si abitui a farsi 
un qualche risparmio, onde ne s momenti terribili di bisogno o 
per malattia, o per mancanza d 1 impiego trovi in quello il dol¬ 
ce conforto di godersi in pace il tenue frutto delle proprie 
oneste fatiche. 

Che la concorrenza, e co operazione di tutti i membri di 
una stessa classe d'industrianti, che fraternamente si sten¬ 
dono la mano ne 1 giorni di sventura, debba servire a cimen¬ 
tare validamente il sentimento di rispetto, e di reciproca be¬ 
nevolenza, che si rende indispensabile per la prosperità d J o- 
gùi industria. 

In base a tali massime, seguendo V esempio di molte al¬ 
tre corporazioni industriali, che recriprocamente cercano di 
alleviarsi le proprie sventure, la Commissiono ha cercato di 
corrispondere quanto meglio le era dato alla pubblica aspet¬ 
tazione, e nel giorno 31 Maggio 1869 presentava in partico¬ 
lare seduta dei principati armatori l 1 elaborato Statuto, (Doc. 
N. XXIX.) che fu tosto accolto, e firmato da circa venti Ar¬ 
matori, mentre gli altri sì dichiaravano volerne esaminare 
il tenore. — 

Sono decorsi ormai due anni, dacché il progetto di que¬ 
sta santa istituzione rimase sepolto nei polverosi scaffali del 
Municipio, e probabilmente sarebbe interamente abortito, so i 
distìnti Armatori, o Soci onorari della Società, che vi fecero 
plauso alla prima comparsa., nou ne reclamassero in oggi la 
riproduzione* Questa nobile disposizione d* animo de + cittadini 
fa insorgere la lieta speranza non essere lontano il tempo, in 
cui quegli stessi, i quali con lodevole gara hanno promosso 
1* istituzione della Mutua Assicurazione marittima per garan¬ 
tire i propri interessi, si faranno prodi propugnatori della So¬ 
cietà di Mutuo Soccorso, onde alleviare ne' gravi momenti di 
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miseria le sofferenze de‘ propri concittadini, i quali colla loia 
opera hanno concorso a formare la loro fortuna Possano que¬ 
sti pochi cernii accelerare il compimento di un tanto filantro¬ 
pico progetto. 


Fim 
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1106 , 

Il celebre isterico di Venezia « Rom&nin » alla pag. 77 
del Tom, IL parte I. lasciò scritto « La Co il tea d' Ossero veti- 
uè puro conferita ad altro figlio del Doge (Vitale Mielite!) 
per nome Leonardo con atto pubblico fatto in presenza del 
popolo convocato, e consultato a decidere tra esso Leonardo 
Mìdiiel, e Domenico Moro si ni conte di Zara* che vantava par¬ 
ticolari pretensioni » ed alia pagina 448 Tom. IL parte HI. ri¬ 
porta il preciso documento. 


Doc. H. 


xv, — lasci. 

Obblighi del rinite tV (lesero. 

( Cod. DLL cl. VII. lat. alla Marciana ). 

In Dei, el Salmtorit nostri Jesu Xii no nitrir: At ino Domini Mit- 
Imtuo Uuccuimmo octHA^carruo* Die seplinta exermfe 
Marti» Ind: TIL 


Post carfani concessioni, quam vos Dnus Joannes Dan¬ 
dolo, Dei gr&lia Veneti, eie. etc. cura vestrìs judicibus, et sa- 
pientibus vestri Consilii popultque Veuct. cóElaudatione, et suc- 
cessoribus vostri a Milii Marino Mauroceno Gomiti A use ren¬ 
ai fedatis hoc suprapto anno, et mense p. suptaru Indictio- 
nem hic in Rivoalto p. quam mihi dediatìs, et concessistis u- 
tìiversum Comitatum Auserì cnm Insula Leporaria, et Àurio- 
la, et Seraccma, et coeteris cujttslibet insulta Gomitatila, s. z. 
quo ad Comune Venet, et ad ipsum Comitatum pcrtinent, 
cum omuibus rodditibus, et honoriflccntis ad dietmu Comi- 
laimn pertinentibus salva regalia vostra p. omnia et bus, quo 
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od Bucatimi vestrum spectant, ac rationibus Ecdesiar, et ex* 
ceptis inaulis u. z. Nia, Sansego, Canidulis, et Nenmis, quas 
mihì non concessìstis, et de eis nullo modo debeo me intro¬ 
iti ttere. Propter quo Comi tatù, praedictu, et suprascriptas ejns 
iusulas regere, et conservare et marniteli ero, et defendere de- 
beo ad vestruin, vestrique Comonis honorem, et ipsìus Comi* 
tatua uti^tatem, sectiudum consuetudinem boriam th omnibus 
ho min ibu a, et ornili gente sine veltro, vostro rutuq. Sue tesa or. 
et Corounìs vostri auxilio, exceptis Coronati s pera onte, et eo- 
ruffl ex orci tu manifesto sine fraudo, et malo ingenio. Me cura 
quoque tenere debeo X servitores armatos, dter quos habe- 
re, et tenere debeo unu. sufficiente, sociu. et veatros uundos 
debeo honorifice recipere, ac trac tare, et deducete, Galeas ì- 
taque veatras similiter. Inimicos autum Comunis Venet. inter 
proprios idraicos habere, nec debeo compagnia, vel sorietate. 
diqua, cuci ullo habere cursarium, vel alios. qui suut mani¬ 
festi praedooes, aut rubatores, q. homìnes Venet. ofiendant, 
vel alios ad Venetìas ve don tea, a ut , re deunte s ab ea, ticc eoe 
debeo recipere, vel fiduciam/aut securitatem alìquam eia pre¬ 
sentare, nec consiliari], ncque auxilium, eis iDipendere, nec in 
aliquo eis necessaria manifestare, nec aiiquid hor. uilo inge¬ 
nio fieri Tacere, et nullo me introid Ètere debeo de snprascrip- 
tis iusulis u. z. Xia, Sansego, Cani dulia, et Netmiis Et in Co¬ 
mitati! Auserì stabo octo mensibus in unoquoque anno, salvo 
quod prò factis Insqlae et Comitatus ire possum et debeo per 
Dalmatiam, sicut fuerit opportuna tu. 

Debeo narnque prò Comitato suprascripto vobis Duo Du¬ 
ci, et Comuni Venet, a proximis Kaleudis Beptembris in an- 
tea solvcrc a un nati m Jib- denarior. Venetiar. scptircgentas in¬ 
terra salva ornai condictione et occasione remota u. z, uiedi- 
etateru dictar. librar, septingentar. in principio anni, u, z. in 
praedictis Kalendìs Septembris, et aliarci medietatem in kaleudis 
Mariti ab inde proxime venturi, Sem per vero praecepta, qua e 
mihi feceritis vog vel successores vostri in poena sacramenti 
ore ad os, ant p. nnntium, sive p. litteras p, majorem partem 
Concili! attendam, et observabo, Yobis quoque, et successori' 
bus vestrìs fidelis ero. 
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Et insuper jam sacramcntum astrictus promittens promit- 
to ego suprascriptos Marinus Maarocenus Comes Auserensis 
cura nreis. haeredibus Vobis Dno Joanni Dandolo, Dei gratia 
Venetiae, Dalmatiae, atque Croatiae Duci quartae partis, et 
dimidiae totius Imperii Iiomaniae Dominatori, et Iudicibus, et 
Sapientibus Consilii, et Comuni Veneto et vestris Successo- 
ribus, me hacc omnia, ut continentur superius facturum, serva- 
turum niai remanserit p. vos DneDux, vel successores vestros, 
et majorem partem Consilii, quod si non dieta omnia sicut 
continentur, observabo, Comitatus ipsé in vos, et Comune Ve¬ 
nerar. cum omnibus sopra concessis redire debeat, cura omni 
plenitudine Comunis ad faciendum de omnibus quicdquid ve- 
strae fuerit voluntatis. Et insuper vobis, vestroque Comuni 
quingentos inarchos argenti debeam emendare. 

Praeterea imprcstita, et avedatica* quae prò Comuni Ve- 
net. ordinata fuerint faciendum p. me, vel p. nuncium rncum 
faccre teneor infra terminu. mihi datu. p. litteras vestras, vel 
Successor. Vestror. vel postqua. miclii paeceptu. fuerit a vo¬ 
bis, vel Successorib. Vestr. majore parte Còncilii. 

Datum in Ducali Palatio in praescripto Millesimo et Ind. 
die VII. exeunte Martio. 


Doc. HI. 

Patti tra le Comunità di Ossero da una, e «inolio 
di Clierso, Calsole e Lubcnlzze dall’ altra. 

1584 , 30 Settembre. 


Pateat uuiversis, et singulis, quorum interest hoc pubbli- 
cum instrumentum ispecturis, quod de et supra lite, et que¬ 
stione et controversia, quae vertebatur et erat diutius venti¬ 
lata, et agitata inter discretos Viros Pctrum Drasa, et D. Col- 
lani Contoselli de civitate Abseri Sindacos, et Procuratores 
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generale», et speciale», ac special iter deputatos et electos et 
ad infrascripta destina tea a Comunitatibus Terrac Chersi, et 
castrorum Capisuli, et Lubenìcae dictae Insulse ab alta parte 
coram Nobili, ac Sapiènti Viro D, Francisco Ckersi, et Au- 
xeri Vicario honorabilì prò Maguitici» et potentibus Viri» T). 
Jacobo, Francisco, et Juhane Saraceno Gloriosae Majestatis 
Il angarine Insulae Cbergìj et Àmen Domini» et Comi ti bus per¬ 
petuisi quae quidem lis et quaestio et controversia tali» e rat 

Petebant uamque dicti Petrus s et Col izza Sindacò et Pro¬ 
cura teres Auxeri et prò sua Comuni tate sibì da ri certo» ca¬ 
strata et agno» herbales ab ipsis Comumtatibu» Cher$i 3 Ca- 
piauU, et Lubenizze prò certo b erbati co ab omnibus et siugu- 
lis stannis ipsarum Comuni tatuili C bersi, Capiseli, et LubemV 

se u Patrono rum Starni or am pascola rati uni h erbati cu m ab 
Ecclesia S.ti Petri de media via ultra versus Àbsortim — Pc- 
tebaut etiam ipsi Biadaci, et Procuratore» Auxeri nomine quo 
supra eorum partem de scopulo Leporariac pi uri bus amila ab 
ipsa Comuni tate C bersi detentam; quae omnia dicebant ipsi 
Siedaci spoetare et pervenire debore ex lunga consuetudine 
ipsius Ci vi tati» Ab sori. 

Ex adverse autem dictì D< Viri Sapientissimi Stefano», 
et Lucianus Sindaca, et Procuratore s Comunitatis Chersi et 
Universitaria Capisuli, et Lubenizze et eorum nomine ad prae- 
dicta super exposita respondebanri dicentes, quod dura Insu- 
lae Cbersij et Absori et ipsarum Universi tatù m ad praesens 
sitj quae desuper fucrit indivisa, et omnibus et singulis pa- 
scolantibus comuni» prò lìbito volontari»* ideo dicebant. quod 
ex hoc mauifestum erat, et esse poterai omnibus, quod eidem 
Co munita ti A uxori ni li il dare debebant occasione pascoli aute- 
dicti, preserrim ccim licitum sit, et semper futi quibuslibet In- 
sulnnis eorum ammalia per totani insuJam libere pascolare si¬ 
ile olia coDtradictionej vel oneri» solurione quallbet parte et 
loco dictae insulae. Quinimo dicti D, Stefanus et Lucianus 
Sindaci, et Procuratores nomine quo supra petebant ab ipsi» 
Sindacis Abseri partem Lussimi, et in eodem Lossinio posse 
ammalia sua penero et pascukre sicut et ipsi Au&serense», 
quod ipsa Comunità» Abseri usurpavi! sibì, et indebite tcnuit 
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in daunnum non modi cu m ipsarum Comunitatum. Petentes o- 
tiam parte ni Scopulorum Cancdoli, Orioli^ et Pai uzzoli, quos 
pariter ipsi Àusserensea hactenug tenuemnt occup&tos. Cum- 
qiw partes nomine ipsarum Comunitatum super praemìseis 
diutius litigassent, tameu volcntes, et istanti us cupientes ad 
pacìs concordia™ ammanimi unionem, et tranquillit&tis bonum 
devenire, et ad huj uscì odi convention es, et efficacia pacta de¬ 
ve nernnt : 

Xam prirmim et ante omnia, et de consensu, voluntate, 
et espressa lieentìa D< Yicarii Comitìs Franti sci so lem ni ter 
inter se compost)erunt sedatis, annihilatis, postpositis et an- 
nulatis omnibus et singulis petitionibus antedictis, et superici 
esplicati, et bine inde factis, videlicet, quod Comune Abseri 
ex nume in perpetri um fiabe at, et fi abere, tenere, possedere, 
et prò libito voluntatis ejus gaudere, et usufructare possit, 
et valeat libere totani ìusnlam Lussiui, et ejua tenutali), et lo¬ 
ca quaelibet, vide licei ultra pon terni Cavata e sic et tali ter ; 
quod nullus de Cherao, Capi su lo, ant Lubenizze posai t aut va¬ 
le a t de cantero dictam insulam Lassi ni, nnt a ti guani ejus par- 
tem occupare, pascolare, aat ammalia sua ibidem ponere, vcl 
tenere ni si aìiquis de Cherso, Captsulo, aut Lubeuitze causa 
suae cotnoditatis iret Abserura, quo casu liceat, et possit sa¬ 
prà ponere equum, voi equos silos ad pascolamium ultra pou- 
tem in dicto Lassino, denec illic permansero, et non ultra, 
si ne ali qua contrndìctione vd molestia; et sa ivo si quis fiabe- 
ret in dieta insula Lo ssi ni aliquam jnrisdictionem, jus, seu pos¬ 
se ss unì, quod tatuili voluraus esse salvum et re serva tu in Pa¬ 
trona suo, seu Patroni a pieno jure non obs tante quei dictum 
est su per tu s, quod tota insula Lussi ni esso debeat Cora uni- 
tatis A uxori. 

Itera pi allibati 3Sudaci, et Procuratores partis utriusque 
de comuni concordia, et unanimi volontate, et etiain de con¬ 
sensu ipsius D. Yicarii decreverunt, voluerunt et statucruut, 
quod de caotero ComunitaSj et homìnes Àuxcri nullis futuris 
temporibus possine potere, aut peti fecere per se, voi alios, 
seu modo aliquo molestare dictam Comunitatem Chersi, Capi¬ 
gli ac Lubenizze* seu aliquam earum de ipsia castratis, vei 
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aguis herbatibus occasione pascali praedicti, se» alia qua via 
ratttme, Tel eansa nec prò elap&o tempore* nec prò futuro ctc. 

Itero vtìlliérunt, stutuerunt et comuni volturiate statuerunt 
ipsi Si odici nomine qno &upra, qiiod prelibati Scopali, seilicet 
Lepornriae. Canedoli, Orioli, Pallinoli, et quilibetpraedicto- 
rum si ut, ed esse de bea ut perpetui s futiiris temporibus liberi, 
et repartiti per Comunes totius Olii vera itati a insulae Abseri, 
Climi, Oapisuli et Lubenizze juxta antiquaui consuetudincm, 
et usuiti diefae Insulae ctc- et sic debeaot per ipsas Comuai¬ 
tate s* et Università tea Civium et hominnm totius ìpsius In¬ 
sili ae ex mine tisque in sempiternimi in violabili ter ob serva¬ 
re etc, etc- 

Ego Frauciscns Yicecomes CEvitatis Auseri, et Cherst scri- 
psi propria rnann. 

Ego Damianns Alias qm Miccia! de Preste de Veglia Pubi- 
Imperiali Auctoritate Xot. et nunc. Camitis Chersi 
CancelL ac Coiminitatis Abseri juratus bis omnibus 
interini, et rogatus scripsì, publicayi, et roboravi. 

Jacobus Pro fi ci us Scriba Comunitatia Chersi ex autenti¬ 
co exemplavit. 


Doc , IV. 


Dedizione (’Iibpsw cd 0ns*rti. 

i 409 21 dtjo&io. 


Èfidiaci Sicìiù Dei Gratin Dax Feu. Fruii* et Ditfretis Firis 
/Vicofao, et Fetusto Locami. No&triSj ac Judicihas et Com. Cktrsi 
et dttxeri fìddibus dìtectis sniitlem, et (tiiectiVnii$ affedum. 

Fuerunt ad Mostra m praesentiain Pro vidi Viri Anto ni uà 
q.m Stefani, de Cberso, et Colizza de Contiseiìs de Absero fi- 
dei es Mostri, qui prò parte Vostra, et totius Universitatis In- 







sul arem Chersì, et Auseri sub credenti alt bus Littoria Ve s tris 
exposuerunt Nostro Dominio omnia qtiae sibi per Vos fuerunt 
imposi tu. Uude sìcut dictis Vestris Ambasciatori bus diximus, 
et mpondemus, ita Vobis scribiircus et denotami^, qiiod Xos 
accepimus, et assumpsimus Insulsa praedictas et Vos sub prò- 
teriioue, et umbra Nostri Dominii, et dispositi sumus Vos 
ot d ictus Insulas Jinbere, et tenere prò Nobte, et sub regimi¬ 
ne, et proferii0ne Nostri Domini!, ac rogane et gubernare Vos 
justOj doIriter, et benigne, et tmctare Yos, et quemlibet tam- 
quod fideles subdEtos, et devotos Nostri Domimi etc. rie. 


Doc. V. 


Tcrmiiin/iatiA fti udiri 

iSGG, 6 AWwbre. 


A T or Andreas Laurettmo, et Fwnr,ìscu& Pisanus prò 1(1. et Exc. 

One, Do?n. Pen, e*o + efer. vSiudm Prov. et Adooc. craiitm 
Culphum. 

Richiedendo li Mago. Rettori presenti, e futuri, e cosi 
commettendovi per V autorità, che toriimo dall’ Ecc. Cons. di 
Pregadì, che secondo la mente e costante volere dell' Ulti. 
Sig. N. dobbiamo inviolabilmente eseguir, oh servar, e far ob- 
servar senza alcuna interruzione tutti li Priviteggi, Statuti, 
Ordini, Grazie, ed Inda Iti di queste Fedele Commuuità cosi 
di Osscro* come di Cherso, e loro antique, et osservate con¬ 
suetudini, et parimente li primi Ordini uostri, e quelli deli! 
Precessori Nostri sotto pena se alcun Mag. Rettor darà causa 
a dite FedcL Communita di mandar a Venezia, et aver ricor¬ 
so all 1 III Dominio per non osservar li detti Ordini e Statuti 
suoi di ri (Fare ad essa Co min unità tutte le spese e danni, che 
per tal causa venissero a patir, oltre tutte le pene altre volte 
statuite per le Lezze et Ordini dell'Illustrissimo Dominio. 

Alessakduo Antonio Peketti di V. A. 

Amì, Pub. copiai ccc. 
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^piizzu CdfiMcgliD di 40 A fnVor O^pro 
cunlrQ Ln^slii. 

\Ui §7 Marzo 

Fmmticits Fotcari Dei Gratta Oux fe.net^ ere. eie. Àok ef 3V.jp> 
fitti Punto Jtfauroceuo rie imo ìm-ce n e/o Jo Co unii ('fieni, ti 
Juxvri, oc Sucrmorthus tati fui. dìt. Stillitela 1 
et tlilect tonti affici tuli. 

S igniticarruis Yobis, quoti iu Nostro Consilia de 4(1 etc. 
eapia fuiit pars teuoris subsequenris, videlicet: Quod isU Seu- 
tcntia Absolutoria fatta per Nob. Yirura Marconi Quirmum 
clini, Com> Clmrsj, et Àuxeri per quam in 1437 die Me reo rii 
14 Julii absolvit, et deliberavi! Comune et Hotnincs Yiliae 
Limi ni a sole t ione solidorum XLY. parvero m prò quoque 
Massaritia qnoSibct anno; quos denarios Comune, et Judices 
Algeri cogebant dictos homiucs Lussici sol vero vigore partis 
captae in eorum Consilio cassando, et a miu 11 andò di etani par¬ 
te m vigore praescutis Instantiac ita quod sit nullius vai ori s 
et effkmtiae etc. prò ut indiata intenti a latina ete, etc, ind- 
dalur, cassetur, revocetur, a imitile tur cum suis omnibus secu- 
tis exemplis et dependentibus. Partibas revortentibus iu illis 
stato, jnre, condilicne, et esse in quibus era ut ante quarti dieta 
Sententi» absolutoria facta foret. Quo circa cum praefaeto No¬ 
stro Consilio do 40 li dei itali Yeslrae scribi ni us, et mandamus, 
qtiatcuus Pnrtcm pracdictam et contenta in illa in quantum 
ad Voa special observari, exequi, et observari, et executioni 
mandali facete invi e labi li ter debeatis, et Senteutiam ipsam in¬ 
cidere, cassare, et annullare, seu incidi, casseri, et canccllari, 
et annullare tacere delicati* de quibuscumque Libris, et Scri- 
pttiris in et super quibus descripta reperiretur, ita quoti de 
caci ero nuìlius sit vai ori s etc. nec non cogerc, scu cogl face- 
re praedictum Comune et Homines Yiliae Lassi ni ad dandum, 
et solvendum praefactae Commutati Àuxeri Ducatos quinqua- 
giuta Odo Àurì computatis expensis Ofdtii per eam lauti» 1« 
jiac causa Appellatlouis etc. ctc. 



CuiiveitxKone Ossern con Ldhsìd. 

1442. 23 Lugli*! r 


In pieno, et Gcm Cous, Nob. et Puptilarium Civitalis Au¬ 
leti convocato congregato, et coaddunato in Cane. Comunità - 
f ss Auxeii ad sonum Campatine et voce Fracconin ut morìs est 
d e Mandato Sp. et Gen. Viri D, Da rii Zusto prò Ili. et Excel. 
Due. Dom. Yen, Hon. Civitatis Comumtatis piaedtctae Auxerì, 
et Chersi, et omnium habiUntium Loco rum hujus Insulae prò 
infrascrìptis speciali ter peragendìs, io quo quid e in Cons. ìn- 
terfuerunt, Primo praedielus, Doro. Coni, ac Kob. et Ssp, Viri 
D. Antonina de Schia etc. 

Et primo cura sit quod Hotnines, et Persona e Villae Lus- 
sini solverent Co ni un ita ti Auieri croni unno successive prò 
qualibet Fumilìa dictae Villae Lussini solidos XLV, propter 
Regalia Guardile, sivc Cuatodiaruui, et delude dicti Homiftea 
et Personal ViHae Lussini se vellent removere a dicto onere 
soltdoriiTO XLV. propter et ista de causa multo tempore vigi¬ 
lasse nt, et vintilasseut ac seminata fuissent ìnter Cono uni tate ni 
Civitatis praemissue Àuxeri per una parte, et Homines et Per- 
sonas Lussili! ex altera multa seaudala, difforentiaeLites, di- 
scordiae, et questione a tam coram generoso Regimine Auxeri, 
et Oli ersi, quarti coratn Sp. Yiris D. Àdvoc. Coni, Veti, et su Ss 
Cons. et dictis ambabus partibus multae, et diversae expensao 
secutae fuissent occasioni bus praenitssìSj, et modo dicti Homi- 
ncs, et Personac diclau Villa® Lussi ni volesUes et ornili modo 
ìntendentes parcere omnibus sumptibus et expensts in quibus 
ipst incurrere possint, et volentes, ac intendente* pacifico, et 
quiete vivere, tum praedieta Conm ni tate Altieri eie* 

Cum tota benigni tato, Hu m a n i tate j et h onestate supplì ca- 
veruni ipsi J>. Coni. et Consilio dietae Civitatis Auxeri, quoti 
eia Itominibas et Pcrsonis Lnsàini de nuinere, et gratis spe¬ 
ciali conceda tur, et concessimi sit, qnod ubi prius quaetibet 
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Familia in Villa Lussici expensas solvcbat praedictac Comu- 
nitati Civitatls Àuxeri prò Guardia, sive Custodiarum snlidos 
4Eì, parv. quod ammodo in autca nsque in perpetuum ipsi de 
Lussino prò qualibet Farai lì a crani anno successive Tcducan- 
tur in solidoa 23 parvorum, et hoc ttt ìpsi Homines Villae Lus¬ 
si ni vivere possint cura eorun Faraiiiis, et no causare aliquam 
habeant ire orbene Mendicati dura et hoc etiam pactis, modis, 
et couditionìbus infrascrlptis, et dìcto I). Corniti, et suis Jti- 
didbus ac Consilio ete, de. 

Deelatis qui nanque D> Cornea Judices, et Consilium prae- 
missum Givi tati a praemissae Àuxeri voJentes, et inteudentes 
prò bouo Paci a, Cavitala et Misericordiae attente consentire 
Supplì catto nL, et reqnisitioni supradictorum de Lussino n Onli¬ 
ne omnium Hominurn, et Persona™ in dictae Villae, primo 
posila parte in dicto Consilio, quod concedatur de gratin, et 
muuere speciali homi ni bus de Lussino pront pctiemut in eo- 
rum SuppIÈcationibus, fuit capta, et affirmata mfrescripti te- 
noris per omnes de (lieto Consilio nomine discrepante. In Dei 
Nomine hominìbus et Perstìnis dictae Vitina Lussìnì per ipsos, 
et Successo rea suas sit concessi] m de miniere, et grati a spe¬ 
ciali, quod ubi temporibus praetcritis quaellbet Familia ViElae 
Lpssini, et Scopulorum solvebant solidos 45 Grani Anno, suc¬ 
cessiva Comuni Àuxeri prò Angaria sua regnilor< Custodiarum 
sive Guardile, quod amodo in antea usque in perpetuum ipsì 
de Lussino sui Ilaeredea, et Successore prò qualibet Fantilia 
esistente in dieta Vilia crani anno sol vere tene mi tur solidos 
27 Comuni Àuxeri successivo; vìdelicot. 

In omni tempore tara faci e n do, quam non faeiendo casto- 
diami quos denarios omni anno teneanlur solvere in die Om¬ 
nium Sanctorora, Itera quod Homines, et Persouae Villae Lna¬ 
sini tcn can tur et debeant ara modo in antea usque in perpe¬ 
tuum et cura efiectu tcneantur, et debeant facere, sivc fieri 
fiteere omnes fationea, et augarias, qua e erunt opporti! nac s et 
de caetero necessaria^, excavatio Pontis, et totius Civitatis, 
si cut et qu era adm dura tenentur et faciunt Homines, et Per- 
sonae Àuxeri, salvo tantum, quod ipsi homines de Lussino 
exempti, et absoluti si et Gusto diarum Àuxeri sol am odo. Itera 
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quod homines, et Personac Auxeri teneantur, et debeaut in 
ornili tempore Guerrae (quod absit) deffcndere homines, et Per- 
sonas Lussini, quemadmodum essent proprii Cives Auxeri, et 
e converso quod in omni tempore Guerrae Homines Lussini 
teneantur, et cum cffectu dcbeant manutere Civitatern Auxeri, 
et Homines, et Personas existentes in ca cum ipsorura Bonis. 
Ita quod debita vetera reraitt&utur iliis de Lussino nec ad 
ipsa debita allo tempore costringi possint prò Comune Civi- 
tatis Auxeri cum hac conditone, quod si aliquo tempore ipsi 
de Lussino, sive sui Iiaeredes, et Successores rccusarent sol- 
vere pracfacto Comuni Auxeri dictos solidos 28 parv. omni 
anno successive prò quaqua Familia nsque in perpetuimi, quod 
tunc, et eo casu interveniente ipsi homiues de Lussino sol¬ 
vere teneantur, et debeant omni anno successive usque in pcr- 
petuum prò qualibet Familia existente in dieta Villa Lussini 
solidos 45 prò ut antea solvebant Comunitati Auxeri, nec non 
satisfacere dicto Comuni Auxeri, et solvere prò septem annis 
ad rationem solidorum 45 omni anno prò qualibet Familia ip- 
sorum de Lussino, et hoc sub poena D. 600 etc. 

IJoc. Vili. 

Visita Vosco va a Lodili piccolo* 

1747. 17 Ottobre Lussiti piccolo. 


Comparse eie. il /lev. Don Mirhiel Cosulich Giovano <lì questa 
Terra ili fossili piccolo. 

Omissis. 

Interrogato ec. ec. rispose: Le mie rendite consistono pri¬ 
ma nella percezione delle Decime, di’ è la quarta parte as¬ 
segnata non so da chi, e questa si divide tra me, e quattro 
Capellani in parti eguali. Omissis etc. Abbiamo anche le Po- 
rcschinc, cioè la decima personale dandoci ciascun Capo di 
Casa Lire due, e le Vedove una. Omissis, etc. Il resto poi del¬ 
le rendite consiste in tante elemosine per le messe, ed anui- 
versarj, che cantiamo. 

Io Don jVidiiel Cosulich - ajjcrmo ut supra. 


15 
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Doc. IX. 

Afi woine (ti Cristo Signor Nostro sfrutti. L‘ anno dulia Natività 
date intesto Signor Nosh-o 1C80- enJi 13 del mese di Gingilo 
nell' Indizione tersa fatto in Osterò net Palazzo Episco¬ 
pale in presenza di me Picv.-Cancelliere :, c Test imo ttj 
infrascritti. 


Essendo vertita per moki mesi lite avanti V Illusi. Sig. 
Zorzi Manolesso Co: e Gap. di Cherso, et Osterò tra la Men¬ 
sa Episcopale di Qsscro, e l'Abbazia di S. Pietro d’ Gaserò 
da una parte, e tra li lira varo, Pastori, e Coloni del Scoglio 
d 1 Onic dall 1 altra sopra il pagamento degli Erbatici, del li A- 
nimalì, corri sponsione delti Tornitici, e sopra altri interessi 
dell'istesso Scoglio, il quale tutto con i Terreni. Boschi, ed 
Altro, che sopra quello si trova, non eccettuando cosa alcu¬ 
na > spetta per la metà alla detta Mensa Episcopale d + Osse- 
ro, e per altra metà a ir Abbazia predetta di S. Pietro d'Os- 
sero, ed essendo stato in tutti i Capi controversi sentenziato 
a favore della Mensa Episcopale, ed Abbazia sopradetta, con¬ 
forme appare dalla Sentenza pronunciata dal detto Ulna. Sig. 
Co. Manol esso sotto il di 17 Settembre IG79 p. p. la qual Sen¬ 
tenza fe anco passata in giudicato. 

Quindi è, che ad oggetto di togliere ogni occasione di 
controversia, che potesse nascere nell’avvenire circa I J En¬ 
trate, Effetti, e Ragioni del moderno Scoglio d f Onie, tutto 
spettante, éd in tutte, e- cadaune sue parti, niente eccettuato, 
come di sopra s' k detto, alla Mensa Episcopale, ed all 1 Ab¬ 
bazia di S. Pietro d' Ossero predetto, ed acciò li Coloni, e 
Pastori dell' istesso Scoglio possano meglio attendere alla Cot¬ 
tura delle Vigne, c Terreni posti, e situati sopra di quello, 
presenti avanti di me Vice Cancelliere suddetto, e Testimonj 
infrascritti, P lilust, e R.rno Monsignor Simon Gaudenzio Ve¬ 
scovo d' Ossero per nome proprio, e della sua Mensa Episco¬ 
pale, ed il Molto Rev. Sig. I). Martin Botterinì di Lessiti- 
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grande, come Inten. e Proc. dell’ Eminent. e Rev. Sig. Cardi¬ 
nal Gio. Delfino moderno Abbate di S. Pietro d’ Ossero, ed 
a nome dell’ Abbazia predetta da una parte, e dall’ altra Ga¬ 
sparo Zuancich, Luca Robcich, Antonio Valcich detto Cogn, 
Nicolò Dcdich q.m Antonio, Zuanne Radoslovicb, Martin Ra- 
doslovich, Francesco Zuancich, Nicolò Rerecich, Luca Rere¬ 
cich, Zuanne Mattiavich, cioè per suo nome Antonio Giurici] 
suo Genero, dal quale disse'aver avuto parola, Coloni, e Pa¬ 
stori del sopradetto Scoglio d’ Onie, ed anco per nome dell’ al¬ 
tri Coloni, e Pastori di quello, dai quali dissero aver avuto 
parola, sono venuti alla formazione del presente Istromento, 
cd all’ infrascritte condizioni, Convenzioni, e Dichiarazioni da 
essere inviolabilmente osservate : 

Primo. Convengono dunque espressamente tra di loro le 
parti sopradette, che detti Coloni, e Pastori dello Scoglio d’ 0- 
nie debbano dare, e corrispondere nell’avvenire alla Mensa 
Episcopale d’ Ossero, cd all’ Abbazia di S. Pietro d' Ossero, 
cioè atli legitiini Possessori, che prò tempore saranno, delle 
medeme ogni Anno il terzo intiero, e franco di Decima, e da 
ogni altro peso, di tutti li Formenti, Orzi, Migli, Biade, e Le¬ 
gumi di qualsiasi sorte, che si raccoglieranno nel detto Sco¬ 
glio, senza detrazer le Zobure, e Potcupje, e senza diffalco 
d’ alcon altra cosa: il qual terzo doveri per giusta metà di¬ 
vidersi tra Monsignor Vescovo, cd il Sig. Abbate predetti; e 
che parimeuti essi Coloni, c Pastori siano tenuti dar, e cor¬ 
rispondere ogni anno alli detti Monsiguor Vescovo, ed Abba¬ 
te il quinto intiero, e franco da decima, e da ogni altro peso 
di tutti li Mosti, e Vini di qualsiasi sorte, che si faranno, e 
nasceranno nei predetto Scoglio qual corrisponsione de’ Mo¬ 
sti, e Vini dovranno dare detti Coloni da cadauna Vigna, cioè 
la Porzione, che da quello toccherà alli Pastori per loro Tarra- 
tico, dovendo poi essi Coloni, c Pastori pagar dalle proprie purii 
tutta la Decima delle Biade, Legumi, e delli Vini, e Mosti da 
essere divisa detta decima per giusta metà tra V Illusi, e Rev. 
Mousig. Vescovo, ed il Molto Rev. Capitolo d* Ossero. 

Omissis. 

23. Dalla quarta parte, che toccherà alli Coloni, e Pastori 
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degl 1 Agnelli, ed Agri di e nati dagli Animali di ragione della 
Mensa Episcopale, e dell' Abbazia, dovranno essi Pastori, e 
Coloni pagar la Decima da dividersi secondo il adito tra Mona, 
Tllust, e Riho Vescovo ed il Molto Rev, Capitolo d s 0saero; 
così anco degl' Agnelli, ed Agnello nate ad essi Pastori da 
loro Animali proprj. 

Omissis. 

35, Le quali condizioni, dichiarazioni, e convenzioni prò- 
mettono da una parto il sopradetto Illustr, e Rav. Monsig, Ve¬ 
scovo per se, ed in quanto può, per suoi successori, come an¬ 
co il sud. Rov\ Sig. D. Martin Eotterinì per nome del prefet¬ 
to Etniaen. e R.mo Sig. Cardinal Delfino Abbate di S. Pietro 
d 1 Ossero, e dall 1 altra parte li sopradetti Coloni per se, e per 
altri Compagni, e loro Successori di mantener, ed inviolabil¬ 
mente osservar, no mai a quelle opporsi per se, o per inter¬ 
posta Persona sotto alcun pretesto, titolo, o colore immagina¬ 
bile, e perciò obbligano ambe le parti li suoi Reni, ed Eredi 
nella piò ampia forma, che possono. 

Fatto in Óssero nel Palazzo Episcopale -suddetto per me 
Mattio Ropcich Vice Cancelliere d’Osaero presenti il Diacono 
D, Zorzi Castellan q. Paolo, Giacomo Fillinich q. Silvestro e 
Mattio Lucidi q. Cosmo tutti da Cherso Testi mouj chiamati, 
e pregati etc. etc. 

Io Mattio Ropcich Vice Cancelliere sud. ho copiato il pre¬ 
sente fedelmente Istromento, ed iti fede di che etc, cte. 

Canonico Ant. Giacomo Petris Cau. Capitolare copiar fe¬ 
ci da mano a me fedele da consimile esistente ndl T Archivio 
Capitolare di Ossero incontralo etc. in fede etc. 

/Vói /tutùniù Maria Marioli Giudice. 

Facciamo fede a qualunque etc. etc. ed attestiamo qual¬ 
mente la suddetta sottoscrizione ò di pugno del Rev. Sig. Ca¬ 
nonico Ant. Giacomo Petris Caliceli, Capitolare, come si sot¬ 
toscrive, perciò degno di tutta credenza. Iti quorum etc. etc. 

Ossero 98 Feb. f?3ì. M. Y, 

U f\ Catte. ? f rete <f 0siero. 




1715. 9 Gennaro 


Comparsero avanti me Nod. e Testimonj infrascritti 1* II- 
lust. e Hev. Mons. Vescovo d* Ossero Simone Gaudenzio, rap¬ 
presentante la Mensa Episcopale di Ossero, nec non Martin 
Tarabocchia q.m Zuanne Bravaro del Scoglio di Sansego, fa¬ 
cendo tanto per nome proprio che degli altri tutti Colloni di 
detto Scoglio, li quali devenirono agli segueuti patti, modi, e 
condizioni, videlicet. 

Omissis etc. etc. 

Che le Decime spettanti alle due parti interessanti nelle 
Decime cioè alla Mensa Episcopale, ed al Capitolo d’ Ossero 
debbano cavarsi dalle tre parti spettanti alti Coloni, e non 
dal cumulo tutto. 

Omissis etc. etc. 

Fatto in Cherso, e rog. Della solita abitazione di detta 
S. S. Illust. e Rev. Presenti il Rev. Sig. Vie. Dot. e Can. Da- 
mian Cessarich ed il Rev. Sig. D. Gasparo Fedrigo Piovano 
di Lossin piccolo, Testimonj chiamati, e pregati etc. etc. 

Giacomo Doncovich di V. A Not. Pub. copiar dagli atti 
del q.m Sig. Zuanne Feuicioli fu Nod. Pub. ed in fede etc. etc. 

Bortolo Gaudenzio Mazenta di V. A. Not. Pub. copiar 
feci d’ aliena mano a me fedele da una copia estratta dal 
Sig. Giacomo Doncovich, Nod. Pub. In fede etc. etc. 

Noi Antonio Maria Bartoli Giudice. 

À qualunque etc. etc. facciamo, ed attestiamo qualmente 
la suddetta sottoscrizione è di pugno di D. Bortolo Gauden¬ 
zio Mazenta di V. A Nod. Pub. come si sottoscrive, perciò 
legale, e degno di fede. In quorum etc. 

Ossero 26 Febbrajo 1751 M. V. 

Antonio 91aria /tortoli Giud. 

Il y. Cancelliere Crei, il' Ossei* 
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Doc. XL 

lt«Iazton« Co* ('n|>. ili Clicrao et Osterò* 

4749, 9 Luglio* 


A'oi Lumino Barbaro per la Ser\ fhp. tlì Mettestit ctu. tic. 

Co. e Cup, dì ChcrsQ t ci Osstrv ì c toro Gfirà^inr^ 

Coll' incontro ci siamo Noi trasferiti nelle Torre di Lus¬ 
sili Grande, e Piccolo alla solita ordinaria visita; abbiamo 
veti ut to con piacere perche due Terre con molte Case di buon 
aspetto non povero d' abitanti, essendovi de 1 Capitani, ohe Na¬ 
vigano Navi grosse da Mercanzia, e molti altri Vascelli, Par¬ 
tane, Trabacoli, ed altri legni moltissimi de’ quali ne sono di 
ragione propria di quel Abitanti, ed il restante vengono da 
loro Navigate in figura di Patroni, tali' uni de quali sono an- 
che interessati nell! stessi, che Navigano parte Legna per 
Venezia, ed altre con diverse Mercanzie. — 

In aggionta ciò tengono quei Popoli Tratte da Bardelle e 
Scombri al numero di SO circa, oltre altre Iteti ad uso di altra 
Pesca de'Pesci, die nell’Inverno pongono in Gcladia per la 
dominante, avendo entrata do Vini, ed Oglì con il ìatùfizio 
delle Passo; avendo anche qualche porzione d : Animali minuti, 
continuano sempre Fabrichc di Case di non lieve Spesa, ed han¬ 
no per loro Capi due Giudici, uno per cadauna Terra, che 
gli vengono eletti dalla Comunità della Città d 1 Ossari) d* Ali¬ 
no in Almo di modo che quei Popoli non sono penurlosi, e 
con loro lode caritatevoli nelle Fabriche do Luochi Pij, a- 
vendo delle Scuole Laiche, che vengono bene dirette, e man¬ 
tengono due Puntici 1’ uno nella Terra di Lussili grande al¬ 
tro a Lussiti Piccolo, che tanto attcstiamo sopra V istanze 
ben giuste della Comunità d 1 Gaserò* In quor. etc. etc. 

Cherso li !) Luglio 1749 

Lortnfo Barbuto Co. cl Cap. eie. ctc< 




in Nomine (lì Cristo ./meri eie. eie. 


Adi 18 Gennaro 1618. 


Costituito avanti me Nodaro, e Testimonj infrascritti Nu¬ 
datili Rereeicli al presentemente Giudice, et instò annotarsi 
come giti havuto parola da tutta 1* Università di questa villa, 
che loro condurono il Rev. Prò Francesco Bosichievich, et 
Rev. Prè Lorenzo Bosichievich, e questo detto Prè France¬ 
sco sia Parrochiano di questa Villa di Lossin piccolo, e que¬ 
sto per V anni cinque con darli il solito Salario, dichiarando, 
che non attendendo alla servitù che li tocca, ovvero altro 
scandolo possi essa Università di licenziarlo al loro Bene¬ 
fìzio etc. etc. 

Presenti Sig. Maria Surbi, et Patron Giacomo Gla- 
dulich Test. 

Tomaso Zubrauich Nod. I*nb. 


Dot. XIII. 


Adi 27 Novembre 1629. 


Essendo vertita difficoltà inanti il Molto Illus. et Molto 
Rev. Monsig. Vicario esistente nella villa piccola di Lossino 
tra Mattio Tarabochia Giudice, et Antonio suo padre, et Si¬ 
mon Morin per nome loro, et dell’ altri della Villa abitanti 
d ! una, e dell* altra Don Marco Petrina Carato, et Nicolò Car- 
paz dall’ altra al presente di essa Villa, e questo circa li 
mortori, che occorrono alla giornata, onde dopo molta con¬ 
tesa sono venuti all’ infrascritto accordo, d’ essa perpetua- 
mente vatitura per se, et loro posteri nel modo infrascrit¬ 
to etc. etc. 

Che tutti quelli, che moriranno dal giorno d’ hoggi in 



— 23g — 

poi, quali doreranno essere scpeliti da questi Rev. non pos- 
sano aver altro se non che d' ogni cadavere, che dovranno 
accompagnare alla Chiesa L. IO diese con questo, clic li deb¬ 
bano anco cantar una Messa, et l r Esequie mentre li eompa- 
girerà alla sepoltura, e questo dalli Cadaveri da quelli, die 
saranno di Comunione, et di quelli, die non saranno di Co¬ 
munione haver debbano L. 3. Ere d 1 mi Anno in poi, e fino 
un 1 anno in zozo JL A. et volendo, elio per detto Cadave¬ 
re si celebrano altre messo, cioè terso, settimo, et trentesi¬ 
mo, overo Psalterj debbano esser pagati a parte oltre le sud¬ 
dette L. fO secondo che conveuiranuo tra di loro, e cosi con¬ 
vennero e T una et r altra parte. 

Presenti il sud. Molto Rev, Monsig, Vicario, et Prò 
Mattìo Bosichievich Test 

li CanccUiCrv Bpisc* e/c. 


noe. xiv. 


Supplica IjUNKin picelo ni Vescovo per I 1 ! ovuli in. 

1GG2. 25 Maggio. 

Must* e Urne, ttfowig. Fteccwtu 

Nel luoco dì Lussino piccolo di S, S, IMus. e Rmo sì tro¬ 
va la Chiesa paro chi al e di S. Martino servita dal Re v. D. Zuan¬ 
ne Tanzabclidi Curato, et da duo altri CapeiIani, elio pure 
attendono alla cura, il Popolo numeroso instruito udii docu¬ 
menti Cristiani, et della Santa Fedo, si sennoneggian tutte 
le Feste di Precetto, si predica dal Curato il tempo della 
Quadragesima, e si attende insegnare la Dottrina Christiana 
ai figlioli. Non perù si attrova avere titolo convenevole al 
Ino co, et condizioni suddette. Il che ha eccitato Noi Curato, 
et Cape Ila ni suddetti, Giudico, e tutto il Popolo d 1 umilmente 
supplicare S. S. Illusi, a compiacersi decorar la Nostra Chic- 




sa di S. Martino, et. il Sìg. Carato, come anco \ suoi Suc¬ 
cessori di qualche t ito io onorevole, ciò ohe si chiamasse Pio¬ 
vo neri a, et il Carato Fiovano, die della grazia tutti Noi sud¬ 
detti resta remo eoo perpetua obbligazione, come anco li No¬ 
stri successori, ed essa anco lascierà una memoria, che ca¬ 
gionerà a tutti di pregar per S. S, Ulu&t. anco doppo morto, 
con die hu utilissimi te tacciamo le Vesti. Grazia etc. etc< 

Don. Zuanne Tana abelli di et Cappellani del Luogo 
di Lussino, 

Il Giudico di detto Luogo a nome anco di tutto il 
popolo. 


Dee. XV. 


1751. 13 dprUe* 


D 1 ordine dì Pat. Martin Nicoli eh qn. Martin Giudice 
Gnor, di questa Terra, di Lussili piccolo iti virtù di Licenza 
de di 3i Marzo scaduto, ottenuta da S, E-Co. Capit. di Cher- 
so, furono convocati tutti li Capì dì Famiglie, che si atti¬ 
vano nella Patria appresso la Chiesa di S, Maria^ Luoco so¬ 
lito per devenire alla Elezione dei due Procuratori, per po- 
ner parte, c far ricorso ahi Tribunali competenti sopra gli Ag¬ 
gràvi delle contribuzioni dì Decime, dio a questa Popolazio¬ 
ne vengono inferiti dal Itev, Capitolo d 1 Qssero< Li Capi del¬ 
le Famiglie convocati, et radunati sono li seguenti etc. etc. 

Fu fatta la ballo fazione per Ecv. Sig. D , Michiel Cosu- 
lich Piovan, et Antonio Costili di q.m Dora. Pro c* Ebbero am¬ 
bi prospere nu. \ 2G, contrarie G + 

Lì quali ambi s* intendono essere eletti Proc. sopra le 
dette Decime* et confermati con la sopradefta pienezza de 
Voti. - 
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Doc , XVL 

Statuto di Cherso, #d Os^ro. 


Nota, Questi sono Statuti del isole de Ussero, e Cherso 
in tempo del Spettabile, e Zeneroso Homo Misser Giacomo 
Delfini oJNm onorevole Conte della ditta Isola. E recenzadi e 
fi nidi in tempo del spettabile, e Zeneroso Homo Misser Polo 
Morosi ni honorevol suo successo^ i quali alla Signoria Nostra 
sono mandadi, e dopo confermaci per quella Signoria Nostra, 
e re man da di per et Nobile Homo Stefano de Pc tris de Cher- 
so, il quale quell presentò da se in lo Corsìo de Obero addi 
Domenica de' due Aprile -1445 stando Zudesi Zuane de Cu- 
chtna, e Sìor Biasio de Colombia, 

Marco In gaidio de Cavo d T Istria 
Canctllitr de natine propria acrisie. 


Doc. XVII. 

Ai IVoblli, e S li vj Uomini Polo Morosi ni 

Conte di Cherto- s ed OswìV f et ai a* sKcCfiasori. 


Francesco Foscari per la Dìo Grazia Boxe di Venezia eÉc. 
ai Nobili, e Savj Ho me ni Polo Morosi ni de so comandamen¬ 
to Coute di Cherso, et 0 ss ero, et ai successori so fedeli di¬ 
letti Salute e di dilcttioue affetto. 

Un libro de Statuti, et ordini, de Cberso et Ossero in carta 
bom basica scritto, lo qual altre bade li Ambasciatori, di quella 
Comuiiitade alla nostra Signoria presentarono confermemo olau* 
demo e confermando et laudando a voi manderno lìgado alle 
presente et de nostra bolla bollado, Volando, et comandando 
a voi, che i detti Statuti et ordini voi observè, e fazzadi in 
quello, che a voi appartici! ob servar, salvo sempre inai lo ar¬ 
bìtrio della Signoria de azonzer, menu ir, e coreger secondo 
che a noi parerà per il tempo necessario. 

Dat. in Nostro Dogai Palazzo alli 22 Febbraro 
Ind. 4, 1440 




Doc. XVIII. 
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Brani dello Statuto di Cherao, ed Ossero. 


264. De furanti da lire settanta sino ottanta. 

Al maschio, che commettesse furto da lire settanta in 
suso tino a lire ottanta de piccoli, overo al furante cose per 
valor sovraditto, comandemo una man doverseghe distroncar 
si fattamente, che dal brazzo la sia separada, ed un' occhio 
doverghe esser cavado, e dopo che refazza el danno al pa- 
dron. Alla femina che tal delitto commettesse comandemo es¬ 
sergli taja el naso, et un de lavri e che quella do volte at¬ 
torno la Piazza sia frustada, et restituisca el danno al pa- 
dron. 

2G5. De furanti sino lire novanta. 

Omissis, ordinemo, e statuiamo, che al maschio una man 
la sia tajada, e cava tutti do li occhi, e dopo refazza el dan¬ 
no al padron. Alla femina cl naso, et uu de lavri, e tutte do 
le orechie debbia esser taja via. 

266. De furanti da novanta lire in suso sino allo infinito. 

El Maschio che involasse da lire novanta in su sino a 
infinito ordinando comandemo con un lazo per la gola dover 
esser apicado, che el mora, e l’anima dal corpo sia separada; 
la femina volemo al tutto essere decapitada si fattamente che 
la muora. 

277. Iiabiando el pecato contro natura, cadaun sodomita 
habiando confcssado, comandemo senza remission esser bru- 
sado si fattamente, che le so ossa et carne diventi polvere. 

278. Ordinemo che chi sarà trovado falsar moneda dela 
nostra Serenis. Dogai Signoria di Venezia etc. al tutto sia 
brusado si fattamente, che l mora, e la carne de quello con le 
ossa deventi cenere. 

280. De quelli, che rompe la strada. 

Ordinemo, che chi sarà trovado romper la strada, e ro- 
bar alcuu con un lazo per la gola sia apicado si fattamente 
che el muora — e così via via. 



noe . xex. 
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Nortno por umiiiliilitrurc In iiìuadlKin» 


Michael Steno Dei Gratin 1>hx Venetimum eie. etc* No- 
biiìbtis et Sapicntibns Viris Geòrgie Fust&reno de suo man¬ 
dato Corniti Clicrsii, et Àuxeri et Suecessoribos suls fi doli bus 
dilcctis salutoni et dilcctiauis affidimi. 

Ut FideJes nostri de Cbcrsio, et Àussero aentìant gratinm 
et benignità tem nostri Dumiuii, ut perse vere ut de bono in me- 
lina in fidelitatCj et bona diapoaitione sua eencedimus eis in 
coroni Consiliis, quoti possint elisero ad praescn. et per tem¬ 
pora futura duos Consi tiarios de Nobilibus ipaorum locoruin, 
qui sedennt vobiscum, et cum Comitibus uostris qui prò tem¬ 
pore fuerint, et audiant vobiscum sitnnl lìtes, eausas et pia- 
cita, quae ventilabuntur corata volli s } et defimant et de tenui- 
iieut iilos existeutes in opinione vo bis cu in secundum coturni 
Statata, et consuetudincs, duinuiodo sint secunduin Deiiin, et 
Jus, et JustitEam et Honorem Dominationis uostrae. Sed sì vos 
Comes solus essctìs in nnn opinione, in isto casu vos Comes 
solus debeatia decidere, et determinare dictas iitterus secun- 
dum con sci enfia ni, et opiuionem ve&tram* In Criminalibua au- 
tem non dobeant ditti Consiliari! se aliqualìter impedire, sed 
ipsa Climi calia specteut ad cognitioncm, et dot ermi natio tieni 
C orniti s soiius H Quale fide li tati vestrae maudamus cum dictis 
Consiliia qtiatemis prae dieta observare, et inviolabilitcr obser- 
vari facerc debeatis facìentes bas nostras Jitteras in Cancel¬ 
leria ve stri Regi minia ad futurorum memoraci regis Erari. 

Hata in nostro Ducali Falatio die J. Mensis Aprilis 
Ind. 3. 1410. 
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Dm, XX. 


Ti'flMnto di pnfe eoitdn«o tra In II cpubljt[ef« 
Frnntti»c, e 1* Imperatore e Eie d" Fugliprln, 
e di llocmla* 


Omissis- 

III. S. H, V Imperatore, Re d 1 Ungheria., e Boemia rinun¬ 
cia per se, e successori suoi in favore della Repubblica Fran¬ 
cese a tutti i suoi diritti, c titoli suite per I 1 innanzi Provin¬ 
cie Belgiche note sotto il nome di Paesi Bassi Austriaci; la 
Repubblica Francese possederà questi Paesi in perpetuo in 
tutta sovranità c proprietà con tutti i beni territoriali, elle ne 
dipendono. 

Omissis* 

VI. La Repubblica Francese acconsente, che S. Maestà 
V Imperatore, e Re posse da in tutta sovranità, e proprietà i 
paesi qui sotto seguati cioè: l'Istria, la Dalmazia, le ìsole per 
Filmanti Veneziane dei! f Adriatico^ le Bocche di Cattato, la 
Città di Venezia, le lagune, c li paesi compresi tra gli sta¬ 
ti Ereditar] di S. M* I 1 Imperatore, e Rc s il Mare Adriatico, 
ed nua linea, che partirà dal Tirolo etc. etc. 

Omìssis* 

Fatto c sognato a Campo Formio presso Cdiue 17 Otto¬ 
bre 1797 (SìG Vendemmiatore) anno G. della Repubblica Fran¬ 
cese nua, ed indivisibile. 

Buono parte 
March, del Gallo 
Luigi Conte Cobenzel 
Con. di MerveUt* Gen. Mng. 

Barone di Degelmann. 

Il Direttorio esecutivo decreta, e segna il presente trat¬ 
tato dì pace negoziato dal Cittadino Bonaparte Gen. in capo 
dell 1 Armata d'Italia etc. etc. etc. 

Fatto al Palazzo del Direttorio esecutivo li & Brumale (23 
Ottobre) anno G della Repubblica una cd indivisibile, 
/tOJKfnurf Star. feti, Jom, X, pag A 47. 



Doc. XXL 
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Il e g n o d f liji(in* 

Zara li 34 Agósto fSftfi 
li Provveditore detki Dalmazia decreto: 

I Sono nominati Membri deir Am mi nistraz ione Comunale 
dei due Lussili! i Sigg. Capponi Bernardo Podestà. Premuda 
Antonio, Iva nei eli Anton io. Zuppar Giov. Matteo, e Ludi dì eh 
Ànt. Maria Savj. — 

IL È formato un Consiglio Comunale nei due Lussinì per 
la Rappresentanza e tutela dell' Universalità degli Abitanti. 

HI. Sono nominati Membri di esso Consiglio 

I Signori Taraboebia Giacomo, Radessi eh Giovanni, Col¬ 
lidi Matteo, Scopimeli Domenico, Ivan deh Filippo, Merlato 
Giovanni, Yidnlidi Stefano, Vidulidt Oparich, Tarabochia 
Giovanni Sfiraz, Crei idi Giovanni, C Taglietto Antonio,, fìagu- 
sin Slava Antonio, Batterio i Martino, Budititeli Àntign Anto¬ 
nio, Re tl ani eh Rossi oli G io vanni, Pe trina Filippo, e Tarato- 
chi a Giovanni. 

II presente sarà pubblicato nei due Lussuri, ed inserito 
nel gì or pai e * li ficaie Dalmata* * 

Bandolo. 


ISTRRI0Ì1 PRfimSORIE 

pel Consiglio Coimirinlo, e per V ( lmiiiinÌM<r.izioiie 
Coi», ilei (lue Luhhìiiì. 

TITOLO I 

Dui Consiglia Comunale . 

Art. 1. Xeì due Lussini piccolo, e grande situati nell’ i- 
sola di Cberso v r è uu Consìglio Comunale composto di 18 
individui i più notabili per possidenza, commercio e dottrina 
tra gli Abitanti dei Lussmi. Questi per la prima volta sono 
nominati dal Prov. Geucr. 
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3. I membri di questo Consìglio si rinomano per intero 
ogni quadriennio coll' entrarne a sorte quattro nei primi tre 
anni, e col sortire degli altri sei residui noi quarto anno- 

3, I successori sono presi Ira gli Abitanti dclli stessi Lus¬ 
sine e la loro elezione sì fa dal Provveditore Generale so- 
pra liste triple, eli e gli si presentano dal Consiglio Comunale. 

A I Consiglieri uniti sono rieleggibili dopo un* anno. 

5. 11 Consiglio Comunale si unisce necessariamente una 
volta all'anno per esaminare i bisogni delia Comune* e pre¬ 
sentare al Provveditore Generalo le istanze correlative. 

6. Può essere straordinariamente convocato dal Yice De¬ 
legato Cantonate, previo assenso del Delegato. Le risultanze 
delle deliberazioni del Consiglio sono sottoposte dal Vice De¬ 
legato per mezzo del Delegato alla Sanzione del Provvedito¬ 
re Generale. 

7. Tt Consiglio Comunale è composto d'Individui, i quali 
non abbiano lite aperta, nè alcun interesse diretto, od indi¬ 
retto colla Comune, e non stano inquisiti criminalmente. Sono 
altressi esclusi gl 1 interdetti, i minori, i mentecatti, le donne, ì 
Ministri di Culto, ed ì possidenti domiciliati stabilmente fuori 
della Dalmazia, e del Pegno d'Italia. 

8. Le donne però, gl 1 interdetti, i mentecatti, i Ministri 
del Culto aventi nel Comune beni o proprj o benefiziar^ i pos¬ 
sidenti in luogo domiciliati altrove, purché entro il territorio 
del Pegno Italico ed i Minori possono essere rappresentati 
nel Consiglio Comunale da legittimi loro Procuratori, tutori, 
o curatori, sempre celi è questi non siano personalmente sog¬ 
getti ad alcuna legale eccezione. 

9. 1 Procuratori, Tutori, e Curatori delle persone nomina¬ 
te nell' articolo precedente non possono in tale rappresentan¬ 
za essere eletti in Amministratori Comunali, nò avero più di 
un voto, quando anche fossero gii Membri del Consiglio, pel 
quale furono eletti Procurato ri, od avranno parimenti una sola 
voce individuale non ostante, die il loro intervento al Consi¬ 
glio fosse per più Cousiglseri- 

tO. Non possono essere Membri dello stesso Consiglio si¬ 
multaneamente Padre, e figlio, fratello, e fratello. Zio, c Nipote. 
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li. Le sedate del Consiglio sono sempre pcbbUche, e per*, 
ciò si tengono in luogo, ove ciascun abitante della Comune ab¬ 
bia libero accesso. La Convocatone di caso si pubblica quia- 
deci giorni avanti. Il giorno, e 1' ora delle unioni si annun¬ 
ciano eoi suono della campana, 

■f£, Por la validità dello unioni richiedasi la presenza di 
uno almeno più delia metà dei Consiglieri I membri del Con¬ 
siglio, che non intervengono senza provare uti legìttimo im¬ 
pedimento sono multati in 150 Lire Venete da applicarsi in 
oggetti di pubblica beneficenza a favore dei dite Lussini. 

13, TI Consiglio Comunale delibera collegi al monte a scru¬ 
tinio secreto. Esso non può mai occuparsi che di coso spettanti 
ali' Amministrazione interna della propria Comune. Sortendo 
da questo limite può essere chiamato all 1 ordine, ed anche 
sciolto, se occorre, da chi vi assiste a nome del Governo, 

TITOLO n. 

Ddt' Jmmìtiistrtisione Comunale. 

il. Vi è nei, due Lussini un 1 Amministrazione Comunale 
composta di un Podestà, e di quattro Savj. Per la prima vol¬ 
ta i membri di quest 1 Àmm. sono nominati dal Provv, Gene¬ 
rale. In seguito il Consiglio Comunale nomina i Savj, ma il 
Podestà e sempre nominato dal Prov. Geo. sopra una lista tri¬ 
pla presentatagli dal Consiglio, 

■15, Il Podestà dura in carica tre anni, dopo dei quali può 
essere riconfermato. Egli è il Preside dell' Amm, Comunale. 

1(1. Ogni anno si estraggono a sorte due Savj che sono rim¬ 
piazzati dai Consiglio, I Savj che sortono non possono esse¬ 
re rieletti, che dopo un’ anno, 

17. Le elezioni si fanno a pluralità assoluta di voti, così 
che per esser nominato Savio bisogna aver riportato almeno 
dieci Veti. 

18. L T Àmrai ni strazio uè Comunale eseguisce gli ordini del 
Consiglio Comunale, approvati dal Provv editor Generale, e ren¬ 
de conto ad esso Consiglio della sua gestione. Eseguisca an¬ 
che gli ordini della Prov veditori a Generalo indipendentemen¬ 
te dall’ assenso del Consiglio. 
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19. Provvede per urgenza a lutti i bisogni delia Comune 
coi mezzi, che le sono assegnati, salvo l h obbligo di ren dico il¬ 
io, e dell’ immediato rapporto al Vice Delegato, e per di lui 
mezzo, ove occorre, anche al Frovy, Gen* 

20. L T Amministrazione Comunale si convoca ogni volta, 
che il bisogno lo esigge, e necessariamente dietro domanda dei 
Delegato, o del Vice Delegato. Eisolve a pluralità assoluta di 
■voti, e tiene regolare registro degli atti, di cui tratta. 

SI. Ir uffizio di Amminlatratore Comunale non può ricu¬ 
sarsi senza legittimo invincibile impedimento. Il rifiuto illegit¬ 
timo è punito colla multa non maggiore di otto Zecchini Dal¬ 
mati, uè minore di due a favore dei Poveri del Comune. 

SS. Sono puro soggetti ad una milita non minore d'uu Zec¬ 
chino quelli Amministratori Comunali, che senza provato le¬ 
gìttimo impedimento non intervengono alle sedute si ordina¬ 
rie, che straordinarie del Consiglio Comunale. 

23. Non possono essere À min ini strato ri si multa n carne nte 
il Padre col figlio, t fratelli, lo Zio, ed il nipote,! Cognati, ed 
i Cugini in primo grado. 

24. Non si possono eleggere alla carica dì Amministrato¬ 
re Comunale coloro, che sono in istato d’accusa innanzi ai 
Tribunali per defitti criminali, i falliti, gli ecclesiastici, quelli 
che hanno lite aperta, o debiti colla Comuue, o che non han¬ 
no in essa un domicilio permanente. 

25. 1/ Amministrazione Comunale presenta ogni anno al 
Consiglio Comunale il rendiconto dell'’ anno precedente, ed il 
progetto delle spese indispensabili per V anno susseguente. 
Propone pure al Consiglio tutti gli oggetti di utilità Comuna¬ 
le, ed esercita tutte le ispezioni, die le verranno superior¬ 
mente assegnate. 

26. Gli Amministratori non hanno voto deliberativo nel 
Consiglio Comunale, quando si tratta di'affari, che riguarda¬ 
no la loro persona, o la loro Amministrazione. In tutti gii al¬ 
tri affari hanno voto cerne i Consiglieri. 

37. Il Podestà è il Preside del Consiglio Comunale, e nè 
apro le sedute. 

23. Nessun pagamento può farsi per spese Comunali sed¬ 

ie 



za un' ordine in scrìtto del Podestà contrassegnato da un Sa¬ 
vio, o vidimato dal Vice Delegato, Tanto degl' introiti, quanto 
de f pagamenti si tiene regolare Registro, 

TITOLO III. 

Disposizioni Gcn&nttL 

29. L’uffizio di Consigliere Comunale, e quello di Ammi¬ 
nistratore Comunale sono gratuiti. 

30. Il Consiglio Comunale non entra in carteggio colle 
Autorità Superiori. Questo appartiene alla sola Àitt minia tra¬ 
zione Comunale destinata a rappresentarlo. 

SI. L’ Amministrazione Comunale potrà in caso di biso¬ 
gno valersi deir opera d J un Secretano, e di un Protocolli¬ 
sta Scrittore. La toro sciolta pero, e la loro indeimizzaziane 
dovrà essere approvata dal Prov. Geo or, 

32. Fino a tanto, ciré non sia fatta la nomina d 1 un Vice 
Delegato, clic risieda nei Lnssinì, il Podestà ne farà provvi¬ 
soriamente le veci. Egli corrisponderà immediatamente per 
ora col Provveditore Generale per tutti gli oggetti politici, 
amministrativi, ed economici della Comune, 

33. I nomi dei Membri del Consiglio, e dell’ Ànmiióìs tra¬ 
zione Comunale dei duo Lussi ni sono determinati negli annes¬ 
si decreti segnati A. B. 

34. I Decreti segnati C. D. E. qui pure annessi indicano 
i nomi della Commissione di Sanità del Tribunale di Com¬ 
mercio, e della Giustizia di Pace. À questi tre uffizj verran¬ 
no comunicate in seguito le relative istruzioni dal Provvedi¬ 
tore Generale, 

33, Il Podestà è incaricato di attivare inddatamente V Am¬ 
ministrazione Gommiate, la Commissione di Sanità, eia Giu- 
stizia di Pace e d h installare ciascuno dei Membri di questi 
uffizj Dell'esercizio delle loro funzioni. Quanto al Consiglio 
Comunale, ed al Tribunale di Commercio si limiterà ad in¬ 
stallare nella rispettiva carica gl 1 individui destinati a com¬ 
porli, riservandone T attivazione quanto al primo, allorché 
sarà precisata l T epoca della prima sua unione, e quanto al 
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secondo, tostocbè gli saranno mandate le opportune istru¬ 
zioni. 

Il Podestà medesimo stenderà il Processo Verbale 
deir atto d*installazione dei Funzìonarj pubblici anzidetti, e 
ne trasmetterà copia conforme al Prov. Generale conservan¬ 
do r originale negli atti della Comune. 


Doc. XXII. 

HJgeor^o ili HI Attuo Itili clini l b resi*1« dell* adunnnzA 
IC f;|D^R» 180 ?. 


Miei Curi Cyncff/erfiftwi 

Fedeli sudditi del più fortunato Governo, protetti prodi¬ 
ga me tu te dal Supremo Magistrato in Provincia, garantiti da 
diuturna cura d’ un filantropo, deciso a sacrificarsi pel no¬ 
stro bene, noi andavamo superbi di conservarsi quel carat¬ 
tere nazionale, e quella considerazione, che non sì di merita¬ 
rono i nostri antenati. Un solo momento T Un fatai momento 
ci precipitò dall' apice della quiete, e dell' onore nel fangoso 
abisso dell 1 infamia, e del disordine. Un insurrezione negli spi¬ 
riti di alcuni cagionata dall' apparire d 1 una forza straniera, 
visto chimeriche, esaltamento d' idee, irrequiete passioni, af¬ 
fascinamento di menti, ecco la funesta sorgente delle ree a- 
zio ni, che si sono commesse. Qual dolore, o Cittadini, il do¬ 
verle rammentare da questo luogo testimonio altra volta della 
nostra morigeratezza, della nostra subordinazione, ed oggi 
de' nostri pentimentif e del nostro ravvedimento! Chi mai a- 
vrebbe creduto, che gli eccessi commessi avessero da mette¬ 
re per dir così iu problema la nostra fedeltà al Governo, e 
che una fama ingrata dando dato alla sua tromba dovrà au¬ 
lì tiu ciarli per nostro maggior scorno? Eppure è cosi'Mal in¬ 
tesi grossolani sbagli, fanatiche stravaganze, ributtanti errori, 
deplorabili falli ci misero in uno stato di abiezione. Fin dove 
s h à spiuta T ingratitudine, la slealtà? Sino ad infierire, ed ho 
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cuore di dì rveìo? Ad infierire, dico contro quel uomo, che de¬ 
gnatosi di divenire nostru Concittadino non ha mai cessato di 
dedicare tutto se stesso pel vostro ben essere all' atto stes¬ 
so, die la più infame ingratitudine si affacciava ai suoi doni. 
Quali ributtanti crudeltà non ha sofferto quest' uomo, che ri¬ 
conosciamo dalla Provvidenza? Quali torti.... quali ingiu¬ 
rio h . h quali dileggi , ■. potevano l'arsi di più! A qual dispe¬ 
rata risoluzione non lo vidimo più volte! Punizione altissima 
ai rei, indecoro perenne alla patria, indignazione del Gover¬ 
no. clic è più che morte, ecco I’ amaro- frutto dei disordini 
ai quali si si era dati in braccio! Come evitarlo, a miei cari 
Concittadini? L'impresa è più che ardua: le leggi ci fulmi¬ 
nano, la vostra desolazione è tutta! Come potremo reggere 
in questo stato d p orrore, e di raccapriolo ? E che far dobbia¬ 
mo intanto? Forse aspettar tranquilli piombare deir alto sulle 
nostre teste il mi datiate fulmine? Forse perseverare ne' no¬ 
stri errori.? Ah, uòi Che mai direbbero 1 figli vostri, i vostri 
tardi nipoti 1 Di quanta follia non saremmo rei anche al loro 
cospetto 3 E via* facciamoci animo, non diamoci in proda alla 
disperazione, confidiamo nella Clemenza dd Governo, che for¬ 
se ancora la troveremo. Ne paventate torso ? Temete di non 
trovar un potente mediatore tra noi t e lui? Io ve lo promet¬ 
to io chi meno potete aspettarvi. Io ve lo prometto noli' Egre¬ 
gio Dottor Capponi, in quel uomo, che potrebbe far la vostra 
rovina; ma credete forse quell' anima si nobile capace della 
menoma vendetta? Ah ! no* il dubitarlo sarebbe per Ini il mag¬ 
gior de' torti. Si, o mici Concittadini, la sua possente media¬ 
zione può sola redimerci dall’ abiezióne in cui siamo. Rivol¬ 
gete dunque più che ad altri tutte in lui le vostre speranze; 
promettete sul vostro onore Fedeltà al Governo, morigeratezza 
nè vostri costumi, zelo puro* e leale per la Patria, e poi tutto 
ripromettetevi da quel cuore umano. 

Ciò posto vi prepongo etc. etc. 
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LETTERA 

scrii tu dagli ostaggi dei Lussili l al Provvedilo Gcncr. Dandolo. 


Eccellenza ! 


La nostra patria è rea, nè osiamo giustificarla. Essa è 
però pentita, cd implora dal cuore umano, e generoso di Y. E. 
pietà, e perdono. Il suo ravvedimento è completo, è since¬ 
ro^ risoluto. Mai più 1* Eccellenza V. non sentirà dai Lussi- 
ili cose che oderino di rivolta, e d’inquietudine. Questa è la 
promessa solenne fatta dai nostri compatrioti a noi, e questa 
veniamo noi a ripetere per essi all' E. V. ed a garantirla colla 
nostra vita risoluti di restar qui a disposizione del Regio Go¬ 
verno in qualità di ostaggi fino a tempi più sereni. 

Accolga Y. E. con paterna bontà questa nostra volonta¬ 
ria offerta; possa essa determinare il di Lei umanissimo cuo¬ 
re ad accogliere con più generosa fiducia i voti, che a nomo 
degl’ infelici nostri Concittadini vorrà umiliarle il nostro Vi¬ 
ce Delegato. Siamo colla più profonda venerazione, 

Dall’ Offizio di Sanità di Zara. Li 46 Giugno 4807. 

Di P. E. Um. Dio. Oss. S.vi 

Don Martino Martinolich Par. 

Don Marco Antoncich Curato 
Don Bonaventura Botterini Sacerdote 
Don Gio. Martino Nicolich Sacerdote 



Doc. XXIV. 
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ClÌH(to»iii del Provigli (or* G«nepule Dandolo 
olla preretlenle loKorit 


REGNO D ? ITALIA, 

Zara lì IS Giugno 1807, 

li Provveditore Generale delta Dalmazia 
Ji Sirjfj. Pui'rochi, e Sacerdoti componenti la Deputazione degli 
ostaggi a me diretti dal Popola tld Lrminj. 


Ricevo in questo momento il vostro foglio Ha voi scritto 
in questo Uffizio di Sanità ai IO Giugno. Io lo dissi altamen¬ 
te , Signorij nel mio Decreto 26 Maggio diretto al Ruggieri, La 
vostra patria è rea, essa per bocca vostra il confessa. Voi non 
potete giustificarla* nè vi rimane* die il compiangerla. Io pu¬ 
re in mezzo alla dolorosa mia indignazione l 1 ho molte volte 
compianta ed ho deplorato la funestissima cecità d' un Popo¬ 
lo, che correva incontro al suo eccidio. Non vi dissimulo la 
spiacevole sorpresa, che in me cagiona il vedere i Ministri 
dell' Altare* i Ministri della Pace* i Maestri dei doveri del 
Suddito verso il Sovrano timidamente tacersi, cd inoperosi 
veder aott* oc diio un si colpevole traviamento. Veggo ora qui 
Sacerdoti offrirsi in Ostaggio* e farsi mallevadori di pentimen¬ 
to. Mi commove* ed interessa V animo penitente* e generoso; 
ma quanto era meglio prevenire la colpa mostrandone l'enor¬ 
mità. a quel Popolo stesso, di cui possono essi or promettere 
a rischio loro il sicuro ravvedimento, — 

Tornate alle case vostre* o Signori, Prima che io faccia 
noto il pcnsicr mio, debbono premettersi alcune disposizioni, 
cip io comunico al vostro Delegato di Governo* che ha tutu 
la mia fiducia. Non dipende più da me il lasciarmi vincere dai 
suggerimenti d' un cuore, rhe non vorrebbe mai affliggere nes¬ 
suno. Appiedi di quel Sovrano stesso, a cui giunsero le ac¬ 
cuse, porterò le comuni vostre Supplicazioni, esporrò la con- 




— 247 — 

dotta vostra, e soltanto allora potrò tentare di temprare quanto 
lio dovalo cu un dare nel mio sommili nato Decreto. Decreto 
a quest 7 ora segnato. Vi stia sempre dinanzi agli ocelli il de¬ 
stino tremendo dei PogUmni. Voi lo sapete: voi predicatolo, 
0 Signori. IL Sommo Iddio vendica i sacrileghi oltraggi fatti 
a dii V rappresenta, come gli oltraggi Fatti a lui stesso. 

Ilo il piacere di salutarvi, 

Pamiol{>. 


/)or. XXV. 


VSarozic (filtrale. 

La Comune di Lussi a piccolo non la prima di molte altro 
della Dalmazia in estensione, rango, e ricchezza, ma nou infe¬ 
riore a veruna nei sentimenti d 1 esultanza per V inestimabile 
dono, elio l'eco testò I 1 Augustissimo potentissimo n ostro So¬ 
vrano alle Provincie Illiriche colla destinazione in Governa¬ 
tore Generalo delle medesime di S, K. il Sig. Maresciallo Duca 
di lìagusa, dalla generosità del quale la Dalmazia ricevette 
in altri tempi tante benelkenze, ha nominato noi sottoscritti 
per presentare all" E, S. unitamente alle altre Città della Pro¬ 
vincia i testimoni del suo rispetto, di obbedienza, e di perfet¬ 
ta sudditanza all 1 adorato Monarca, di ammirazione,, e di o 
maggio all 1 Eroe nostre Protettore. 

Disgraziatamente, Sig. Generale Jìaronc, l 1 invito al Sig. V.. 
Delegato, e la nuova ddl 1 ingresso di 5. E. in Fiume perven- 
nero ai Lussi ai soltanto alle L pomeridiane del 23 Febbraio 
decorso. Sul momento sciogliemmo da quelle rive, ma qui giun¬ 
ti in questo giorno apprendiamo con dolore la sua partenza, 
nè siamo certi ove ottener la sorte „di raggiungerlo. 

Osiamo quindi Nig. Generalo supplicare la sua bontà di 
voler presentare & £- E. i più vivi sentimenti di gioja della 
nostra patria per V ineffabile bene., eh 1 egli sia il nostro Go¬ 
vernatore Generale, c le più sincere proteste di cieca, e eo- 
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stante obbedienza agli ossequiati suoi ordini, racco m andando 
umilmente alla efficace dì Lei protezione gli oggetti conte¬ 
ntiti nell" unito nostro Memoriate. 

La preghiamo, Sìg. Generale Barone, di accogliere i sen¬ 
si del nostro profondo rispetto. 

Fiume 2 Marzo 1S IO. 

Stetkl^ a (Deputati di Lussili pìccolo* 

Eccellenza ! 

Il paese di Lussin piccolo, sebbene decaduto dal primie¬ 
ro suo lustro per la guerra col nemico eterno dell 1 Europa, 
merita tuttavia le sollecitudini del vigilante benefico Gover¬ 
no e per una ancor rispettabile marina, e per la sua milita¬ 
re posiziona e, sia permesso il dirlo, per la sua irapuntabile 
condotta nella recente guerra coll Austria, 

Air anima pertanto sensibile, e generosa dì Y* E, nelle 
seguenti umilissime rimostratile abbiamo V onore di porgere 
altrettante occasioni per far brillare maggiormente jl suo ce¬ 
leste genio di umanità, e di beneficenza. 

Lo spazioso porto di Lnssin piccolo, uno dei più superbì 
dell’ Europa, oltre a molti bastimenti del paese, serve di a- 
silo alla navigazione tutta del Golfo, ed è il più opportuno 
di tutti i punti- La sua imboccatura pertanto dovrebbe esse¬ 
re guardata da qualche legno armato, che servirebbe in oltre 
a teucro lontani gl' inimici almeno sopra piccole barche, ed an¬ 
che a prenderli. 

Essendo stato occupato il Seminario, fabbrica rispettabi¬ 
le, eseguita a spese dei privati, dal presidio militare, e ridot¬ 
to a fortezza sì supplica Y. E, a sostituirne altro fabbricato, 
che sarebbe facile ad acquistare con spesa assai minore del 
valore del Seminario stesso, affinché non sìa arcuata la pub¬ 
blica educazione. 

Essendo il Cantone di Lussici pìccolo composto da tre 
Comuni, e non avendo quella del Capo luogo verna fondo, e 
quasi nitm provento, ed essendo in confronto di tutte le altre 


soprarari e ata di aggravj per io requisizioni olili tari,, ed altre 
spese necessarie implora, che vengano ridotte in una sola, sal¬ 
vo il pagamento delle passività appartenenti alte altre., di 
medico etc. etc. 

Il Cantone dei Lnasini è composto da circa 8. m. abitanti, 
3. m, de 1 quali sono ristretti a circa 3 leghe di circonferenza, 
quella di Ghersoda circa 5, m. in varj punti. Questa ragione 
unitamente alla posizione militare, all f oggetto importante del 
commercio, della finanza, e della navigazione farebbe desidera¬ 
re, che 1' Autorità politica di tutta 1" isola rimanga ai Lussi - 
ni, od almeno che ì Lussi ni non ne stano privati. 

Gli abitanti dei Lussi ni non ponno senza far torto alla 
più; evidente verità non riconoscere nell T attuale Sig, V. Dele¬ 
gato Dott. Capponi un s nomo, che co 1 suoi talenti e colla sua 
filantropia abbia avanzato moltissimo la pubblica educazione, 
promosso il commercio, ed ingentilito il costume Meriti cosi 
rari, accompagnati dal suo perfetto dedicamela al Governo, 
per cui siamo tcstimonj degl’ immensi danni da lui sofferti, e 
dalla sua probità ci spìngono a supplicare che r Autorità po^ 
litica del paese resti confermata nella benemerita sua persona. 

Lussia piccolo SS Febbraio 1SIO, 

StefiSf*! Sputati di Lussin piccolo 


Doc. xxyi. 


Atto del Con^resNo di Vienna* 


possessioni Jutrichieni m*. 

Art, ff3 + 

Par suite de re no noia ti ons stipnlèes dans le trai tè de Pa¬ 
ris dn 30 Mai fBU, le puissances aiguataires du present Iraìtè 
reco nnais se ut S. M. I' empereur d' Àutrìche, ses heretiera et 
successene, cornine seuverain legtime dea provinces et ter- 
ritoires, qui avaient cedès aoit en tout, soit en partìe par les 
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traìtès do Campoformio de 1799, do Lu nevi 3 le de ISO!, de 
Preaburg de 1803, par la convention additionnelle de Fontaì- 
neblcau de 1807, et par le traitè de Vienne de 1809, et dans 
la possessioni desquelles piovinces et territoires S. M. I. et 
E, À. estrentrèe parsili te de la dernicre guerre, tels que r I- 
atrie tant autrìchienne, que d-devant veuetienne, la Dalmatìe, 
Ics iles ci-devant yeuetieuncs de I' Adriatique, les bonebeg de 
Cattare, la ville de Yenise etc. etc. etc. 


Doc. XXYJI. 


CAPITOLARE 

per In Dlrezlaiie ilvlln 8o«l«(n Istflfutrlce delle 
Scuote Pie di Liisvin piccolo U91, 

AVVISO 

Prima di accettare, e sigillare colta sua decisiva appro¬ 
vazione questo Capitolare la Società Istitutrice avvisa, c pre¬ 
ga tutte le persone ragionevoli, ed oneste, alle cui mani po¬ 
tesse esso in qualche modo arrivare, di considerarlo con tut¬ 
ta P attenzione, di pensare giudiziosamente le provvidenze, e 
le espressioni, e di far tenere in un foglio al li Signori Matteo 
Baldini, e Pietro Poniceli! tutti quei regolamenti, cambiamen¬ 
ti, od aggiunte, die loro paressero opportune, assicurando tali 
soggetti, che lungi dall 1 offendersi di qualche correzione, la So¬ 
cietà sarà anzi loro grata, e lo proverà pubblicamente adda¬ 
ta odo le giudiziose, e ragionate critiche.. 

Lussili piccolo tO Settembre 1794. 


L. D. G. 

Da gran tempo i buoni cittadini, e gli uomini intelligenti 
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desideravano qualche rimedio ai molti mali, che dalla pessi¬ 
ma costituzione fìsica inorale dì questo paese risultano. La 
ristrettezza^ e la stentiti del sassoso scoglio, su cui È fabbri¬ 
cato, la mancanza totale d* acqua sorgente, e l 1 estrema penu¬ 
ria di piogge, quindi una terribile siccità, che fa quasi ogni 
anno temere o la distruzione, o 1' emigrazione degli abitanti, 
V ignoranza assoluta de' migliori metodi d 1 agricoltura, onde si 
perde una gran porzione di què" beni, che pure si potrebbe¬ 
ro coll’ industria spremere da quest 5 ingrato terreno, la pe- 
scaggione quasi arrenata per mancanza d' arte, il solo com¬ 
mercio, cho ci resta eolia Sere disk. Dominante quello delle le¬ 
gna da fuoco, reso povero, e difficile per la scarsezza note¬ 
vole de' Boschi; tutto ciò presenta un quadro pur troppo ne¬ 
ro, e lagrimevole dei mali fisici, die ci affligoDo. Più interes¬ 
sante, c commovente è lo stato morale. 

L t ignoranza presuntuosa, l’interesse sordido, e vile, il 
capriccio, che non conosce freno, una folla di pregiudizj, e 
d' abusi religiosi, che guastano lo spirito, ed il cuore, ecco le 
fonti torbide, e ree, donde si traggono si corrotti costumi 
d* oggidì. Balza agli occhi d' ognuno, che un* educazione pub¬ 
blica della gioventù rimediato avrebbe a tali disordini assai 
meglio, che In leggi, e la forza coattiva, mentre queste ulti¬ 
me ponno bensì qualche volta impedire il male, ma giammai 
guariscono il cuore, nè vincono la volontà. Ma tal era la pe¬ 
nuria de" mezzi per ottenere questo sovrano rimedio, che le 
meglio intenzionate persone si contentavano di fare dei voti 
inutili, e freddi per l'esecuzione d' un progetto, che si desi¬ 
derava, e sì supponeva chimerico. In questo stato erano le co¬ 
se sul principio dell'anno 1794, quando una benemerita So¬ 
cietà de* Capi dì famiglia, vestendosi del pubblico interesse, 
e di quel santo amor di patria, che dopo quello verso Dio, fa 
il più sublime affetto dell* nomo, si propose di eseguire un va¬ 
sto, e nobile progetto, che tende ad opporsi direttamente ai 
mali sopraccennati.il Pubblico, e V esperienza saranno ì giu¬ 
dici, che inappellabilmente decideranno se essa abbia o ab 
colto nel segno. 

Questa Pia Società ba dunque istituito ai 4 di Febbrajo 
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4794 un Capitale, che servir devo di fondo ad un Cancello 
d f Assicurazione marittima* i cui lucri in parte dovranno es¬ 
sere impiegati a stipendiare dei soggetti dotti, morigerati ed 
idonei per educare al bene i giovani, formando ad essi l'in¬ 
telletto, cd il cuore, mettendo al sicuro la loro innocenza, 
ispirando ad essi i principj d' onore e di probità, facendo loro 
prendere delie buone consuetudini, correggendo, e vincendo 
le cattive inclinazioni, ed influendo coi mezzo d' utili csercizj, 
e d T illuminate cautele a rendere i loro corpi robusti, e sani. 
Un* altra porzione degli accennati lucri tenderà a promuove¬ 
re l 1 agricoltura, e le fonti del commercio, ed a sollevare pos¬ 
sibilmente la pubblica miseria. Finalmente una porzione sarà 
impiegata nella costruzione di vaste cisterne, die assicurino 
questa numerosa popolazione dal terribile flagello delia sete. 
Oltre questi utili, e grandi disposizioni tutto può sperarsi da 
un" istituzione, che fatta ricca diventerà il rifugio della pa¬ 
tria ne' suoi bisogni, — 

Ma convinta la Società Istitutrice, che nessun corpo po¬ 
litico pub sussistere senza leggi, e che le più utili tra que¬ 
ste non sono quelle, che correggono il male, ma bensì quelle, 
che lo prevengono, ha perciò essa rivolto le sue prime atten¬ 
zioni a formare un codice, ebe abbracciando, e minuzzando il 
progetto indicasse agF individui cooperatori ì loro doveri, e 
le loro facoltà ed a questa diletta patria il vero oggetto di 
qnesta nobile istituzione. Duo Capitoli formeranno questo Co¬ 
dice; nel primo sarà indicata 1 T economia interna, ed esterna 
del negozio; e nel secondo la direzione, e lo spirito delle scuo¬ 
le* Elaborato eh tali principj. o traccio il Capitolare presen¬ 
te, dopo d > essere accettato, e sanzionato colla pluralità de'vo¬ 
ti dalla Società Istitutrice sarà umiliato a piedi della pubblica 
Sovrana Autorità, onde implorarne la necessaria conferma, e 
decretazione* 

CAPITOLO PRIMO. 

Art i. La Società Istitutrice, che conosce P importanza 
dì questa Istituzione non vuole confidare ad altri, che a se 
stessa la sovra intendenza, e la Direzione primaria della Gas- 


— £55 — 

sa dd Negozio, riservandosi di porsi sotto la protezione So¬ 
vrana a suo tempo, e luogo- Quanto riguarda alla direzione, 
ed ammioistrazione secondaria, ed esecutiva, essa sarà appog¬ 
giata a IS persone, cioè Otto del corpo dei Socj col titolo di 
Procuratori per la Società, e Quattro Ministri coi titoli di llet- 
tore delle Scuole, di Scontro Ragionato, di Cassiere, e di Scri¬ 
vano, Questi i2 Amministrata ri avranno tutta la dipendenza 
dall 1 intera Società; nè possono arbitrare da se soli se non in 
quelle cose, che verranno ad essi precisamente appoggiate. 
Queste novo persone formano il Corpo, cosi detto, Ammini¬ 
strativo. 

£. Gli Otto Procuratori saranno eletti per nomina, e col¬ 
la pluralità de 1 voti, e dureranno due anni di modo, che ogni 
anno se ne cambino 4, e subentrino altri 4 nuovi eletti. Sarà 
a piacere della Società di confermar gli stessi per quanti anni 
occorresse. 

5. La Società intera non si radunerà, clic una sola volta 
all 1 anno, cioè in una delle Feste Natalizie, e $' intenderà per 
Società intera Y anione di tutti que 1 Socj, che fossero in pae¬ 
se, e volessero intervenirvi dopo d essere stati invitati con 
un Biglietto sognato da due Ministri Scontro Ragionato, e Scri¬ 
vano, senza che nessuno possa dar voto col mezzo di Procu¬ 
ratore. In questa radunanza si farà ogni auno la resa gene¬ 
rale de' Conti. I' elezione dei Procuratori, occorrendo quella 
dei Miuistrì, Maestri, e quanto altro accadesse di fare, o 
proporre. 

4. Per tutto il resto doli - anno agiranno i nove Ammini¬ 
stratori a nome di tutta la Società trattandosi delle cose or¬ 
dinarie; ma occorrendo qualche cosa al di sopra delle loro c- 
spresse facoltà non potranno operare, che provisionai mente 
sino alla resa generale de" Conti» 

5. Per trattare delle cose ordinarie basterà, che gli Am¬ 
ministratori si uniscano al numero di Otto, nascendo cose 
straordinarie dovranno essere al numero completo di 12; nel 
qoal caso per snpplìre aìP assenza di qualche Promoto¬ 
re attuile, i Procuratori presentì a quella Cessione potranno 
chiamare uno degli asciti, ed m caso di necessità un sem¬ 
plice Socio» 
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6. Per sicurezza di soldo sari provveduta una Cassa di 
ferro con tre serrature diverse* c le tre chiavi staranno una 
presso quello dei Procuratori* che fosse a ciò espressamente 
nominato dalla Società intera, una presso il Ministro Cassie¬ 
re, e la terza presso la Scontro Ragionato. Se qualcuno d r es¬ 
si dovesse per qualche tempo assentarsi dal paese non potrà 
lasciar la sua chiave ad al tri, che ad uno dei Procuratori ad 
attuali, od usciti. 

7. Così pure saranno provveduti tre libri bollati, e nume¬ 
rati e stampa urto detto Giornale, e questo doppio presso il 
Cassiere, e presso il No darò Scrivano; l r altro Mensile, e que¬ 
sto pure doppio per jl Cassiere, e per lo Scontro Ragionato; 
il terzo finalmente detto Libro Maestro, che starà presso lo 
Scontro Ragionato, Nessuno potrà in tali libri far cassature; 
ma se succederà qualche equivoco in partita si dovrà avver¬ 
tirlo in margine, e regolarlo alia resa de 1 Conti* citando il 
luogo dell* equivoco. Tutti questi libri devono stare sempre 
esposti nei Cancello, perchè ognuno de 1 Socj possa ripassare 
da se stesso ì Conti a suo piacere. 

8 I Ministri Scontro Ragionato, Cassiere, e Scrivano sa¬ 
ranno eletti per concorso, e colla pluralità de 1 voti* e dure¬ 
ranno dieci anni compiti. Uopo i quali potranno essere ricon¬ 
fermati, Questi tre Ministri dovranno esibire un'idonea pieg- 
gìeria di Mille Ducati per cadauno entro otto giorni dalla lo¬ 
ro elezione. Sì dichiara però, che la somma della pieggieria 
andrà crescendo d'eiezione iti elezione a misura dello Stato 
della Cassa. 

9. I tre Ministri suddetti, ed il Sìg. Rettore delle Scuo¬ 
le avranno voto deliberativo nelle radunanze del corpo am¬ 
ministrativo, solamente consultivo nell* unione generale della 
Società Istitutrice, 

10. Il corpo amministrativo completo dovrà radunarsi una 
volta ogni mese per rivedere i libri Giornali del Cassiere, e 
dello Scrivano, e registrare il risultato nei mensili dello Scri¬ 
vano, e dello Scontro Ragionato, La resa poi de 1 Conti si fa¬ 
rà in un foglio volante alla Società intera; e dopo la sua ap¬ 
provazione sarà ogni anno registrato nel Libro Maestro del¬ 
lo Scontro Ragionato. 
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IL Dei tre Ministri almeno due devono sottoscrivere le 
polizze di Sicuri, come Jgonli per la Società Istitutrice delle 
Scuole Lfc di Lussiti póstolo* e questa firma s 1 intenderà conte 
propria della Società. 

12, Entro il corso di dieci anni prossimi venturi non po¬ 
tranno gli Agenti assicurare più di Mille Ducati su cadatin 
Bastimento, e dopo questo tempo la Società regolerà questo 
Articolo, 

io. Sarà dovere dello Scontro Ragionato di rinnovare le 
scritture a. lucro ai loro spirare i min an caliti Enei ite, e notifica¬ 
re ove spetta ì crediti del negozio entro mi mese dalla loro 
epoca. Sarà euo uffizio inoltre dì vigilare attentamente sulla 
condotta degli altri Ministri, e renderne esatte, ed imparziale 
conto alla Società sotto pena d' ussero creduto, e castigato 
come complicò del delitto, che avesse taciuto, 

14. Il Ministro Cassiere avrà la cura di riscuotere i sop¬ 
porti, ed ì premj, proporre all \Àm ministra zio ne le persone 
ricercanti Capitali a Inero, e presentare ogni volta una fede 
attestante lo stato delle notificazioni a peso del ricercante, e 
del suo piaggio. — 

15. Lo Scrivano dovrà essere sempre un Nodaro di vene¬ 
ta Autorità^ formare le scritture a Inoro, come Kodaro stipen¬ 
diato; delle quali formerà un libro particolare a comodo del- 
l'Istituzione, a di cui piacerò dovrà anche rilasciar gratis tut¬ 
te le copie occorrenti, registrare in un Libro apposito tutte 
le parti, che si prenderanno e dalla Società, e dal Corpo Am¬ 
ministrativo, e nel suo Giornale terrà conto di tutte le cose 
anche più minute, che spettassero alta Società. Sarà garante 
della conservazione di tutti i libri., e carte, che gli fossero af¬ 
fidate, non dovendoli consegnare fuori del Cancello a nessu¬ 
no, fuorché allo Scontro Ragionato, previa una ricevo*a. Do¬ 
vrà inoltre partecipare alla Società tutto quelle mancanze, 
di' egli por occasione del suo Ministero avesse scoperto nel¬ 
la condotta del Ministro Scontro Ragionato, e ciò sotto la pe- 
ua d‘ essere considerato complice nel delitto, e come tale 
castigato, 

16. Qualunque volta mancasse alcuno del Ministri ai suoi 



— 256 — 

dove ri, o contro venisse alio leggio die li riguardano, sarà 
corretto dall 1 Amministrazione, e condannate irremissibilmen¬ 
te a rifondere col proprio i discapiti, che avesse apportato 
colla sua malizia, o colla trascurai za, e continuando noi me¬ 
desimi errori potrà essere alla terza ricaduta licenziato dal- 
J' impiego senza altra formalità. 

17, Il soldo di questa Istituzione per dieci anni interi co¬ 
minciando dal primo Gcnnajo 1795 dovrà essere impiegalo a 
rischio marittimo, e non a livello, colla vista di ottenere, se 
piace al Cielo, più prontamente l p aumento de' Capitali, e do¬ 
po dieci anni predetti potrà il Corpo Amministrativo regola¬ 
re questo Articolo. 

1S. Al caso di concedere Capitali a lucro gli Amministra¬ 
tori avranno in vista l 1 aumento del Commercio di mare; sie¬ 
di è in parità di circostanze sarà sempre preferito il mari- 
najo al terriere, 

19. Le scritture a cambio marittimo dovranno essere fatte 
di viaggio in viaggio prescindendo da qualche circostanza par¬ 
ticolare, che ricercasse al più un 1 anno, e quelle a livello fran¬ 
cagli al più per cinque anni. Dovrà estenderle il Nodaro Scri¬ 
vano, ed i due Ministri Cassiere, Scontro Ragionato a vicen¬ 
da potranno essere i contraenti a nome della Società. Il Xo- 
daro Scrivano attenderà, perchè tali scritture siano legali, ed 
oneste sotto pena di rifusione, se per colpa del contratto si 
perdesse qualche capitale. Così pure tutte le scritture a lucro 
dovranno avere una piogge ri a idonea od il Ministro Cassiere 
dovrà invigilare sotto pena di rifusione, perchè non manchi 
loro questo requisito. 

20. Occorrendo di prodursi a qualche Tribunale per usa¬ 
re delle azioni, e diritti della Società potrà farlo a suo nome 
il Ministro Scontro Ragionato, dopo aver ottenuto l’assenso 
di volta in volta del Corpo Àmm.° 

21. 1 Ministri Agenti non potranno abdicarsi dall T impie¬ 
go senza avvertire sei mesi innanzi legalmente il Corpo Am¬ 
ministrativo, onde non succedano disordini, 

22. Gli stipcndj occorrenti pei Ministri, e poi Maestri sa- 
ranno fissati di volta in volta al caso delle loro elezioni da 
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tutta la Società unita in proporzione del loro merito, e dello 
stato della Cassa. 

23. Ogni sodo Istitutore garantisce coi proprj beni la cir¬ 
costanza del Banco di Sicurtà sirnul et in solidum cogli altri 
Soci a tenore della scrittura 13 Feb. 1794, che resta confer¬ 
mata in tutte le sue parti; ma questa garanzia deve durare 
soltanto finché in Cassa esista la somma di Ducati Diecimila 
correnti; al qual momento cade per sempre la responsabilità 
personale, restando quella della Cassa per il Banco, o quella 
degli Amministratori per la Cassa. 

24. Ogni Socio Istitutore, che padronegiasse, o possedes¬ 
se alcun Bastimento sarà obbligato volendo assicurare, di far¬ 
lo a questo Banco sotto pena d* essere cassato dal Catalogo 
de ? Socj e di perdere tutti i diritti annessi a questa pia Isti¬ 
tuzione. 

25. Resta aperto il concorso a questa Società a tutto l’an¬ 
no 1795 alle condizioni espresse nella fondamentale scrittura 
4 Febb. p. 4 794; dopo tale tempo si chiuderà 1’ ingresso, e 
chi vorrà concorrervi dovrà assoggettarsi ad una ballotazione 
di tutta la Società. 

20. Al caso di morte di qualche Socio potrà essere rim¬ 
piazzato da tutti i suoi figli, e discendenti, che fossero, o di¬ 
venissero iu qualche tempo Patroni, e Parzenevoli di Basti¬ 
menti, e non da altri, e questi nuovi socj entreranno senza 
alcun aggravio, e godranno di tutti i diritti della Società as¬ 
soggettandosi agli stessi doveri. 

27. Se qualcuno de ! Socj in alcun tempo cadesse in dis¬ 
grazia della giustizia, e fosse reso infame il suo nome sarà im¬ 
mediatamente cassato dal Catalogo de’ Socj, senza però che 
ciò pregiudichi le azioni de' suoi figli. Aozi egli stesso ritor¬ 
nando alla vita civile per autorità sovrana, s'intenderà ripri¬ 
stinato nel catalogo de’ Socj. 

28. Dopo aver ottenuta la somma di Ducati Diecimille in 
cassa, c non prima, si comincierà a distribuire gli utili pro¬ 
venienti da questo Capitale negli stipendj dei Ministri, e dei 
Maestri, e perciò si darà cura il corpo amministrativo, onde 
le spese non oltrepassino le rendite. Sarà poi bene di far os- 

i7 
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servare, che due sorta di lucri attende da questo negozio la 
Società; i frutti cioè del Capitale a soldOj e di frutti del Ban¬ 
co di Sicci tà. I primi come s 1 è detto s' impiegheranno negli 
annui stipendi i secondi saranno annualmente rivolti nella fab¬ 
brica delle scuole pubbliche-tino al loro totale compie tatti e ulto : 

29. A questo oggetto si ricercherà al popolo il permesso 
di poter dilatare,.ed alzare la cosi detta Casa Comune, pro¬ 
mettendo di conservargli tutti quei comodi, e diritti, che pre¬ 
sentemente possiede, od esibendo inoltre di costruire una o 
più cisterne di vasta capacità ad uso di tutto il paese, qua¬ 
lora tutto iE paese concorresse all 1 opero, stossa con quel nu¬ 
mero di operaj, come no" casi di pubbliche fabbriche si co¬ 
stuma; riservando sempre a so stessa la Società il regolamen¬ 
to, e mantenimento dello dette cisterne. Sì lusinga la Socie¬ 
tà, che non si troveranno ostacoli dalla parto del popolo,, a 
di cui solo comodo e vantaggio tutta questa grande opera ù 
diretta, 

SO. Prima di metter mano alla fabbrica suddetta il cor¬ 
po amministrativo si darà il merito di raccogliere da motte 
parti dei disegni, e modelli corrispondenti alle idee, che scatu¬ 
riscono naturalmente da questo Capitolare, promettendo ai 
Di ssegua tori, che sarà inalterabilmente preposto alla Dirczio- 
ne dell' opera l 1 autore del dissegno, che sarà stato prescel¬ 
to dalla Società. 

Sri Sia raccomandata nell’ estendere il disseguo la decen¬ 
za, e non la magnificenza, ed il comodo sia preferito all" ap¬ 
parenza. Il corpo amministrativo si occuperà con tutto V im¬ 
pegno, perchè nella provvista dc r materiali c ridi' assunzione 
del piano vadano possibilmente unite la solita e V economia; 
e quanto ai fonti, che daranno il soldo occorrente, s 1 È già 
accennato di sopra, che non potrà farsi, che cogli utili risul¬ 
tanti dal Banco d‘ Assicurazione dopo la formazione compie¬ 
ta del Capitale fissato di Ducati Dieci Mille. 

32. Dopo il compimento della Fabbrica accennata gli li¬ 
ti lì provenienti dall 1 assiali azione dovranno essere rivolti ad 
aumentare il Capitale dei Ducati Diecimille fino alla somma 
di lire Contornila correnti, le quali tutte girate cautamente a 
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lucro render dovranno quanto basti per supplire a tutto le 
spese Decessane pel mantenimento delle scuole, e del Mi¬ 
nistero. 

53. Da questo punto (32) tutti i civanzì di qualunque ge¬ 
nere siano s'investi ranno ip tanti capitali livellari fino alla 
somma dì Ducali correnti cinquanta mille; e questo Capitale 
sarti in perpetuo la base, ed il sostegno delle scuole e del Mi¬ 
nistero, e dei' ristauri occorrenti alle fabbriche. Allora i frui¬ 
ti risultanti dall" assicurazione e dal fondo di Centomìlle lire 
stabilito a IV arL 32 si divideranno negli usi sega enti 

34, Prima di tutto sarà fondato un sufficiente Capitale 
per una farmacia pubblica, la quale serva gratuitamente tut¬ 
ti quelli, che avessero una fede dì povertà dal Rcv. Piovano. 
Tl guadagno che farà questo negozio di farmacia col resto del- 
I' esito, servirà alla rifusione del Capitale impiegato, ed al 
mantenimento delle persone impiegate, 

35. Essendo caduto in vera miseria alcuno de" Socj Isti¬ 
tutori 1' Animi lustrazione sari tenuta a corrispondergli una 
somma di soldo di mese in mese corrispondente al di lui sta¬ 
to primario, e proporzionata alle forze della cassa. Si dichia¬ 
ra però, che si darà il sovvegno non solo agl 1 istitutori, ma 
anche ai loro eredi per stipite, 

3G. Il resto degh annui avanzi si dividerà regolarmente 
in quattro porzioni eguali; la prima si darà in carità ai po¬ 
veri specialmente infermi di questo paese ad arbitrio del cor¬ 
po amministrativo completo. 

37. La seconda sarà rivolta in tante dotazioni di povere 
fanciulle, le quali doti non possono oltrepassare la somma di 
Ducati Cento correnti, e noti siano consegnati, che al caso del 
loro matrimonio. Di questo articolo disporrà annualmente tutta 
la Società con pluralità di voti, e si esporrà pubblico invito al 
concorso, a cui non saranno ammesse se non quelle fanciullo, 
che dai Eev. Piovano fossero annunciate por miserabili, ed o- 
neste con fede giurata. Le figlie, o discendenti degl 1 Istitutori 
avranno diritto esclusivo a questa carità in parità di circostanze. 

58. Dalla terza parte si estrarranno ogni anno Ducati Cen¬ 
to da impiegarsi nell* acquisto di ottimi libri a sciolta del Sig. 
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Ruttare delle Scuole per fondare cosi grado a grado ima pub¬ 
blica libreria, ed acquistare machine, ed i atro menti inservien¬ 
ti alle Scuole di Fìsica, e Nautica per maggior utile degli Sco¬ 
lari. Il resto di questa porzione potrà essere annualmente dis¬ 
posto a piacere delta Società in opere di pubblico comodo a. 
norma dette circostanze. 

39. L f ultima porzione dovrà immancabilmente andar in 
aumento delle lire Cento mille di fondo, a servir di base sicu¬ 
ra, e stabile a tutte le suespresse disposizioni anche nel ca¬ 
so, che it Banco di Sicurtà per qualunque ragione dovesse 
disseccarsi. 

40. Si cuochi ude finalmente, che la Società unita avrà la 
facoltà in ogni tempo di regolare, modificare, o cangiare tutto 
quello, che fosse necessario, e d f aggiungere quanto non fu fi¬ 
nora preveduto, e ciò sempre eolia vista di migliorare le con¬ 
dizioni influendo vieppiù alla riuscita deir utile, e nobile og¬ 
getto contemplato in questa Istituzione. 


Doc. xxm 


1759 . £6 Ftbbrvjo tussìn Picoìo. 

Faccio fede, et attesto io infrascritto con il mio giura¬ 
mento che sotto la mia cura si ritrovano 4 Capelianj, j quali 
mi aggiutano nella quotidiana Officiatimi Ai queste Chiese, 
cura d 1 Anime, et Amministrazione dei S S. Sacramenti; come 
pure vi sono altri sacerdoti semplici numero 14, et 0 Chierici, 
e questi anche intervengono tutti li giorni Festivi alle Sacre 
Funzioni servendo per turnum da Diaconi, e Sudiaconi; come 
anche vi sono in questa mia Cura dell T Ànime num. ì 875, di¬ 
co mille. Ottocento, e settanta cinque. Iti fede di che etc> 

Mi chicle Cosulich Piovano m. p, 
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I)oc. XXIX. 

STATUTO 

DELLA 

Società di Mutuo Soccorso tra I .Marinimi 
di l.uAstlnpiceolo. 

CAPO I. 

Cosi il unione (itila Società , e doveri dei Socj. 

Art. I. È istituita la Società col titolo ((Società di Mutuo 
Soccorso tra i Marittimi di Lussinpiccolo ed ha per iscopo: 

a. ) di soccorrere temporariamente i marinari, o le loro fa¬ 
miglie, quando cadono ammalati di breve malattia. 

b. ) di provvedere di assegni annui corrispondenti alle for¬ 
ze della Società, i marittimi divenuti impotenti al lavoro, o 
le loro vedove dopo un’ anno almeno di matrimonio, i loro 
figli orfani, ed i loro genitori, quando quest* ultimi siano 
privi di sostegno. 

La Società comiucicrà a funzionare quando vi saranno 
Quattrocento iscritti, che abbiano adempiuto all’ obbligo dcl- 
1' Articolo 8. 

Art. 2. La Società sarà eretta in Corpo morale subito che 
dalle competenti Autorità sarà approvato il presente Statuto; 
e questo non potrà essere trasformato, nè modificato se non 
uè’ casi contemplati all' Art. 28. 

Art. 3. La Società è costituita di tutti gli Armatori, Ca¬ 
pitani, Tenenti e Marinari, che hanno raggiunto il (8 anno 
d’ età, e che in seguito a loro ricerca siano iuscritti dalla 
Commissione a ciò destinata sia a proprio nome, sia in nome, 
ed a benefizio altrui in loro vece. Quelli, che s 1 inscrivono 
per se, ed in proprio nome chiamansi Sorj Ordinarj: quelli che 
si obbligano a beneficio altrui diconsi Socj assicuranti : e quelli 
che prendono parte alla Società come Sovventori, diconsi Socj 
Fondatori. 

Art. A. L* ammissibilità de* Socj Fondatori non è limitata 
da alcuna condizione nè d’ età, uè di stato fisico; purché il 
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Socio, che voglia iscriversi paghi una tassa al aleno tripla 
di quello fissata per i Socj Ordinarj od in una sola volta* od 
in rate annue da indicarsi all'atto del1*1scrizione. 

Art. fi. L* ammissibilità de* Socj può essere assoluta* o 
condizionata. È assoluta per tutti coloro* che dopo attento e- 
samc della Direzione siano riconosciuti esenti da malattia a- 
cuta, t> cronica* che si presenti con perìcolo più o meno pros¬ 
simo di vita. 

La dichiarazione d 1 ammissibilità ha per immediato effet¬ 
to L'immissione del Socio in tutti i do veri* e diritti sanciti 
col presente Statuto. La stessa norma sarà da seguirsi per 
1' ammissibilità anche d’ un Socio assidi ratario, che deve es¬ 
sere precisamente indicato dal suo Benefattore* o Socio as¬ 
sicurante. 

condizionata l 1 ammissibilità per tutti coloro* che si 
presentano affetti da qualche malattia acuta o cronica accom¬ 
pagnata da pericolo più o meno lontano di vita, Essa ha 
per effetto l’immediata assunzione dei doveri di Socio, ed il 
differimento ad un* anno dell immissione nei relativi diritti* 
e della definitiva iscrizione. 

Art. 6. Il Comune* lo Camere di Sicurtà possono iscri¬ 
versi a beneficio di uno, o più indìvidai marittimi, obbligan¬ 
dosi in proprio all' adempimento dei doveri del Socio, a cui 
intende assicurare il godimento de' relativi beneficj. 

Art, 7, In questi casi 1' iscrizione si farà a nome del 
Corpo Morale* o Società che si obbliga all" adempimento dei 
doveri inerenti alla qualità di Socio, senza che sia indicato 
il nome dell' assi cu ratario. 

Art. 8. Anche i Socj Ordinari potranno in una sola volta 
pagare tutta la tassa dovuta* versando in anticipazione V im¬ 
porto annuo stabilito per quiiideci anni* e la tassa relativa 
d* iscrizione fissata per una volta. 

Art, 0. L 1 Assicuratario perde ogni diritto all'assicura¬ 
zione, subito che cessi la Società, che per lui ha assunto 
gli obblighi di Socio, a meno che altra SocietA*o persona non 
subentri in vece della prima; oppure che l* Assicuratario non 
continui a proprio nome ad adempiere gli obblighi. 
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Art. IO. La tassa <T iscrizione, che ogni Socio Ordinario, 
od Assicurante paga per una sola volta, a titolo d’ Ingresso 
nella Società è proporzionale all’ età dell’ individuo, che s’in¬ 
scrive, c questa tassa è la seguente: 

Da 18 anni compiti a 35 fior. 2 
da 2» a 35 » 3 

da 35 a 45 * 4 

Questa tassa si paga in una volta all’ atto dell’ iscri¬ 
zione. 

Art. 11. La somma, che ogui Socio ordinario, od assi¬ 
curante si obbliga a pagare a titolo di Contribnto annuo nei 
modi stabiliti dal seguente Articolo, è fissata a fior. Otto, e 
deve continuare per anni Quindeci, a fior. 5 e 4. 

Art. 12. L' obbligo del pagamento decorre dal momento 
dell’ iscrizione, che succederà sempre nei primi due mesi 
d* ogni anno, e si considera seguita col primo dell’ anno. 

Art. 13. Il Contributo annuo sarà riscosso in rate trime¬ 
strali; Chi ritardi di tre mesi dalla data della scadenza il paga¬ 
mento della rata dovuta, sarà nel corso del quarto mese dichia¬ 
rato decaduto dai diritti di Socio, e sarà quindi radiato dal nu¬ 
mero de' Socj senza diritto a rimborso, o restituzione di alcuna 
somma precedentemente pagata; potrà bensì rientrare nella 
Società come Socio affatto nuovo senza tassa d’iscrizione. 

Art. U. Se però il Socio Ordinario decaduto dai suoi di- 
diritti si obblighi di pagare nel semestre immediatamente suc¬ 
cessivo tutto l’importo arretrato coll’ aggiunta d’ una multa 
del 10 p. o/o sulla somma ritirata, potrà essere rimesso néi 
suoi diritti. 

CAPO IL 

JmminUlraxionej e Sorveglianza della Società. 

Art. 15. L’ Amministrazione è affidata ad una Direzione 
sotto la sorveglianza d‘ un Consiglio, e di congressi generali. 
-§. i. Direzione. 

Art. 16. La Direzione è composta di tre membri, che fan¬ 
no parte della Società: dovrà cambiarsi ogni tre anui; 



L* elezione succede ogni volta colla maggioranza asso¬ 
luta dev'voti di tutti ì Socj presenti tanto Ordinar), quanto 
Fondatori ed Assicuranti* La votazione si fa con ischede, e 
potranno essere rieletti i membri dìmissionari* 

Àrt. 47* La Direziono ha i seguenti incarichi* 

M Promuovere quanto più è possibile la Società. 

b*) Deliberare sull' ammissibilità de 5 Socj assoluta, q rela¬ 
tiva e rilasciarvi V opportuna dichiarazione previa però 1' ap¬ 
provazione definitiva del Consìglio. 

e. ) Inscrivere in un Registro tutti i Socj, di cui il Consiglio 
abbia approvata l 1 ammissione, indicandovi V epoca deh' &m- 
missione, e lo stato personale e della famìglia* 

d») Collocare ad interesse le quoto di contributo riscosse 
ed attenersi in tale riguardo alle vìgenti leggi per la sicurez¬ 
za de 1 Capitali investiti, sentito il parere del Consiglio* 

*.) Ricevere le domande per assegni, o pensioni dei So¬ 
cj , che si trovassero, nelle condizioni volute dal presente Sta’ 
tutu per realizzare i bonefìzj da questo garantiti. 

f, ) Raccogliere a tal uopo la deposizione di uno,o due Me¬ 
dici da essa designati caso per caso per provare V impoten¬ 
za fisica assoluta de! Socio a procurarsi il sostentamento col- 
T esercizio delia professione, non tenendo però conto dei mez¬ 
zi proprj e patrimoniali, dì cui taluno potrebbe disporrà in 
tale stato. 

5 ,) Raccogliere in caso di morte d‘ un Socio i documenti 
comprovanti io Stato economico de 1 genitori privi di altri figli 
atti a sostenerli oppure raccogliere nello stesso caso i docu¬ 
menti comprovanti il diritto della vedova, e dei figli rimasti 
orfani. 

( 1 *) Trovar collocamento agli orfani, appena ciù sia possìbile* 

i.) Sottoporre al Consìglio i raccolti documenti, e coll' ap¬ 
provazione dolio stosso stabilire, cd assegnare od un sussì¬ 
dio temperano, od una pensione annua a tenore delle dispo¬ 
sizioni del presente Statuto pagabile di mese in mese. 

k, ) Convocare il Consiglio della Società ogni tre mesi per 
deliberare con quello sugli eventuali interessi della Società* 

l. ) Radunare una volta alT acino, in Genuajo, i Socj tutti 
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che si trovalo io patria per far loro relaziona di tutta la 
gestione dell' anno decorso. 

Art, 1S, Le mansioni d'ogni membro della Direzione ta¬ 
rano tra loro ripartite come essi lo riterranno opportuno in 
guisa però, elle «no sia il Direttore propriamente detto, uno 
sia il Cassiere della Società, ed uno il Controllore. Tutti e 
Ire sono egualmente responsabili della gestione. 

Art. 19 La Direzione provvede da se stessa a tutti i re¬ 
quisiti d 1 uffUio, ed al buon andamento della gestione. 

Art SO, A tal uopo, ed in rimunerazione della propria 
opera la Direzione avrà il Diritto del fi per o/o su tutti gli 
incassi fatti per eonto della Società nel corso d' ogni anno. 

§* Coseno DELLA SOCIETÀ. 

Art. 21. Il Consiglio della Società è costituito da dodici 
membri, che hanno fermo domicilio in Lussinpiccolo, e da quat¬ 
tro supplenti. La loro elezione succede a maggioranza asso¬ 
luta de' voti de’ Socj presenti tanto Ordinar), che Onorar), 
restano tu carica per tre anni, e possono perù essere rie¬ 
letti. 

Art. 29,1 membri del Consiglio, ed ì Supplenti nominano 
dal loro seno il presidente, ed il loro servizio fe gratuito. 

Art. 35. GT incarichi, e gli obblighi del Consiglio della 
Società sono quelli, che risultano dalle disposizioni dell 5 Ar¬ 
ticolo 17. (h* c* e* f, k«) £ degli Articoli seguenti. 

Art. 24. IL Consiglio della Società ne sorveglia la gestio¬ 
ne, ed è perciò, die ogni sìngolo membro Ila il diritto ed il 
dovere di prendere esatta conoscenza degli affari in corso; e 
tutte il Consiglio poi ogni tre mesi dietro invito della Dire- 
zinne esaminerà tutta la gestione. 

Art, 25, li Consiglio della Società giudica deir abilità dei 
membri della Direzione, e della loro esattezza nell 1 esecuzione 
decloro doveri. Nei caso, che o per 1' Ulto, o per P altro mo¬ 
tivo il Consiglio reputasse impotente o tutta la Direzione o 
qualche membro ad eseguire il proprio dovere, gii corre V ob¬ 
bligo di convocare tosto uu Congresso generale Straordinario, 
onde tosto provvedere a tale inconveniente. 
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Art £6, Potrà egualmente col mezzo della Direzione far 
convocare un Congresso (ìeDorale Straordinario, quando a 
maggioranza de’ voti avesse a proporre qualsiasi provvedimen¬ 
to a vantaggio della Società, 

Àrt, 27. Anche in nn Congresso Ordinario può prendere 
V iniziativa per proporre misure utili alla Società. 

§. 3> Corcami Gjweelau. 

Àrt, 2S, Il Congresso Generale Ordinario si tiene ogni 
anno nel mese di Gennajo; hanno diritto, ed obbligo d s inter¬ 
venirvi tutti i Socj Ordinarj, e Fondatori, che in quell'epoca 
ai trovano in patria, e che saranno avvertiti da speciale avvi¬ 
so affìsso nelle contrade più frequentate della Città- 

Art. 99, Esso delibera sulle proposte della Direzione, e 
del Consiglio; elegge a suo tempo tanto la Direzione, quanto 
il Consìglio, e nomina dal proprio seno ogni anno due Mem¬ 
bri per la segnatura del protocollo e per l 1 approvazione dei 
conti di gestione prodotti. 

Art. 30. La riunione del Congresso sarà valida, qualun¬ 
que siasi il numero de' Socj intervenuti; e le sue deliberazio¬ 
ni avranno piena validità quando saranno prese a maggioran¬ 
za assoluta de' voti. 

Àrt. 31. I Congressi generali sono pubblici, eccettuato il 
caso che vi si trattino questioni personali; nel qual caso l T in¬ 
gresso sarà libero ai soli Socj, e dovranno sortirvi le perso¬ 
ne interessate nella questione a meno che non sia necessaria 
la loro presenza per dare schiarimenti. 

Àrt. 39. In qualunque Congrosso sia osso Ordinario, o 
Straordinario non si potranno discutere questioni fuori del- 
F ordine del giorno, se non vengono annunciate in principio 
di seduta, ed ammesse alla discussione dal voto dì due terzi 
de 1 Socj presenti, dopo che fu esaurito V ordino del giorno. 

Art. 33. Un Consiglio Straordinario può essere convoca¬ 
to ad istanza scrìtta di almeno 30 Socj Qrdinarj o Fondatori. 

Art. 34, Le modificazioni dello Statuto potranno essere 
deliberate legalmente, quando le deliberazioni avranno ripor¬ 
tato almeno due terzi de* voti dei presenti; ed in tale Con- 
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Ermo deve esservi rappresentata almeno la metà, più uno 
de 1 Socj; ed in questo solo caso resta libero dì farsi rappre¬ 
sentare per procura. 

Art* 35, Lo se togli mente della Società non potrà discu¬ 
tersi nel Congresso Generale se non quando si numero de" So- 
cj si riduca al di sotto del numero stabilito dallo Statuto, ed 
in tal caso I’ asse sociale sarà liquidato, e diviso a parti egua¬ 
li tra i Socj rimasti. 

CAPO m. 

Fondo fklfa Socklù ì e spese d' Sminili tstraziewe. 

Art, 36, Il fondo della Società viene formato; 

4) Dal contributo per una sola volta, od annuo de’ Socj 0- 
uorarj. 

2) Dalla tassa d inscrizione de’ Socj Ordìnarj, 

3) Dal contributo annuo dì questi ultipai. 

4) Dagl" interessi de’Capitali formati dall 1 incasso de H con¬ 
tributi. 

Al t. 37, Le spese d’Amministrazione si limitano a quelle 
di cui s’ è fatto cenno all 1 Articolo £0, e devono essere de¬ 
tratte dal fondo sodale. Le spese inerenti direttamente al col¬ 
locamento a pensione vanno a carico di ciascun beneficato, e 
sì detraggono dalle somme destinate a loro profitto, dandone 
partecipazione agl 1 interessati per cura delta Direzione con 
conto dettagliato. 

Art. 38. Gl* incassi d’ ogni specie pel corso di anni cin¬ 
que saranno destinati a formare un Capitale fruttifero, ed ap¬ 
pena dopo il quinto anno, detratto lo spese accennate nel 
precedente articolo, i soli interessi del Capitale saranno im¬ 
piegati per lo scopo, di cui è parola all 1 Articolo 46. 

Art. 39. I Capitali del fondo sociale saranno od investiti 
in Cartelle di Stato, oppure saranno dati a mutuo col 6 per 
o/o all' anno verso pragmatica garanzia. Adottando quest’ ul¬ 
timo modo, si devono impiegare i Capitali sempre presso per¬ 
sone sicure marittime, affinchè sia promossa maggiormente 
l 1 industria marittima* 



Art. 40. Fuori delle fipesequi a opra accennate noti si am¬ 
mette altro genere di fcpege nè ordinarie, nè straordinarie. Ai- 
la fine d f ogni anno per cura delia Direzione coll- approvazione 
del Consiglio sarà presentato tanto il conto preventivo, quan¬ 
to il Consuntivo dell' anno precèdente, onde sottoporlo al 
Congresso. 

CAPO TV. 

Diritti de 1 Socj, benefici, ^ orù ntfanre, e ripartizióne. 

Art, 4 i. Ogni Socio Ordinario dichiarato impotente a pro¬ 
curarsi coll' arte il proprio sostentamento ha diritto ad un' as¬ 
segno di pensione nella misura indicata all' Articolo 46. L* im¬ 
potenza s T intendo ammessa senza bisogno di prova air età 
dì CO anni. 

Art. 42. La dichiarazione V impotenza darli diritto in via 
straordinaria a tale assegno soltanto quando l s Impotenza prò* 
venga direttamente, ed evidentemente da causa di esercizio 
dell' arte, qualunque sia la data dell 1 iscrizione del Socio nei 
registri della Società. In caso di morte per la stessa causa 
la famiglia rimasta orfana godrà dello stesso beneficio. 

Art, 45, Quando l s impotenza sia prodotta da malattie co¬ 
muni non provenienti direttamente ed evidentemente da causa 
di esercìzio marittimo, l'assegno di pensione in via ordinaria 
non sarà accordato che dopo qufndeci anni d 1 inscrizione, e 
di continuata appartenehza alla Società, e ciò in quella mi¬ 
sura, che viene stabilita nlTArticolo 46. — 

Art, 44. La visita medica sulla domanda presentata dal 
Socio per la dichiarazione d 1 impotenza sarà eseguita in con¬ 
corso colla Direzione, alla quale è libero sentire il parere di 
più medici par io stesso oggetto. Tanto in caso di convergen¬ 
za, quanto di divergenza dei pareri medici raccolti, la que¬ 
stione sarà rimessa con tutti i documenti al Consiglio della 
Società, il quale pronuncia definitivamente da se. Le spese 
di tale visita medica vanno a carico del beneficato, e gli sa¬ 
ranno detratte dall' assegno di pensione, 

Àrt, 45. Quando la p ri ni a domanda per dichiarazione di 
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impotenza non fu esaudita, potrà essere rinnovata un’ anno 
dopo il primo giudizio. 

Art. 46, Il Socio Ordinario, ed Assicuratavi in caso di 
impotenza dichiarata, purché gli obblighi stano stati sempre 
adempiuti fino all’ultimo trimestre, ed in caso di morte del 
Socio dopo 6 anni almeno di appartenenza alla Società colla 
stessa condizione d 1 aver pienamente adempiati gli obblighi, 
la sua vedova, od i suoi figli fino alT età d'anni 15, od i 
suoi genitori, quando fossero per tal morte rimasti privi di 
ogni altro sostegno, hanno diritto ad assegni nelle condizio¬ 
ni, e misure seguenti. 

1) Ogni Sodo dichiarato impotente in ragione degli annidi 
appartenenza alla Società riceve una quota parte del con¬ 
tributo a titolo di annua pensione; cioè in ragione di ogni 
triennio un sesto del versalo contributo: cioè fior. 20 per o- 
gtii triennio. 

2) Una vedova senza.figli, finché rimanga odio state vedo¬ 
vile riceve un’ottavo per triennio, ossia fior. 15 per triennio. 

3) Una Vedova con figli, finché si mantenga in istato ve¬ 
dovile, c finché i figli raggiungono 1' età d’ anni 15 riceve un 
sesto del Contributo ogni triennio, cioè fior. 20 per triennio. 

4) Un figlio, non essendovi Vedova, finché compie anni 15, 
o sia collocato, riceve un’ottavo del Contributo versato ogni 
triennio, cioè fior. 1JS per triennio. 

5) Più figli nelle precedenti condizioni, quota divisibile in 
parti eguali, finché abbiano raggiunto anni 15, ricevono un 
Sesto del versato Contributo per ogni triennio, cioè fior. 20 
per triennio. 

Art. 47. Le quote dì assegno da corrispondersi a bene¬ 
ficiati, che venissero a morire cadranno a benefìcio della So¬ 
cietà; e così pure la Società non avrà alcun obbligo di asse¬ 
gno, quando fin Socio, od Assicuratane venga a morire sen¬ 
za lasciar persone delle categorie accennate qui sopra come 
aventi diritto ad assegno o quando chi dovesse godere o 
gode dell’ assegno incorresse in una pena criminale. 

Art. 43. Ne T casi di malattie acute di breve durata, il So¬ 
cio, od Assicuratane avrà un temperano assegno di Soldi 50 
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al giorno per la durata di 10- ìt giorni, onde prov vedersi le 
coso di prima necessità. 

CAPO V. 

Gestione finanziaria. 

Art. 49. I pagamenti di qualunque specie o de' Socj Ono¬ 
rar], o de‘ Socj Ordìiiarj devono essere effettuati a mani di 
quel membro della Direzione, che è nominato Cassiere: questi 
pagamenti devono tosto essere registrati in appositi libri, a 
devono essere portati a conoscenza dall 1 altro Direttore inca¬ 
ricato della Controlleria, come Articolo 18. 

Art SO. Ad ogni Socio, subito che sia seguita la sua in¬ 
scrizione nella Società, verrà consegnato un libretto indican¬ 
te il nome cognome, età dell'iscritto, e il giorno preciso delta 
seguita sua ammissione. Esso sarà firmato da tutta la Direzio¬ 
ne e conterrà tutti gli eventuali pagamenti confermati dalla 
firma del Cassiere, e del Controllore. 

Art. 51, Tutto il denaro incassato deve essere riposto in 
Cassa, fornita dì tre diverse chiavi, di cui usm spetta ad o- 
gui membro della Direzione. Se il denaro delle riscossioni, 
previo 1' assenso del Consiglio della Società viene commutato 
in Cartelle di Stato, oppure viene impiegato a formare de*Ga- 
pitali a mutuo, secondo I 1 Articolo 17 let. e, questi documen¬ 
ti tutti devono essere custodii i nella Cassa, facendo una det¬ 
tagliata specifica di tutti gl'importi in tal guisa ottenuti. 

Art. 5£. Oli Assegni di sovvenzione, o di pensione già de¬ 
finitivamente accordati dal Consiglio della Società, conforme 
Articolo 46, vengono pure pagati dal solo Cassiere, c portate 
le singolo partito tanto no 1 proprj Registri, quanto ne 1 libretti 
de’ Socj, ed il Controllore ne terrà esatta dimostrazione; ben 
inteso però,, che il pagamento non debba mai Effettuarsi sen¬ 
za V ordine del Direttore propriamente detto. 

Art 53. Ogni Socio Ordinario, od Assicura tarlo, àll T atto 
in cui sottoscrive il presento Statuto, si obbliga formalmente 
in modo assoluto di accettare quale giudizio inappellabile la 
decisione dì due arbitri sciolti uuo per ciascuna delle parti 
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interessate, i quali in caso dì contestazione ne nomineranno 
un terzo, c ciò per qualunque questiono, che potrebbe insor¬ 
gere tra un Socio, e la Società rappresentata dalla Direzione 
e dal Consiglio. 

Disposi zinne Iratisilorìaj c [mais. 

Art. 54. Il presente Statuto sarà diffuso, e distribuito tra 
tutti i marittimi di Lussin piccolo, e sarà proposto alia sotto¬ 
scrizione di tutti quelli, che vorranno entrare nella Società, e 
che colla loro firma ne avranno tatto piena, cd incondiziona¬ 
ta adesione. 

Art Sò. Lo Statuto entra in vigore, quando sarà appro¬ 
vato dalle competenti Autorità, e quando sarà raggiunta la ci¬ 
fra di 400 sottoscrizioni; ed allora un Congresso Generale pro¬ 
cederà alla nomina dello carieha in esso contemplate. 
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